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Sabin'‘en 50'Garen
Urtebetetzian

Azilla’ren 25" garren eguna aukeratu zuan Euz-
ko Alderdi Jeltzaliak, Arana eta Goiri'tar Sabin ela
ildako aberkide guzieri oroitzeko.

Egun ontan, urtero Eralguntz eta alderkidiak,
alde guzielan eta askotan egokera zalleen ganetik,
bildu izan oi dira, gure illen alde otoizeko, eman
zizkiguten ikasbideetan oldozteko, gure zifiismena
sendotzeko eta utzi zizkigulen erantzupeneri arpegi
emateko.

Aurtengo Azilla’ren 25'garrena garrantzi bere-
zi batekin agertzen zaigu, Arana eta Goiri'tar Sa-
bin'en eriotzaren 50’ garren urtebetetzea dalako.

Eizkadi'n lozorroan eta iya illian zegon aben-
derri-oarmena esnatu zigunena;

galzorian zegoan gure Aberria’ren izakera garbi
irakatsi zigunena;

gure Alderdia erasi, eralgundu, bizilu eta gure
errikoi elburuak zaindu zitunena, gure azkatasune-
rako gai izan zitezten;

En el Cincuentenario
de Sabino

El 25 de Noviembre fué instituido por el Parti-
do Nacionalista Vasco como dia de conmemora-
cién de Sabino de Arana Goiri y de todos los pa-
triotas fallecidos.

En este dia, las Organizaciones y afiliados. to-
dos los afios, en todas partes, y en muchas en cir-
cunstancias muy dificiles, han venido reuniéndose
para orar por nuestros muertos, meditar en la vida
y en el ejemplo que nos dieron y afianzar nuestra
fé para aceptar y arrostrar las responsabilidades que
nos legaron,

Este afio, esta fecha del 25 de Noviembre al-
canza un relieve extraordinario, pues se cumple en
ella el cincuenta aniversario de la muerte de Sa-
bino de Arana Goiri. que desperté en Euzkadi el
sentido nacional adormecido y casi muerto; que
mosiré con claridad la personalidad de nuestra
Patria, que iba camino de la desaparicién; que
fundé, organizé y vivificé nuestro Partido, como
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cuzko-jakintza indar-berritu eta bide-berritu
zunena, euzko berpizkundeari asiera emanaz;

bere idazki eta bere biziakin gure Irakasle eta

gure Zuzendari izan eta izango danena;

bere Aberria’ri bizia eskeifii zionena eta jazar-
pen bidez garai-aurrez bizia galdu zunena; -

beregan geyen itxaron zeikenian. bere zifis:
men, bere gertakizun. bere kemen eta bere asmo
ezikorrakifi.

Sabin il eskeroztik, bere irakaskintza Euzkadi
ziar zabaldu da. bere Alderdia, Erriaren Alderdi
egin da, eta bere oldozkayak euzkotar guzien
biotzetan sendotu dira.

Atzerritar zapaltzalle eta euzkotar salduen zital-
keriak, jazarpen, landerkeri eta eriotz berberak ere
ezin al izan diote zuzterkatu gure erriari, berak
erein zuen eta inoiz bafio indartsuago ernefzen ari
dan azia.

Gure Irasle cta Irakaslearen berrogeita amar-
garren eriofz urtean,

Euzkadi Buru Batzarra'k

Dei Dagie

Erki Buru Batzar eta Erki Eralguntzeri,

Uri-Buru-Batzar eta Uri-Eralguntzeri

Erbeste-Buru-Batzar eta Erbeste-Eralguntzeri.

France aldeko Uri-Buru-Batzar eta Eralguntzeri.

Alderdi mendeko aldizkarieri.

cta abertzale guztieri,

a) oroiarazieko aurtengo Azilla’ren 25'garren
au, ospe aundienakin, Arana eta Goiri'tar Sabin cta
ildako abertzale guzien oroimenez,

b) aurfengo Azilla’ren 25°etik datorren urtcko
egun bere artian, bereziki alegindu ditezela gerkun-
de. zabalkunde eta egintzelan urte au mugarri izan
dedin Aberri sendotze eta azkatasun bidian.

Euzkadin’n 1953'garren Azilla’n.
Euzkadi Buru Batzarra'k.

instrumento para la libertad y }ijé su ideologia poli-
tica: que dié a la cultura vasca nuevo impulso y di-
reccién, iniciando el renacimiento cultural; que
con sus escritos y su vida ha sido, sigue y seguird
siendo nuestro Maestro y Guia; que ofrendé su vida
por la Patria y murié prematuramente, a causa de
la persecucién, a la edad en que mds se podia espe-
rar de su {é. de su preparacién, de su empuje y de
su espirttu indomable.

Desde su muerte. el eco de su doctrina fué lle-
nando toda Euzkadi, sus ideas han ido afirmédndose
en ¢l corazén de todos los vascos y su Partido con-
virtiéndose en el Partido del Pueblo.

Ni todos los medios empleados por tiranos
exirafios y vascos renegados, ni las persecuciones.
ni las miserias, ni la muerte misma, han podido de-
sarraigar de nuestro pueblo la semilla que él espar-
ci6é y hoy crece mds fuerte que nunca.

En este cincuentenario de la muerte de nucstro
Fundador y Maestro,

Euzkadi Buru Batzarra

exhorta

a los Consejos y Organizaciones Regionales

a las Juntas y Organizaciones Municipales.

a las Juntas y Organizaciones Extraterritoriales.

a las Juntas y Organizaciones Locales en el
Estado francés,

a los Organos de Prensa del Partido,

a los afiliados todos,

a que

a) conmemoren este dia 25 de Noviembre de
1953 con extraordinaria solemnidad en recuerdo de
Sabino de Arana Goiri y de todos los patriotas fa-
llecidos,

b) en el afio que empieza este 25 de Noviem.
bre hasta el 25 de Noviembre de 1954. ‘intensifi-
quen sus actividades de preparacién, formacidn.
proselitismo y accién en forma tal, que este afio
sca jalén importante en el camino de la recupera-
cién y libertad Patrias.

En Euzkadi, Noviembre de 1953.

Euzkadi Buru Batzarra.

« ALDERDI » ha querido asociarse al homenaje que
todos los patriotas vascos del mundo van a rendir a nues-
tro Maestro Sahino de Arana y Goiri, con ocasién del cin-
cuentenario de su muerte.

Para ello, ha reunido en el presente nimero extraor-
dinario, un conjunto de trabajos dedicados al estudio de
diversas facetas de la vida y actividades de Sabino, con
el deseo ferviente de que su lectura, ademés de facilitar
el conocimiento de su personalidad destacada, estimule a
todos, y especialmente a los jovenes, a profundizar en el
estudio y reflexién de su vida ejemplar y de su doctrina
nacional salvadora. (

La Comisién de « ALDERDI » se dirigié a varios pa-
triotas, unos afiliados a nuestro Partido, otros sin ninguna

filiacién concreta v otros pertenecientes a otras Organiza-
ciones patriotas, pidiéndoles su colaboracién personal para
este nimero extraordinario.

A todos cuantos han accedido a nuestra peticién y
aportado el fruto de su trabajo, « ALDERDI » les
expresa su agradecimiento y se complace en publicar los
referidos trabajos en los que se exponen, con entera liber-
tad, los puntos de vista personales de sus autores avala.
dos con sus firmas.

Por razones de extension material y de tiempo, algu-
nos articulos recibidos no ha sido posible publicarlos en
el presente nimero y nos proponemos publicarlos en los
préximos niimeros ordinarios de « ALDERDI ».



ALDERDI 3

A Nuestro Fundador

Al cumplirse el 50 aniversario del fallecimiento del que fué fundador del Pariido Nacionalista Vasco,
" queremos rendir un homenaje de afecto y respeto a Sabino de Arana y Goiri_

Conocer a Sabino es admirarle y por ello le dedicamos este niimero extraordinario en el cual. nuestros
principales escritores. estudian a Sabino en sus diversas facetas para que todos puedan conocerle.

No se sabe qué admirar mds en Sabino, si su energia. su voluntad indomable que llega al sacrificio en
repetidas ocasiones, o su inteligencia que le hace ver con claridad temas que hasta entonces permanecian
oscuros.

Su voluntad la demuestra no solo aprendiendo el euzkera y la Historia de Euzkadi, sino domindndolos
de tal forma, que se convierte en Maestro y enseita a los demds. Su energia la demuestra desde su primer
acto publico « El Juramento de Larrazabal » : « ahora mismo y no una, sino cien veces, daria mi cuello a
la cuchilla sin pretender ni la memoria de mi nombre  si supiese que con mi muerte habia de revivir mi
Patria ». Esta magnifica declaracién no fué vana palabreria sino que supo sostenerla durante el transcurso
de su vida,

Energia, voluntad y dinamismo al ' servicio de un Ideal es toda su vida. Desde su colaboracién en La
Abeja en 1889 con el pseudénimo de « Axorabide ». La fundacién de « Bizkaitarra » en 1893. Fundacién
del Euzkeldun Batzokija en 1894. Fundacién con Don Luis de la Editorial Bizkaya’ren Edestija ta Izkerea
Pizkundia en 1896. Fundacién de « Baserritarra y en 1897. Fundacién del « Correo Vasco y» en 1899. Fun-
dacién de « La Patria » en 1901. Fundacién de la Revista « Euzkadi » en 1901. En el breve transcurso de 8
afios fundé 4 periédicos, | Revista, | Editorial y | Partido. Persecuciones, denuncias, multas, no pudie-
ron doblegar aquella voluntad de hierro, aquel dinamismo arrollador. Desde que Sabino conocié a su Patria.
Desde que Sabino dijo a los vascos, Euzkadi es tu Patria, Euzkadi es la Patria de los vascos, toda su
vida la consagré a que este ideal se perfeccionase en toda su amplitud.

Ni aun durante su grave enfermedad, que habia de llevarle al sepulcro en-la plenitud de su vida. se
doblegé aquella energia extraordinaria y siguié colaborando intensamente con sus escritos y en la direccién
de la Organizacién que habia creado.

Consideraba Sabino que la Patria, para cumplir sus fines, podia exigir el sacrificio del Nacionalismo.
pero agregaba « Si el Partido Nacionalista dejara de existir, yo como hombre politico pereceria con él ».
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Que su energia no se doblegé en la cdrcel, nos lo prueba el telegrama que mandé a Salisbury desde
la prisién a la terminacién de la guerra Sud-africana y que fué retenido por sus amigos como lo declara en
Comunicado que publicé en « La Patria , el 29 de Junio de 1902.

Agregando ademds « Si no me hubiesen refrenado en estos diez primeros afios de camparia el consejo
de mis amigos y el temor de comprometer al Partido, habria realizado muchos mds actos de significacién,
bien dispuesto siempre (sin poner cara fiera ni hablar en tonos fuertes que no es preciso) a arrostrar todas
las consecuencias. »

Pero si su energia era grande, su inteligencia era privilegiada. En Sabin-Etxia se colocé en « Aberri-
Eguna » de 1932 una placa con esta inscripcién : « 1882'garen urtian goiz bat zuala.., bendito el dia en
¢l que conoci a mi Patria y eterna gratitud a quien me sacé de las tinieblas extranjeristas — Arana Goiri ».
Desde ese dia, toda su inteligencia la dedicé Sabino a su Patria.

El primer trabajo que publicé Sabino, fué en la revista « Euskal-Erria » en 1886 sobre el proyecto de
academia Bascongada del Sr. Artifiano. A los 21 afios publicé Sabino este trabajo que demuesira su inte-
ligencia excepcional. Comprende desde el primer momento el sufrimiento de su pueblo « cuando un
pueblo sufre o el fallo de la justicia divina pesa sobre su existencia, o la bondad del mismo Dios le ensefia
en la desgracia el norte de su perfeccién » y contintia mds adelante « La Patria, empero, solo del patriota
puede esperar. Dios no hard milagros mientras se eruce de brazos el euskaldun »... y agrega « | Dichoso
el pueblo que conoce su historia ! » « El euskara es elemento esencial de la nacién euskalduna ».

Admira ver la precisién con que Sabino vié los problemas de su pueblo desde su juventud.

Al estudio de la Historia de su Patria y al Euzkera dedica Sabino su inteligencia preclara publicando
los Pliegos Euzkeralégicos en 1887-92. en 1887 Etimologias cuskerikas, en 1888 Pliegos euskerdfilos y Gra-
mdtica elemental del euskera bizkaino. En 1888-89 Pliegos Histérico Polilicos y en 1892 Pliegos euzke-
ralégicos. En 1892, « Bizkaya por su independencia ». En 1893 el magnifico discurso de Larrazabal. En
1895 Tratado etimolégico de los apellidos euzkerikos. En 1896 Lecciones de Ortografia del euzkera bizkai-
ro. En 1896 Egutegi de bolsillo. En 1897 Umiaren lenengo aizkidia. FEn 1897 El Partido Carlista y los Fueros
Vasko-Nabarros. En 1898 Lenengo egutegi Bizkaitarra. En 1903 Libe. Aparte de estas publicaciones, escri-
bié 323 articulos. 32 poesias e innumerables cartas. muchas de cllas interesantisimas.

El gran trabajo que desarrollé Sabino en su corta vida. indica bien claramente su gran capacidad de
trabajo, pero ademds dominaba las materias que estudiaba. Euzkeldun berri. en 1888 presentaba solicitud
para la cdtedra de euzkera del Institulo de Bizkaya frente a Azkue, Unamuno. Madina... lo cual suponia
un gran dominio del euzkera a los 23 afios.

En 1892 ensefiaba Historia nublicando Bizkaya por su independencia (cuatro glorias patrias). Arrigo-
rriaga - Gordexola - Otxandiano - Mungia.

Es en 1893. con su Discurso de Larrazabal, cuando Sabino. mostrando los errores cometidos en el
transcurso de la Wistoria. ensefia el camino a seguir. « Unir a los hijos de Bizkaya bajo una sola Bandera ».
« y digna. vigorosamente, restaurar la Patria ». [

En 1894. con la fundacién del Euskeldun Batzokija y en 1895 con el nombramiento de la primera Junta
Directiva del Partido. nacia en Euzkadi el Partido Nacionalista Vasco, que la poderosa inteligencia y la
férrea voluntad de Sabino habian sabido crear.

Han pasado ya 50 afios que dejé de existir Sabino. el que enserid a los vascos el camino a seguir para
qie Euzkadi sea efectivamente su Patria. Hoy son muchos miles de vascos repartidos por todas las regio-
nes vascas y por el mundo entero los que siguen la docirina que Sabino subo inculcarles. Son muchos
los miles de vascos que sufren lejos de su Pafria por amarla intensamente.

Han sido muchos los miles de vascos que han sufrido persecuciones y muchos los que murieron si-
guiendo las doctrinas que él ensefié. Descansad en paz heréicos defensores de la Patria, los patriotas vascos
os tendrdn siempre presentes en su recuerdo y la Patria grabard en letras de oro vuestro sacrificio.

El 15 de Agosto de 1895, tomaban posesién de sus cargos la primera Junta Directiva del Partido
Nacionalista Vasco. previo ¢l siguiente juramento : « Bizkaya. Bizkaya, Bizkaya : Jaun-Goikua eta Lagi-
Zarra'ren aldez ».

Es que Sabino condensé toda su actividad. tedo su ser, en sus grandes amores. Su amor a Dios. Su
amor a su pueblo, Su amor a su Patria. Gu Euzkadi'rentzat cta Euzkadi Jaungoikoa'rentzat.

Goyan Bego Sabino. Euzkadi, que ti supiste despertar, vive con voluntad indomable y la semilla que
ti esparciste no descansard hasta conseguir que Euzkadi sea la Patria de todos los Vascos.
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La Semilla de Sabino

La obra que realizé Sabinc de Arvana y Goiri en el
corto espacio de su vida fué de caracteres permanentes
como correspondia al significado total de su ensejianza
Yy a su genervoso sacrificio. Interpretd la civilisacién vasen
penetrando en lo mds profundo de su alma en una época
en la que se estaban olvidando los valores mds fundamen-
tales de nuestro pueblo. Toda la vieja_tradicidn vasca se
TENULVA _Goiri. Sacudié con wiolencia la viejn
Tradicion inmovilista y la convirtic en tradicion viva,
actuante, fecunda. Con ello marcé nuevas rutas de libe-
racion para el pensamiento vasco sumido en la mediocri-
dad y sin alientos para remontar la pendiente de una do-
lorosa decadencia. Sin la aparicién de Sabino de Arann
el pueblo vasco hubiera desaparecido, olvidado hasta por
sus propios hijos, sin vigor bestanle para resistir los
acontecimientos revolucionarios de los' que hemos sido
testigos su generacién y la nuestra. Buzkadi vive gracias
al apostolado de Sabino que dotd a nuestro pueblo de una
conciencin firme de su personalidad nacional y de una
fé inquebrantable en sy destino de libertad. Lo hizo ade-
mis_uniendo _la tradicién al _progreso. Tomé de la tradi-
#ion sus elementos permanentes incrustados a lo largo de
nuestra historia y los enfocé mirando al futuro aplicando
los viejos principios a las rvealidades presentes. Por eso,
si doctrina tiene un sentido universal que vale para todos
los tiempos.

Cristiano auténtico, Sabino centrd su atencion en el
hombre y en su dignidad insobornable. Su filosofia y su
f¢ le conducen a Dios « el eterno Seiior » de su pueblo.
Pero en la tierra, el hombre cuya dignidad defiende sdlo
puede vivir en una sotiedad en libertad y esta libertad
sélo puede establecerse, siguiendo el pensamiento sabi-
niano, por medios o métodos demoeriticos. Este principio
fundmmental que ,{I:tye de toda su doctrina ha tenido mis
importancia en el modelamiento de la sociedad vasea de
nuestros dias que todos los escritos de los publicistas con-
tempordnecs.

Es cierto que nuestra tradicién es fundamentalmente
democritica, pero ;cuantos vascos no la olvidaron siguien-
do los caminos del cesarismo?

En Arana Goiri esie principio es tradicidn y es norma
filosdfica. Por eso el pueblo la hizo doblemente suya y la
defendis eon vigor. Fué una semilla que dié frutos seguros.

Sobre bases tan firmes construys todo su edificio
doetrinal 4 politico, La interprétacién que Arana Goiri did
a la Historia del pueblo vasco le sirvid de gran apoyo pare
la elaboracion de su pensamiento. Hasta entonces esta in-
terpretacion  histérica aparecia como fosilizada, reducida
al yecuevdn del pasodo cuya restauracion se avoraba un
poco romanticamente. Arvana Goiri ensedié que la viejn
ley wo era privilegio mi concesién, sino soberania, libre
disposicion del destino vasco 3 en todo caso pacto libre
entre el pueblo y el soberano, fuera propio o fuera erira-

o Esta_idea _del_paeto en_funcion_de soberania corre

desde Ios_mds remotos tiempos en la_Historia_de Euslkadi
i fué interpretada por Sabino en forma acabada. Su doc-
tring se aplica en todas las escalas de la nacionalidad, co-
menzando por el hombre protegido en su dignidad y li-
bevtad, por las familias agrupadas en municipios autdno-
mos, por los municipios libres pactando la _constitucidn y
desarrollo de los instituciones superiores. Su sistema re-
fleja una serena armonia al propiciar la organizacién de
todas Ins libertades.

Algun arraigo tuwe esta doctrina cuando fué aplicada
treinte y tres anos después de su muerte en la eleccidn
verificada en Gernilia el 7 de Octubre de 1936 al ser ele-
qida ln presidencia del Gobierno vasco por los municipios
libremente elegidos de Fuzlkadi. Alli quedé consagrada la
personalidad de Buszlkadi, hecho que entrd en la Historia

por José Antonio de Agirre.

y que ninguna vicisitud podrd borrar. Es olro de los fru-
tos de la semilla plantada por la mano del Maestro.

En pocos aiios fué emorme la labor de Avana Goiri.
Sus estudios gramaticales, filolégicos y literarios, sus tra-
hajos histdricos, su ardua tarea como polemista 3 apostal
bustarien para que su memoria quedara entre los vastos
nimbada de eterna gratitud. Pero hizo mds, porque senli
lus bases de una nueva conducta moral y patridtica entre
los vascos, influyendo gy transformando el modo de ser de
la sociedad vasea sin acepeién social de clase alguna.

Pudo haber seialudo  divectrices intransigentes al
tratar de los problemas religioso-politicos siguiendo el
ambiente de si tiempo mds propicio a la confusiin de lo
espivitual 1y lo temporal, y no lo hizo. Pudo haber mante-
nido en su enseianza politica una doctrina autoritaria, por
lu que se inelinaron apdstoles renacentistas de olros pue-
hlos, y tampoco lo hizo. Pudo, en fin, dar a su obra un
caracter soeinl de casta o de vinculacion burguesa que era
In de casi todos las organisaciones politicas que le combu-
tievon, i no sélo no lo hizo, sino que en valientes pirrafos
denuneid Ta explotacion de los humildes y Namd a asociar-
se a los trabajadores vascos en defensa de sus legitimos in-
teveses. Bste comjunto de orientaciones doctrinales que
tiewen el mérito de la anticipacidn en el tiempo y de la
aplicacién general en el espacio, han hecho perdurable su
ensefianza y lo que es mis importante, han formado una
mentalidad vasca de recin contextura que el pueblo ha
hecho suya manteniéndola en los momentos mds graves
de su Historia.

Sin esta preparacién de su espiritu profundaments
religioso y por eso tolerante, sinceramente democrdtico
conforme @ wna vieja tradicion humana y valientemente
socinl interpretando el sufrimiento de los necesitados.
Eusladi no hubiera podido adoptar la posicién que adoptd
en 1936 al oponerse a ln agresion de militarismo coaligado
con todos los elementos dispuestos a_apoyar al cesarisnio
i suprimir las libertades humanas. El principio de la de-
fensa de la libertad nacional no hubiera bastado sin una
educacion politica eristiano-humanista opuesta a todas las
violencias dictatoriales.

Debemos a Arana Goiri esta formacidn integral que
nace del fondo de su doctrina. Su semilla ha dado estos
frutos. Sen los que mis tarde brotaron en los paises de
Europa y del munde al enfrentarse dos concepeiones din-
metralmente opuestas, la de los hombres que invocan y
creen en las razones del espiritu, y la de aquellos que
todo lo esperan de la fuersa.

Por eso la figura de Arana Goiri por la universalidad
de su pensamiento y por su conducta ejemplar es figura
nacional para los vascos y merece el respeto de todos,
incluso de aquellos que no siguen sus doctrinas. Sus
adversarios son tinicamente aquellos que también son ene-
migos de la libertad. No importa que rindamos culto a su
memorie. en mementos en que la desgracia ha clavado
temporalmente las garras sobre el cuerpo de la Palria.
La violencia no puede alcanzar al espiritu. Nuestro pueblo
aprendié para siempre las lecciones de la Historia y cree
con fé inquebrantable en los destinos de Euskadi. Fs la
leecion de Sabino. Que su conducta Yy su sacrificio nos
marquen el deber de cada dia. Lo demds nos lo dard Jaun-
goilon, « el eterno Sedor ».

®
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Arana Goiri Idatz-Iztilari
Altube’k.

I. — LENEN-ITZAK

Idatz-lan onen aurre-itz bezela, bear dégu gogoratu :
baduala, Arana-Goirik, heste euskalari guzien gainetikako
merezimendu maitagarri bat. Benetako euskalzale guziok
sor diogula Arana-Goiri-ri, esan nai det, eskerrik beroena,
euskeraren alde egin zuan egifien balio aundikoenagaitik;
arek, nekez-eta-lorrez irundako ejemplurik arrigarrienez,
irakatsi baitzigun euskera egiazki maitatzen, euskera gure
ama jatortzat aldareratu’ ta biotz-biotzez adoratzen eta
defenditzen.

Arana-Goiri-k, beste meritturik izan ezpalu ere’' aski
ziikean orixe, Euskaltzaindiak aren gorasarrez erabaki
zuana ontzeko, au da, Bilbo-n, euskaltzain-areto nagusian,
tokirik goragarrienean, aren erretratu ederra jartzeko...

Eta bear-bearreko aurre-itz oik idatziz-gero’ gakizkion
idazpurutzat ezarri dedan gaiari.

II. — ARANA-GOIRI-REN EUSKAL-LANEN BALIOA

Jel-alderdiko aintzindariek gai orrezaz zerbait idaz-
teko ezkatu zidatenean' Jemein' dar Keperin adiskideak,
esku-artean zerabillen idaz-lan irakasgarri bat émén zi-
dan irakurtzeko; izena « La Personalidad y la Obra de
Arana-Goiri ».

Idaz-lan ortan, Jemein-ek, Arana-Goiri-ren Fuskal
izti lana-Ti buruz ari dalarik’ au dirausku: « Fué y sigue
siendo discutida, como su obra politica, teniendo entu-
siastas seguidores e impugnadores. Asi, pues, la exposi-
ciéon gue haremos de este capitulo serd completamente
objetiva. Pero es evidente, y por ello hay que hacerlo
constar, gque el esfuerzo realizado por Arana-Goiri en -el
térreno filolégico fué verdaderamente improbo y genial...»

Jemein-ek dirauskun ori egi-egia da, ifork ukatu-
ezifiezko egia.

Baina Arana-Goiri-ren Euzkal-izti-lana, batzuek akatz
esatekorik gabeko, beste batzuelz akatz-dun esten-badegu
ere’ orrek eztu egillearen merezimendurik urritzen. Ona
emen zergaitik :

1) Izkera-jakintza-egiak, eztira, geienetan, egi oso-
ko; esate baterako, Fonetika-z ziardualarik’ au zion Arana-
Goiri-k berak : « La Fondtica no pertenece a las ciencias
llamadas exactas, porque no funda sus conclusiones en
principios evidentes, y no se deben por lo tanto a verda-
dera demostracién. » (Lecciones de Ortografia del Eus-
kera Bizkaino, p. 98).

2) Izkera-jakintzak (batez-ere euskera bezela gutxi
eskolautu diran izkerenak) eztira gelditiarrak : egunero,
era guzietako argi-gai berriak agertzen dizkigutelarik’ ja-
kintza ortako gure usteak ere alda-berritu bearra iziten
dute...

Orra or, beraz, Arana-Goiri-ren Euskal-izti-lana, 50
edo 60 urtez zaartua baita’ nola, akatz batzn gora-bera,
txit merittuzkotzat etsi genezakean.

Gaurko nere asmoa, ezta Arana-Goiri-k euskal-iztiari
buruz idatzi zituan lan guziak banan-banan aztertu’ ta alen
balioa neurtzea. Egifien au, oso astun litzaioke edonori
ere, eta amestu ere ezifiezké, nere au bezelako idatz-lan
urri ta labur batean burutu nai izatea.

Emen egin genezakeana' auxe degu : Arana-Goiri-ren
euskal-izti-lan ugarietatik, oraindik gaur ere eztabaida-
garri ditugun banaka batzu autu' eta oleri buruz probe-
txuzko deritzaigun zer batzu, agertu.

III. — ERDERATIKO ITZAK BAZTERTZEKO LEIA

Gai onetzaz, agertuak ditut nik beintzat, idatz-lanik
asko, ta eztet emen geiagotzeko asmorik.

Orain, puntu auxe bakarrik agertu nai nuke : ; Noiz-
tikoa dute, euskalari asko ta askok, erdel-itz olen kontra,
geiegizko lirndikean leja ori ? Askok, Arana-Goiri'z ge-
rokoa dala uste dute, baifia ezta egia.

A TIrigaray-k, oraintsuko idatz-lan batean, gramati-
kaki garbikeriai buruz ari dalarik’ Larramendi ezdrtzen
du leenlari : « es el destacado antecesor de los puristas
modernos » dio,

Iztegiari buruz ere oargarri dira Larramendi-ren iri-
tziak, baita arez geroko iztegigille ta gramatikalari
batzuenak ere. Baifia, arazo au, bear bezain zeaztasunez
eta argi-bidez agertzeko’ ezkenuke gaurko idaz-lan ontan
tokirik., Beste idazki baterako utzi bear beraz.

Orain baieztu genezakeana, auxe degu : Erderatiko
itzen kontrako « leia geiegizko » ura' eztala Arana-Goiri
gandikoa; bere sortze-erroak sakonagoko dituala.

Au, erakutsiko degu, ezpai gabe, urrengo idaz-lan
batean.

IV, =J.;aa ¥ ?

Autu onek’ euskerazko 3 letra-doifiu jartzen dizkigu
aurrezaurre.

Bizkai-euskalkian berean, esate-baterako, Jauna
itzaren J ori, 3 eratara mintzatzen dute.

1) Itxas-aldeko euskaldunek’ prantzeeraz bezela,
DX auna.

2) Arratiarrek eta Txorierritarrek’ latifieraz bezela,
Yauna, -

3) Beste guziek’ espafieraz bezela, JHauna.

Arana-Goiri-k’ bizkaitar jator bakartzat' prantzeeraz-
ko DX ori autu zuan. Eta espafiarren JH ordea’ giputzen
doifiutzat agértu zuan.

Baifia DX ori Bizkayan, eta JH ori Gipuzkoan' beti
J letraz aditzen eman dute idazle eta gramatikalari geien.
geienek, eta Arana-Goiri-k, ebitatu égin nai bikoitzkeri
ori.

Ontarako’ erabakizun polit auxe bdruratu zitzaion :

Jarrai dézatela bitzuok J ori idazten, baifia diperentzi
txiki batez aldatuta :

Bizkaitarrek’ J mayuskulari ere, minuskulari gaifiian
ezarri oi zaion puntutxoa (j) geituta.

beGlput.zek’ mayuskula naiz minuskula, puntutxo ori
gabe...

Euskaltzaindiak, beste ardura batezaz zértu zuan
autu ori : idatz-euskeraren batasunari dagokion arduraz.
Eta bazkun orren erabakia ere, Arana-Goiri-renaren antzo,
J letraren aldekoa fzan zan. Ona emen nola,

Len esan degun bezela, euskaldunok, Jauna itzaren
lenen-letra, iru eratara mintzatzen degu : DX, Y edo JH.

Eta ala-bearrez, gure inguruko iru izkuntza nagusiek
ere’ bakoitzak iru letra-dofiu oitarik bat darabilte, baiiia,
irurok, J letra bakarraz idatzita, onela : prantzeerak’ J
idatzi ta DX doiniutu; latifierak’ J—Y; espafierak’ J —JH.

Orra ba : euskaldun eskolatu geienok iru izkuntza
oien literatura irakurtzen, gitxi-asko, oituak bdikera’ J
letra ori iru doifiu aiezaz mintzatzen ere bai, neurri
berean.

Guzi ortatik, urrengo erabaki au 4tera zuan Euskual-
tzaindiak :

Euskeraz ere, idatzi ditzagula guziok, J letraz, Jauna,
Joan... eta abar itzak, eta bakoitzak geure erara doifiutu
dézagula J letra ori, doifin-diperentzi txiki oik atsegin-
garri baizik ezpaititugu izkuntza bateratuetan ere,

J-ren aldeko \erabaki ori artzeko, bai Euskaltzain-
diak, bai Arana-Goiri-k, izan zuten pixu aundiko beste
motibu bat ere : euskal-gramatikalari ta idazle geien-
geienek (len esan degun motibuak eraginda noski) letra
ori dukeratu ta erabili zutela euskalki guzietan...

Orraitio, agertu zdizkigu, oraintsu, idazle batzu (egia
esan, ez exkaxenak) J ori baztertu' ta ordez ¥ (I ere bai
batzuetan) idazten dutenak. Ona emen, agian, zergaitik :

« Espafieraz J idatzi ta JH doifiutzen degularik’ eus-
keraz ere bercrixe egiteko arriskua omén degu; eta ori
ez omén zaigu gomeni, zerren-eta JH ori ez omen degu
euskera jatorrezko, espadersk kutsatutako erdalkeria
baizik. Beraz, J letra ori, baztertu egin bear omen degu...»

Kutsatze kontu ori egia balitz ere’ ni beldur, J. bas-
tertze orrezaz, euskal literaturari (eta euskerari, beraz),
mezede baifio kalte geiago ez ote dagiokegun, zerren-eta,
J ordez Y jartze orrezaz’ estrapu go bat jartzen
baitiegu euskal-irakurle geienai, au da, JH doifiutzen du-
ten ugari-ugariai (giputz eta arabar guziai, baita bizkaitar
erdiei ere)...

{, Baifia, benetan, JH doifiu orl erderatikos al degu ?
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Gorago ikusi degunez, Arana-Goiri-k, euskal-iztegirik
ederrena (el mas cientifico y mejor... de los que hasta
ahora se han dado a luz) W. J. van Eys-ena zala zion.

Aor bada, ta zuzen ere, Holanda'tar euskalgri onek,
delako iztegi ortan, zerbait idatzi zdan JH doifiuaren
autu orreri buruz. Garai artako bezte euskalari aipatu
bateri, M. Winson-ari, erantzuten 4ri zan, onek onako au
esan baitzuan : « Frantzi-aldeko euskaldunen J edo Y’
Espafia-aldekoak, espafiarren iota biurtu zutela... » Eta
ona emen Van Eys-en erantzuna : « Est-ce bien sir ?
ne se pourrait-il pas que le labourdin efit changé la jota
en y ? Il est certain que les Espagnols n'ont pris leur
jota ni du latin ni de ’arabe (v. Diez, Gr. Vol, I, p. 366);
mais de qui alors ? des Basques ? nous ignorons. Un dia-
lecte aurait pu avoir conservé la J et un autre l'avoir
perdu. Nous avons en Hollandais le G qui est exactement
le J Espagnol et les Allemands ne l'ont pas. »

Geroago (8 urte geroago), Vinson-ek berak ere, gure
JH orren jatortasuna dutortu zuan itz oiezaz : « Quant
au F, il doit &4 mon avis étre considéré, de méme que la
jota, non pas comme un emprunt, mais comme le résul-
tat d’une évolution phonétique spontanée. » (Revue Lin-
guistique, t. XIV, p, 203 - Paris 1801).

Oraintsuago, Van Eys-en iritzi ura, guztiz séndoagotu
da. Orrela, H. Gavel-ek orain 15 bat urte idatziko oar
batzuetan, au irakurtzen det : « Sobre la cuestion de la
J y de la X castellanas, véase el articulo de T. Navarro
Tomds « Doctrina Fonética de Juan Pablo Bonet » (1620),
en la Revista de Filologia Espafiola (1920). Juan Pablo
Bonet, que vivia en Madrid, ensefiaba a hablar a los
sordomudos y escribié un libro sobre el método de que se
valio. — Toda la cuestion de la J y de la X castellanas
vienas tratada en mi libro Essai sur 1'évolution de la pro-
nonciation du Castillan depuis le XIV® sihcle, publicado
en 1920 y completamente agotado, pero del que hay un
ejemplar en la Biblioteca Municipal de Bayona. »

Eta gramatikalari guzi oiek’ au probatzen dute argi ta
garbi : gaztelarrek, oraingo JH ori, eztutela aintxinatiko;
len (XVII mendean eta geroago ere), orren ordezko
letra, euskaldunek orain X bezela mintzatzen zutela,
Xeronimo, Oxo ta abar...

Euskaldunen erri zaarrek (Markifia, Gernika, Eibar,
Azpeiti-Azkoiti, Tolosa...) XVII mende ori bafio anfxi-
nagoko dute, noski, beroien JH ori...

Arana-Goiri-k bazuan, beraz, arrazoirik, bere eraba-
kiaren alde. Baita Euskaltzaindiak ere...

V. — EUSKAL-AZENTUA ITZ BAKARRIKAKOETAN

Gai onezaz ere agertu zituan Arana-Goiri'k iritzi
batzu, benetan egoki ta baliozkoak.

Eta meritu aundia izdn du ortan Arana-Goiri’k, ifior
ezpiitzan lenago (nik dakidala beintzat) euskel-azentuaz
ain argi, ain dudatzeke ta ain aldatzeke mintzatu,

Ona emen gramatikalari orren irakaskintza batzu.

1) Euskerazko itzaren silaba guziak sakatze-indar
berdifiaz mintzatu oi ditugula zion. « En nuestra bella
lengua todas las silabas se pronuncian con la misma inten-
sidad : az-ka-tA-si-né, es decir az-ka-ta-su-na ». (Leccio-
nes... » p. 96.

2) Euskal-bertso kantatuetan (« rimo musical » di-
rausku Arana-Goiri-k) maiz, azken-aurreko silaba kérgatu
eta azkena mékurtu egiten degula (onela... maitéa).
Baifa « ritmo métrico » delakoa azentu bikoitzaz mintza-
tzen degula (... mdited). Ejenplutzat, euskerazko «Lolo»
kantua aitatzen du Arana-Goiri-k berak, eta delako « rif-
beko itzak’ azentu bikoitzaz jartzen ditu, onela : « séme-
mo métrico » zko itzak, an da, musikaren lotukizun ga-
txi », « mattid », « Jaungoiko », « bixija », « &ndija »,
« amétxubd ». (« Lecciones... » p. 190).

Bi irakaskintza oietan aurki gefiezake, Arana-Goiri’z
gero, euskal-azentuari buruz, agertu diran nere ustezko
zerik ganorazko ta egiazkoenak : ala Lafitte-renak, ala
Navarro Tomas-enak; baita nik neronek, euskal-azentuaz,
bizpairu liburutan agertu ditudan lege nagusienetarikoen

guna ere. Baifia au guziau ontzeko eztet emen tokirik,
Orraitio « Alderdi » adizkingian-edo aurkituko dezu, ira-
kurle, geroxeago, ortarako idatzi lan berezi bat.

VI. — ; «GIZONAK», «GIZONEK» ALA «GIZONAIK»?

Arana-Goiri-k, euskal-azentuaz ari zalarik' aipatu zian
garrantzi aundiko beste autu au ere. Ona zeri nakion.

Gauza ezaguna degu, sarzaideko euskerak duan nas-
te-bidezko gramatikaki bat : -ak atzizkia. Onek, esan-nai
bakar baten ordez’ iru agértzen baitizkigu. Arana-Goiri-k
itz oiezaz 4di-erazten du oker-bide ori « Diciendo
gizonak ezautua, no sabemos si es el hombre el que conoce,
son los hombras los conocidos o son los hombres los gue
conocen » (« Leccionnes... » p. 265). Ona emen iru ejen-
plu oik beste ers batez agertuta :

1) Gizon-ak (singular activo) ikusi nau.

2) Gizon-ak (plural activo) ikusi naute.

3) Gizon-ak (plural pasivo) ikusi ditut.

Gramatikalari batzuek (gaifieratzen du Arana-Goiri-k)
azentu bidez (ez dagiteken bidez) ndi izan zituzien, iru
esan-nai nastuok banaka bereiztu; baifia asmo ortan
ere, ezin izan zuten elkar-artu : batek gizdnak eta gizdnek
jartzen zuan tokian' besteak gizonik efa gizonék... eta
abar...

Azkenengo gizonek esate modu ori, sortzaldeko eus-
kaldunena dala' gauza jakina degu.

Euskaldun oiek, esate-modu orren bidez (azentu gabe,
jakina) direlako gure iru berdinkeri nastegarri aietatik
bat beintzat’ (2-gna) zearoki beréizten dute. Ona emen,
zer ortan, gure eta aien esate-moduak :

2) Gurea : Gizon-ak (pl. activo) ikusi naute.

Aiena : Gizon-ek (pl. activo) ikusi naute.

Sortzaldetarren bereizkuntza onek, aien euskera, asko
argitzen duala’ agirian degu.

Eta ori ongi ikisi zuan Arana-Goiri-k; orregaitik,
sartzaldetarron naste-bidezko esate-modua argitu al izateko
asmoz' azentuarekiko bideak gaitz-etzi’ ta sortzaldetarren
esate-modua on-etsi zuan. Ona emen aren itzak : « La for-
ma plural gizonek sélo pertenece hoy al Euskera pirenaico
¥ al laburdino. Cuando tratemos de dar solucion al con-
flicto que nos ocupa, propondré sea adoptado en el biz-
kaino el sufijo EK para el plural activo, haciendo GIXO-
NEK (los hombres, act.). (¢« Lecciones... p. 268).

Arazo ortaz, ona emen oargarri deritzaigun zer bat.

Arana-Goiri-ren beraren jarraitzille famatuenetariko
batek’ utzi maixuaren iritzia ta beste au obetzakotu zuan:
goragoko iru esakun-taldean, 2-gn eta 3 garrenai’ -AIK
atzizkia ezartea, onela :

2) Gizon-aik (plural activo) ikusi naunte.

3) Gizon-aik (plural pasivo) ikusi ditut.

(Ikusi ¢« Fuzko-Gogoa »n 1951 urteko 11-12 gn, zen-
bakiaren 35-39 gn. orrjaldeak).

Ezpai gabe, Arana-Goiri-ren asmoa, askoz ere arrazoiz-
koago deritzait neri, asmo onek, euskeraz bizi dan esate-
moduan baitu suztraia, eta beste orrek ez. ATK gramatika-
kia, « demostrativo » bezela, ezagun zamarra degu; ez
ordea « artikulu »-atzizki bezela.

Ori ola dalarik’ Arana-Goiri-ren iritziak obe-alde aundi
bat du, autu ontan ardurazkoen zaigun obe-aldea, aun da :
-EK atzizkiak -AIK atzizkiak baifio askozaz al izate geya-
go duala euskera oso-osora edatzeko, gauza biziak zabal-
tze-indar aundiagoa baitu bizitza gabekoak baifio...

Ildakotzat ditugun izkuntzetako gramatikalariek (la-
tin, griego, ta abarrekoek) eztute lege ori zaindu bearrik,
zerren-eta, izkeraki guziak baitituzte berdin, guziak hizi-
tza-indar gabeko; gramatikalari oik, libre dira, beraz,
bi edo iru izkeraki esan-nai berdifiekoetatik’ egokien (ede-
rren, zeatzen, klasikoen...) deritzaiotena aukeratzeko.
Baifia euskal-gramatikalariok’ bLizi diran izkuntza guzie-
takoek bezela’ eztukegu, aukeratze ortan, askatasun oso-
rik : esan-nai berdifieko bi izkeraki aukeragai ditugunean’
jatorren zein deritzaigunez gainera’ kontuan izateko degu
bakoitzaren bizitza-indarra ere (zenbat erritan bizi diran
eta abar), bestela, zabaldu ezin ditekeana zabaldu nairik’
alperrikako lanetan ekiteko arrisku aundia degu.
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VII. — | GOIZEGI IL ZITZAIGUN, ZORITXARREZ !

Lengora jota, norbaitek kontra egin lizaiguke onetara:
Arana-Goiri-k berak ere, ificiz, bizitzadun izkerakiren
batzu' bizitza gabekoez ordeaztu mnai izan zituala. _

Ifioiz-ificiz bai, erantzungo genioke, baifia oso gutxi-
tan (gramatikakiakin 4ri gera, ez itzekin, oiezaz III ata-
lean ekin baitiogu).

Zer ortaz gogoragarriena’ auxe degu : bere « Leccio-
nes... » liburnaren 130-gn. orri-aldean’ au dirausku : er-
derazko encima, euskeraz, ganan (gan-an) dégula jator,
eta ez gan-ean.

Orri-alde ori eta aurreragokoa ongi irakurrita gero’ au
deritzait : gai ortaz norbaitek oker idatzi zuan gauzaren
batek edo’ engaifiatu égin zuala Arana-Goiri. Euskaldun
guzi-guziek esakun ortan eta orren ideko guzietan (konso-
nantez bukaturiko itz guzietan) -ean esaten dutela jakin
izan balu (au da, guziek gan-ean (edo gai-nean), lurr-ean,
ziiaatz-ean, adarr-ean, gibel-ean, biotz-ean, bat-ean, bost-
san. amarr-ean eta abar ta abar) ori jakin izan balu' eztet
uste, Arana-Goiri, erabiltze orokar orren kontra aurkez-
tuko zatekeanik. (Baliteke ola ez izatea, baina nik olaxe
uste det)...

Ene idazki beronetan (III atalaren azken aldean)
ikusi degunez’ Arana-Goiri-k, euskal-jkasketetan’ « era-
biltza », « usadioa », erdikitzen du maixurik errespeta-
garrien. « Si hubiese sabido la lengua de mis padres (zion),
me habria atenido sélo al USO... » Baifia, beretzako (ta
guretzako) zori-txarrez, etzan euskaldun jalo (« la len-
gua de mi raza no habia sido la mia natal ») eta liburne-
tara jo bear ikasteko. :

;, Eta liburuetan zer aurkitu zuan ? Berak dirausku-
nez' W. J. van Eys-en iztegira j6 zuan lenbizi, au biitze-
ritzaion jatorrena (« el mas cientifico y mejor — siquiera
sea el mas incompleto — de los que hasta ahora se han
dado a luz »).

;, Baifa, iztegi « jatorren-jatorrentzat » zuan ortan,
zer aurkitu zuan lenen-lenen ? Eztegu berorren « Pre-
face » delakoa irakurri baizik : Lenbizi, L. I.. Bonaparie
prinzipearekin, eztabaida. Bigarren, Inchauspe apaizari
errepika mingotza. Berdin (edo-ta oraindik zorrotzago)
Duvoisin kapitainari, onek, agian, Bayona-aldeko euskal-
zale batzuen buru bezala egin baitzion kontra, errazol
askorik gabe, van Eys-en liburu bateri (au da, « Fssai de
(irammaire de la Langue Basque » izenekoari)...

Orra-or, Arana-Goiri-k, sortzaldeko euskal-jaKintza-
lanen artean aurkitu zituan ituntasun batzu.

; Eta sartzaldekoen lanak ? Oik ere etzitzaizkion gu-
ziak txit pozgarri :

Aurreragoko bi idatz-ataletan’ aipatu ditugu Lardiza-
bal-en gramatikak eta euskal-azentuari buruz irakasten di-

* tuzten okerkeriak.

Irugarren idatz atalean berriz' Larrendi-ren izte-
gi-lanari buruzko aipamen bat egin det. Iztegi orrezaz
ona emen Van Eys-ek beronenean zer zion : « Pour le
guipuzecoan, il y a le dictiorhaire de Larramendi, qui,
quoique bon & consulter, est cependant de moins de valeur
qu'on ne serait tenté de le croire; d’abord tous les dialec-
tes sont mélés et puis il contient une grande quantité de
mots qui sont inconnus ou qui peut-8tre n'ont jamais été
en usage. Larramendi parait avoir pris un dictionnaire
espagnol et l'avoir traduit, sans se demander si le mot
qu'il allait traduire était connu ou non; et ce qui est pire
encore, c'est qu'il a fabriqué un assez grand nombre de
mots, entidrement en désaccord avec le caractére de la
langue basque., C'est ainsi qu’il a fait des mots commen-
cant par « des » & la maniére espagnole et quelques-uns

par « be » : P. ex. desjosi, découdre; beteuki de be-suki,

soutenir, sous-tenir,

La partie étymologique est plus que faible; Larra-
mendi s'est laissé entrainer & considérer le basque comme
la source des langues qu'il connaissait; 1'espagnol en dé-
rive entidrement, selon lui, ou peu s'en faut, et sl se
trouve un mot analogue en espagnol, il le cherche et le
trouve dans la langue latine, qui 1'a pris, cela va sans
dire, au basque. »

Guzi ori’ vipulz euskalkiari zegokionez. ; Eta Bizkai-
koari buruz ?

Azkue-k, bizkaitar euskalaririk famatuenak, idatzi
ztian, 1891'gn. urtean, Gramatika bat, « Fuskal-Tzkindea
izena. Liburu onek, egia esan, bazituan gauza baliozkorik
asko, baifia bai okerkeri aundiak ere; au Azkue-k berak
ditortu zuan bein baifio geiagotan. Ona emen bere « Mor-
fologia » ederraren 509 gn. orrialdean idatzi zuana
« Aquel mi inicial esperanto vasco, de cuya impopularidad
e ineficacia me di cuenta muy pronto. Hay en esta obra,
creo, algunos aciertos ; que obra no los tiene ? y segura-
mente algunas inexactitudes que yo con flema inglesa sa-
caria a luz para corregirlas y en ellas a mi, si esto de hacer
penitencia publica, ademds de ser molesto para el especta-
dor, no fuese costumbre desterrada hace mucho tiempo de
nuestra Santa Iglesia. »

— Orra or, Arana-Goiri-k, ikasketa gai billa ari zan
garaiko liburn aipatu-aipatuetan' nolako makurkeri pena-
garriak aurkitu zituan.

Arana-Goiri, 18 urteko 4si zala esan degu euskera
ikasten. Gazte azkar, langille ta buru-argia benetan. Bere
abertzaletasun neurrigabeari zegokionez, euskera, sekula
ifiork ez bezain biotz-berotasunez zian maite, Nai zikean,

‘beraz, aberri-izkera txoragarri ori'beste guziak baifio lan-

duagoturik, txukunagoturik, ederragoturik Aurkitu ikaste-
iiburnetan; baifa, ikusi degun bezela, guziz bestetara gér-
ta zitzaion. Eta orrek, biotza minberatuta’ galdu-arazi
zion euskalari geienganako fedea, eta idatz-arazi, arako
itz garratz eta beltz-ikusle aieik : « Asi... se lo recomien-
do al euskeldun que piense dedicarse a la Euskeralogia :
que no vea un solo libro, y que estudie el Euskera en el USO
exclusivamente, para evitar en sus resoluciones la in-
fluencia de los autores... »

Arana-Goiri-ren kexa ta gaitz-este oik’ geiegizko irndi
lizaizkiguke; baifia aditzegarri, parkagarri dira, zerren-eta
esan degun biotz-mingoiztuak idatzi-arazi baitzizkion.

Bardin esdn genezake gramatikalari batzuen kontra
(batez ere artean gazte zan Azkue jaunaren kontra) ida-
tzi zituan itz zirikalariei buruz ere...

Baifia borondate onez egiten diran gauzak ondoren
onen bat beti ekdrtzen baitute’ olako zerbait gértatu zan
okasio artan ere : Azkue-k berak, zirikada zorrotz aiek
eraginda edo’ zorioneko erabaki auxe artu zuan : etzan
aurrsrantzean bere burutikako euskal-itz eta gramatika-
kirik asmatzen saiatuko; zer oik, erri-erriak an-or-emen
darabilzkian bezelaxe paperreratu’ eta nundikoak dituan
zeatz-zeatz autorturik agértuko zituan; lan eder eta balio
aundiko orixe egin zuan bere Iztegi entzute aundiko artan,
baita delako « Morfologia » aberats-aberatsean ere. Bide
ber-berori jirraitu zuan, geroago, Aita Lhande-k ere,
sortzaldeko izkelkiekiko Tztegi bikain-bikaifia gertatzean
eta argitaratzean...

Or ditugu orain liburu irakasgarri oik, baita oien
ondoren agertu diran balio aundiko beste batzuk ere. Or
ditugn Arana-Goiri-k aurkitu ezin izan zituan Iztegi ta
(Gramatika eder oik, beuron irakasteai edonok federik eta
konpiantzarik osoena eman lezaiekean oik.

Orain béi egin genezakeala, Arana-Goiri-k, euskalzale
ikastunari, ain goraki agintzen ziona : euskera bizi dan
bezela baizik eztézala ikasketatu, « que estudie el euskera
en el USO exclusivamente »...

Idatz-lan ontan agertu dedan guzia ongi ausnartu ez-
kero' esan génezake egiazki :

Euskalerriak, aberri-izkerari dagokionez (aberri-bi-
zitza osoari dagokion bezala) neurtu ezifiezko kaltea, zori-
gaitzik negargarriena ukin zuala Arana-Goiri ain gazterik
il izateaz; galtze neurtu ezifiezkoa, bal, gizon miragarri
orrek, euskera ta eusko-aberria meurri guzien gaifietik
maitatu zualarik’ eta maitasun orrek eraginda, zituan eta
etzituan aberastasun, adiskidetasun, mundu-aundikeri eta
osasuna bera ere sakrifikatu zvalarik’... 38 urte zituaneko
g:i tl;::i t';a ainbeste gurtzen zuan Jaungoikoagana egaz
©
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Sabino y la idea de Patria
- por Urreztegu.

En la idea de Patria que Arana-Goiri nos dié para
orientar la mente y la actividad de los vascos, podemos
considerar dos aspectos o elementos que la integran : un
elemento chjetive, humano, creacion de la Naturalesa:
g bu_n elemento subjetivo, reflejo de la personalidad de
abin.

El primero, por ser objetivo, evistia independiente-
mente de la voluntad de Arana-Goiri. El, simplemente,
lo conoci6, aunque con un conocimiento tan claro y per-
fecto como hasta entonces nadie en nuestro Pueblo lo
habia tenido. El sequndo, como subjetivo, es producto de
la personalidad de Sabino y de su voluntad, si bien ac-
tuando en consonancia con los sentimientos mds legitimos
del alma vasca.

ELEMENTO OBJETIVO EN LA IDEA DE LA PATRIA.

Este elemento, bdsico en la idea de Patria de Avana-
Goiri, genéricamente humana, pero especificado en la
Naturaleza como vasco, en la Nacion Vasca. caracterizadn
esencialmente por una raza, por un idioma, por un alma
nacional. Esta Nacién que, habiendo poblado permanen-
temente un territorio, hizo de # su Hogar multisecular
en el que desarrollé una organizacién social y politica. con
Leyes creadas por ella misma para si misma, sin ingeren-
cia_de mingiin poder ertraiio. Y todo ello constituye In
trabasén de una historia — sucesion de vida — callada o
riidosa, eserita o sin escribir.

Este elemento humano que la Naturaleza nos presentu
es lo que Arana-Goiri reconocié con visién perfecta, ams
con pasién profunda y desbordante, y mostré a los vascos
como su Patria natural, anterior y superior o cuantas
otras formas de pseudo-patrias hayan podido iy puedan
presentdrseles, como anterior y superior es la sociedad
familiar a todas cuantas sociedades ha podido y podri
inventar la humanidad.

Si se atiende al conjunto de los elementos esenciales
consignados — raza, idioma, cardeter o alma nacional - -
puede decirse que los vascos siempre han formado una
Nacidn y una Patria natural; pero en la Historia aparecen
constituyendo diversos Estados politicos, regido cada uno
de cllos por sus Leyes peculiares, aunque similares entre
si fundamentalmente. Y desde este dngulo — es decir, si
damoz también categoria’ primordial a teles elementos —
cabe hablar de Naciones Vascas, como el historindor Zama-
lolu, y llamar a Nabarra Patria de los nabarros, o a Gi-
puskoa de los gipuskoanos, etc. Como el mismo Sabino,
en los primeres tiempos de su propaganda, habls de Bi:-
kaya Namdndola Nacidn y Patria de los bizkainos. Lo hizn
asi por juzgar mds conveniente, al iniciar su predicacion,
ajustarse a los hechos de la Historia. Pero también desde
el principio mostré completo su Nacionalismo Vaseo 1,
con él. su idea de Patria Vasca — EUZEKADI — como na-
cida de la Naturaleza y Hamada a guiar a toda la raza en
su futura vida de libertad.

A esa Patria nmatural se la ama con amor instintivn.
atin sin eonocerla. Y asi ln han amado los vascos, todn
lo imperfectamente que se quiere por falla de verdadern
1 elara conciencia nacional. Porque el patriotismo insfin-
tivo, en efecto, no basta. Si la Patria natural ha de enca-
minarse a la consecucion de sus propios destinos, dentro
del consorcio hwmano, debe ser amada con plena concien-
cia nacional, con amor inteligente y eficaz. Aqui entra ya
el sequndo elemento que debemos considerar en la idea dr
Patria que Arana-Goiri nos legd.

ELEMENTO SURJETIVO EN LA TDEA DE PATRIA,
SEGIIN SABINO,

Ezaminando lo que de su propio espiritu aporté Arana-
Gioiri a la idea de Palrin, las esencias sabinianos pudiéra-
mas Hamarlas, de que dejé saturado su ideario, estara bien
considerar separadamente, a) lo ponderacién de valores
que hizo entre los constitutivos de aquella Patria natural
iy la superacién del pasado histérico en una sintesis de
conocimiento, de amor y de rectificacion de errores, sin-

tesis que quedd grabada en wna palabra : EUZKADI; b) la
idea trascendental de orden cristiano, inamovible en el
patriotismo del fundador, y que fué al mismo tiempo mo-
tivo fundamental y objetive final de toda su obra pa-
tridtica.

a) PONDERACION DE VALORES.

Estimd acerladamente Arana-Goiri los distintos ele-
mentos constitutivos de la nacionalidad vasca : Ia raza es
el valor sustancial de primera calegoria, considerada mo
solo en su aspecto fisico. sino avin mids en su aspecto espi-
ritual, en el cardcter o alma de la raza; el idioma es la
expresion inmediata de la mente racial, formado al mismo
tiempo que la raza misma, primera eultura fundamental
suya y vehiculo natural y apropiado para toda cultura pos-
terior; las leyes son creaciin del cardcter de ln raza, de
su espiritu, total o parcialmente seqin que no hayan o si
hayan influido también en su desarrollo contactos, influen-
cias o presiones extranias; el territorio es simplemente el
Hogar necesario para la vide nacional, en el que la Nacion
realiza su historia interna.

Raza. — Vié Arana-Goiri que el Pueblo Vasco conser-
vaba en gran parte una pureza racial innegahble, mostrin-
dose en el resto con mayor o menor grado de mezcla
étnica, no impediente, y acaso favorable para la eonsecucion
de aquel estado de libertad necesario para que el espiritu
genuino de la rasa pueda ejercer en la sociedad vasca su
accidn orientadora. No es varo, por cierto, el fendmeno
de que, en los pueblos sujetos a dominacion exlyanjera
durante largos aiios, los mestizos con sangre del pueblo
dominador hayan sido Jos mds firmes patriotas en la luchn
por el renacimiento nacional,

Hay testimonios de haber manifestado Sabino a algu-
nOS amigos suyos que, a su juicio, no serian los vascos
puros, sino los mestizos enorgullecidos de su sangre vas-
ca, quienes comsequirian la independencia de Euzkadi. Pe-
ro como, por la pequeiiez demogrdfica de nuestro pueblo,
existe realmente el peligro de que la nacionalidad wvasca
se altere profundamente o desaparesca, Arana-Goiri dic a
la: conservacion de la rasa una importancia preeminente,
porque la eonsideraba acertadamente como el mieclen sus-
tancial de la nacionalidad y, por lo mismo, de la Patria
natural de los vascos.

Todas las razas admiten una proporcion de mesela
extranjera’ sin que la nmacionalidad propia, la Patria natu-
ral, se desvirtiie. También, por consiguiente, la raza vascn
actual: y acaso, velativamente a su extension numérica,
pueda admitirla en mayor proporcién que ecualquier raza
europea, a causa de los largos milenios que transcurrieron
durante su formacion y aislamienio en territorio muy limi-
tado, lo que debié proporeionarle una gran fuersa de per-
duracion. Pero teniendo en cuenta aquella pequeries demo-
grifica. Arana-Goiri temié por su desaparicion y, por Io
tanto, de la Nacidn y Patria Vascas. Y con las frases mis
enérgicas condend ln posibilidad de un Pueblp pseudo Vas-
co sin raza vasca. No es « moralmente posible » ln consti-
tucion de ese aparente Pueblo Vaseo sin la sustancia vacial
vasea, con el idioma vaseco y rigiéndose segin el espiritu
de las leyes que crearon nuestros antepasados; pero si lo
fuese y algin dia se llegase a realizar « seria — dice Ara-
na-Goiri — la cosa mds odiosa del mundo, la mds rastrera
aberracidn de un pueblo, la evolucién politica mds infeun
i la falsedad mds estupenda de la historia. »

Extinguida virtualmente la raza vasca, no hay nacidn,
no hay Patria Vaseca :

« Si desapareciese nuestra rasa de estas moniaiias.
Y en éstas y con el nombre de Euskadi se constituyese lu
confederacion de sus seis estados parciales, y cada uno de
éstos se estableciese con la respectiva tradicion de nuestra
raza, con nuestra lengua y hasta con nuestras cosfum-
bres y cardcter, esta EUZKADI no seria nuestra Patrin,
sino otra Euskadi diferente : extinguidos los miembros de
una familin, extinguida queda la familia misma ».

Idioma. — Siendo un distintivo pregonero de la propin
nacionalidad — especialmente tratdndose del idioma Vasco.
cuya personalidad filolégica es tinica entre los idiomas
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europeos — no puede, sin embargo, atribuirsele el caric-
ter sustuncial que tiene la raza. Esta, puestos en la disyun-
tiva, ha de preferirse siempre a aquél. Y asi, enlve una
Rizlaya poblada de espafioles que sélo hablasen el euslera
y une Biskaya poblada de bizkainos que silo hablasen el
castellano, escoge Arana-Goiri sin dudar esta segundo
« porgue es preferible la sustancie bizkaina con accidentes
exdticos que pueden eliminarse y sustituirse por los natu-
yules, a una sustancia exdética con propiedades biskainas
que nunce podrian cambiarla ».

0 de atro modo : « Mientras la lengua, siempre que
haya una buena gramdtica y un buen diccionario, puede
restaurarse aunque nadie la hable, la raza en cambio, no
puede resucitarse una vez perdida. »

Pevo la conservacion del idioma tiene_de todos modos
wna grandisima importancia. Arana-Goiri ponderé esta im-
portancia, especialmente con su conducta. Desconocia en
absoluto el idioma patrio a los A7 aiios, y logrd ser maestrn
en Buskeralogta para los 20,

El patrviotismo vasco sabiniono nos exige que amemos
al Enzliera. ;Por qué?

El Euzlera determina wna « diferenciacion nacional »

dentro del Estado espaiiol. (Por eso, hoy mis que nunca,
ol poder del Estado se esfuersa en hacerlo desaparecer).
« No vale considerar al Euzkera meramente como una her-
mosa lengua, digna de ser cultivada en la literatura : es
¢l broquel de muestra raza, y contrafuerte ademds de ln
religiosidad 3 moralidad de nuestro pueblo »...

El Euzkera es muestra lengua : « Me dices que no
mnas el Euzkera porque para nade sirve. Eso lo compren-
do perfectamente; mejor que el mnarlo porque es hermoso.

« Pero gmo es el Buskera la lengua de tu raza j de
tie sangre? ;No es la lengua de tu Patria?

Por dignidad tenemos que amar el Buzkera : « Si un
pueblo pierde su lengua, es porque se ha hecho sierpo de
otro. ¢Quieres 1 ser hijo de un pueblo esclano?

Cardeter. — « El noble carvdcter de un puehlo vale mu-
cho mas que todas las leyes que pueda promulgar un go-
hierno santo ». Arvana-Goiri dice el « noble » cardcter:
es deeir, las virtudes, lo bueno, To relevante del alma de
la raza, que en la vasca constituye todavia un bello patri-
monio a salvar. Y esfo en el patriotismo sabiniano. Tn
conservacion de las cualidades peculiares que dan wvalor.
calidad y nobleza al eardcter vasco, es de una importancin
capital. Si nuestro Pueblo Vasco nierde su cardcter. lo
perdido todo. Habré cambiado de alma. ya mo serd el
Pueblo Vasco. Por eso Arana-Goiri. al sefialar ln causa in-
mediatn y activa de In degenerncion del eardcter vasco -
el roce con la invasién espafiola — la considera como In
mdarima desgracia de nuestra Patria :

« Entre el ¢vimulo de tervibles desgracias que afligen
hoy a nuesiva amada Patria, ninquna tan terrible y aflie-
tina, juzqada en si misma cada una de ellas, como el roce
de sus hijos con los hijos de la nacién espafiola.

Ni la extineion de su lengua, ni el olvido de su histo
vin, ni la pérdida de sus propias y sanfas instituciones e
imposicion de otras ertrafias y liberales. ni la misma esclo-
vitud politiea que hace mds de once lustros padece, [n
equiparan en gravedad y transcendencin. »

Si la invasidn espaiiola consumase esa labor destrie-
tora. nada habria ya que hacer. Porque « muerto 4 des-
compuesto ast el cardeter moral de nuestro pueblo ¢ qué le
importa ya de sus caracteres fisicos y politicos ? »

Y por eso pide aislamiento, reconcentracién en el
espivitu de la raza : « Nosotros, los vascos, evitemos el
mortal contagio, mantengamos firme la fé de nuestros an-
tepasados y la religiosidad que nos distingue, y purifique-
mos nuestras costumbres. anfes tan sanas 1y ejemplares.
hoy tan infestadas y a vunto de corromperse por la in-
fluencia de las venidos de fuera. »

La erudeza extrema en el ataque contra la invasiin
espaiiola. en ln sociedad vasca, crudeza para muchos in-
comprensible, que Arana-Goiri empleé en Tos primeros
tiempos de su propaganda, obedecia sin duda a este preoc-
pacién que jamds habia inquietado a los dirigentes de otras

agrupaciones pseudo vasquistas. El Partido Carlista, por
cjemplo, solia continuamente cargar con la responsahili-
dad de todos los males del pais en la accidn de los « go-
biernos liberales ». Avann-Goiri, calando mds hondo en ¢l
problema, escribia : « EI Gobierno y las leyes derun Estado,
sobre todo bajo el punto de vista moral, muy a la large
influyen en la vida social"del pueblo que lo constituye
lns relaciones sociales, en cambio, inmediatamente ejer-
cen su influencie ».

Y Arana-Goiri quervia ante todo salvar el espiritu de
la raza. el cardcler, porque ese espiritu era el que habia
dado vide a las Leyes propias, a la constitucién social-po-
liticu de los Estados Vascos, en lo que tenian de funda-
mental. Si aquel espiritu morie, ni ¢l Pueblo Vasco echaris
de menos, ni le seria provechosa, ni sabria ya adaptarse
a la vida social-politica creada por los antepasados.

Leyes. — Para Arana-Goiri, la constitucion de los
istados Vascos, las Leyes por que se regign, el comlenido
sustancial de su organizecion social y politica, derivan
todo su valor, tan elogiado por todos los juristas que dedi-
caron alencion a su estudio, de las virtudes innatas de I
raza, revalorizadas por el espiritu del Cristianismo. Ei
Pueblo habia creado sus Leyes, no las Leyes habian for-
mado el Pueblo.

El contenido fundamental de todo ese desarrvollo in-
terno de lao sociedad vasca es tenido en cuenta en la iden
sabiniana de Patria, seqin la éual ha de amdrsele gomo
digno de “restauracion, al mismo tiempo que se rechasa
lo accidental y extrafio que en el transcurso de los siglos
ha podida adherirsele por influencia de la época o por acoso
de las circunstancias.

« La constitucion de un pueblo que ha sido indepen-
diente 1y en los tiempos de su libertad ha sido feliz, no se
inventa, pues, sino que se busca en su historia y de ella se
la desprende. Mas no se olvide que solo debe fijarse la de
cardeter fundamental e invariahle : después, el poder le-
gislador que, seqin la misma tradicidn, resulte es el 1mico
que tiene facultades para modificar, quitar o aadir lo que
sea puramente contingente, accidental y wvariable segiin
las circunstancias. pere sin atribuciones para tocar a I
que es esencial y mecesario para que se realice una restau-
racidn i no una creacion de un nuevo estado, en cuyo casn
1t no sevian los mismos los fundamentos de su derecho a
la independencia. »

Pero vio Arana-Goiri que. al verificarse esta restouya-
cién en nuestra Patrin faltaria, porque falté en la historia,
el nero politico comin que pedia ln unidad etnoligica de
la pequeiin Nacion Vasca, y al que un clayo sentido de
conciencia nacional, que muestros antepasados no poseye-
ron, les hubiera ficilmente conducido.

Y Arana-Goiri corrigid aquel profundo y maléfico error
— quizds debido en gran parte a vicisitudes histériens —
incorporando a su idea de Patria Vasca, parva veafirmarla
en lo politico, el ideal de la Confederacién de fodog los
historicos Estados nacionales vascos seqin los principios
mis puros del espiritu politico racial.

Historin. — Estd 'de moda, para combatir al ideal po-
ridtico vasco de Arvana-Goiri, el viejo argumento consis-
tonte en ponderar los servicios que nuestros antepasados
prestaron a Espaiia en sus empresas, ya fueran de reconquis-
ta del territorio ocupado por los drabes, ya de guerras con-
tra olros Estados europeos, y. sobre fodo, en ln empresa
del descubrimiento (2) de América, de conquista y civili-
sacidn ( ?) de aquellos pueblos desdichados.

A esa coopervacion Tlaman los literatos de Falange espn-
fola « unided de destino » y le dan el valor supremo o
yimico como determinante ‘de nacionalidad 3y de Patria
Gracias a esa unided de destino se consumé la fusion de
vascos y espaiioles en una sola nacidn y patria, cuando
Pizarro y demds formidables conquistadores — coraza,
espada y trabuco contra flechas y pechos desnudos —
echaban los cimientos de I Hispanidad que hoy, con el
enudillo Franco reverdece sus laureles.

Con ese criterio patrioldgico. cuando lo ayuda norte-
americana a Franco pava detener el avance del comunismo
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en el mundo sea un hecho, y cuando esa detencion se haya
efectuado, los falangistas espaiioles podrin alegar esta
nueve « unidad de destino » de norteamericanos y espafio-
les para proclamar que Norteamérica y Espaiia forman una
nacionalidad y una patria... bajo el signo del Caudillo.

Pero la verdad es que las nacionalidades mo son
ereaciones de la literatura. Ya hemos dicho que, si la His-
toria hubiera de ser tomada como un elemento constitulivo
de nacionalided y de Patria, el Pueblo Vasco habria de ser
considerado como multinacional y comprendiendo dentro
de si a distintas Patrias. Arvana-Goiri supers esa concep-
cion ‘patridtica, como ya lo hemos visto también. De la
Historia Vasca, acoge en su ideal patridtico Jo esencial y
bueno de la Tradicién, que pudiera concretarse en : las
instiluciones creadas por una Democracia humana natura-
lisima — Soberania familiar, confederaciones de familias
en Repiblicas y de éstas en mds extensos organismos es-
tatales — y el espiritu del Cristianismo que, andando el
tiempo, con aquella Democracia se fundid.

De las « gloriosas » empresas que segun la literatura
Jalangista, fijaron la unidad de destino y, con ella, la
comunidad de Nacion y Patria de vascos y espaiioles, Ara-
na-Goiri piensa de distinta manera : « Verdaderamente que
las ponderadas glorias de ciertas naciones, examinadas y
juzgadas ante la moral y la justicia, resultan horrendos
erimenes ». Mds claro min : « El asesinato y el robo, asi
como suena, son las dos columnas sobre que levantan las
naciones su poderio : en el asesinato fundan su domina-
cién; en el robo sus colonias ». ¥ mds concreto : « Suele
afirmarse con bastante frecuencia y con mucha serenidad
que la dominacién espaiiola en América fué necesaria para
eristianizar aquellas naciones, y nada hay mds falso : lo
que hicieron alld las turbas militarescas y aventureras que
siquieron a Colén, fué robar impunemente, asesinar sin
piedad a tribus que vivian libres y tranquilas, corromper
a otras, destruir a casi todas, y hacer odiosa la Religion
Cristiana a las que dejaron con vida, en ves de predicarles
con el ejemplo. La conquista de las tres Américas, de Norte
a Sur y de Oriente a Poniente, no ha sido, en resumidas
cuentas, mds que un asesinalo por robo ».

Territorio. — Contra la opinién de los que dan a la
tierra categoria fundamental en la idea de Patria, Arana-
Guoiri considera que el territorio es un elemento completa-
mente accidental y de categoria muy inferior a todos los
palores que para ¢l constituyen la Patria.

« Si erees que la Patria es el suelo que se pisa, no
sahes lo que es Patria. Pero si sabes que la Patria es la
gran familia o sociedad en que vives, ten por cierto que
debes amar a tu Patria antes que a las demds sociedades.»
Un pedazo de Humanidad, no un pedazo de tierra es,
para Avana-Goiri, la Patria. Del pedazo de tierra necesita
para vivir, pero no es el lugar lo que constituye su vida :
« Pues ¢qué? Es, acaso, la tierra que pisamos lo que
constituye la Patria? ;Qué mds nos di tener una Bizkaya
libre aqui entre estas montafias, como tenerla en otra
parte? »

La pérdida de los caracieres constitutivos de la nacio-
nalidad afecta a la vida de la Patria. No puede perderse
la raza, sin que ln nacionalidad se desangre: no puede
perderse el idioma, no puede alterarse el cardcter, sin que
sufra francamente la integridad de la Patria. Pero podrin
cambiarse el lerritorio permaneciendo la Patria integra :
« Nosotros. los euskerianos, debemos saber que la Patrin
se mide por la rasa, la historia, las leyes, las costumbres,
el cavdcter y la lengua, y que esta Euskerin nuestra po-
dria ser tan Euskeria asentada en las estribaciones occi-
dentales del Pirineo y en el golfo de Bizkaya, como iras-
ladada a una isla del Pacifico o a las costas de los Gran-
des Lagos africanos »...

Ciertamente el amor a la tierra propia, a la que ha
sido ocupada y defendida por los antepasados durante si-
qlos, en la que ellos nacieron Y sus huesos reposan, es en
el hombre un amor natural, y es patridtico por el enlace
histérico de la tierrz con la Nacién y con la Patria en la
sucesion de las generaciones. Arana-Goiri arad también

fuertemente lu tierra de sus antepasados; pero su wdea de
Patria trascendia muy por encime de ese amor telirico-
sanguineo : « El patriotismo no consiste en amar la tierra
en que se ha nacido, tales montaias o cuales llanuras, sino
en querer y procurar conducir la sociedad o que uno per-
tenesca por el mds facil gamino del servicio de Dios, Jin
iltime del hombre y, por lo tanto, de tedo conjunto de
hombres. »

b) LA IDEA TRANSCENDENTAL DE ORDEN CRISTIANO.

Es evidente que el sentimiento cristiano no es un ele-
mento constitutive de nacionalidad ni, por lo tanto, de los
que integran una Patrvie naturel. El Cristianismo es una
fuerza de orden sobrenatural que, actuando espiritual-
mente sobre las almas, sobre los hombres de todas las razas
y naciones, respetando las caracteristicas de cada una y
los derechos de todas, puede unir a los pueblos en un plano
superior de amor fraterno y de convivencia.

Pero, aunque el cristianismo no sea une elemento
constitutive de nacionalidad, cuando una nacién se ha hecho
cristiana ha adquirido el mayor bien social y, por lo tanto,
digno de ser conservado con el mizximo interés, Y la na-
cionalidad Vasca, ese Patria natural formada en [os siglos
prehistdricos, se hizo eminentemente cristiana, y de cris-
tianismo profundo y sincero llend su vida familiar, social
y politica. Es decir, el caricter de la raza culminé al fun-
dirse con sus cualidades naturales el espiritu sobrenatural
del cristianismo,

Arana-Goiri lo entendio ast al proclamar su patrio-
tismo wasco saturado de, y supeditado a, la idea transcen-
dental de orden eristiano. Supeditado, podemos decir, por-
que consideraba al catolicismo como una condicién sine
qua non de su ideal patridtico : « Proclamo el catolicismo
para mi Patria, porque su tradicion, su cardcler politico
y civil es esencialmente catélico. Si no lo fuera, lo procla-
maria también; pero si mi pueblo se resistiera, renegaria
de mi raza; sin Dios no quedemos nada ».

;Por qué esta resolucion tan terminante de Arana-
Goiri?

Si bien se mira, no es mds que una actitud conse-
cuente con la profesicn de la fe erisfiana : esa fé que nos
enseria a divigiv en ultimo término todas las acciones de
nuestra vida, mediata o inmedialamente, al servicio de Dios.

Hallindose Arana-Goiri profundamente penetrado de
esta norma de vida cristiana cuando conocioé a su Patria —
y precisamente por la magnitud de la empresa restauradora
que vislumbrd: por la influencia entrafiable que esa em-
presa queria que tuviera y sin dude habia de tener en la
sociedad vasca: y, en fin, por la entrega total que de su
vida se proponia hacerle — mo le permitian sus firmes
ereencias eristianas dar el primer paso en la proclamacion
de su ideal patriético sin tener la sequridad de que este
Ideal tendia plenamente al servicio de Dios en Euzkadi.

Esta sequridad la tuve cuando concreté su propésito
de restauracion nacional en el lema Jaun-Goikna eta Lagi-
Zarra, y con él se lanzd a la lucha patridtica, movido por
un motivo fundamental : la relajacién de costumbres y de-
bilitamiento de la fé que en Euskadi se producian como
consecuencia de la dominacion y de la invasion espasiola;
y proponiéndose un objetivo final : la restauracion y
afianzamiento de la vida cristiona en los individuos, en
las familias y en la sociedad vasca. Motivo y finalidad de
orden puramente espiritual, por lo que pudo decir : « Mi
patriotismo no se funda en motivos humanos, ni se dirige
o materiales fines wmi patriotismo se fundd y coda dia se
funda mds en mi amor a Dios, y el fin que en ¢l persigo es
el de conducir a Dios a mis hermanos de raza ; a mi gran

familia el pueblo vasco ».
L

Con esa perfeccion concibié Arana-Goiri la idea de
Patria que predicé a los vascos. No es posible que con Ia
misma perfeccion sea entendida y acogida por todos nues-
tros compatriotas. Pevo, al menos, el Partido Nacionalista
Vasco debe conservarla ast, como un deber ineludible, y
debe procurar que ella guie la conciencia nacional para la
felicidad de Euskadi.
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Sabin Olerkari
Udalaizpe'k.

Arana Goiri'tar Sabin’en goratzarrez «- Alderdi »k
antola dun oi ez bezalako zenbakirako aukeratu didaten
gaia : « Arana Goiri euskal-olerkaria », Nere kitatxoan
alegifiak egingo ditut asmo eder ori burntzeko. Bearrik,
gure otsemailearen olerkion bilduma Untzeta'r Inaki aber-
tzale zindoak igorri dit.

Trakurle, zuretzat eta zure alde zenbait olerki idatzi
zituen euskaldunik gorengoa goraipatu nai dizut. Nor
zeran eztakit; adiskide ala etsai zaitudan eztakit. Zerana
zerala, euskalduna zaitut, edo, euskaldunen adiskide mifia.
Aski zait orl. Zuretzat eta zure alde idatzi zun euskaldu-
nik gorengoa aiputan artu ta goretsi nai dut. Nor izan
zan gizon ori ? Zer egin zun ? Ezpaifiak arroturik non-
naiko langileei ez zien itz egin. Lurbirako zabaleko giza-
kume ikasi ta ez-ikasiei ez zien itz egin. Euskaldun
onek bere aberriko lagunei bakarrik itz egin zien. Ekan-
duz, gogoz eta izkeraz euskaldun ziranei bakarrik idatzi
zizkien olerki biribil eta mingarriok. Euskaldunok geroago
ta euskaldunagoak zitezen idatzi zitun olerkiok. Bear
bada, euskaldun gorengoaren mintzoa ta olerkiak ez-eza-
gunak bide dituzu, bera il zala 50 urte badira ere.

Arpegiz ez ezagutu izan arren, umetandik ezaguna
dut Sabin. Nere urteetako euskal-olerkariak aren iloba
gaituzu. Sabin esaten zioten beraren yarraileak : izen
zoli, yator eta biribila, Besterik ez du bear, izan ere,
eguzkia bezain aundi ta argitsu euskaldunon aurrean
agertzeko. Euskaldunak oro nora gabe bidekaturik ari
ziranean, ots zolia egin zigun : Euskadi dugu euskotarron
aberria. Euskera dugu euskotarron izkera. Egiok argiten
yarri zizkigun Sabin'ek, eta egiok euskaldunei yakin,
eraztearren bizi ta il zan.

Gagzterik il zitzaigun. Garerdiko gizon baten eriotza
minparriena izaten zaign. Batez ere, gazterik erabateko
bikain bilakatu ezkero. Gazterik il arren, ordea, emengo
egingoa osorik eta bikain burutu zun Sabin'ek. Beraren
daia eztarri zoliz, biotz dardaratiz ta gogo osoz Euskadi'ko
baso, ibar, erri, uriburu ta etxe guzietan entzun-erazi
zun, eta lozorrotan etzanda zeuden euskaldunak oro ira-
tzarri ziran bearrik aren otsetara.

Beraren olerkietan dugn Sabin’en deia. Olerki gutxi
idatzi zitun damurik. Olerkiok, ordea, euskeraz ondu zi-
tun. Dakigunez, 30 olerki-edo guzitara idatzi zitun, zein
baifio zein ederragoak, benetan. Izan dira eguzkipean
genbaii olerkari, adibidez, Omer, Dante, Shakespeare.
Olerkariok, nork beraren barmeko biotz-ikarari yaramon
aundirik egiteke, mundu eta zeruetako edertasuna izan
dute kantapai, Badira beste zenbait, ordea; morberarzn
baitan somatzen dutena soilik zaie eder olerkietan iraul-
tzea. Lekore aldeko edertasuna nork beraren biotzondoz,
nork beraren biotz-begiz argiturik ikusten dute. Oietariko
olerkari bikaifiena izan genun Sabin. Erbestepean duten
uztarri aztunak ausi ta bere buruaren yaun eta yabe bear
du izan Buskadi’k. Egi andiok burutan argi ta garbi ikusi
zitun. Bz zan, ordea, ikusle utsa. Ikusten zitun egiak,
berriz, biotzez, barne-muifietan yosita ikusten zitun. Be-
raz, aren olerki-gairik beifiena Euskadi izan zun, Euska-
di'ren zoritxarra, Euskadi'ren berpizkundea. Orain arteko
euskal-« poietes » bikaifiena, altsuena ta euskotarrena
Sabin izan dugu, beronsk bakarrik Ruskadi berria sorte-
razi baitign. Ipuietako Orfeo’ri abereak berebat yarraitzen
omen zioten, Sabin’ek, ordea, euskal-erri ilak piztuerazi
ditu.

Aren aldiko euskaldunik ospatsuenak ageri dira bera-
ren baranoan : bera da guzien buru ta otsemaile, berak
erautsi zizkien berebiziko indarra, voera ta yo-muga.
Eleizaldek, Kirikifiok, Errenderik eta Bera Abak eta beste
zenbaitek Sabin zuten erdi-toki ta nagusi. Arrezkeroko
euskaldunik zindoenak beraren eitea dufe nolarebait.

Olerkietaz ari geranok, ez dakiguna dugu aotan mai-
zenik. Etorria ta araua, ekaitza ta bakea, ozkarbia ta

zurrunbiloa, indarra ta edertasuna opa izaten ditugu oler-
karietan. Iturritik zurronbiloka datorren txirrioa, odola
ta lera beroa ditu Sabin’ek, Leraz gonburu, odoletan
gorri, oldozpenak ifiolako argitan dirdaika datorkigu
Sabin : sutsu, zorrotz, ximen eta gartxu. Euskal-olerka-
riak arrezkero bi sailetan banaturik ditugu. Aurrenak
antxinako ahapaldiak ditute maite. Besteak, izneurtu dir-
daitsu ta zuriak. Burrukarik egin gabe, eztugu gaztarorik,
ezta bizirik ere.

Irutara biribildu ditzakegu Sabin’en olerkiak : aber-
koiak, elizkoiak eta errikoiak, arean. Guziotan ifolako
biotzondoa erakutsi zignn Sabin'ek. Beraren olerki ba-
naka batzu aztertu ditzadan, eta aurrenik « Euzko-aben-
dearen ereserkija ». Abestua irateko olerkia duzu : ber-
tan, Yaungoikoa ta Euskadi goraipatzen ditu : gurutza
ta Yaungoikoa, Gernika'ko Aritza ta Lagi Zarra. Ots, la-
bur, Euskadi'ko aipagarrienak goratzen ditu. Gure ereser-
kian eztago gudu-aipurik, ezta bilur aztunik ere : olerki
bete betekoa dugu. Aukera zion eresia bera, sendo ta
zindoa duzu. Mamian ondo beterik dago olerki au, baifia
ebakera ona du. Leizaola’k, ordea, bestetara uste du.
Fuzko-abendearen ereserkia birraldatu ondoren, auxe dio:
« Todo lo que de regular relativamente podemos reco-
necer en esta poesia es que estd integrada por cuatro
tercetos, Pero, los tercetos son tan desiguales que con
eso se acaba todo lo que Sabino ha mantenido del verso
regular en el himno vasco. Los doce versos son cuatro
actosilabos, tres heptasilabos, dos pentasilabos, dos tetra-
silabos y un endecasilabo. »

Eztago orrelakorik ! Ontan Leizaola okerrean bide
dago. Orixe’k ere berbera uste du, Leizaola'ren aurka.
Gogoan artu ezazu : olerki au abestua izateko egifia duzu
ta berararen neurria 8+5+8 duzu; lemengo izneurtua ta
irugarrena oskide ditu ahapaldi bakoitzak, Sabin'ek beste
nonbait baitio « la rima del Euskera es muy limitada,
porque no tiene mas que consonancias monosildbicas (a no
ser que otra cosa requiera la miusica a que la composicién
se aplique) ».

Nik, berriz, ontara idatziko nuke :

Gora ta gora Euzkadi !
Aintza ta aintza
bere Goiko Yaun onari !

Areitz bat Bizkaian da
zar, sendo, zindo, bera ta
bere Lagia lakna.

Areitz gafiian dogu
Gurutza deuna
beti geure goiburu !

Abestu gora Euzkadi !
Aintza ta aintza
bere Goiko Yaun onari !

Musikeak eskatu-arauz, nere zatibanatzeak egoki azal-
tzen du izneurtuon neurria.

Aren olerki-gairik atsegifienak gaua, erioa ta goiza
ditn. Aipagarri duzu « Gaurik baltzena » : non-naiko ta
noiz-naiko olerki loretegietan zoragarri agertuko luke bere
burna, Olerkiaren asieran, Aingeru yoalearen otsa entzu-
ten da, eguzkia sartu ta dana ilunpean agerik. Gau ori
dugu gaurik beltzenaren irudi goibela : TLagi-Zarra gal-
durik, Euzkadi osoa gaupean estal bedi. Orra :

¢« GAURIK BALTZENA »

Dan... dan... dan...
Eguzkijak iges-einda,
Dana ilundan.

Euzkadi estal

— Bei gau-pian,
Lagi-Zarra gal-eban ta
baltzitu zan,
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Bestetara gaua eriotzaren irudia dugu, eguna, berriz,
biziaren irudia. Euskadi ilik, euskotarrok beste errien
otsein gaituzu, Erbestekoen uztarripean bizi — bear au
baifio obea dugu eriotza. Orra « Mendiko Negarra » ren
giarra. Olerki negar-eragilea, benetan. Entzuna dudanez,
Ibinagabeitia tar Gal'ek negar eragiten omen zion Sabin’i
berari, olerki au abesten zionean ots zoli ta dardaratiz.

Lenengo ahapaldian auxe dio : len gure basocetatik
zerurat-gora igoten zan eskari ona : orain, erbestekoen
uztarripean, yaun eta yabe ditugun erdaldunak birauz
bete dute egurats osoa. Egoera lazgarri ortan Euzkadi'ri
dio : « Zelan ondifio il etzara » |

Bigarrenean, gure asaben ekandu onak eta zoriona
goraipatzen ditu Euzkadi’'ren lengo aldi zorionekoa,
beraren buruaren yabe izaki ta oraifialdiko egoera beltza
ditu asmorik beifienak : « Ta zeu, Ama, etzara iltzen » !

Irugarren ahapaldian erbestekoen uztarripean Euska-
di'ko gurutz zuria bezturik eta Aritz orlegia oriturik ikus-
ten du olerkari abertzaleak : ifioren laguntzik gabe, seme
onik gabe dakus Aberri Ama : « Il, Aberria, zakigu | »

Azken ahapaldian, belarri-motz garailea irri-parre-
zantzoka ta Euskadi negarrez ikustean, erioa opa dio bers
Aberriari Sabin'ek : « Il, Ama, laster. Il zadi. » Aberria
ilagifiean ikusi dakus Sabin'ek. Ama ilik ikusi bafio len,
ordea, bere zaifetako odola txirrioanixuri nai du. Esan

bezela egin,
MENDIKO NEGARRA

Ene Abei'ri laztana |
jausi zara erbestepian..
Obia erijotza da !

Zeure basotik

atzo igoten zan

eskari ona

Zerura.

Gaur erdeldunak
sartuta,

axia emen

birauz bete da,

Zelan ondifio il etzara !

Ekandu onak

asabeari

zZoruna emon

len eutsen,

ara motzenak

gaur emen

zeure bijotz

garbija usteltzen

Ta zeu, Ama, etzara iltzen !

Gurutz zurija
baltzitu da ta
*  Areitz orleia
oritu,
Geratu ezer
etxazu :
seme onik,
Ama, eztozu. >
Il, Aberrija, zakigu !

Ez egin negar :

etzaut, Ama, nai
negar-eginik

Zu ikusi :

zZeure negarrok

motzari

eragiten

dautso barre-irri.

Il, Ama, laster. Il zadi |

Bazun idurilhena, bazun etorria olerki bikain au egin
zun Sabin’ek, Onen antzekoa duzu « Lenago il » olerkia,

Sabin ernaiak goiznabarrean ikusi du ikusi eguzkia
odei-mordoak urratu ta ozkarbiaren yaun eta yabe : orai-
narte gaupean gifian, gau iluna genun nagusi. Eguzkiaren
garaipena du abertzaleak askatasun-egunaren irudi mar-
tzala, guziok opa dugun Euskadi'ren askatasun-egun zo-
ragarria, Alde aurrez, eusko-mendiak gure etsai gorrien
odoletan gorritu bear ba dute, gorriturik ikusiko zitun
Sabin’ek. Sabin’ek berak ikusi-iduri zun Euskadi berria-
ren yaiotza ta itzarkundea : baranoan, zoritxar itzala zun
beraren bizitan. Olerkaria izan, ordea, beraz, igarlea. Ta
aldez aurretik ikusi iduri zun bere ekifiaren etekifia :
Euskadi berriaren yaiotza ta esnatzea, Zer esango, zun
euskaldunen odolez gorriturik gure mendiak ikusi izan
ba litu ? Orra olerki eder ori :

ITXARKUNDIA

Azkatasun-sguzkija
basotik urten da,
bere argija edonun
arin zabaltzan da.

Itxartu zaiz, euzkotarrak.
Aupa, euzkeldun gustijak
Gora, gora antzifieko lagijak.

Ixilik ba-zagoz danok

i Zer dozube entzuten ?
Ara, gaur guda-santsuak
gaituzan deituten.

Itxartu zaiz...

Arpegija gorrituta
darakus euzkijak;
gorrijagotuko dira
bertoko mendijak.

Itxartu zaiz..,

Dirudinez, olerki au ondu zunean, adimena argitan ta
biotza taupadaka zun Sabin’ek, edoitzar beltzak samaldan
ortziak zear, Euskadi'ren gain ekaitz nagusia goganbear.
turik, eta inusturiaren dunbotsez aren eztarria urraturik
bide zun : Itxartu zaiz, euzkotarrak | Aske bizi izateak
artze du etsaien eta anaien odola. Urren dugu gure garai-
egun aundia.

Aurretik Sabin'ek dastatn #un giltzapean egotearen
samin minkaitza : azkenengoz morroilopean zegonean
bere burua ta biotza aztertu zitun : osasuna eta ogasuna,
izena ta izana Euskadi'ri eskifiiak zitun. Zerbait peit
zitzaion, ordea, eskeintza ortan : andre maitearen negar-

‘malko ederrak. Besterik etzun bere : malko ederrok

Aberriaren buruntza ederrari eskeintzen dizkio, azken
lili-txorta antzera. Izneurtuok ongi yosita ditu bi ahapal-
ditan : ahapaldi bakoitzak zazpi lerro ditu, onale, 5+5-
5+718+10+10, ez dira bafia, oskide beteak : negar-
txotinak agindu-aranz makets gurundi egiten dute, aso-
nante bailiran.

Sabin'ek ondu =zitun olerkiok, abestuak izateko iz-
neurtuak dituzu geienetantsu ta aukera zitun eresiak erria-
rengandik yaso zitun eskuarku, eta egoki egokienak au-
keratu ere,

Euskal-izneurtuen lenengo legegillea dugu, nolarebait,
Arau finko, ta giartsuak ezarri zitun, estuegiak, nonbait,
norbaiten ustez. Arau zeatzok beterik, ordea, sortu dira
euskal-olerkirik bikaifienak, baldinbait ere.

Amaitu baifio len, eskari bat egin gogo diot « Alder-
di »ri euskaldun gazteen onerako., Sabin'en 50'garren
urtea dala-ta, ezingo zenituke birrargitarazi olerkiok idaz-
tifio eder batean non-nai ta nora-nai zabaltzeko ? Aziak
igali ona ekarri oi du.

Ordingoz bego ontan. Gero, noizpait, sakonago gai
eder au erabili nai dizut, nonbait. Esana da, ordea : ago,
bego, gero anaiak ziran, alare, asiak egifia omen dirudi,
eginak urregorria.
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Arana Goiri ante los Tribunales
por Manuel de Irujo.

I. — PROCESOS SUFRIDOS

Dumos a continuacion por orden cronolégico de los
hechos que motivaron los procesos seguidos contra Arana-
Goiri.

19 Agosto 1893. — De esla fecha es el suplemento N°
9 de Bizkaitarra, denunciado por el Fiscal de Su Majestad,
que dié lugar al primer proceso, sobreseido por ammnistia
o indulto general dado en favor de los periodistas encar-
tudos por delitos de imprenta.

98 Febrero 1894. — Suplemento N° G de Bizkaitarra;
proceso seguido a instancia del Fiseal y sobreseido como
el anterior.

41 Agosto 1894, — Biskaitarra en su N° 14 insertd
un entrefilete de cuatro lineas titulado « Un fino malke-
tofilo », aludiendo, aunque sin mencionarlo, a Daon Filome-
no Soltura, médico y exconcejal, cuya denuncia contrn
Euskeldun Batzokiju se habia traducido ya en una multa
qihernativa de %00 pts. El Sr. Soltura formuls querellu
por injurias que se vit en juicio oral en la Audiencia de
filhao ante el Tribunal de Derecho el 10 de Agosto 1893,
yeenyendo sentencia condenatoria de un mes y once diag
i arresto mayor, multa de 125 pis, accesorias 1 costas.
1] 28 del mismo mes de Agosto de 18935, ingresd en la pri-
siin de Larrinaga a extinguir la pena impuesta.

12 Mayo 1895, — Fué denunciado por el Fiscal el N®
25 de Bizluitarra y en él los articulos « Ellos y Nosotros »
i « Lao Bandera espaiiola ». No hemos llegado a conocer
con exactitud el curso seguido por este sumario Y Su
final, que hubo de ser amnistia o sobreseimiento.

21 Julio 1895. — El suplemento N° & de Bishaitarra
puhlics los articulos « Abolicion y Reconquista » y « Ven-
qan escobas », denunciados por el Fiscal y que dieron
[ugar a wvista piblica ante el Tribunal del Jurado, que
declaré no culpable al procesado que se enconiraba en
prision preventiva, el cual fué absuelto y puesto en li-
hertad. Su defensa constituye una exposicion de la doc-
trinn nacionalista vasca, como veremos mis adelante,

$ Septiembre 48%5. — Con esta feche fué repartide
el No 32, qiltimo de Bizkaitarra, en €l que aparécid inserto
ol articulo « La Imvasién maleta de Guipuzcoa », que dio
motivo a dos procesos, uno militar y otro judicial. El 12
del mismo mes de Septiembre 1895 era suspendido inde-
finidamente Bizkaitarra y clausurado judicialmente Eus-
Leldun Batzokija, que permanecié cerrado hasta el 3 de
Agosto de 1897, en cuya fecha fueron levantados los
sellos para que pudiera ser desohuciado el arrendatario y
desalojados los locales que ocupaba la sociedad. Al dia
siguiento de la clausura de Euskeldun Batzokije, 13 de
Septiembre, sus 110 socios quedaron procesados Yy lodos
los. miembros integrantes de su Junta de Gobierno in-
gresaron en prision. El proceso de aquellos como la pri-
sion de estos durd corto tiempo, pero Bizkaitarra mno
wolvié o saliy, Euskeldun Batzokija hubo de ser disuelto,
y la prision de Arpna Goiri se prolongd, con cardcter de
preventiva, hasta el 13 de Enero 1896, en cuya fecha fué
puesta en liberiad como consecuencia de ln no culpabili-
dnd declarada por el Tribunal del Jurado.

26 Mayo 1902, — Era en esa fecha depositado en la
Oficina de Telégrafos un despacho en el que Arana Goiri
felicitaba a Roosevell, Presidente de los Estados Unidos,
por el otorgamiento a Cuba de su independencia. EI des-
pacho fué interceptado por las autoridades. Arana Goiri
Jué procesado y — por sequndo vez — puesto en prision,
en lu que ingresd el 30 de Mayo de 1902. Se elevé al Go-
bierno Sngasia un escrito firmado por 9.000 personas,
pidiendo la libertad provisional del Diputado por Bilbao.
£l Consejo de Ministros del 14 de Octubre 1902 se ercusd
de interveniy en el asunto por ser de la competencia de
los Tribunales, excusa tardia y ciertamente hipderita,
hien impropia de un Gobierno liberal, pues lo que se
suplicaba era que el Fiscal de Su Majestad, procurador
permuanente del Poder ejecutivo en un régimen constitu-
cional, pidiese al Tribunal aquella aplicacidn, pedimento

que equivalia, de hecho, a su otorgamiento. Mds, para
aquellos gobernantes, como Ipﬂ'm los que les precedieron
singularmente desde 1898, la preocupacién fundamental
era la de mantener el régimen mondrquico, evitando que
el desastre colonial arrastrara la Corona. Para lograrlo
reputaron diversién tdctica adecuada la de ofrecer carnaza
facil a la demagogia patridtica, aunque ello fuera a costa
de la justicia, de [a democracia, de la verdad y del propio
pais. Los dias 7 y 8 de Noviembre del mismo ain 1902
tuvo lugar el juicio ante el Tribunal del Jurado, que en
la postreva de las fechas citadas, declard la mo cu pabili-
dad del procesado, el cual fué puesto en libertad. La de-
fensa del fundador del nacionalismo vasco envolvié e
esta causa, como en la incoada con motivo de los articulos
publicados el 24 de Julio de 1895, la exposicién de la doc-
trina venacentista, por lo cual le dedicamos capitulo

especial.
1. — PROCESO DE 1883.

Tenemos a la vista el terto taguigrdfico del discurso
de Defensa, impreso én Buenos Aires el aio 1M3. La re-
produccion de sus pidrrafos mds erpresivos nos permile
cumplir el objetivo impuesto y mos releva de otros co-
mentarios. Dicen asi !

« No s¢, ni me importa saber, si sois todos vosotros,
sefiores Jurados, euskeldunes o godos. Seais lo qur
seais, también vosotros tendreis vuestra historia, vues-
« tros hogares, vuestras tradiciones; y midiendo por vues-
« tro propio amor a las cosas de vuestra rasa el que el
préjimo pueda tener a las suyas, habreis de encontrar
digno de loa, digno de aplauso, no digno de una pena
ciertamente, el hecho que se imputa como criminal al
hoy mus esclarecido de los hijos de Bizkaya, por lo
« mismo qug por amor a su madre es hoy el mds perse-
[ guidﬂ. »

« Aqui no hay delito que perseguir; que lo que aqui ha
habido y hay es una preconcebida determinacién a ma-
tar en su origen el renacimiento de este pais. »

« Los articulos « Abolicion y reconquista » y « Ven-
gan escobas », que fueron objeto de la denuncia del
sefior Fiscal... seqin el dignisimo representante del
Ministerio piublico, « tienden y provocan directamente
a sustraer lo regién vascongada de la obediencia al
Supremo Gobierno de la Nacién espaiiola. »

« No se trata de sustraer este pais para nadie, dice el
Ministerio publico, sino para si mismo. No se trata de
que la tierra euskara pase al dominio... de otra mna-
cion... Sen provocaciones a la « independencia » (puesto
« en bastardille) del pais vasco, a la independencia del
« pueblo euskeldun ».

« ¢ Bs esto, seiior Fiscal de Su Majestad? » (Pregun-
ta el letrado). _

(El Fiscal hace signos afirmativos).

« La Constitueidn vigente... y las de todos los pueblos
« civilizados prohiben terminantemente castigar como de-
« lito un hecho que no estd calificado de tal en el
Cédigo. »

« Si esos articulos provocan... a la independencia,
« cuando esta provocacién se incluye en el Cédigo como
« delito punible podia castigarse; hasta entonces no. »

« Ni estd penado en el Cédigo el delito de « inde-
« pendencia » (puesto en bastardilla) ni la provecacién a
« la independencia; ni son una misma cosa, Sino muy
« distintas, el hecho de provocar a la Independencia de
« una regién, y la provocacién a sustraer esa regidn de
« la obediencia al Supremo Gobierno. »

Tras un minucioso estudio comparado de los Cddigos
Penales y las Leyes de Imprenta dadas para Espafia, Cuba,
Puerto Rico y Filipinas, con :

« En el Cédigo Penal de la Peninsula no estd penado
« la provoeacion a la independéncia ».

« ¥ qué pueblo en el mundo, prequnio yo, podrd os-
« tentar tantos y ton legitimos titulos a la independencia
« como el pueblo euskaro? Abrid las pdginas de la histo-
« via y de ellas sacareis inclume la independencia del
« pueblo euskeldun lo mismo en aquellas remotisimas
« edades en que las tribus que poblaban la Peninsula no
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constituian cuerpo de nacién, que en las borrascosas
épocas en que luchaban la antigua sociedad represen-
tada por la corrompida Roma y la nueva compuesta por
las vazas virgenes del Norte, para constituir las mo-
dernas nacionalidades : lo mismo mientras los euskeldu-
nes vivieron en federacién de vepiblicas, que después,
cuando se agruparon para formar reinos, senorios
condados, que wmis tarde cuando, unos tras olros fueron
wméndose a la Corena de Castilla... Del sistema de asi-
mifacién que Roma adoptd con todes los pueblos venci-
dos absorbiéndolos por completo, imponiéndoles su re-
ligién, sus costumbres, su legislacién, su idioma, salid
ilesa la religion de los eu.skc?dunes que siguieron ado-
rando a su Jaungoikou,... se conservaron puras las cos-

. tumbres de aquellos nuestros antepasados, porque no

se contaminaron con las de los romanos... pura se
conservd su rasa, que ha llegado sin alterarse en sus
lipicos caracteres hasta nosotros; e intacto se ha per-
petuado hasta nuestros dias a través de multitud de ge-
neraciones ese monumento vivo y patente prucha de
nuestra independencia, ese euskera, admiracién hoy de
sabios; wmientras que las tribus espasiolas hablaron todas
el latin y adoptaron las costumbres romanas, y de tal
manera se romanizaron que no podia establecerse dife-
rencias esenciales entre un romano y un hispanc, Y
alld a principios del siglo V de la era cristiona... invn-
den la Peninsula Ibérica unos tras otres suevos, vdn-
dalos y alanos, que dejan el terrvitovio en poder de los
godos, quiencs fundan aquella gran monarguia de Ti-
ledo... Y Euzkadi sigue disfrutando de libertad e inde-
pendencia... ¥ sus Reyes — godos — mds poderosos
tienen que empuiiar las armas para dar motivo a sus
cronistas a que estampen en sus historias como unu
gran prueba de la independencia euskeldun aquél repe-
tido « domuit vascones » que no pudo realizarse en
Don Rodrigo, 1ltimo de los monarcas visigodos, que
sitiando Pamplona defendida por los vascones... hubo
de levantar el cerco 1... marchar hasta el confin de la

Peninsula pava hacer frente a los drabes que habian

atravesado el estrecho. »

« Entonces fué cuando los euskeldunes, abandonandn
su antiguo sistema de gobieyno... se agruparen for-
mando... el Reino de Pamplona que después se llami
de Navarra, los vizeainos adoptaron la forma sefiorial,
en Alava la cofradia de Arriaga fué la depositaria de In
soberania, y Guipuscoa... Y ast desde la cumbre de Al-
tobiskar, contra Carlomagno, en Cilorigo.., en las ca-
fiadas de Arrvigorriaga... y en Gordejuela y en Ochan-
diano y en Munguia y en mil y mil combates contra ¢!
francés, contra el moro, contra el espanol, pelea el
puskeldun por su libertad y por su independencia. ¥
pava mejor conservarla, no ciertamente para perderla,
Guipuseon... en el ano 1200.., Alava... en el 1332... 4
hacia el aio 137, Viceaya... uniéndose desde entonces
en o misina persona.. en la corona de Castilla pero
sin que por un nomento se confundan. Y por dltimo,
on el aiio 1512, Fernando V. el mal llamado Catdlico...,
con « waia, furto y tracto » (traicién)... penetra €n
Navarra y pone ceveo a Pamplona... se enlregan al in-
vasor previo el juramento de mantenerles su indepen-
dencia, que eso eran sus Fueros y libertades. »

« No fué Fernando V el primer rey espaiiol que asi se
condujo con Navarra y eso me lleva a rectificar el error
de apreciacion en que ha incurrido el dignisimo repre-
sentante del Ministerio piblico al sostener que hay
reyes de Navarra enterrados en tierra maketa. No hay
tal, seror Fiscal... Es verdad que en Nijera estd la tum-
ba de reyes navarros, pero esa tumba no se halla en pais
extranjero. Ndjera y la Rioja entera era de Navarra,
que le fué arvebatada por castellanos de otros tiempos,
que se adelantaron a dar ejemplo a Fernando el Catolico
— ¢l Fiscal, Don Fermin Moscoso, era riojano —. como
fueron usurpadas por el « noble » (en bastardilla) Al-
fonso VI plazas importantes aprovechindose de ln au-

. sencia. del rey Sancho el Fuerte... Este a su regreso,

mas noble que su adversario, asistié con su denodado

Ll

«

ejército a la batella de las Navas de Tolosa, y rom-
piendo las cadenas que defendian la tienda del Mira-
mamolin cambid la derrota que ya se iniciaba en [lu
victoria mds brillante... y en premio de tan senalado
rasgo de valor que librd a Castilla de ser de nuevo
presa del agareno... Castilla conservé las plazas y terri-
torio que, micuamente, habla arrebatade o Navarra.
entre ese terrilorvio la Rioja, y en la Rioja Ndjera sepulero
de los réyes navarros. »

« Vinieron pues a umirse en un mismo soberano la
carona de Espaia y la de Navarra y el sedorio de, Viz-
caya y Alava y Guipuzcoa, pero, repito, sin que por
un solo momento se confundieran los distintos atribu-
tog reales y senoviales, w la manera que, una misma
persona es emperador de Austrvia y rey de Hungria...
Ast continuaron por ldarge tiempo, con un vy por
serfior, las cuatro naciones en que se descompuso el
pueble vasco, siempre libres, siempre independientes,
con sus Cortes o Juntas Generales, con su potestad eco-
ndmica, con su potestad judicial. Asi pues, coma « na-
ciones apartadas » como « tiervas apartadas » fueron
calificadas en infinidad de documentos... Y asi lHegaron
hasta nuestro siglo en que, la independencia euskariann
ha quedado sumergida en la malhadada unidad nacional,
con las funestas leyes que, desde... la ley de 25 de (e-
tubre de 1839 se han dado, hasta la dltima de 21 de Juljo
del 1876. »

« Decidme ahora, senores Jurados... jno os parece
natural que los vascos ansien reslaurar sus anliguas
libertades, su independencia, su perdida nacionalidad ?
. No serviria esa aspivacidn, legitima como la que mds,
de programa de un gran partido... de bandera de un
partido nacionalista®... Nacionalista es el que trabaju
por lu restauracion de su pueblo, es el que tiende o
librar a su pueblo de la esclavitud a que le ha some-
tido otro mds fuerte... ek el que defiende lo suyo y se
ocupa en rescatarlo si lo ha perdido... Los vascos, que
trutan a toda costa de abolir las leyes que han matado
su independencia... esos son nacionalistas. Como lo son
los polacos... los ivlandeses... los hungaros... Los vascos
deben ser eminentemente nacionalistas, y es muy lau-
dable, de ninguna manera punible, que guienes se en-
cuentran en las condiciones de Don Sabino de Arana,
trabajen sin descanso para conseguir la unidn de todos
los cuskeldunes para lograr la formacion de un parti-
do nacionalista que persiga la restauracidn de su pais ».

« Desde que... han sido sancionadas en la Ley y la
libertad de pensamiento y la libertad de expresarlo de
palabra y por medio de la imprenta ya mo hay, ya no
pueden existir delitos de opinion, Podrdn los actos caer
dentro del la sancion del Cédigo Penal, pero las ideas
no, y por lo tanto, debe ser legal toda propaganda... y
si es legar sostener las ideas mds absurdas con escarnio
de muestras creencias mds arraigadas, ;no ha de ser
legal y licito sostener y propagar las doctrinas sanas
que sirven de fundamento a ln mds legitima aspiraeién
del pueblo eusleldun, y trabajar por la formacidn de un
partido que leva inscrito en su bandera el santo lema
de laungoilkoun eta Lagi-zarra?. »

« Me vais a permitir os lea... un documento... que
contiene la abselucién de los separatistas... El dia 16
de Septiembre de 1895 tnvo lugar... la apertura de los
Tribunales... Ocupé la presidencia del Supremo el
Exemo. Seiior Ministro de Gracia y Justicia, Don Fran-
cisco Romero Robledo, quien leyd el discurso de ribri-
ca; en el que seiialé varios de los defectos de que adole-
ce el Cédigo Penal... y entrve otras cosas dijo : « No
estaba garantizada ln sociednd. Asi lo pregona la ley
llamada de los explosivos. No lo estd la patria. Asi lo
demuestra la guerra que ensangrienta el suelo de nues-
tras queridas provincins antillanas... Sentencias abso-
lutarias firmadas por magistrados espaiioles, sin duda

« por no encontrar definido el delito entre los de impren-

ta, pernutieron la piiblica y provecadora execitacidn o
cometer el mds vitande de los crimenes... El poder le-
¢islativo creydse obligado, tarde ante los tristes hechos,
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a llenur este vecio, declorando delito la propugande se-
paratista de las provincias de ultramar. Pero, es el ouso,
aunque parezca increible, que en una provincia de lu
Pennsula se viene cometiendo igual atentado. Un pe-
riodico bizkaitarra, dérgano y representacién de un club
autorizado, el cual enarvbola en sus solemnidades bande-
ra de rebeldia contra la integridad de Espasia... Por le
insuficiencia de la ley, por la indefinicion del delito
jusgindose como de imprenta, viene subsistiendo hace
tiempe aquél papel, ete. », y sigue diciendo que el Cd-
digo debe ser reformado en este punto. »

« Era precisa llegaran los tiempos en que se nos atro-
naran los oidos con discursos, ditirambos, himnos y
estrépitos en honor de la libertad y por la libertad, para
que se quedara sin la libertad de sus derechos el pue-
blo que jamds la vié en tela de juicio; se trata de en-
seqiar al pueblo euskeldun quiénes son los que, levan-
tando altares en honor de la libertad, le han ofrecido en
holocausto nuestras santus libertades: y que solo espere
la reconquista de sus libertades, de su wumidn, de su
propia fuerza de cohesién, y sobre todo, de la conser-
vacién de los signos caracteristicos de su raza, como son
su lengua, sus apellidos y sus costumbres populares.

¢ Hay algin mal en esto? »,

« No : dice el Ministerio piblico; no hay ningin mal
en eso. El mal esti en que eso se diga injuriando y ca-
lumniando a Espuaiia y a los espaiioles, llamando trapo
abominable a la bandera espafiola... Se han seguido
otros procesos a mi defendido, de los cuales, algunos
terminaron por wnnistia, de que parece estar pesaroso el
Ministerio piiblico; y otros se hallan pendientes, en los
que podrd tal vez combatirse aquél cargo. ¥ mientras
no llegue esa ocasion, yo sostéengo que, si es injurioso
Hamar trapo abominable a la bandera espatiola, mayor
injuria es hacer girones otra bandera, pisotearla y hun-
dirla bajo el polve, como se ha hecho girones, piso-
teado y hundido bajo el polvo la nuestra. »

« Cierto que en esos articulos se emplea un lenguaje
enérgico y duroe. ¢ A qué negarlo?. ;Se erpresan acaso
con dulzura y suavided los dolores mis intensos de
nuestra alma?. ;Y qué son esos articulos sino la ex-
presion sincera de un corazén heride por las desven-
turas de su patria?. ;Por diénde ha de ser prohibido a
nadie lamentarse con amargura de haber perdido el
habla de sus mayores, las leyes que les rigieron, las cos-
tumbres que los caraclevizaron, el culto de la rasa que
le ha distinguido por miriadas de siglos de otras razas
de vida mds efimera que han desfilado y desaparecido
en su presencia?.., ;Por dénde ha de ser prohibido que
¢l euskeldun, al suspivar por los tiempos que pasaron,
anime a sus compatriotus a agruparse en apretado haz
para volver a recuperarlos?. ¢A los polaces... a los
irlandeses... a pueblo alguno en el mundo han podido
jamds los opresores neqarles el derecho a la queja y a las
Ligrimas?. ;0 es que el Fiscal de Su Majestad entiende
que Espania, después de haber consequido la sofiada
wiidad  nucional, ha de llevar su despotismo hasta el
punto de que suprimamos la historia y no tengamos de-
recho a acovdarnos del pasado y a que mo miremos el
porvenir? »

w Que Bizkaitarpa llama maletos a los extraiios a este
puais...? ;Y gué 2. :Es ocaso aliqin delito?. ;Habéis
tenido  noticia, seiiores Jurados, de que el Gabinete
francés haya divigido al espafiol alguna nota diplomdti-
ca porque en Espaiia se llama gabachos a los franceses?
Cuando teyminada la 1iltima guerra civil y extenuado
este pats por los sufrimientos de la pasada lucha, se
preparaba la funesta Ley de 24 de Julio de 1876 y sur-
gia imponente aquella crusada antifuerista... pidiend:
la supresién de nuestras libertades... y en los abanicos
de las seiioras, en jas corbatas de Tos eaballeros y hasta
en'los collares de los perros se lefa... wabajo los Fuerosy,
Cataluiia se puso «l lado de los Vascos... Y si habeis esta-
do en Catalufia... habreis observado que... se califica
con el epiteto de castellanot a todo el que no es cataldn.
Y al mismo seiior Arana, que debe encontrarse, segin
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opinicn del Seiior Fiscul de Su Majestad, en el pindculo
del antimaketismo, anticastellanismo y antiespaiolis
mo... le han llamado castellanot... Quien, como Sabino
Avana, es amante de la patria euslkara, ha de ver con
gusto que hay otros pueblos en los que existe natural
fuersa de cohesidn en los elementos nalurales que los
constituyen y f[uerza de repulsion para rechasar todo
lo que les sea extrano. El que quiere tener patria ha de
procurar conservarla, y no se conserva la patrie borran-
do sus fronteras y sus términos, matando la lengua pro-
pie, proscribiendo sus costumbres y sus leyes. La patria
se conserva con esa fuerza de cohesién que. al ver algo
que parece invasion, pone en boca de sus naturales la pa-
labra ecastellanot o maketo, gabacho, extranjero o
erdeldun ».

« Ni tampoce se incluya entre los maketdfilos, como
lo ha hecho en su brillante discurso el Fiscal de Su Ma-
jestad, a los héroes vascongados que tanta gloria alcan-
suron pura Espania, como son, entre otros muchos, Le-
gazpi, Elcano. Churruca... Porque, si es cierto que,
esos y otros muchos ilustres vascos prestaron seiiala-
disimos servicios a Espana, bajo cuyds banderas so
alistaren, no por eso ha de entenderse que dejaron de
profesar amor entusiasta a la independencie euskeldun;
sino que, hombres de pundonor, como fueron fieles ol
compromiso que voluntariamente contrajeyon... de Iu
misma manerr se hubieran socrificado y con el misino
heroisimo hubieran muerto ensueltos en la bandera de
cualquier otra nacion a cuyo servicio se pusieran. »

« Por cierto que, Espatia se ha portado con megra in-
gratitud, pagendo tanta glovia, tanto heroismo, tantisi-
mos servicios como son los que, en todas las épocas,
le han prestado los euskeldunes, con la abolicion de
nuestros Fueros. »

« Los Fueros y privilegios del pais euskaro... se lla-
maron asi porque tales eran los nombres que se em-
pleaban en la época en que se escribieron para designar
u toda coleccién legal. Pero no son ni fuercs ni privile-
gios; son sencillomente la constitucion, los cédigos, las
leyes de las neciones euskaras. Ademds, nuestros Fueros
no son como los que se comocieron en Castilla, ni si-
quiera como los de Aragén y Cataluiia... Fué un verda-
dero acto de despotismo el de Felipe V abolierido los
Fueros aragoneses, y no seré yo quien nieque a estos
Yy a los catalanes el derecho a recuperdavrlos; pere, ni
aquella abolicion ni este derecho pueden alegarse mi en
pro ni en contra de los vascos. Estos tienen por origen
las costumbres de un pueblo... que no ha sido nunce
dominado por nadie. Aragén, Cataluiia y Castilla, con
las demds regiones espaiiolas, formaron unas de tantas
provincias bajo el umperio de Roma y una nacién bajo
el cetro de los reyes visigodos... Resulta mds tirdnica
la abolicion de los Fueros de Alava, Viseaya, Guipuzcoa
i Navarra... Godoy... Lovente... Calomarde... el Cané
nigo Gonzales... Espartero... la ley de 25 de Octubre de
1839, en que se confirmaron nuestros Fueros « sin per-
juicio de la unidad constitucional » (en bastardilla), co-
letilla que ha sido el portillo por donde han pasado to-
das las demis leyes atentatorias de nuestras libertades,
hasta la ltima de 21 de Julio de 1876. Y ahora decid-
me... si puede haber corason euskeldun que mo se in-
digne al considerar los medios arteros de que se han
valido los enemigos de nuestra patria para destruirnos:
decidine si habrd un solo euskeriano que no desee con
toda su alma que caigan esas leyes funestas, y que no
llore con rabia cuando recuerda sus fechas. »

« Si a pesar de cuanto acabo de expomer a vuestra
consideracion dictarais veredicto de culpabilidad, los
que enlre vosotros sean vascos pueden, desde luego,
olvidarse de lo que un dia fueron, desistir de procurar
la restauracion de su pueblo y abstenerse en lo sucesivo
de acudir a protestar contra las leyes abolitorias de los
Fueros ante el Arbdl santo, simbolo de sus libertades.
ahorrindose asi el disguste de que, como en el tiltimo
Julio, fuerte piquete de la guardia civil les cierre el
paso, »
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El Jurado declaré a Sabino no culpable y el Tribunal
le absolvio, puso términe a su prision preventiva y le
dejo en libertad.

HI. — PROCESO DE 1902

La vista de aquella causa tuvo lugar los dias 7 y 8

de Noviembre. La calificacién fiscal hace constar textual-
menie ! -
« 1. — El procesado, Don Sabino de Arena, redactd,
w« y el 26 de Mayo 1iltimo hizo depositar en la Oficina de
« Telégrafos de esta villa, el telegrama siguiente : « Roo-
« sevelt, Presidente FEstados Unidos, Washington. Nom-
« bre partido Vasco Nacionalista, felicito por independen-
« cia Cuba Federacidn nobilisima que presidis que supo
« librovla esclavitud. Ejemplo magnanimidad y eulto jus-
« ticia y libertad dan vuestros poderosos Estados desco-
« nocido historia e inimitable para polencias europeas,
« particularmente latinas. Si Europa imitara, también
« Nasion Vasca su pueblo mds antiguo que wmds siglos
« goz6 libertad rigiéndose constitucion que merecis elo-
« gins Estados Unidos, seria libre. Arana Goiri ». Recogido
« el telegrame por la autoridad competente y procesado
« y preso el Sr. Arana, remitio desde la cdrcel una expo-
« siciin al viceconsul de los Estadog Unidos en esta villa,
« diciéndole que la autorided habia suspendido el curso
« de un cablegrama dirigido al Presidente de los Estados
« Unidos por ia independencia de Cuba, llamando a este
« ncto ejemplo de magnanimidad y dieiendo que concluia
« haciendo votos porque Europa alguna vez le imitara
« concediendo la independencia a la nacién vaseca (Puestc
« en bastardilla en el texto) el mds antiguo de sus pueblos.
« Terminando la exposicion diciendo al Sr. vicecdnsul
« V. S. verd si el Gobierno Espaiiol tiene derecho a de-
« tener un telegrama divigido a S. E. Mr: Roosevelt y que
w solo a este pertenece desde el momento en que el pri-
« vado documento se deposita, También se dice que la
« felicitacién es en nombre de los vascos palriotas, y le
« ruega se la transmile; ya que la autoridad espasiola mo
« ha cursado ¢l cablegrama. »

« 2. — Estos hechos son constitutivos de un delito
« consumado de vebelibn comprendido y penado en el
« dltimo pdrrafo del articulo 248 del Cédigo Penal, in-
« cluido en el mismo por la Ley del 1 de Enero de 1900. »

«. — Ha sido autor del delito Don Sabino de Arana
« Goirt, »

« 4. — No concurren circunstancias modificativas de
« la responsabilidad eriminal. »

« 5. — Don Sabino Arana ha incurrido en la pena de
« acho afios y un dia de prision mayor, accesovias y
« costas... »

El Fiscal en su informe anadic entre olros extremos :
« Don Sabino de Arana ignoraba sin duda lo delicadas que
« son las cuestiones internacionales y lo dificil que es
« lratarlas. Por eso ignoraba que ese Cénsul — el de los
« Estados Unidos en Bilhao — tenia obligacién de mandar
a las gutoridades espaiiolas esa carta, y por eso que
tenin obligacién la mandé. Sin embargo, sesores ju-
rados, si Don Sabino de Arana habiera podido prever
que esa carta itha a venir a manos del Fiscal de Su Ma-
« jestad y que iba a servir para fundar en el dia de hoy
acusacién tan terrible, no la hubiera mandado. » Es
ciertamente lamentable el consignarlo, tanto mds cuanto
que, ni el vicecénsul de los Estados Unidos en Bilbao ni
las restantes autoridades consulares tenian ni tienen In
obligacién que tan gratuitamente les atribuye en el pirra-
fo precedente ¢l fiscal. Estados Unidos que, a un lado del
Atldntico afirmaba servir a la libertad al otorgar a Cuba
su independencia, al otro lado sirvié la tirania con una
falta. de elegancia espiritual infinita entregando al Go-
bierno espafiol -aquella carta, pare que, con ella pudiera
perseguir a Arana Goiri y estrangular de tal quisa al re-
nacimiente vasco. La libertad en Buzkadi no era eoinci-
dente con el interés de Estados Unidos, como en Cuba
Por fortuna, lo experiencia ha ensefiado a aquel gran pais
que todas las libertades son solidarias, y que es preciso
defender la libertad y la democracia alli donde sea ataca-
da, cualquiera que sea el continente en el que surja o

crisis. A este servicio se destina hoy, con la sangre de su
juventud, una parte importante del presupuesto que man-
tienen los contribuyentes morteamericanos. Seria irdgico
no obstante que los vascos Rubiéramos de rendirnos de
nuevo hoy a una vealidad que, como la de 1902, contem-
plara a Estados Unidos titulidos campeones de la liber-
tad, asistiendo a la tiranio espaiiola pare afirmarla
mantenerla.

La fortaleza que esa fea conducta dié al gobierno mo-

ndrquico espaiiol para perseguir e intentar aniguilar ¢!
movimiento nacional vasco simbolizado en su fundador se
reflejé en un hecho realmente insdlito. Los informes de
los letrados,. sin excluir el del fiscal, suelen ser dichos
entre frases de consideracion personal, y evitan cunlquier
expresion de violencia o amenaza que coarte la Tibre expo-
sicién de sus argumentos por los togados. Esta condiicta
deji de guardarse en el proceso a que nos referimos, en
el cual, el fiscal afirmé con aplomo : « Cualquier mani-
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festacién, cualquier expresion contra la integridad dv
la patria conslituye un ataque. Estdn incluidos en In
ley... La Ley mo distingue... son todos los ataques...
absolutamente todos; porque la ley es inexorable... en
todas formas y situaciones... Si se habla aqui contra la
patria se comete un delito. ¥ eso que aqui hay mucha
libertad. Pero, desde el momento en que la ley no estn-
blece limitaciones, degde el momento en gue_en esta Sala
se profiriese alguna injuria contra la patria, se diri-
giese algin ataque contra la integridad de la patrin,
yo pediria y solicitaria la intervencién del Juzgado,
pues la ley es inexorable, repito, y no distingne de
sitios, ni establece formas, ni sefiala limitaciones; todos,
absolutamente todos, son ataques a la inteqridad de [n
patria. » (Los subrayados son nuestros para fijar mejor

las frases mis significativas). Es elaro que, la advertencia
entraiiaba un zafio intento de coaceién dirigido contra el
letrado defensor, tnica persona que tenia el uso de lu
palabra en aquel acto. El fiscal conocia los términos en
los que el mismo letrado se habia expresado en la wista
del proceso de 1895 que en el extremo anterior hemos re-
lacionado y traté de smpedir que la defensa de 1902 fuera
continuacion de aquella, por lo cual le advierte con todo
cluridad que, si ust lo hiciere, ¢él pedivia la suspension del
juicio 'y el procesamiento del propio letrado. En tonos de
grueso humor, afiadié el fiscal : « La defensa del reo esti
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hoy encomendada a un dignisimo letrado, y segiin he
oido a un dignisimo profesor de una Universidad... Si
bien algunas veces en términos de defensa se interpretan
las leyes de maneras muy distintas con objeto de salvar
a sus defendidos. esta libertad no puede emplearla wn
profesor de Devecho... precisamente porque puede in-
ducir a error a aquellos que le escuchan... un dignisi-
mo profesor de leyes mo puede engafiar ni sorprender
a las personas que le escuchan... »

La violencia del clima creado en In Sala de audiencia

por la amenaza fiscal que dié lugar a un incidente duro
entre el fiscal y el defensor, se vefleja en las palabras tez-
tuales de éste que transcribimos a econtinuacion :

« Yo aqui no soy profesor de nadie: no soy sino de-
fensor del Sr. Arann... Pero, aun cuando no soy
profesor de nada wi de nadie, ni fuera de aqui Io
soy de la materia que ha indicado el acusador, sin
embargo, sé lo suficiente para no admitir sus leccio-
nes y para rechazar con energia esa amenaza que ha
divigido contra quien hable aqui contra la patria, y
que solo al abogado defensor ha podido re{en'rse.
amenasa que me tiene sin cuidado. Yo hablaré de
lo que deba hablay; no hablaré mal de ninguna
patria; hablavé si en favor del pais Vasco que tan
maltratado ha sido en el elocuente discurso del re-
presentante de la ley... y hablaré en favor del pro-
cesado, que para esto he venido aqui. »

Como el profeta Teremias sobre Terusalem, el Fiscal

de Su Majestad Tlevd sus amenazas a Vizeaya, ranunciando
ln Abolicion del régimen de los Conciertos Econdmicos,
Dirvigiéndose a los Jurados, dijo :

« Si vosotros no poneis remedio a esTo, ya sabeis que
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lo tinico a donde puede llegarse por ese camino es
@ la guerra civil; pero libraros por Dios, provincin
de Viscaya, de que se llegue a la guerra civil. Y os
digo esto porque la historia... nos dice que las pro-
vincias catalanas perdieron sus fueros por unu
guerra civil; que vosotros perdisteis los vuestros
por olra guerra civil... y desgraciada la provineia
de Vizecaya si agqui muriera un soldado espaiiol por
defender la integridad de la Patria. Ese dia seria
el ultimo en que tendriais esos privilegios (lns
Conciertos Econdmicos) ».

En efecto, la guerra civil sobrevino, promovida no por

Vizaaya sino por el ejército sublevado contra los Parfeg'r's
legitimos. [ino de los motives alegados para la sublevociin
fué el otorgamiento por la Repiblica del régimen de Esta-
tutos de Autonomia. calificado de concesiin a los separa-
tistns. Vizeayn luchd por la legitimidad, por la democra-
cin. por la autonomia de Euskadi y por la Repiiblica. En
s suelo fué constitnido el Gobierno Vasco. La amenaza
del Fiscal que acusé o4 Arvana Goiri se ha cumplido con In
derogacion del régimen de Conciertos Econdmicos decreta-
da por Franco.

El informe fiscal, de un exaltado patriofismo, se vid

reforsade por el resumen del Presidente, que era el ma-
gistrado que, como fiscal habia mantenido la acusaciin
contra Arana Goiri en el proceso de 1895 antes relacionado
3 de euyos labios salievon las palabras siguientes :

« Hoy que se trata de una cuestion patridtica, (el
presidente no ha de ser espaiiol?. Aunque me Io
prohibiera la ley, no obedecerin... pero repito que
la ley no puede prohibir al presidente ser espafniol
hasta la médula de los huesos... Se trata de averi-
quar st realmente hay aqui levadura separatista. El
presidente, lo repito. es espaiiol y tiene que vemir
aqui a defender a Espasia... Yo me he sentado en
este sitio (sefialando el del fiscal) y yo he acusado
al Sr. Arana de un supuesto delito parecido a este...
Recuerdo muy bien mi acusacion. Entonces se agra-
viaba a Espana groseramente... Aquellos articulos
decin - Vengan escobas, vengan escobas. Y estas
escobas eran para barrer como hasura todo aquello
que fuera maketo... En aquellos articulos al hablar
de la bandera espanola se decia que era un rapo
sucio, rojo y amarillo... San Iqnacio de Loyola ;ino
sellé con su sangre los muros de Pamplona al grito
de viva Espafia?... El Sr. Arana ha' estado en lu
circel de Larvinaga... El Sr. Arana, merced a un
acuerdo volado por él de hacer un pabellgn desti-
nado a presos politicos que él ha estrenado (risas).
ha estado separado de los eriminales. Al Sr. Arann
se le han guardado todo género de consideraciones...
con lo cual no hemos hecho mds que cumplir con
nuestro deber,... con la consideracidn que merece.
no solamente el caballero, sino el Diputado Pro-
vincial .

Vamos a transeribir algunos pdrrafos del informe del

defensor y dejmnos al leetor que los comente :

« En uno de los mimeros de ese periddien (Rizkai-
tarray referiase el siguiente easo : I'n pobre aldea-
no, vizeaino por supuesto, vino a Bilbao a visitar a
un hijo que enfermo -tenia en el hospital de esta
villo. Pregunid en vascuence que era su lengua 3
no sabia otra, al primer quardia municipal que en-
contrd en la calle : ;dénde estd el hospital?. Fl
quardia que no era del pais, porque hay que adver-
tir que la mayor parvte de los que desempeiian esos
eargos son penidos de Castilla, mo entendid la pre-
gunta. El aldeano la hizo de muevo y el quardia.
al ver su insistencia, contestd en malas formas
« Hable Ud. en cristiano ».

« El Sr. Arana ha estado en la cdreel... En aquellos
meses de cdreel oficié como verdadero apostol asis-
tiendo a los reclusos que se hallaban enfermos.
algunos de los cunles jamds se habian confesado, u
se confesaron entonces merced a los consejos de mi
defendido. Y esos reclusos no eran de aqui, no eran

Sis

vascos, eran maketos. Ese es el modo con que irata
Don Sabino de Arana a los extraios a este pois ».

« Arana no es ni ha sido criminal, ni puede serlo. Es
un hombre honradisimo... un martir. Ha seerifica-
do su salud, ha perdido en sus intereses, ha aban-
donado familia, amigos. comodidades, a todo ha re-
nunciado por el ideal que constantemente pérsigie:
la felicidad de Euskerta. Profesa un amor ardien-
tisimo a este pais; ese es ¢l crimen de toda su vida:
i procura su vestauvacidn: y para que sus compa-
jieros le presten concurso, trata de despertar en
ellos sentimientos de amor patrio que él tiene y
que en aquellos se hallan adormecidos por virtud
de las Tuchas politicas, ya que no extinguido ».
Y si para consegquirlo ha acentuado Ta nota patric-
tica, no lo extraiieis, que las hervidas del alma soln
con gritos de dolor pueden expresarse. Si en alguna
ocasion se ha visto obligado a hacer uso de f[rases
gqruesas, tampoco lo extrasieis, que todo era ne-
cesario, o le manera que, cuando uno quiere ende-
resar un arbusto toreido, tiene que inchnarlo en la
diveccién opuesta al adquivido vicio, para que asi,
neutralisindose ambas tendencias, vengan a quedar
en la perpendicular que se pretende »,

« Don Sabino de Arana... ha tenido wuna meta hacia
la que ha dirigido todos sus esfuerzos;

« ...una meta fija, una fecha memorable: el 25 de
Octubye de 1839. »

« Hasta el afio 1839 gozaba Vizcaya, gozaba el pais
vasco de completa hibertad. Desde entonces, perdi-
das sus libertades, quedd convertido en provincias
espaiiolas, que vo se distinguen de las olras sino
en unos miserables despojos, recuerdo de su anti-
que constitucién que ol Fiscal le parecen privile-
qios ercesivos,... que el Gobierno... el dia menos
pensado_concluird con ellos... » -

Relaciona lo defensa la esencia del régimen foral y

incidencias histdricas.

« La soberania residia en el pueblo, que lo ejercia

por medio de las Juntas Generales... Eslas Juntas

hacian las leyes; gozaban de la funcidn econdmica.
nombraban las Autoridades... Tenian también el
importantisimo atributo eonocido con el nombre. de
pase o uso foral, verdadera salvaguardia de los
Fueros, con el que se ponian. a cubierto de los
contrafueros que el Seior pudiera en olvo caso ha-
ber cometido con sus cédulas y pragmilicas Si
algunn de estas contenia alguna disposicidn con-
traria o perjudicial a los usos, Fueros o costumbrez
de Vizenya, la Junta General le neqaba el « pase >
con. la - consabida férmula « se obedece y no sc
eumple », y la Carte del Senor quedaba sin cwvipli-
miento. Ved ahi por que procedimiento ton sen-
cillo se ejercie en Vizcaya lo sobevania: y era un
hecho, por implantar el cual tanto se ha debatido

i trabajado en Espaiin la soberania nacional. »

Andloga a esta... era la constitucion politica de [ns

demds reqiones del pais vasco... » ¢

Llegs el aiio AR39 u la ley de 25 de Octubre hecha

por las Cortes espanolas, destruyé completamente

esa conslitucion... » '

@ ... ¢No es muy laudable que Don Sabino de Arana,
i con él todos los vascos quieran volver a los tiem-
pos en que vivian hajo esa eonstitucion, u qiue oqui
se hagan las leyes que nos han de reqir, y equi
sean nombradas ias autoridades, y se admistre
fusticia, y se gohierne al pais por maturales del
mismo...? ;No serd permitido al pueblo vaser la-
mentarse de haber perdido las Tibertades vy fueros
“de que gozé? ». ' §

« Fues esas son las aspiraciones, esas las doctrinas,

esas las quejas y lomentos que Don Sabino de Ava-

ne ha erpuesto constantemente... ».

Senioves Turados : Volver a aquellos tiempos es 1o que

‘desea Sabino de Arana-Goiri, y yo también... »
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« Volver a los tiempos anleriores a 183Y... en que
uno era el seitorio de Viscaya y otra la corona de
Espaiia, aunque en una misma persona se unieran,
pero sin confundirse, los titulos de Sevior de Vis-
cayu y Rey de Espaiia. Tal es el ideal del Sr. Avana,
lu meta de que antes os hablé ».
El pueblo cubano ha realizado el ideal de sus aspi-
raciones desde el momento en que saliendo de lo
tutela, que siempre es opresora, en que los Estados
Unidos lo tenian, entra en la plenitud de su libre
independencia... que esto, después de todo no afec-
ta a Espania ni en poce ni en mucho, puesto que lu
felicitacion mo se hizo cuando Cuba dejo de ser
espaiiola, sino cuando dejé de estar bajo el gobier-
no de los Estados Unidos. »

« ¢Es que esa palabra esclavitud, se dice, ha podido
referirse al pais vasco...? ... pues qué : ;No puede.
en el sentido expuesto, llamarse esclavo al pueblo
vaseo, que se ve en primer término fraccionado y
en poder de dos Estados distintos a los que nada
importa [’)uru nada tienen en cuenta la unidad de
raza que clama contra tal divisién llevada a cabo
por la fuerza?. Y sin tener por qué hablar en este
momento del pueblo vasco del otro lado de los Pi-
rineos, refiriéndonos tinicamente al que vive en
la parte de Espafia, ;ereerd nadie que la vida social
de esta fraccion del pueblo vasco es tan satisfacto-
ria que no quepa mejorarla?... Fraccionado entre
dos Estados, ve su lengua, Ia lengua sagrada de las
edades primitivas, objeto de culto santo en sus ho-
gares y de estudio y meditacién de los sabios de
tode el mundo, escarnecida, prostituida y aherrojo-
da; sus leyes. leyes que han sido motive de admi-
racion de todos los legisladores, derogadas y susti-
tuidas por otras que no les alcanzan en sabiduria
y que siempre rvesultardn exdticas como dictadas
para otros pueblos y amoldadas a otras costumbres;
su independencia, que tanios torrentes de sangre
costé conservar, humillada al wyugo de un poder
mds fuerte; sus autoridades populares e indigenas
sustituidas por otras desconocedoras de mniestras
necesidades : en una palabra, la savia, la vida de
este pueblo, absorbidas por la asfiziante centraliza-
cion que mata todas las energins locales. ;Tiene
después de esto algo de particular que el pueblo
vasco, y por él algunos de sus hijos, se lamente al
verle desaparecer sumergido en el mar creciente de
una invasion absorbente?. ;No puede decir, com
toda propiedad. dado el aleance de la palabra, que
el pueblo vasco estd sumido en In esclavitud?. »

« Si Europa imitara... Notad seqores jurados, que

este tercer pdrrafo — del telegrama — comiensa con

wna condicional, con un « i ».,. Con un « 8i » se
puede llegar a todas partes... Si yo hubiera sido

Gohernador civil de Viscaya el 27 de Mayo tiltimo ni

hubiera detenido el telegrama, ni Io hubiera pasadn

al Jues. Si yo hubiera sido Jues instructor no hu-
hiera procesado al autor de ese telegrama, que no
contiene. como vais viendo, ataque mi injuria dr

ningtin género. 8i yo hubiera sido Fiscal de S. M.

no  hubiera sostenido en este aeto la acusacién

contra Don Sabino de Arana Goiri. Si yo tuviera
sefiores, en mis manos, la potestad de los Poderes
ptiblicos esparioles. ahora mismo dejaria sin efecto

Ta ley de 25 de Octubre de 1839 ».

& Qué nacion o naciones de Europa pudieran imitar

con el pueblo vaseo el efemplo dado por los Esta-

dos Unidos respecto a Cuba?. Pues. Francia y Es-
paiia, que son las maciones de Europa que fienen
bajo su dominacién al pueblo vasco. »

El deseo de que se conceda al pais vasco mds o

menos libertad... ;puede ser considerado como un

ataque?. No... Un deseo no es un ataque como opi-
na el Fiseal de 8. M... Si eso fuera asi... el Codigs

Penal estaria en confradiccion con un principio

que es fundamental... establecido por la Constitu-
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cidn... con la libertad de pensamiento, con la liber-
tad de palubra, con la libertad de imprenta. Si en
la* imprenta, o de palabra, o de cualquier otra
forma, vo nos [uera permitido manifestar una idea,
wna opinién que tuviéramos acerca del derecho que
corresponde a unos w otros Estados o naciones o re-
giones, si no nos fuera licito exponer un deseo en
consonancia con esos derechos ;para qué queria-
mos esas... libertades... ? El Cddigo Penal no puede
ponerse en contradiceidn con el principio funda-
mental, con la Constitucidn politica, In cual de-
clura que todos los espanioles son libres para emilir
sus pensamientos, sus ideas, bien de palabra, bien
por eserito; los aclos podrin caer bajo ln sanciin;
las ideas, las palabras, no... la propagandn de lus
ideas, no... ».
Hoy que se discute a Dios, hoy que se discuie todo
lo discutible y lo indiscutible, hoy que se injuria o
lo mds santo, ;edmo no va a poder ser discutible 1
discutida la Patria?... »
Resulta pues, senores Jurados,... que .el partido
de que se dice es jefe Don Sabino de Arana, no...
persigue otro fin que... la devogacién de la ley de
25 de Octubre de 1839; que esas ideas no silo son
ligitas, sino que todo buen vasco debe sostenerlas
y defenderlas: que el telegrama de referencia... mi
en la letra ni en el espiritu envuelve delito alguno.»
La defensa en el acto de la vista estuvo a cargo del
padre del que estas limeas escribe: pero, en diversas inci-
dencias del proceso intervine en ¢l como letrado el disci-
pulo y a la sazén compaiero de toga de aquel, Don Teodo-
ro de Aguirre, padre del Presidente del Gobierno de Euz-
leadi Don José Antonio. Es confortante y satisfactorio para
el firmante el poder destacar el hecho de la continuidad
de esos dos apellidos en sucesivas generaciones, cubriendo
puestos de vanguardia en el movimiento renacentista vasco
a lo largo del curso de su desarrollo histirico. Cuando en
los postreros dins del avio 1R9S ecruzé el suscrito a los
enatro anos de edad el vastrillo de la prision de Larrinagn
de la mano de su padre, para dar un beso a Sabino, no
podin figurarse que la Providencia iba a depararle el allo
honor de poder recordarlo a los cincuenta 1y ocho avios de
aquella fecha, en el cincuentenario de la uerte del
Maestro.

IV. — REFLEXION FINAL
Nos hemos propuesto no hacer comentario a los textos
transcritos: que se comentan solos. Mis una reflexidn es
ineludible.
Los wvascos incorporados al movimiento nacional de
Buskadi somos demdcratas por ideologia, por tempern-
mento y por tradicion. Pero, si tal no fuere, deberiamos

" serlo por necesidad impuesta por la salud de la patria 3

probada por la expeviencia. Las dos causas fundamentales
sequidas contra Arana Goiri, bordeando el Cédigo Penal
encontraron defensa para el procesado en la invocacidn
de las libertades publicas, de las garantias individuales, de
los derechos de la persona humana, que son base. conte-
nido y expresion de la democracia. Y fué en ambos casos
tina creacion de la misma, el Tribunal del Turado, el que
declaré la mo culpabilidad del procesado. El juicio wisto
ante el Tribunal de Derecho, por tratnrse de una gquerella
por injurias sequida a instancia de parte, determing Ia
tinica condena penal sufrida por el fundador del naciona-
lismo vaseco. Las medidas persecutorias de las que echd
mano con larqueza el Gobierno de la monarquia espafiola
enconlraron un detente en los devechos del hombre pro-
elamados en la Constitucion iy en lo entereza del Tribhunal
del Jurado. Frente a las persecusiones gubernativas, frente
a las coacciones hechas a los jueces y magistrados para que
sirvieran aquellos designios, frente a la solidaridad de los
no vascos con los persequidores, frente a los seryicios ne-
fandos hechos por quien trocd la confianza en delacion,
Arana Goiri y con ¢l el nacionalismo vasco enconlro un
aliado de primera fuersa, que le presté aliento vital y am-
paro eficaz contra la persecusion de la justicia : ese aliado
fué la democracia. Y eso no olvidaremos los bascos jamds.
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Sabino y la Gamazada

por Gurpegi.

GESTAS HEROICAS DEL PATRIOTISMO NABARRO.
LAS JORNADAS EPICAS DEL CICLO 1893-1894.

Cuando uno se asoma a este ciclo fecundo de hazaiias
que Nabarra prodigé con motivo de la Gamazada, nada
mis que con proyectarse sobre el conjunto, quédase pren-
dido de asombro ante accidn tan cuantiosa como es la que
vesulta de sus episodios herdicos. Ademds de copiosa, esta
aceion es rvecia, épica, sublime, igual al comienzo que en
medio que al fin. El tono de lo grandioso preside a los
episodios a lo largo del proceso y minguno de ellos cede
en magnitud al anterior. Sabino de Arana-Goiri, el genio

creador de la conciencia vasquista, ha llamado r%;t_l_b-‘jlugﬁ__.

enlocados de _amor patrio_ », a los nabarres de aquel en-

T lonces, artifices egregios de estas gestas legendarias. Al

resefiarlas, sobre lodo la vuelte triunfal de la Diputacion
Foral de Nabarra, a su regreso de Madrid, tras el histérico
« non posswmus », el propio Sabino ha eserito : « Ni ojo
vig, ni_oido oys, ni léngua alguna contd jemds nade se-
~inejante a lo que anteayer sucedié en este pueblo... »
" Pero si en lugar de planear sobre el conjunto, nos de-
cidimos a descender al detalle de los acontecimientos, si
intentamos describirlos con alguna minuciosidad. nos
encontramos con que su grandesa nos abruma y embarasa
muis todavia. Reducirlo a wn velato abreviado, hacer lu
sinlesis de ellos, es rebajarlos, disminuirlos, achicar su
prestancia.

La direccion de Alderdi. al hacer el éncargo de estos
trabajos con destino al presente extraovdinario, ha tenido
el ucierto de marcarles un limite y, como procede, noso-
lros mos vamos a cenir estrictamente a la recomendacion.
Pues bien, dentro de esta sujecion, no es factible la tden
de referiv cada uno de estos episodios destacados, sino sd-
lamente dar un simple enunciado de ellos. El lector com-

probard pronto que, aifin asi, el resumen escueto que po- |

demos, se come una buena parte del espacio que se nos
tiene asignado.

No diremos, por tanto, de la Gamazada mis que In
que tenga relacién estricta con el titulo y sentimos cier-
tamente no dar una versidn mds detallada de algunos de
estas _episodios, tanto mds cuanto que tenemos la pre-
tension de haber dicho alge nuevo...

LA GAMAZADA, SU GENESIS.

Con este nombre se entiende en Nabarra el vigoroso
movimiento que sacudic las fibras wmds hondas del alma
fuerista del pueblo en protesta contra los proyectos anti-
forales del Ministerio Sugasta en los anios de 1893 y 1804,
; EROMINACION amasada » le viene qus
figuraba como Minisiro de Hacienda en aquel gabinete el
Sr. Gamazo. Y era en un proyecto de Hacienda donde su
aynzapaban las disposiciones lesivas contra los Fuergs de
Nabarra. En las velaciones entre el gobierno espaiiol y
las regiones vascas ha sido fracuente, en casos de conflic-
to entre ambas adminisivaciones, minimizar la responsabi-
lidad directe entre ambas y trasladarle al funcionario ges-
tor, ministro o gobernador de la « provincia ». Con este
criterio, Gamazo resultaba el hombre malo y contra ¢l
habin que emprenderla y ni confra el Gobierno y su pa-
trén Sagasta; de aqui que al ciclo de la resistencia se le
Hamara « la Gamazada ».

Este ciclo, muy movido por cierto, durd casi un ajio,
desde Mayo de 1893 hasta Abril de jﬁmg aunque puede
afirmarse que el proceso principal que
de Marso de este allimo ano con Ta dimisién del mencio-
nado Ministro de Hacienda, Dn. German Gamaso. Es cierto”
que en la Cimara de Diputados espasiola y por el borre-
guismo servil de la mayoria, vna de las cldsicas que apor-
t4 la Restaurasion, las disposiciones antiforales llegaron
ser aprobadas pero el hécho es que ya wmi se intenld si-
quiera aplicarlus a Nabarra.

RELIEVES DE LA « GAMAZADA »,

Este periodo desde Mayo de 1893 hasta Abril de 1894
es particularmente rico en sucesos lrascendentales para
Nabarra en el dérden de la defensa foral. Como ya hemos
dicho, estos eventos no pueden ser tratados a la ligera sin
restarles importancia. Faltos de espacio para narrdrlos
dignamente, nos limitamos a acolarlos como hitos de relie-
ve en este ciclo que llamamos la « Gamasada »,

Estos hitos gloriosos estin constituidos por los episo-
dios siguientes :

Jornada del 28 de Mayo de 1893, En cantided de
ciudades, villas § pueblos, se celebran manifestaciones lo-
cales muy nulrides. La de la ciudad de Truva adquiere
particular relieve por las representaciones y por el gran
gentio que lus acompana. El itinerario es : Diputaciin,
Gobierno civil, Ayuntamiento de la ciudad; ln finalided :
Elevar una enérgica prolesta contra el proyecto antiforal.
Es en la Casa Consistorial de donde, requerida su palabra
por la muchedumbre, el insigne patricio nabarro D. Es-
tanislao de Aranzadi, hondamente conmovido, lanzd aquelln
frase lacénica : « ; Hoy no es dia hablar; e de
sentir! jViva Nabarfal ».

cerrado _en 8

La alocucion para este acto se hizo el dia anterior.
tras acuerdo que se tomd en el Nuevo Casino en asam-
blea celebrada al efecta por fuerzas vivas y prensa.

Jornada del 4 de Junio de 1893 con una manifestaciin
imponente de unos 20. mbres congregados en las
calles de Iriiin. Objetivo : protestar contra la Ley de Pre-

* supuestos del Gobierno Sagasta y concretamente conra

s Ministro de Huciends, Sr. Gamazo, por haber estam-
pado en elle un articulo atentatorio contra los Fueros de
Nabarra. Desde el ¥t de Mayo, fecha en que llegé in no-
ticia a Nabarra, une agitacién febril cundia por la faz del
viejo Reino. .

Jornada del_ii_de Junio de 1893. Magna reuniin de
Ayuntamientos de Nabarra, y bajo la presidencia de ia
Diputacion Foral. Objetivo : Ratificacion ;{mr los drqanos
de 1o autoridad amunicipal de: Nabarra de las conclusiones
acordadas por el pueblo el dia precedente, tras la manifes-
tacidn celebrada. En esta reunidn se acordd también dirigir
wn. Album a In Reina Regente con las firmas de los na-
barros.

Jornada del 28 de Junio de 1893. Entrega solemne en
Madrid de este ATbum a ln Reina con 120.000 firmas de
nabarros que fueron recogidas en unos 15 dias, veydadero
record de velocidad pave aquellos tiempos y hasta para
log de ahora. La entrega fué llevadn a efecto por la re-
presentacién parlamentaria de Nabarra y en su mombre,
por el decano de la misma y diputado por &l Distrito de
Aoiz. don Xabier de los Arcos.

Jornada del 21 de Julio de { ‘fecha memorable tam-
bién en la historia de fos Fueros Vascos, por ser el ani-
versario del i 76. Se inicia fa oposicion o
a ley antiforal con un wmagnififco diseurso del propio Sr.
Los Arcos, tratando del problema en los aspectos jusidico,
Teonomico y politico. El mayor élogio que puedé hacerse
de este discurso verdaderamente magistral en ‘todos sus
aspectos es que, ain cuando parva la defensa de los Fueros
de Nabarka no se hubiera compuesto otro. la pulverizaciin
de todos los ‘argumentos antiforales de los serbidoves del
Gobicrno Sagasta hubiera sido definitiva. Realmente en
esta espléndida piesa oralovia se did yi el guién dialéctico
de las restanles intervenciones.

En dias siguientes 'se prosiguié el debate en el que

. tomaron parte todos los Diputados de Nabarra. En el Se-

nado ne haebia Senadores por Nabarra. Los ﬁpm’nl?n-
de-Tg " : T . ate m

de Nabarra. Hay que reprochar la misma
los diputados por las otras regiones vascas. Como siempre,
los vascos divididos, manejados por los politicos espaiio-
les. daban un ejemplo lamentable de desunidn. Asi los
nabarros quedaban entregados a su suerte, sin una pala-
hra ‘de «dnimo siquiera por parte de sus hermanos los
vascos de Avaba, Biskaja y Gipuzkoa. En cambio, hubo
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un extraio al pais que se portd muy bien, el Sr. Dn. Joa-
quin _Llovens, diputado_por Morella yCastellon de la
Plana). En nuestra censura nos referimos a los parlamen-
tarios vascos, pues el pueblo de las tres regiones vascas
respondid, como veremos mds adelante. Asi y por el voto
de la mayoria gregaria a la que antes hemos hecho refe-
rencia, la ley antiforal era sancionade por la Cdmara de
Dipulados espuaiiola,

Real Orden de 30 de Enero de 1894. Por ella el Mi-
nistro Gamaso, fundandose en la ley aprobada y para day
efectividad a la misma, invite a la Diputacién Foral de
Nabarra a que designe de su seno una comision que vaya
a Madrid para celebrar una conferencia con los técnicos
de Hacienda al objeto de convenir la forma en que habiu
de autorizarse el nuevo « Concierto Econdmico », Es ln
primera vez que para Nabarra suenan estas dos palabras.

Eserito de la Diputacién de Nabarra. Es con fecha de
J de Febrero, declinando la invilacién. Se basaba para ello
en que Nabarra ni su Diputacion podian dar acatemiento
i tna ley en'la que se barrenaba su derecho.

Nuevo requerimiento de Gamazo con fecha 7 de fe-

brero. En vista de ¢él, la Dipufacion, por unanimidad,
acuerda ir a Madrid y nd por medio de comisionados, sino
en corporacion, solidarizindose en la actitud fuerista to-
dos y cada uno de los diputades forales.,Se acepta, por
ello, la fecha de 15 de Febrero que el Ministro proponia.

12 : . _Parte la Ihputgeion para la Corte de
Espania. Oleadas de exaltacién patridtica sacuden a los na-
barros y los movilizan, sobre todo, a los de los pueblos
del trayeeto, que mandan sus representaciones a saludar
a los diputados y mostrarles una férvida adhesiin, a su
puso por las estaciones, a la par que al Palacio Foral Te-
f§an Je todos los dmbitos de Nabarra mensejes entusidsti-
cOS 1 ANINOSOS,

13 de Febrero. Llega la Diputacién a Madrid e inme-
dintamente se celebra una reunién a la que asisten los par-
lamentarios de Nabarra. Se acuerda en ello una absoluta
intransigencio a establecer pacto alguno mientras la dis-
posicion vejatoria persista en la ley.

14 de Febrero. Inopinadamente y sin que se supiera
a qué atribuir, el Ministro Gamazo da érden para que los
diputados de Nabarra acudan al Ministerio a celebrar una
reuniom en este die 14, cuando la convocada anteriormente
scialaba el dia 13. :

En esta veunidn del 14, ¢l Presidente de la Diputacion,
Sy. Eseberri, declara que la Diputacién habla acudido para
extremar la cortesia con el Ministro pero que, en cuanlo
a tratar; se consideraba la Diputacidn sin autorisacién para
hacerlo en anateria que alterase lo ands minimo la_ley

pattada de 1841, Fundamentada esta decision en breves y
tajantes polabras, el Sr. Presidente pidid la venia par:
retivarse. El Ministro dijo que mo comprendia lo actitud
de la Diputacion y acabé su perovata buastante nervioso,
haciendo. o aquella vesponsable de lo que sucediera. Estas
palabras lansaron a la véplica ol Sr. Gastén, Diputado por
Estella, quien dijo, con' la venia de su Presidente. que los
diputados forales no cederian en ringiin caso, pero que,
aunque quisieran, no podrian hocerlo sin peligro para sus
vidns ¢ incluso las de sus familiares pues Nabarra los tra-

tarid eomo a trﬂidm%%%gs__remng_ """"
Tramazo, a quien sin duda parecié muy raro este len-
quaje, veplied que la ley del 44 mo era inmutable y que

los administradores - tenian obligacién de encausar a los
administrados o' no dejorse dirvigiv por ellos para conver-
tirge en esclavos. En’ muchos casos — dijo — hay que
desentenderse de las opiniones del pueblo y caminar contra
corrviente. '

~Jornadid de 15 de Febrero. No obstante la reunion del
14, Gamaso requiere nuevamento a los diputados para que
u los efectos de lo Real Orden de 30 de Enero, se retinan
con los téenicos en el Ministeério. Se presume por unos
que Ganazo ha querido con esta tactica dual ganay tiempo,
otros ereen que era para que los diputados, iras haberlo
pensado bien durvante el interrégno entre reunion y reu-
nidn, estuvieran impresionados y no osaran resistir a los

técntcos. Mas habiendo sucedido que cievtos periddicos de
la moche anterior publicaban en version oficiosa puntos
de vista inexactos, los diputados acuerdan llevarse, para
hacerlo constar en acta, el texto de un eserito en el que se
mantiene la negativa a entrar en negociaciones. Ademds
en ¢l se incluia una referencia a la deuda de 18 millones
que el Gobierno debia a Nabarra por swministros de guerra.
De esta conferencia no solié otra cosa que una ratificacion
por parte de la representacion de Nabarra en la posiciin
ya sahida. Siguid, como consecuencia, la ruptura de nego-
cinciones y el regreso de ln Diputacion a sus patrios lares.

EL REGRESO A NABARRA DE LA DIPUTACION.
JEL, EN LA PROPIA PERSONA DE SU EXIMIO FUNDADOR
Y MAESTRO, SE SOLIDARIZA CON LA DIPUTACION
FORAL. i

Esta vuelta de los dipittados a Nabarra constituye uno
de Tos episodios mds emocionantes de la « Gamazada »,
Esti. ademds, ligada al recuerde del ilustre mentor del
Nacionalismo y fundador del primer partido nacionalista
de Euzladi, Dn. Sabino de Avana Goiri, Por ambos motivos,
el de su propia grandeza y el de la vinculacién a aquel
yecuerdo, pasamos a delallay esto narracion un poco mis
que las precedentes. Sabino quiso ser testigo presencial
del estado de dnimo que se estaba produciendo en Nabarra
o salid en efecto para Irunia, junto con su hermano Dn.
Luis, tres bizlkamos wmds y cinco nabarros residentes en
Bilhao. Todos ellos Hevaban wnos distintivos a base de
wnas hojitas de roble sobre un lazo rojo y blanco. Encon-
traremos de nuevo a estos ilusives mensajeros de Bizkaya.
asi como también o otros bizkatnos que los veremos llegar
en (rven especial a Kastejon. Mientras tanto seguimos con
o narracion de esta primera etapa del viaje.

Conocida la ruptura, la prensa_de Madrid, que en siu_
mayaria se habia mostrado comprensiva de los derechos

e Naborra, siquio_veaccionando a_favor de_ésta. Los nu-

merosos mabarros de estancia en Madrid se presentaban
solicitos en la Hotel a saluder a los diputados y a felici-
tarles por sy inquebrantable entereza. Igualmente acudian
numerosos vascos de las olras regiones, muy en especial
estudiantes y gente joven, También los catalanes hicieron
acto _de presencia, Se empésaban a rectbir cartas y tele-
granas de todas partes, felicitando cilidomente a los di-
putados.

Resurgia el espiritu fuerista en todas las regiones
vascas y se exaltaba el catalanismo en los corazones de
Catalunya. Al atardecer del dia 18 de Febrero, 1a_comiti
de la Diputacidn de .Nabarﬁmgaﬁg_
entre delivantes aclamaciones de muchos adherentes que se
dispontan a acompaiiar a los diputados y su séquito
Aquellos seguian los coches que conducian a la represen-
tacion nabarra a la estacidn de Atotra. La masa iba en-
grosando por el camino y se sumaban al homenaje, ademds
de los wnscos y catalanes, otras gentes de la Villa, rendi-
das ante el gesto de los diputados nabarros. A la hora de
partir el convoy, la densa concurrencia que se apiiiaba en
el andén, electrizada por las misicas, entona el « Gerni-.
ka'lio_Arbola_». Memento de inenarrable grandesza éste

“He darse al aire las nolas vibrantes del himno a las li-

bertades vascas, los corazones de todos quedan embarga-
dos por una revulsiin escalofriante de entusiasmo frené-
tico y todas las miradas se clavan en los diputados
nabarros, cabelleros de honor sin tacha dentro de aquel
cuadro sublime. Vitores, gritos de admiracion, reacciones
de férvido patriotismoe, ardor nabarro en los pechos gloria
# loor al pais en los labios de todos. Con el tren que pita
yi, se ug esta gallarda delegacion de nabarros, esta Dipu-
tacion Foral sin par y de la cual todos se enorgullecen. Alld
van los herederos de aquellos hombres legendarios que,
descoyuntados en la crus por el romano invasor, para
‘afrenta del tirano entonaban los cantos de guerra de lu
raza ancestral y morian tostados como en Kalagurri, o
luchaban como leones en Orreaga, en las Navas de Tolosa
4 en tantas olyas gestas a lo largo de la historia.

El viaje por Nabarra fué triunfal. De cada pueblo
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salian voces de dnimo y de felicitacion. En Casetas aguar-
daba la colonia nabarra residente en Zaragosa. En Corles,
primer pueblo de Nabarra, se inicia la manifestacion que
ya no cesard hasta la capital. En todo el trayecto, los
nabarros declaran su entusiasmo y su fé inquebrantable en
la Diputacién. En las estaciones, las notas emocionantes
abundan. « Antes morir que ceder » es el lema que
astenta la bandéra del dyunfamiento de Ribaforada; « Na-
varra, madre, dispon_de tus hijos » reza en lo de Fusti-

“hana. En Tudela, griterio delivante de la muchedumbre :
« Viva Nabarra », « Vivan los Fueros ». El gentiazo se
apretuja en la estacion. Alli estd el Ayuntamiento en Cor-
poracion con los maceros vestidos de gala, la « Real So-
ciedad Econcmica de Amigos del Pais » que acude en pleno,
los pueblos de la Merindad con sus banderas y por alli
aparcce también la de Estella que se. ha anticipado para
recibir a los diputados. Los tudelanos quieren llevarse a
éstos a la cindad para festejarlos. Cuesta trabajo el conven-
cerlos de que hay un itineravio que es fuerza vespetar. En
vista de ello invaden el tren para acompaiar a la Diputa-
cion a Kastejon. Pénese el convoy en marcha entre miisi-
vas y gritos de despedida y manifestaciones efusivas.

EN KASTEJON, SEGUNDA ETAPA DEL VIAJE TRIUNFAL.
LLEGAN LOS FUERISTAS BIZKAIRNOS. — LA BANDERA
L JAUN-GOIKUA ETA LAGI ZARRA. -

Al Tlegar la comitiva a Kastején mdis de 15.000 naba-
rros witorean a los diputados invictos entre una explosion
de gritos de entusiasmo, entre la algarabia de las bandas
de Tafalla, Zintruenigo y Korella. El AyuntamienTo de esta.
iltima ha levantado un arco de honor con vivas y saludos
a los nabarros, a la Diputacion y a los Fueros. Cerca se
alza el altar provisional aderezado con damascos rojos. A
mimbos lados toman posicion los cincuenta estandartes que
fiquran en el cortejo. Como es dia’ de precepto, va a cele-
hrarse lu Santa Misa, la cual serd cantada por el Orfedn
Pamplonés. Comiensa el acto con himno_al _venerando
Avbol de Gernika, el cual, coreado por la masa, resulta
imponentemente grandioso y evocador. Al lado del Evange-
lio han tomedo asiento los representantes de Nabarra.
ficié el Iltmo. Sr. Gobernador Eclesidstico de Tudela, y
a la terminacion de la Misa, el Beneficiado de Iruia, Dn.
Antonio de Labarta, volviéndose al pueblo, con wvos emo-
cionada grité : « Viva Nabarra », « Vivan los Fueros »,
« Viva la Diputacidn », « Viva la unién de todos los na-
barres ». En el acto figuraban representaciones de I'Unid
Catalanista_y Ta Ll de Cafalunya 3y la de los fueristas
Iizlkainos que habia llegado a los ocho de la manana en
tren _especial desde Bilbao. Luego, los expedicionarios ca-
talanes y los hizkainos fueron presentados a la Diputaciin.
Estos, que ademds de los llegados a Kastejon directamen-
te, se componian de los que =l A7 habian Illegado a Iruia,
o sea, de los dos hermanos Arana-Goiri (Dn, Luis y Dn.
Sahino) y de sus dies acompanantes, einco bizkainos y
cinco nabarros residentes en Bizkaya, fueron presentados,
después de los catalanes, seqin la referencia que vamos a
dar o continuacion, del propio Dn. Sabino de Arana Goiri !

« Los erpedicionarios bizkainos se preseniaron a la
Diputacion Foral con el estandarte a la cabesa que
tuvo o honra de llevarlo todo el dia el Director de este
perviddico. Hecha la preseniacion por un nabarro re-
sidente en esta wvilla,” aquel pronuncié estas sencillas
palabras : « En nombre de los bizkainos aqui presentes
y win pudiera decir de todos los bizkainos, porque todos
estin con Nabarra y en nombre también del periddien
Bizkaitarva, del cual soy el Director, saludo respetuosa-
mente y felicite con entusinsmo a la Diputacién Foral
« de Nabarra por su patridtica actitud y su herdica cam-
paiia en frente de los injustos planes del Gobierno espa-
‘niol y le ruego de nuestra parte un fuerte abrazo al
Puehlo Nabarro, al Pueblo patriota, al Pueblo hermano
del nuestro, al Pueblo muy queride de nuestro corazén.n

El Presidente, Sr. Eseberri, contestd en términos [ra-
ternales de gran afecto a los bizkainos « nuestros herma-

nos » — dijo — haciendo votos por que esta heymandad
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dure-siempre. Al final grité emocionado : Nabarros, ; Viva

Bizlcagal, palabras a las que Sabino contests : Bizkainos
j Viva Nabarra l.

CAMINO HACIA IRUNA. — TODO LA RIBERA ES UNA
ASCUA DE MISTICA FUERISTA.

Milagro, Alesbes (Villafranca), Marsilla... pletéricos
de vibracion fuervista y de entereza naberra, acuden con
sus muchedumbres al paso del cortejo foral. En el primero
de estos pueblos, el maestro de la villa presenta un tierno
y simbdlico cuadro : los nitios de la localidad, tocados con
las clisicas boinas que ostentar esta leyenda : « Nabarros
del siglo XX ». En el sequndo, se reproduce la ofrenda de
otros pueblos : « Antes movir que ceder ». En el tercero,
una multitud arrebatada de ce?o patridtico que vitorea «
los Fueros. Lo mismo en Pitillas y en Beire, con renova-
das ¢xpresiones de entusiasmo delivante por los Fueros.
Se ha llegado a Olite, la Corte de los Reyes de Nabarra, en
aquel entonces con su Palacio terviblemente ultrajodo si,
pero simbolo siempre de la grandeza pasada. En el tono
gris de la tarde invernal se alsan airosos los bellos ter-
minales del Palacio y del Castillo. En la Torre de los Ata
layas flamea al viento lo roja enseiin de Nabarra. Parece
que hasta ellos se llegan los corazomes de las gentes de
Erriberri como lenguas de fuego que pregonan la voluntad
hevéica : Si... jHasta morir!...

El convoy ha llegado a Tafalla. El tren tiene que ir al
paso porque una inmensa comeurrencia ha invadido la
estacion y se desparrama premiosa por las vias. Ahi estd
la eilide declaracién fuerista de la ciudad de Tafalla y de
toda su Merindad. Lo estacion aparece adornada con folla-
jes y banderas vojas. En un lienzo que ocupa su frontis
de lado a lado reza : « La ciudad de Tafalla, el distrito
de Ta misma, Nabarra entera felicitan a la Diputacion por
sit noble y enérgica actitud en defensa de los Fueros. El
Sr. Eseberri emocionado ante el cuadro soberbio de ex-
pansién fuerista proclama que la Diputacién mo transigiri
con ningun contrafuero. Tiene que hablar tambien el Sr.
Giestén para dar a la ciudad los gracias mis expresivas
por el stn par recibimiento. Resuenan las maisicas con las

notas gallardas del « Gernikako Arbola » que canta_e!
Orfean y el cortejo parie enire salvas atronadoras. Y asi.

con el danimo tenso, entre gritos, irrintzis y aclamaciones,
prosigue el cortejo hasta Irusia. En el recorrido por las
pequeiias estaciones, los andenes igualmente se encuen-
tran cuajados de gentes y se reproducen los rasgos de
firme entusiasmo por los Fueros.

En Irusia, gentio formidable que con su impetu ava-
sallador se lanza a busear el tren hasta Miluze. A la lle-
gada, los diputados, en hombros de la multitud son trans-
portados a los carruajes que los van a subir a la ciuded
desde la estacion. Mds de 14.000 personas han aguantado
las inclemencias del dia frio y lluvieso y del fango molesto
que traba los ¢aminos. En la noche desapacible, una mul-
litud arrasirada por tremendo [renest, se apifia en torno
al cortejo de los diputados. Las rojas llamaradas que se
reflejan sobre los coches y sobre las figuras de los dipu-
tados se dirian producidas tanto por el fuego que arde en
los corazones como por la infinidad de hachones que
portan las gentes del séquito. Luminarias, colgaduras, bal-
cones arracimados, calles taponadas por los espectadores
que se aprefujan en todas partes; arranques febriles del
mds acendrado patriotismo. En el Palacio Foral aguard:

I Ayuntamiento de Iruiia y con él las $mu¢n‘oﬂes de
Araba, Bizkaya y Gipuskoa y ‘tam as catalanas.
Presidente, Sr_ Eseberri, habla @ - Dice que
la Diputacion no desmayard ni faltard a la confianza que
en ella ha depositado los nabarros pero aconseja la calna
para que en ningiin caso alcancen a éstos las responsabili-
dades que pudieran caber a quienes han atentado contra
los legitimos intereses de aquellos. Hermosa fué la noche
aquella. Disuelta la manifestacion imponente sin la_menor
incorreccion por parte de nadie, los centros y casinos de
Ia ciudad rivalizaron en obsequiar a los forasteros con ani-
mosas veladas en las cuales se hizo derroche del ‘gran
temple nabarro. Pisose de relieve en ellas el gran espiritu
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de confraternidad entre los vascos todos peninsulares,
cuyas representaciones fueron especialmente agusajadas.
Al din siguiente, en medio de vivas atronadores, partin la
representacion de Araba con su hermosa bandera que decia:
« Los eses con Navarra ». Esta leyenda parecia una ve-
paracion. por aquel dia nefando en el que la desgracia
habia dé separar para unos cuantos siglos a los arabarras
de sus hermanos los nabarros. Lo intempestivo de la hora
de partida hizo que la concurrencia no fuera tan numerosa.

En el banguete con que la Comision receptora obse-
quid a los diputados forales participaron los comisionados
de I _y Gipuskoa, asi como _otvas distinguidas per-
sonalidades de las distintas regiones vascas. Por cierlo que
también se sentaron a la mesa delegados de la colonia
aragonesa en Iruna, quienes habian significado a la Dipu-
tacion Foral su adhesién entusidstica. Se brindd por los
diputados forales, por la gran unién expresada por el
pueblo nabarro, por la fraternidad de todos los vascos y
por la colaboracion valiosa que habian prestado los cato-
lanes. Estos habian salido de Iruiia unas horas antes.

He aqui terminada la gloriosa efémérides apropdsito
de lo gran recepcién hecha por Nabarra a sus dignisimos

diputados, a ln vuelta de Madrid. Esto_era el 20 de Febre-

2 145 L HAMAZ0.
La Ley de Presupuestos no se aplics yi a Nabarra, a pesor
de que habia sido aprobada por las Cortes espaiiolas.

EL SARGENTO LOPEZ DE ZABALEGIL

+Con este apellido de tanto abolengo en la Nabarra
Media, se denominaba el mds romdntico, sin duda alguna,
de todos los hévoes de la Gamasada. En esta relaciin cir-
cunstanciada de tan grandes acontecimientos, no puede ser
omitido su nombre glorioso que es don José Lapes de Zn-
balegi, mis conocido por el Sargento Lépez. A la sazdn de
los eventos de Lo Gamazada, el Sr. Lipes de Zabalegi era
comandante de puesto en el fuerte Infanta Isabel cerca de
Garer (Puente la Reina). Eva ésta una posicidn que, mon-
tada en sitio estratégico durante la guerra, estaba retenida
por los w guiris » en la postguerra también, como una de
lus defensas a wulilizar en el caso de que los carlistas
volvieran.

Como en los tiempos de Espartero, alld por el afio
1937, cuando Iriarte, el bravo corvenel nabarro, se alzé al
grito de Vivan los Fueros, el Sargento Lipes de Zabalegi,
renovando In aceicn herdica, sublevd la guarnicidn com-
puesta de nabarros en parte, desarmd a los vestantes sol-
dados y se echd al campo también al grito de ; Vivan los
Fueros!. Tal suceso tuvo lugar en la noche ‘@g_;lf_llz_
Junio_de §

r0. A los 17 dias — 8 de Marzo _de g —

= Su actitud produjo gran revuelo. Fuerzas del ejéreito

espaiiol salievon en su busco. La tictica del momento ern
la de desautorizar tal empresa. Ast se hiso y el Sargento
Lapesz, acompaiiado de dos de sus colegas, pasé a Francia,
uo sin o simpatia de los nabarros todos y de algunos
compatriotas de viso que le protegievon en su huidn.

LA REACCION DE SABINO

A TRAVES DE SUS TELEGRAMAS.

Como rveeuerdo delicado a la memoria del gran vasco
que nos alumbré la vepdad incontrastable del Nacionalis-
mo, despedimos esta erénica copiando a’ continuacidn el
texto de los telegramas ‘con que informd de los actos o
Rizkaitaren, el bravo ‘paladin de la causa vasquista en
Rizlcaya, semanario del ecual era Director vy, ‘en esta oca-
sitm, veporfer autorizado, ciertamente.

Pwhplona, 18 (1-45 m.). Habiéndose propuesto por
wiestros  hermanos los valrentes nabarros verificar un
anto de fé con el diavio madrilesio « El Imparcial », por-
tanhz de’ Gamazo, por sus biliosos articulos conlra esta
hidalge tierra nuestra hermana, el Gobernador civil did
Grden para que sus subordinados recogieran los niimeros
legudos ‘de dicho diario, como asi Jo efectuaron. Espera-

g sea madana dia de imperecedera memoria. Arana.

Pamplona, 18 (12-30 m.3. Telegrafio desde el Casino
principal dowuide por los ‘nabarros somos fraternalmente
agasajados, con Sincero entusiasmo, por ver en nosotros

representacién genuina de su hermana Biskaya. Alli y
huciendo coro con los socios de dicho casino, entonamos
repetidas veces el inmortal himno_del insigne Iparragirre,
‘el gtovioso Gernikako Arbola y otros varios zovisikos
honra de nuestra querida nacidn. Todos los. comisionados
bizkainos usamos distintivos, compuestos de hojas de
roble, con lazo rojo y blanco. Arana.

Pamplona, 18 (1 m.). Para la recepeidn de la indomn-
ble Diputacion Nabarra, los comisionados biskainos lle-
vardn una bandera blanca que con letras rojas diga lo si-
quiente : Jaun-Goilcua eta Lagi Zavra. Bizkaitarrak agurrei-
ten deutse Naparrei. Arana. :

Pamplona. 18 (10440 n.). Los bizkainos salidos de
esa, en mumero de cuarenta, =n el tren especial de anoche,
reuniéronse con nosotros en Castejon, a las ocho de In
maiiana. La Diputacion llegs a los nueve obteniendo un
recibimiento indescriptible, enorme, que por siempre gie-

- durd grabado en la mente de los dignos diputados. Arano.

Pamplona, 18 (14-05 n.). La misa de campana cele-
brada por el Sr. Gobernador Eclesidstico comenszo con el
himno al sacrosanto Arvbol de Gernika, resultando expre-
sivo el doble lema tradicional de Euskadi : Jaun-Goilita
eta Lagi Zarra. Arana.

Pamplona, 18 (11-20 n.), El regreso a Pamplona fué
imponente, sublime, no puedo hallar conceptos para ex-
presarlo, Los habitantes de los lugarves eomprendidos a
inmensa distancie acudian a los pueblos del trinsito y
reunidos a los moradores salion en wasa a las estaciones
del rayecto tremolando, hombres, mujeres y ninos. ban-
deras blaneas 1y rojas alusivas al solenne acto. Avana.

Pamplona, 18 (1130 n.). Cuando llegamos a ésta
abturimos un recibimiento colosal. Nada de palabros, eslo
se giente y no se dice, que toda descvipeion resultaria pdlida.
1 Oué abigarrada muchedumbre! jQué expresion mis se-
mejante e inenarrable en todos los semblantes ! Reindg como
era de esperar drden complelo en todas las importantes
manifestaciones de que fué objeto la. Diputacion, conden-
sadas en yna que hard wn dia inolvidable para los nabarros
y los que tuvimos el placer de presenciayla con ciertn
envidia. jGloria a Nabarra!l. Arana.

Pamplona, 19 (12-15 m.). Invitados por los mabarros
a wn banguete fraternal_ lo aceplamos qusiosisimos parn
expresar la unidn con los sublimes enlocados de amor
patrio. Se desviven por agasajarnos, produciéndoles nues-
Ira presencia mayor entusiasmo si cabe. Llegaremos «
esa maiiana artes a la una y media, tarde. Arana.

Ademds de estos despachos, Bizkaitarra publicd el dia
19 un valiente articulo titulodo | Viva Nabarra! procla-
mando e solidaridad de los patrviotas bizkaitarras con los
nabarros. Ast mismo en el nimero correspondiente al 23
de Febrero aparece otro articulo en el que mo obstante
carvecer de firma, se vé claro que es del Fundador. Es un
eserito soberbio como salido de su mente preclara, en el
qite se historian y se glosan los ertraordinarios aconteci-
mientos habidos en Nabarra. Contiene por afadidura de-
claraciones muy interesantes ccmo ésla que transcribimos
a la letra : « Sehemos de buena tinta que el aiio pasado
intenttd la Diputacion de Nabarra entrar en _iggmgmr_miu

o las de Ataba, Bizkaya § Gipuskoa, a fin de adoptar lo

wisma achiltid, pero que nuesiros represenlanies menos

preciaron i invitacion de los_nabarros. ». ] :
Ante aquel heérmoso panorama de unién entre la Di-
putacidn y los nabarros, Sabino se siente dicheso por o
que vé y angustiado cuando lo compara con lo que por
aquel entonces sucedia con las representaciones biskainas.
« jOué hermoso corasén 2l del nabarro! — exclama —
Cuando sus diputados marchaban a Madrid, los amena-
zaba eon la muerte, si no cumplian con su deber... Hoy
que lo han ewmplido, los aman como padres y los ve-
neran como o salvadores de la patria. [ Oh pueblo gran-
i de Yy ‘ff‘h'.'." n
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Lema, Bandera, Escudo e Himno
por el Bachiller Belaindia.

Arana-Goiri tuvo desde el principio conciencia perfecta
de su responsabilidad, clara y profunda, orientada sin
vacilaciones ni desviaciones por el camino recto de su fé
cristinna y patridtica. Por eso el nacignalismo de Arana-
Gioiri, siendo fundamentalimente patriético, es fundamen-
talmente cristiano y personalmente suyo, y ast lo trans-
mitid al Partido del que jué su fundador.

Un aito solamente necesita Arana-Goiri (IRR2-1883)
para que en su inteligencia se disipen todas las sombras
con que la oscurecia el desconocimiento de su Patria. Fl
nos lo dice en su discurso de Larrazabal. Y agrega : « Y
el lema Jaun-Goikua eta Lagi-Zarra se grabd en mi cova-
son para nunca mds horrarse. »

Ya tiene Arana-Goiri un Lema; pero antes de expo-
nerlo al Pueblo Vasco, como sintesis de su nueva politicu,
necesita diez afios de meditacion profunda y madura dentro
de su propia alma, desde los 17 a los 27 de su juventud
ejemplar (1883-1893).

Lanza entonces su grito, « Bizkaya por su Indepen-
dencia », y crea un periddico, « Bizkaitarra ». En cuanto
consigue unos prosélitos funda una Sociedad : Eunzkeldun-
Batzokija, Le impone con cavicter irrevocable su Lema,
y le do una bandera (14 de Julio de 1894).

Justamente un aiio mds tarde funda su Partido No-
cionaliste Vasco (31 de Julio de 1895) y le da, ademds de
lema 1y bandera, un escudo y un himno. Ya estd la Patrie
Vasca en marcha, camino de su restauracion. Nada e
falta : todo se lo ha dado Arana-Goiri.

EL LEMA. —

Hemos dicho que Arana-Goiri le impuso a su Sociedad,
con cardeter irrevocable, su Lema Jann-Goikua eta Lagi-
Zarra. En efecto, asi lo hizo constar, de su puiio y letra,
en el articulo 18 de su Reglamento, aprobado por ella el
14 de Julio de 1894. Y con cardcter irrevocable tambicin
lo impuso a su Partido, con la férmula juradera : « Riz-
liaya, Bizkaya, Bizkaya : Jaun-Goikua ela Lagi-Zarra'ren
uldez. »

Este Lema significa « Dios y Ley Vieja », que el mismo
Arana-Goiri traduce por « Tradicion Religiosa y Tradicidn
Politica ». Y agrega : « Con el primer término se significa
el Derecho de Dios en Bizkaya (léase hoy Euzkadi); y econ
el segundo el Derecho nacional de Bizkaya. El término
eta quiere decir que en Biskaya se deberdn realizar simul-
tineamente lo que significan el primero y el tevcer tér-
mino del Lema. »

LA BANDERA. —

El pabellén vasco, cuya composicién se debe al fun-
dador del Partido Nacionalista Vasco, Sabino de Arana-
Goiri, fué en su origen, y siguiendo el eriterio confedera-
lista de su programa politico, el de la Region bizkaina.
Los nacionuhstas vascos de otras regiones, encariiados con
esta ensenia desde su aparicion, la adoptaron como suya; v
en Batzarr Nagusi (Junta (General) del Partido Naciona-
lista Vasco, celebrada en Tolose el 29 de Enero de 1933,
la declararon come la general de Euslkadi.

Este acuerdo fué adoptado por unanimidad de todos
los apoderados de Avaba, Gipuszkoa y Nabarra, y la in-
mensa mayoria de los de Bizlkaya, con excepcidn de cinco
que emitieron su volo en conira por enténder que la ban-
dera bicrucifera habia sido confeccionada por Arana-Goiri
para Biskaya, de acuerdo con su concepeidn confedevalista;
pero la Asamblea la adopté como ensefia nacional de todos
los wascos, y pudo hacerlo asi por su voluntad expresa, y
por las razones que Eleizalde'tarr Koldobika apunta con
sano criterio patriota en un articulo que citaré al hablar
del Himno.

Como dato para la historia hemos de consignar que
Arana-Goiri exhibié en Castején (Nabarra) el dia del his-
térico suceso conocido con el nombre de « La Gamazada »
(18 de Febrero de 1894), un estandarte que él mismo des-

cribe en los telegramas emocionantes que envié a Bilbao
it que aparecen todos reproducides en el Suplemento de
« Bizkaitarra » correspondiente al siguiente dia 19 :

« Para la recepcion de la indomable Diputacion Na-
barra, los comisionados bizkainos [levardan una bandera
blanca que con letras rojas diga lo siguiente : « Jaun-
goikua ela Lagi-Zarra, Bizkailarrak Agurreiten - deutse
naparrei. »

Esta bandera, que no era la nacionaliste, sino un
simbolo de saludo de los biskaings a los nabarros, fué
confeccionada a tode prisa la vispera de los sucesos, en
casa del ilustre patricio D. Daniel de Iruzo. Y es curioso
también parva la historia publicar el telegrama que el miss
mo dia 18 envid al semanario « Bizkaitarra » aquel primer
patriota nabarro, firmado con su inicial :

« El digno, entusiasta e ilustrado Director de ese pe-
riddico, comisionado por todes los bizkainos aqui reuni-
dos, saludé y felicité emocionado y con enérgicas frases
en nombre de Bizkaya a la noble, cuanto caractervizada
Diputacién Nabarra. »

« Ya en marcha para Pamplona tuveo la honra mere-
cida de llevar el estandarie distintivo, con el siguiente
lemma : Jaun-goikua eta Lagi-Zarra, Bizkailarrak Agu-
rreiten Denfse naparrei. — 1 »

Arvana-Goiri fué, pues, el portador de este estandarie
de salutacidn en nombre de los bizkainos a los nabarros.

Pero la verdadera bandera vasca, la bicrucifera que
luego describiremos, ideada por Arana-Goiri, onded por
ves primera en el « Euzkeldun-Batsokija », el dia-de su
inauguracion, 14 de Julio de 1894, izada por su socio de
mis edad D. Ciriaco de Iurri.

Esta bandera, popularvizada por el P.N.V., fué en
principio su exclusivo distintivo, hasta que la adepts el
Gobiérno de Euskadi como bandera oficial del Pueblo
Vasco, por su Decreto dado en Bilbao a 19 de Octubre de
1936, en cuya exposicidn se declara : « ser aquella en que
se ha recogide la unidad vasca y que el uso, cada ves mds
general por toda la extensién de las tierras vascas, ha
sancionado como tal simbolo de la unidad de éstas. »

Ya anteriormente a estos acuerdos oficiales del Partido
Nacionalista y del Gobierno Vasco, de declarar la bandera
bicrucifera tricolor de Arana-Goiri como ensefia nacional
de los vascos, la habia adoptado con igual fin la entidad
vasquista « Euzko-Tkaskuniza », en sesién celebrada en
Bilbao el 6 Septiembre 1934.

de igual manera la adoptaron los vascos continen-
tales, luciendo ya desde el afo 1925 en vavios estableci-
mientos, flotando al aire en todes las fiestas vascas, e
isada en las reuniones oficiales del « Puzkeltzaleen-Bil-
tzarra ».

El simbolismo de esta bandera lo dié a conocer su
autor, expresando que traducia grificamente el lema del
Partido por él fun : Jaun-Goikua eta Lagi-Zarra, ¥y
que estaba tomada del escudo de Bizkaya, siendo asi cofn-
cidentes el lema y el escudo con la bandera. Vedmoslo :

Sobre un fondo rojo, que es el fondo del escudo y re-
presentacion del Pueblo, coloeé wn aspa verde, simbofo
de la Ley, porque la Ley debe estar sobre el Puef;lo; verde
por exigirlo asi el color del Arbol de Gernika que leva
el escudo de Bizkaya, al que representa; la Cruz blanca.
sobre el aspa verde y el fondo rojo, como se halla en el
escudo sobre el Arbol; porque ln moral de Cristo debe
reinar sobre la Ley y sobre el Pueblo.

Las dimensiones dadas por Arvana-Goiri a su bandera
fueran de ' metros de largo por 2,80 de alto. La Cruz y
el aspa, igualmente de 0,20 de ancho cada una.

Las dimensiones proporcionales dadas por el Decreto
del Gobierno de Euzkadi, de 24 de Octubre de 1936, se
forman dividiendo el lado menor del cuadrilitero en 43
partes iguales y tomdndose dos de estas trece partes,
o sean 2/43 de dicho lado, con lo que se fija la medida
del ancho de las bandas que forman tanto la Cruz blanca
como el aspa verde.

Esta enseiia sufrié los vicisitudes inherentes a las
luchas de un Partido que, como el Nacionalista Vasco,
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cuya idoctring polilica, muy distanciada del concepto fue-
rvista de los demds partidos coetdineos, habin de chocar
con las altus esferas del Gobierno de Madrid.

Lu izada por ves primern en los baleones del Enzkel-
dun-Balzokija de Bilbao el 14 de Julio de 1894, fué incau-
tada por el Juzgado al clausurar la Sociedad el 12 de Sep-
tiembre de 1895, En el interin, los patriotas de Busturia
habian abierio su Batzoki, pero en vista del cierre del
Euzkeldun y de la persecucion que se iniciaba, escondie-
ron su bundera entre zarzas. por espacio de algin liempo.
Esta. fué, cronolégicamente, lo segunda bandera bicruci-
feva. Fué sacada de alli e isada en el caserio « Kafranga ».
de Legendika (Kanala), donde paraban los hermanos Ara-
na-Goiri, el dia 8 de Septiembre de 1897, con motive de
las fiestas del pieblo. Estando en misa los patrietas, la
handera fué arriada por la Guerdia Civil, instruyéndose
con tal motive un procesq, del que se ocupé la prensa,

Luego, en la guerra de Euskadi, arrastré a los gudaris
u la muerte cantando : « Guagzen gudari danak ilkurrifien
atzian ». Y fué empapada con su sangre genevosa y calien-
te. Clavada en las cumbre del Gorbea y Sebigain, bajo
las negras alas de la aviacidn fascista, llegé a ser la ensernin
de un Gobierno : el Gobierno mis joven del Pueblo wids
viejo de la Tierra. .

Como tal enseiia del Gobierno de Euszkadi, ondeé en
sus dependencias (Hotel Carlton) hasta la caide de BiTbus
i derrumbamiento de Busladi (19 de Junio de 1937). Las
emalkumes y algunas entidades patriotas la Hevaron al
destierro y hoy flumea a los cuatro vienios en todos log
pueblos del mundo, libres del totalitarismo en cualquiera
de sus manifestaciones.

EL ESCUDO DE EUZKADL —

Dice M. Jucques Meurguey en « Les armoirvies du Pays
Basque » (Paris, 1918), que el mérito de esta feliz idea (de
c¢rear el blasén vasco) reuniendo en uno solo los escudos
particulares de lus siele provincias, se debe al historiador
M. Jean de Jaurgaiy, a peticion del Dr. Albert de Goye-
netche, Alcalde de la villa de Donibane-Lohitzun (Labtir-
di) en ocasion del « Congreso y IFiestas de la Tradicion
Vasea », celebrados en dicha villa el aiio 1897.

Pero nosetros debemos hacer constar que un afio entes
de la celebracion de dichas fiestus, o sea, el aiio 1896, Y
lu casa editorial fundada en Bilbao por los hermanos Ara-
na-Goiri (« Bizkaya'ren Edestija ta Izkerea-Pizhkundia »),
habia incluido en su ex-libris el blasén vasco reuniendu
en un solo escudo los seis ex-Estados Vascos : Araba,
Bizkeye, Gipuskoa, Nabarra, Laburdi y Zuberoa. Fué,
pues, Arana-Goiri el primero que nos dié el escudo euslo-
diano, coincidente con su doctrina confederal. Hasta en-
tonces no habia escudo vasco y era corriente hablar del
« Trurak-bat » primero, « Laurak-bat » después, y, pos-
teriormente, « Zaspirak-Bat »; pero ninguno de esos con-
ceplos tenia significacion nacionalista, sino simplemente
regionalista.

Desde el avio, pues, de 1897, en las armerias del Pais
Vasco continental se acostumbra a colocar en el primer
cuartel el blasén de Nabarra; los demds cuarteles siguen
generalmente el orden adoptado por el referido historiador
laurgain. Pero Arana-Goirt no entendia de preferencias de
regiones en la_composicion del Escudo de Euzkadi; v, por
ello, su criterio para Ta ordenacion g:é. por no dar lugar
a suspicacias que pudieran nacer preferencias mejor
o peor disimuladas, el de colocar las regiones siguiendo
el orden alfabético; y asi se ve que Araba (A) es la pri-
mera y Zuberoa (Z) la ¥ltima.

El escudo de Euskadi, de Arane-Goiri, atendiendo al
numero de sus cuarteles, queda cortado de uno y partido
en dos, que hacen seis cuarteles :

1° Araba : de ore, con un castillo puesto sobre una
altura; de la tierra sale un brazo cubierto con armadura,
con espada alzada en la mano, en actitud de dar golpe «
un. leén rampante, de gules (rojo).

Acostumbrase a colocar el brazo armadp saliendo del
castillo; pero los arabarras opinan que la defensa sale de
la tierra, que la justicia es del pueblo. Estas afirmacio-

nes encierran simbolismo, aparle de que mno carecen de
valor histérico represenlativo, pues existen varios sellos
de Ayuntamientos arabarras que timbran sus documenios
con sellos de la region, en los que se ve el brazo armado
saliente de la tierra,

Stmboliza este escudo la independencia del pais, fuerte
en sus montanas y dispuesto siempre a resistir las fieras
acometidas de sus enemigos; y siendo en su origen de la
Torre de la Poriilla, situada en el frente meridional de
Araba, en el camino de Beranteville a Logrono, no es
dificil imaginar quién son los audaces invasores represen-
ludos en la figura del leon. 2

Los nucionalistas arabarras han suprimido de su es-
cudo In leyenda anterior que decia : « Justicia contra
malhechores ».

2% Bizkaya : De gules, con el drbol (areitz : roble)
verde, terrazado de los mismo, y en su copa los tres cabos
de lu Crusz Blanca; bordura de plata con ocho sotueras o
aspas, Hamadas cruces de San Andrés (verdes).

Suprimio. Arana-Goiri los dos lobos cebados con sen-
dos corderos, de la Casa de Haro, representacion de los
Sefiores de Biskoya: quedando los ocho aspas de la bor-
dura en memoria de las Merindades componentes del
Senorio. El simbolismo de las aspas o cruces de San
Andrés es la fecha de la victoria alcanzada el dia de este
Apdstol. La tradicion constante coloca en ese dia la vie-
tovia de los biskainos sobre Jus huestes de Ordofio.

3* Guipuzkoa : de plata, con tres drboles (aginak :
tejos), verdes, en banda, terrazados sobre tres montici-
los werdes; y en punta, ondas de agua de plata y azul.

La sigmificacion de estos componentes, parece la mds
aceptable la expuesta por el Sr. Guerra : « la del solay
guipuzcoano, radicante en la costa siempre brava del mar
Cantdbrico, y orgenizado en tres partidos o distritos para
su gobierno foral... »

La supresién del Rey y de los doce cafiones de los
dos cuarteles superiores del escudo de Gipuzkoa, data de
los primeros aiios del Nacionalismo Vasco.

Este simbolo del Rey en el escudo de Gipuzloa, se-
yun todos los heraldistas, representa a Enrique 1V, que
fué el primer Rey denominado Rey de Gipuzkoa.

La presencia_de los caiiones tiene por jundamento el
privilegio concedido por Da Juana La Loca, el 28 de Fe-
brero de 1513, a los guipuskoanos, para que pudiesen fi-
gurar en su escudo doce cafiones, en recuerdo de los to-
mados a los nabarros en la batalla de Belate, el 12 de
Diciembre de 1512.

éCémo no hablan de hacer desaparecer los naciona-
listas guipuzkoanos tode esa artilleria de su escudo, si
constituta un baldén para la conciencia nacional vasca?

Tampoco podia figurar el Rey. No es la representacion
de un monarca la mis idénea para traducir los senti-
mientos actuales de los vascos. La soberania exclusiva es
de sus Juntas Generales o Batzarres y cara leccion han
recibido los vascos de sus Reyes y Seiiores, para que les
concedan predicamento alguno,

4 Laburdi : de oro, con un leén rojo rampante ar-
mado de une azagaya que sostiene alla en su mano dere-
cha. Los heraldistaes, al trater de este cuartel, lo anuncian
« partido en azul con una flor de lis de oro ».

Lo que parece acertado es la supresion de la flor de
lis. El escritor citado M. Jacques Meurguey, dice : «Quant
i la fleur de lys, elle semble symboliser I'annexion du
Pays de Labourd par Charies VII, voi de France en 1544.
et pour avoir été une concession royale. C’est Ia une sim-
ple hypothése, le blason d'Ustaritz n'ayant probablement
pas une si grande ancienneté. Il s'agirait plutét d'un si-
que de fidélité au roi. » Es el mismo caso de Gipuszloa
en su primer cuartel. ?

Pero esta flor de lis no la quité Arana-Goiri del escudo
de Laburdi, por no contar todavia con el asentimiento de
los: laburdinos para ello.

¢ Nabarra : de gules, con las cadenas de oro, puestas
en pal, faja, aspa y orla. Coldcase en el centro de las



2 ALDERDI

cadenas una esmeralda. De su representacion, nos dice el
ya citado Sr. Guerra que esla piedra preciosa va « por
alusién al sobrenombre del Emperador wvencido, al que
dijeron: Mahomed-en-Hacer, o el Verde, por el turbante
que acostumbré llevar cuujado de dichas piedras preciosas.»

La udopeion de este blasén por los Reyes legitimos de
Nabarra, fué debida a la victeria de lus Navas de Tolosa,
1212,

6o Zuberoa : de gules con ledn de oro rampante. Fl
Seiiorio de Maule (Mauléon) es el que dié sus armas a la
villa y a la region.

® ¥ w

Estas figuras y esmaltes que hemos reseiiado, son yu
oficiales para lus cuatro regiones del Pais Vasco peninsu-
las, por haberlas adoplado el Gobierno de Euzhadi, por su
Decreto de 19 de Octubre de 1936, « eliminando de ¢l
los atributos que significaban poderes mondrquicos o se-
iioriales, o simbolizaban luchas fratricidas de las tierras
vascas. »

EL HIMNO NACIONAL VASCO. — i

Por todo el Pueblo Vasco conocido y cantado, poco
tendremos que decir, sino que nos fué dado por nuestro
Maestro, como corolario a su doctring, coincidente con su
lema y bandera :@ « jGora la Gora Euzkadi! | Aintza fa
aintza bere Goi'ko Jaun Onari! »

Pero siendo este trabajo rigurosamente histérico,
queremos dar algunos referencias de como nacié en lu
mente de Arana-Goiri, y cémo lo desarrollé. Este pro-
ceso fué muy largo. Comiensza el ano 1886, cuando el
ezpata-dantza agonizeba y no quedaban wmds que cuatro
grupos en Bizkaya : Yurreta, Garai, Berriz y Abadiano.

Se habia anunciado para aquel afio, como un alarde,
que los cuatro grupos bailarian en Durango, con motivo
de las fiestas en honor de Astarloa. Sabino y su hermano
Luis acudieron alld, con el ardiente deseo de presenciar
aquellos bailes por vez primera. Y fué alli donde concibio
su idea para la musica del Himno, a los compases de la
presentacion del ezpata-dantza y saludo a la bandera.
Pero el pensamiento de la letra no lo esplays a sus amigos
hasta el aiio 1895, estando preso en la cdrcel de Larrinaga
de Bilbao. Esta letra es un resumen de toda su idea nacio-
nalista, pero no llegd a escribirle definitivamente hasta
el ano 1902, estando nuevamente preso en la wmisma cdrcel,
un ano antes de su muerte.

Por encargo del P.N.V., después de muerlto Arana-
Goiri, el notable Maestro D. Clelo de Zabala adapto la
letra a los acordes de la muisica del ezpala-dantza, dando
cumplimiento al pensamiento de Sabino: y siendo decla-
rado Himno oficial por el P.N.V. el 29 Abril 1905, segiin
consta 'en &l Semanario « Patria » de esa fecha.

Acerca de la wmisica de este Himno ewisle un juicio
critico emitido por wvarios profesores 1y aficionados de
Bilbao, y otro publicado en la revista Enzkadi, correspon-
diente al mes de Mayo de 1905. Y respecto de ln letra
existe otro del insigne Eleizalde, que vemos a reproducir
integramente por su importancia, i porque en él se expli-
can las razones por las que los palriotas pudieron acep-
tarlo como himno nacional vasco, asi como -antes pudieran
aceptar la bandera bicrucifera como ensefia euzlkadiana
He aqui las patridticas palabras del gran Eleizalde'tarr
Koldobika :

« Himno patridtico es el ya bastante conocido, aun-
que debiera serlo mucho mds, « Euzlo-Abendearen Ere-
serrkija » (Himno de la Raza Vasca) adoptado reciente-
mente por canto nacional de Euzladi. Opdnese por algunos
que estd escrito en dialecto bizlkaino y que su texto parece
mids referirse particularmente o Bizkaya y a su tradicional
Roble que a la totalidad de las regiones wvascas; eniende-
mos, sin embargo, los vascos no bizlainos, que en manera
alguna. pueden sernos extranas las glorias limpisimas de
esa cara region eushadiana, que el espiritu de la Consti-
tucidn tradicional bizkaina es el mismo que informa a las
Constituciones parficulares de los restantes ex-Estados vas-
cos, que todo simbolo es, por su misma naturalesa, cosu

puramente convencional, deduciéndose de ello que la ovi-
ginaviamente biskaina cruz de San Andrés, de color verde,
y el rigurosamente bizkaino, por su origen y por el lugar
donde radica, Roble dé la Reptblica de Luno, pueden, si
todos los vascos convenimos en ello, llegar a ser simbolos
respectivos de la independencia histérica y de la Consti-
tucion peculiar de cualquiera de los antiguos Estados de
Euzkadi. ;¥ no ha sido ademds Bizkaya la primera en la
senda de la recomstitucion de la Historia y del idioma
patrios? »

Ast hoy, gracias a Arane-Goiri, cuyo cincuenien@rio
de su muerte conmemoramos este afio, tenemos los patrio-
tas vascos un ideal comun que se sintetiza en un Lema, se
simboliza en une Bandera, se concreta en un Escudo y
se aclama en un Himno, que entonan las multitudes vascas
cadn dia con mds entrafinble emocidn :

« (Gora ta Gora Euskadi]
{Aintza ta aintza
Bere Goi'ko Jaun Onari! »

Atzerritik datorren goralizea
Tauer Tar Norberta’k.

1l onen 25’garren egunean berrogeitamar urte osatzen
dira Arana Goiri’tar Sabin il zanetik, Egun au gogorazte-
ko Euzko-Alderdi-Jeltzalea'ren Deya'k zenbaki berezi bat
eratzen du.

Aspalditik euskaltzale sutsu bat naizelarik, Sabin’en
lan merezigarria Eukadi'ren berpizkundean ongi ezaguna
zait. Orra zergatik abagune txit erazko au ustiatzen du-
ten, « Alderdi » izeneko illeroko eder onen irakurleentzat
euskerazko lerro batzuek idazteko.

Ez da arritzekoa Euzko-Alderdi-Jeltzalea'ren lagunak
Irakaslearen il-egunaren berrogeitamar-garren urtebe-
tzeaz oroiten dirala, beren alderdiaren iraslea delarik. Ba-
flan nere ustez euskotar zintzo guziak beartsuak daude
abertzale sutsu one oroimen illezkorra gogoan gordetzeko.

Karla'tar bi guduak bukatu ezkero, Euskal-erria eta
euskera galtzorian arkitzen ziran, Espainia’ko jaurlaritza-
ren lege zuzengabeak betidanikako azkatasuna Euskale-
rriari kendu zioten. Euskera erri askotan batez ere letra-
dunen artean galduta, euskotarrak  berak Espania’ren
onetan lan-egin zuten, beren Aberria aztuta eukiten zuten
bitartean. i

Egoera txar-txarrean arkitzen zan Euskalerriari Jaun-
goikoak gizon bikain bat bialdu zion bera bizi berrira es-
ga?eko. Jaungoikoak bialdutako gizona Arana Goiri'tar

abin da.

Sabin’ek euskotarren biotzetan Euskalerriaren eta eus-
kerarenganako maijtetasuna berpiztuta, gogora ekarri zien
euskotarren Aberria ez dela Espainia ezezik Prantzia ere,
Euzkadi baizik. Aberria deitzeko, izen berri bat, txit ego-
kia, eratu du : ¢ Euzkadi ». Izen berri onek esaten nai
du : « euskaldun guzien aberria ». Izen berri au laister
zabaldu zan eta egungo egunetan mundu guzian ezaguna
da, Gafiera Euzkadi'ri ikurrin bat eta Abendarren ereserki
berria eman dizkio.

Euzkeraren aldezko bere lana txit merezigarria da.

- Zoritxarrez ez du txikitan amaren magalean euskera ikasi;

bafian gaztetan arbasoen izkuntza beretu zuelarik, euskal
idazle batez ere olerkari samurra egon zan. Olerki eder-
ederretan Aberriarenganako maitasun sakona agertzen
zaigu eta bere idazlanak Eusko-Abendari doazkon mota
guzietako arloak erabiltzen ditu.

Irakaslearen eriotzaren berrogeitamargarren urtebe-
tzeaz oraiturik, euskotar guziak bai mendi’ko bi
aldeetan dagon Aberrian, bai atzerrietan, bera eredutzat
artu bear dute. Sabin’en oroimena ongien ospatuko dute,
euskotarren Aberri bakarra den Enzkadi biolz-biotzez mai-
tatuko eta euskera gozoa beti, toki gnzietan eta euskaldun
guziekin erabilliko ba'dute.

Praga’n 1958'gko Urrillaren 12’ean.
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Los fueristas y Sabino
por F. Javier de Landaburu.

Siempre _he sentido_una_gran_veneracién por los fue-
yistis, Recuerdo todavia con mucho agrado algunos de
aquellos viejos varones, liberales o carlistas, que legué
personalmente a conocer y cuyo trato me deji, como a
tantos, un gran amor por las antiguas instiluciones d
nuestro pueblo y un sentimiento profundu de su persons-
lidad inextinguible. Aquellos hombres abrieron en mi y €n
muchos el camine de una idea patridtica que no era exac-
tamente la que ellos percibian porque con ellos acabd ln
concepeion romiantica de la vide que decia ya muy poco
u los que entonces empesibamos a admitir en nuestra
preocupacion un porventr definido del pueblo wvasco. Yo,
por i edad, no pude asistir o los comienzos de esa nuevn
jérmula patridtica pero estuve a tiempo de presenciar ln
desesperansa de hombres ilustres que figuravon en la his-
loria alabesa y en la historia vasca del tiltimo tercio de’
sigle XIX y del primero del siglo actual. Los patriotas
nuevos lenemos que rveconocer que esos hombres sirvieron
le causa con honvades y con supremos deseos de acierto
y que en los efos en que llegamos a alcanzarlos si habia
decaido mucho su entusiasmo por instituciones extranas
de las que ellos esperaron todo para su « Euskalerria »,
1o habia decrecido su generose pasion por todo lo que
nuestro puehlo fué y debia seguir siendo.

Ya sé que este sentimiento respetuoso hacia los fueris-
1asno_fué general entre los nacionalistas de_cierta época._
Su razén tenian pero no es menos cierto que el fuerismo
fué en un mowmento el denominador politico mds comiin
para los vascos. El fuerismo es muy matizado, muy vario,
pero hube un tiempo en que ningun vasco se hubiera atre-
vido a negar que era fuerista. El fuerismo cubrié una etapa
muy intevesante y muy dificil en la vida de nuestro pais.
Desempeiié su misién histérica y tendié liego o a desa-
parecer o a enquistarse haciéndose instrumento initil para
el yenacimiento vasco. El fuerismo admitid que los vascos
se dividieran en dos bandos al servicio de politicas extran-
jeras y el bando carlista perdid los Fueros en los campos
de batalla y el bando liberal los perdié en la espera de dia-
logar con los gobiernos de Madrid. Decliné porque inter-
pretaba erréneamente la historia, porque carecia de base
juridica congruente, porque no Supo adaptar la esencia
de las libertades vascas a los conceptos modernos de liber-
tad nacional. Del fuerismo, al llegar un momento determi-
nado, no podia derivarse mds que un regionalismo hibrido,
indeciso, inoperante, insuficiente. Por eso surgié el nacio-
nalismo. También es posible que el macionalismo no se
hubiese dado cuando se did si el fuerismo no hubiera man-
tenido el fuego sagrado de la personalidad vasca durante
decenios, tal ves durante siglos porque el fuerismo debid
ldgicamente surgir con el primer inténto de contrafuero.
y ello no es de ayer. Un fuerista antes de Arana-Goiri es
un patriota a su mode, al modo de aquella época;
ia despues de Sabino 1o _es mas
‘un resto de un pasa . un personaje respetable,
sin duda, pevo evidentemente inactual.

Al proclamarse la definicion de la nacidn, se quiebra
el denominador comun. Arana y Goiri tiene buen cuidado
de distinguir enérgicamente el nacionalismo del fuerismo.
Los fueristas carlistas siguen esperdndolo todo de la vie-
toria de un vey y de su auguste voluntad, los fueristas
liberales confian en el arreglo foral que prometen las dis-
posiciones legales que, paraddjicamente, han suprimido
los Fueres. Los patriotas nuevos nada esperan que no ven-
ga del propin pais. Aquellos y estos condenan el centra-
lismo pero mientras unos viven de nostalgios o de muy
leves esperanzas, los nacionalistas infunden al pueblo
vasco conciencia propia y crean una concepcién nueva de
nuestro derecho politico. La monarquia econstitucional
mantiene la autonomia adminisirativa hasta la hora de su
agonia y no se préocupa de ir mds alld en el camino de los

reconocimientos y de los acuerdos. La repiblica: democrdi-
tica, wis tarde, eshoza en su Constilucion un regionalismo
que, juridicamente, estd lejos de la confederacion de pue-
blos y que silo se organiza pricticamente primero en Ca-
taluiia y luego en Euskadi cuando el régimen peligra en
Madrid. Los fueristas vascos de la monarquia llamada tra-
dicional, después de lanzarse con ruido a la campaiia por
la autonomia, la abandonan y oponen la « reintegracion
foral w al Estatuto : pretexio para esterilizar la republica
y parva preparar olra guerra civil en la que el fuerismo
carlista pierde su juventud, olvida a su rey i, en definiti-
va, sirve de pilar al centralismo mds rabiosamente histd-
rico que ha conocido el Estado, un ceniralismo que n9
salo no rveintegra fos Fueros sino que acaba hasta con In
unidad del Concierto econdmico. No merecia el fuerismo
fin tan deshonroso.

Recientemente, la debilidad del régimen frahquista va
permitiendo que otra especie de fuerismo empiece 'a ma-
nifestarse. en la prensa y aun en ciertos Persona_fes ofi-
ciales. Es un fuerismo muy dudoeso, un_fuerismo separatis-
ta que tiende a desvirtuar el cavicter vasco, la analogin
vasea de las instituciones forales de Alaba y de Nabarra, de
Biskaya y de Gipuslkoa para tratar de concluir que esas ins-
litueiones son — los estribillos o son nuevos — el «florén
miis preciado de la corona de Espasia ». « la solera dei
auléntico patriotismo espaiol », efc., y para nutvir los
tipicos que, desde principios del siglo XIX, han envene-
nado la cuestion foral y han entorpecido la recuperacién
de la personalidad vasca. A csos neo-fueristas se les deja
hablar de Fueros en Donostia o en Gazteiz a condicidn de
no mentar mds que el cardcter alabés o guipuzeoano de
esas inslituciones. La consigna debe de ser no mencionar
lo wasco, La entided vasca no existe, no ha existido, no
debe existir. Nabaria o Bizkaya dependen directamente dv
Madrid. No hay escalén intermedio. — Separatismo in-
[ravaseo —. Asi entretienen sus ocios o tranquilizan s
conetencin los que hace diecisiete aiios se sumaron a los
invasores. de Buskadi — los explotadores de la Esparin
w rota » — & Por « rojos »? Por vascos. No nos cansemos
de repetirlo.

En el panovama politico vasco de la actualidad hay
naciomalistas y hay aulonomistas, republicanos y mondr-
quicos, de grados diversos, El fuerismo vasco fué aplus-
tado por las bombas de los incendiarios de Gernika y de
nadie ha merecido una lipide ni un responso. Espartero y
Cinovas fueron adversarios wmds caballerosos. El simbolo
de las libertades vascas sigue, sin embargo, en pié como
sigue en pié con mds acritud que nunca, a pesar de lo que
st diga en Madrid, la totalidad del problema vaseo.

En Euzkadi, el centralismo tampoco ha arraigado estn
ves. Continin desacreditado como formula politica y su
deserédito como férmula cultural, soeial, econdmica, admi-
nistrativa o religiosa ha sido aumentado grandemente por
la corrupeién que se ha hecho endémica en el actual régi-
men esparol.

Sabino de Arana y los fueristas no se entendieron
bien. La prueba mis completa y mds directa es la polé-
mica entre Sabino y el carlista alabés don Eustaquio Echa-
be-Sustaeta, abogado en Bilbao y portavoz del pensamiento
carlista. Avana y Goiri habia publicado el 20 de febrern
de 1897 una « Hoja » que titulé « El Partido Carlista y
Los Fueros Vascos » de la que hizo tirar 10.000 ejemplares.
El propdsito de la hoja estd ast descrito por Sabino
« Contenia cuatro capitulos, en el I se definia el cardeter
de las instituciones tradicionales del Pueblo Vasco de
aquende ¢l Bidasoa, que impropiamente se llaman Fueros:
en el I, los fueros que el Partido Carlista promete a dicho
Pueblo; en el 1 se demostraba que esos Fueros gue el
Partido Carlisla nos ofrece no son los nuestros tradicio-
nales y que, triunfando él, el Pueblo Vasco seria, eomo
hoy, dominio de Espana, sin gozar ni mds ni menos fiber-
tades que las que hoy tiene; y en el IV se probaba que don
Carlos no tiene derecho a ser Sefor de Biskaya, ni rey de
Gipuzkoa ni de Araba, y que tampoco es herederc de la
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Corona de Nabarra, sino verdadero usurpador suyo. » (1).
La hoja fué, en definitiva, la interpretacion de las liber-
tades wvascas con critevio nacional esto es, definiendo Ta
soberania de nuestro pueblo como tnica base de esas ins-
tituciones. (2). El carlismo no lo entendia ast porque tal
interpretacion hacie indcua cuando no impertinente la
[uncidn de la Corona a la que é] otorgaba tanta o mayor
cafegoria como fuente de derecho vasco que la voluntad
de este pueblo. Los carlistas se tomaron unos dias para
responder, publicaron unos comentarios de menosprecio a
Sabino a quien ofrecian para cuando don Carlos llegase a
reinar « wo un calabozo de presidio » sino « una conforta-
ble celda en Bermeo » y, finalmente, publicaron su con-
testacion oficial en forma de cartas sucesivas firmadas por
el abogado alabés antes citado, director de « Chapel-zuri »,
aunque la publicacién de sus epistolas la hiciese en « El
Vasco ». Las seis cartas de Echabe-Sustaeta reafirman la
teoria carlista y hacen del rey — de don Carlos — el per-
sonaje clave del institucionalismo vasco. Sabino numerc
minuciosamente los pirrafos de las cartas y responde una
por una a las afirmaciones de su contradictor. La polémica,
leida hoy, representa 'a dos adversarios jovenes llenos de
pasion y hasta desprovistos alguna ves de cortesia. Sabino
sabe mis y explica mejor que el letrado carlista, usa de
la prueba escrita, lleva la ldgica hasta su ltima conse-
cuencia y tiene de su parte, sobre todo, originalidad y res-
ponsabilidad. El seiior Echabe-Sustaeta usa, en 1897, de
argumentos que, desgraciadamenie, habtan probado ya su
infecundidad y se escuda siempre tras de una autoridad de
segunda mano : la interpretacion de manifestaciones de
don Carlos y de documento-programas de las autoridades
del carlismo. Y asi, Echabe-Sustaeta pide a Venecia que se
confirmen sus escritos y lo logra en una carta del sefior
Melgar, con felicitaciones del pretendiente entre injurias
al nacionalismo. Sabino, finalmente, toma la pluma y
escribe también a Loredin, al secretario del dugue de
Madrid, para su « Rey, Seiior y Amo », concluyendo la
polémica y puntualizando ertremos que la pluma y Iu
conducta del seiior Echabe-Sustaeta y las oficiosidades de
« El Correo Espaiiol » — « clamando socorro al liberal
iobierno » — podian dejar en el equivoco.

Echabe-Sustaeta es mal profeta. Vaticina el adveni-
miento de un vey buenisimo que nunca llegé y dice «
Sabino con densa ironin : « porque horroriza el pensar
ji qué seria de Vasconia si usted se nos desgraciase!! »
Arana-Goiri se nos « desgracié » unos anos tgespués pero
no demasiado tarde para que el empuje patridtico quedase
iniciado y aun en franco avance. No llegaron entonces ni
el rey ni los Fueros y de la tercera guerra civil, la de 1936,
que los carlistas iniciaron y presumian de haber ganado,
el imico fuero que ha obtemdo el carlismo ha sido el « de
los espaiioles » que nada tiene que ver con los Fueros vas-
cos si no es porque es contrafuero, y el decreto franquista

de wunificaciéon como partido de carlistas y falangistas .

(boina roja y camisa asul), es decir, la piedra sepuleral del
carlismo sea o no fuerista.

Arana y Goirt no fué liberal, al menos como se enten-
dia en los tiempos en que €l vivié. Sus anatemas contra el
liberalismo son durisimes : « Tampoco soy Tiberal sino
que aborrezco cordialmente todo liberalismo, desde el mds
radical al mis moderado »... « No se puede ser a un tiempo
liberal y fuerista, ¢ los principios de nuestro Fuero
y los del liberalismo son diametralmente antitélicos y
absolutamente incompatibles »... « La libertad del libe-
ralismo es una pura farse y mentira y puede sintelizarse en
esta férmula: guerra a Criston. Sabino no desperdicia ocasién
de atacar violentamente la doetrina liberal pero se defien-
de de ser integrista : « Ni soy inlegrista o nocedalino, pues
no pertenesco a ningun partido extraiio al Pueblo Vasco ».

No podia ser integrista quien escribid : « A mayor ciencia,
inds convencimiento 1rme fé religiosa. A mayor igno-
ciones y mas fanatismo. A mayor su-

pancia, m r8
PErsticion, Menos Je, a

Hubo, sin embargo, en Euskadi, fueristas fervorosos

o, menos piedad,»

que se tuvieron por liberales y que en el pleito dindslico
espaiiol se pusieron de parte del bando de la reina por en-
tender que asi defendian mejor las liberlades vascas. En
ello se debatieron desde que el conflicto estallé y aun
desde arnos antes. Lucharon con habilidad y con tesén.
Tampoco tuvieron acierto. El saldo de tanta megociacion
ha sido tnicamente, en lo legal, el Concierto econdmico v,
en lo sentimental, el haber conservado hasta tiempos re-
cientes, igual que los carlistas, un cierto sentide de lu
peculiaridad ya que no de la personalidad vasca. No era
bastante. Ese fuerismo liberal ha sido también el que, al
caer la monarquia, nutrid el republicanismo de un autono-
mismo indudablemente creciente a la hora actual.

Sabino mo fué un republicano al uso de su época
Aungue no escatimase sus antipatias por cualquiera que
fuese el titular del trono de Espafia y distinguiese perfec-
tamente el régimen cambiante de Madrid del tradicional-
mente democrdtico de las instituciones vascas, las convic-
ciones religiosas y nacionales de Arana y Goiri lo opinian
al republicanismo de aquel tiempo. Pero Sabino creia tam-
bien que la republica es régimen tedricamente mds apio
para el desarrollo de la libertad : En la respuesta a Echa-
be-Sustaeta, después de definir « independencia » y « au-
tonomia » («independenci: parcial ») y de distinguirlas,
manifiesta : « Pero las republicas mds autondmicas

os municipios y las regiones. Luego la autonomia
se establece dentro de una entidad politica, dentro de una
nacion y bajo un poder supremo; EI independencia existe
entre distintas entidades politicas, entre distintas naciones
y entre distintos poderes supremos. La autonomia tiene
grados en mitmero infinito; la independencia es una y
simple ».

Desaparecido ¢l fuerismo por las causas indicadas y
porque muchos de sus iltimos seguidores pasaron al auto-
nemismo o han venido a integrar las filas nacionalistas,
son los autonomistas, desde hace anos, nuestros « compa-
Aieros de viaje ». El camino es duro. Desprovisto el Pais
de todas sus instituciones politicas, hay que empezar de
la nada — o de bajo cero — para crear el armazin de la
Buzkadi futura. Cuanto mds amplio sera el autonomismo,
mds larga serd la ruta que wnos y otros recorréremos jun-
los. Sin que nadie renuncie a mada, sin envenendar con
iopicos la realidad, nos queda por hacer una inmensa
labor. La que el fuerismo eldsico, el de anfes de Sabino,
no podia coneluir.

que las monarquias : ;por qué? Porque en una gra@'ﬁlica 1S
hiay menos centralizacion y son mds auténomos los indi-
mﬁuosJ 1

(1) « El Partido Carlista y Los Fueros Vaseos » —
« La primera edicién de Ia hoja ».

(2) « Aquellos (log Fueros de regiones espafiolas) son
leyes obtenidas o conservadas por concesién; estos (los
Fueros Vasco-Nabarros) son leyes creadas y legitimadas y
mantenidas por ¢l que las goza, con facultad libre y sobe-
rana, Aquellos constituyen legislaciones especiales; estos,
legislaciones  generales; estos son e6digos nacionales.
Aquellos, Tibre es el legitimo Poder Espanol de abolirlos,
redueirlos, modificarlos o ampliarlos; éstos, no puede jus-
tamente tocarlos, a no ser por motives de cardcter inler-
nacional »... « el fuerismo vasco-nabarro, por el contrario,
es verdadero separatismo si se parte del supuesto de que
Espaia tiene derecho a la posesién y al dominio de este
pais, ¥ verdadero nacionalisime en caso “contrario porque
volver el Pueblo Vasco a regirse segnn sus Fuerps signi-
fica volver a ser absolulamente libre e independiente de
Espaiia, con gobierno propio, poeder legislalivo propio ¥
fronteras internacionales ». (« El Partido Carlista y los
Fueros Vascos ». Capitulo T).

|
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Arana Goiri Historiador

por el Doctor Juan de Arandi.

_ Don Guepin, primer abad del monastevio renovado de
Stlos y promotor de su centro de estudios histéricos, al
que debemos la publicacién de interesantes documentos
para la historia vasea, decta, no sin algina malicia, que-
riendo marcar el estado de los estudios histéricos en Es-
paia en la segunda mitad del siglo XIX que, fo que es en
materia_de investigacidn, Africa empieza en los Pirineos.

Qué daban de si para la formacion de investigadores
las universidades espanolas, nos lo dice Eduardo Ibarra in-
dicando su propia competencia cuando gano por oposicicn
la_cdtedra de historia de la universidad de Zaragoza
« No sabia hacer mds que lo que vi hacer a mis maestyos
Y companeros : leer y repetir, modificados unos por otros.
retazos de libros : « esto sélo me habian enseriado » (1)

Con buena voluntad muchas cosas tienen remedio .

algunos, como el propio Ibarra, no obstante su deficiente
formacién primera, hicieron labor Gtil. Mas estos mismos
adolecen muchas veces de otro defecto que el historiador
Jesuita Zacarias Gorcia Villade seiiala asi hablande de
otro historiador jesuita, el navarro P. Antonio Astrain -
« Entre los historiadores espaiibles de los wiltimos tigmpos,
nmguno a mi ver ha iguelado al P. Antonio Astrain...
Cuande yo comenzaba mis estudios histéricos culminaban
sus facultades; y hablindome de este defecto nuestro solia
repetir que el espafiol jusgaba los hechos antes de ente-
rarse de ellog » (%. ;
Juzgar antes de enterarse, es vicio capital en todos los
ordenes de la actividad humana; pero lo es mizimo en
historia porque equivale a transformar los documentos,
de fuentes de conociniiento puro que son, en inslrumento
para proyectar sobre el pasado una vision subjetivamente
elaborada.

Es evidente que Arana Goivi no pudo, ni s propuse
remediar en igual medida lodos estas causas que influian
desfavorablemente en la historiografia vasca, dependiente
de la espaiiola, al no poseer los vascos, para su gran des-
dicha, ningin centro supeyior de estudios. Pero supo
hacer lo que pedia su mision sin igual : situarse en el
punto. de vista adecuado para efectuar los enderezamientos
necesarios y valovar debidamente los acontecimientos que
han determinado la trayectoria del Pueblo Vaseo a travis
del tiempo.

Comenzé por marcar la necesidad para los vascos en
general, -y los viscainos en particular, de darse al estudio
de la historia : « Para que este pueblo puedn iniciar su
restauracién — escribia en Bizkaitarra el 31 de mayo de
1895 — precisa en primer lugar que se conozea, pues en-
tonces conocerd las cousas de su desgrecia. Para que un
pueblo se conosca a simismo, tiene que empezar por cono-
cer su historia ».

Buena falte hacia este darse al estudio de la historia
vasea, no solo porque los manuales adoptados en colegios.
institutos y universidades, en que los vascos aprendian
sit historia por regle ordinaria, eran — y siguen siendo —
en exlremo deficientes en lo que toca al Pueblo Vasco, sino
también porque los mismos escritores vascos que han es-
crito su historia, ln han enfoeado con erilerio deficiente.
Ya en su obra Bizkaya por su Independencia escribic Ara-
na : « Qué han hecho los naturales que desde Lope Garcia
de Salazar y Juan liigues de Ibarguen acé, han eserito
sobre cosds de Biskaya? Una cosa muy sencilla : narvar
los hechos muy simplemente sin inducir el fundamento
histdrico ni seiialar los consecuencias, antes hien exami-
nindolas e interpretindolas por el lente extranjerista. »

x L

No consistic la labor propia de Arana Goiri en intro-
ducir ni mejorar los nuevos métodos de la historia, que
fueron elaborindose en el siglo XIX a partir de los tra-
bajos de Ranke. Critica paciente de las fuentes eon la ayu-
da de las ciencias auxiliares, utilizacidn metidiea de cuan-
tos medios pueden servir para explorar el pasado, obje-
tividad y wvalor histovico de los testimonios bien medido

en todos sus aspectos, todo esto lo daba él como requisilo
previo indispensable. Pero su contribucidn personal a la
historiografia vasea consistié en algo aiin mds indispen-
suble, que de wver el sentido profunde de los aconteci-
mientos que constituyen la trama de la historia.

No fué hombre de archivos y de bibliotecas. Hasta
profesaba cierto desdén por los que entre legajos polve-
rientos solo andan cazando datos curiosos e inéditos. Llama
a los tales « desenterradores de documentos y roedores de
archivos ». Entusiasmibale, en cambio, lo que hoy se
(tama la historia genétiea, que mira los hechos en sus ver-

“daderas caiisas_y en los consecuencias que entraiian para
la vida de ngﬁi:z.

Al conjunto de cualidades; nativas unas, aprendidas
olras, que se necesitan para escribir una historia ast conce-
bida, di6 el nombre de « criterio_historigl », Y aunque la
accién patridtica, que absorbio lo mejor de su breve vida,
no le dejé tiempo para aplicarlo plenamente en una obra
acabada, escribio capitulos que lo reflejan bien. Indicaré
dos para muestra.

Sen el primero el concerniente al iberismo de los vas-
cos. Julio de Urquijo escribio, siguiendo la prdctica seiia-
lada por el P. Astrain, que Arana Goiri se pronincié en
vontra de la tesis iberista, no por estudio personal de la
materia, sino por requerirlo el sistema politico adoptado.
Urquijo rasono asi : « Es evidente que si admite que los
primeros espaiioles ervan iberos y estos a su ves eran vas-
cos se sigue que no hay diferencie esencial de raza entre
los vascos y los espaiioles », cayendo por la base todo ¢l
edificio del nacionalismo fundado en la distincién de
raza (3). Si Urquijo hubiera comenzado por leer a Arana
Goiri habria visto que éste adopté su posicidn por muy
otros motivos. Lo primero que le sugirié su criterio fué
niirar bien de qué se trataba en el fondo. « Para ecompa-
rar dos cosas entre si, es preciso conocer ambas @ la raze
cuskariana, viva todavia, podemos conocerla mediante los
estudios euskeralgicos y antropoldgicos; pero nadie nos ha
definido todavia al ibero, ni menos nos ha demosirado
nadie que con este nombre se designase a una raza, y no a
los habitantes de una tierra sin distincién de razas. ;No se
designa hoy mismo con el nombre de espaiioles a fodos
los habitantes de esta peninsula sujetos a la corona de
Espana? » (%), Lo positivo es, pues, que hoy vascos y esva-
itoles se distinguen si se mira a lo étnico. | Ocurriria algo
parecido entre vascos e iberos? Para saberlo hay que ver
qué valen los argumentos invocados en pro y en contra.
Estos se reducen en sustancia, en los dias de Arana Goiri,
a la toponimia vasca de algunos puntos de Iberia. Mds
tarde se esqrimird también otro, fundado en la semejanza
de la declinacién ibévica, que Schuchardt ereevd descu-
brir en [as inscripciones ibéricas. Pero todavia entonces
todo el peso de la argumentacién gira en torne a la topo-
nimia. Pues véase como rasona Arana Goiri : « De que
los mombre locales primitivos sean euskéricos, como reql-
menle lo son, no se deduce Gue los iberos fuervan euskel-
ditnes, sino que éstos deben ser los aborigenes de la tierra,
cuestion completamente distinta de la que se irata. »

Aborigenes es mucho decir. Hoy sequramente no dirin
tanto. Antes que el vasco pasié por la peninsula el hombre
de Neandertal, y también otras razas. De todos modos «l
hecho de ewxistir entre los iberos nombres vascos, silo
prueba en wvigor que los iberos los conservaron, de la
misma manera que los romanos habian de conservar mis
tarde nombres hallados en la peninsula. Cuanto a la ob-
jecion de tipo politico, puesta por Urquijo, Arana Goiri
contestd a elle anticipadamente en estos términos : Si
basta que nuestra rasa haye sido la que habitara prime-
ramente la peninsula, para llamarnos espanioles, la misma
rason existe para que nos llamen franceses, ingleses, ita-
lianos o moros (lo cual a nadie se le acurre), pues nuestra
rasa ocupd probablemente en los tiempos prehistéricos todo
el mediodia y el oceidente de Europa y el norte de Africa ».

En el medio siglo que ha corrido desde la muerte de
Arana Goiri, los iberos han sido mejor definidos. Su len-
qua sigue sin desclfrarse, pervo étnica y antropoligicamen-
le los estudios de Telésforo de Avanizadi, Luis de los
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Hoyos Sainz, Bosch Gimpera, Barandiayan, ete., han arro-
jado no poca lus sobre ellos, confirmando lo certero de las
intuiciones de Arana Goiri. Aiin en lo lingiiistico, el fruto
de los tiltimos estudios lo saca ast René Lafon : « Se puede
dar por cierto que el vasco no viene del ibero » (5).

Otro punto que Arvana Goiri dilucidé a la luz de su
eriterio historial, es el de la universal nobleza de los vas-
cos, o mejor, de los viscoinos, que es de quienes en con-
ereto habla. La cuestion es de transcendencia avin hoy dii
por tocar a lo unidad de clase de los vascos. También aqui
traté el fundador del nacionalismo vasco de ir devecha-
mente a la realidad, prescindiendo de lo que en un sentido
u otro digan los autores. Y la realidad wivida, encontrila
especialmente en lo que declaraban los testigos en los pro-
cesos de hidalguia. Estudié. en particular, un expediente
litigado en la Chancillevia de Valladolid en el siglo XVI y.
cotejando lo que de 6l fluye con lo que dicen otros docu-
mentos, concluyd que para hacer producir a sus tierras.
cedidas por los vizeainos en pago de sus servicios, el
sefior de Bizkaya trajo de fuera [amfilias labradoras, que
se distinguian de las originarius de Bizkaya, como tambiin
se distingutan por el mismo motivo alyunos hebitantes de
Ins villas fundadas por el sefior con consentimiento de
log viscainos.

Una fuente copiosa de erroves histéricos suelen ser
las sugestiones del patriotismo. El patriotismo mal enten-
dido ha causado en la historia terribles estragos, llegando
a las veces, no solo a tovcer el juicio, sino también a des-
truir las mismas fuentes de las noticias desagradables.
Buen ejemplo es el P. Enrique Flores. Este célebre agustino
del siglo XVIII. tenido en Espaiia por modelo de historia-
dores. se encontré en EI Escorial con un cédice contenien-
do la obra De Habitu Clericorum del presbitero visigodo
Leovigildo, el cual tuvo la wirtud de disgustarle en grado
extremo, tanto que resolvié arrancar las hojas que le mo-
lestaban y quemarlas. Y al P. Villeqas que le pedia cuentas
de la desaparicion de las hojas del codice. le contesto en
cartn que contra su veluntad se conserva : « Lo entrega-
mos al fuego, a fin de que no perseverase vestigio; y
quiera Dios que no se descubra en otra parte. Arin esto
puede V. R. quemarlo, a fin de que entre sus papeles no
quede la mds minima memoria, ni se dé por entendido
con nadie divecle ni indivecte, sino mirarlo comoe punio
de sigilo sacramental » (6).

Muy otro era el amor que a su patria profesaba Arana
Goiri. Nada de encubrimientos, ni de embellecimientos des-
comedidos, sino exposicion Hana de la realidad como base
para 'mejorarla donde proceda. Por eso no escasean en sus
escritos pdginas de censura. Mas no sin nolar que los
vascos han pecado mis por falta que por exceso de amor

o su Pais.
® & n

Asi entendia Arvana Goiri lo funcién del historiador
pasco. tratando de cumplirla por su parte en la medida que
fa aecidn por el resurgimiento patrio se le consintic. Para
formarse wna idea de la vision histérica que se formd,
hay que Teey multitud de articulos que andan desperdigndos
en sus revista. Sen varios los que contienen niuiciones
cevteras para wna mejor inteligencia del pasado vasco.

De su criterio historial se valié también para ejercer
la eritica de las producciones historicas de su tiempo sobre
Bizkaya. Sagarminaga, Carmelo de Etregaray, Estanislao
de Labayru, salen bastante malparados de sus manos €n
razon de sus deficiencias evidentes, pero privicipalmente
por mirar hartas veces en sus juicios mds a las conve-
niencias que a las exigencias de la justicia estricta.

No seré yo quien diga que todo lo que Arana Goiri
dijo tiene cardcter definitivo, no sélo porque es axiomitico
que la historia se renueva constantemente, sino también
por rasin de las condiciones en que trabajo. Alguna ves.
atento a la significacion del hecho, miré menos a la his-
toricidad de detalles. Ast al escribir su obra capital
Bizkaya por sn independencia en los comienzos de su
carrera politica, proponiéndose como él mismo dice, « fijor
convenientemente los conceptos relativos a determinados

] svetender mermar la libertad d
5""" 1
1

puntos histérico-politicos de Bizkaya », echa mano de
recirsos literarios para darles mayor realce y hacer mnis
amena la lectura para el piblico a quien se dirige.

Pero, ain independientemente de esto, habrd que te-
wer constantemente ante los ojos lo que con fecha 27 de
noviembre de 1901 escribia a Angel de Zabala : « Libreme

naros_para

@ ineesiigacion aricae

agica ».

! P vision histdrica de Arana Goiri es de una exacti-

tud sorprendente y nada pierde cuanto a su verdadero valor
porque puedan rectificarse algunos pormenores. Con ¢l
cambia radicalmente el sentido y el estilo del historiador
paseo, no por aparlamiento, sino por mayor fidelidad a
lo que fué la vida pasada. Pide la justicia que a su labor
historica se dé yango aparie.

(1) D. Eduardo Ibarra y Rodriguez por 1. M. Lacarra,
Hispania, TV (1944), p. 309,

(2) El Destino de Espafia en la Historia Universal Ma-
drid, 1948, p. 251,

(3) Revista Internacional de Estudios Vascos, aiio V,
(1911), p. 566.

(4) Bizkaitarra, nom. 4.

(%) Bulletin Hispanique, t. LIV (1952), p. 166.

(6) Boletin de la Academia de la Historia, 1. 55 (1909).
p. 112,

Sabin’'en aziya orain da gero

Leizaola’tar Josu Mirena.

Gai au zabaltzeko eta orren kezka sortzeko - Sa-
bin'en irakastei buruz euzkotarren gogoa gaur zertan
dagon eta biyar zertan izango dan aztertzeko — gure Ira-
kaslea il ezkero ludiyan izugarrizko astinketak izan di-
ralari begiratzen zayo eta begiratu bear diyogu. Eta ez
bakarrik ludivan, gure Aberriya azke gelditzen zalarik.
Amazazpi urte abetan Euzkadik igaro dituanak eta orain-
dik ere gafiean dauzkanak ditugn gogoan.

Nekazaritzan gertatzen dana gertatuko ere emen, da
guziyen kezka., Azi ona eta garbiya galdu leike; lurrak
onak ez dizalako edo giroaren erruz, izotz, legorte, eta
ugolde gogorregiyetan, azitik sortutako landarea galdu
ditekela, Orren kezkak sortzen du aitatutako galdera.

Gure XX’ garren mende ontan sortutako giroaldi r
eta ekaitzak ezin aztutzekoak ditugu. Lenengo il
urteak gentzatsu eta bigun samarrak izan ba ziran, lenen-
go guda orokarrak ordurarteko bizikera autsi zuan eta
ondorengotzat Errusian, eta andik zerbait zabalduta,
komunismo-aren aziya utzi znan, Au, ez langileak bide-
gabeko menpetasunetik atera nai zitulako edo, uzkurtz,
aberri, sendi, norberetasun eta askatasunik ezagutzen ez
dualako eta ezagutu nai ez ditualako bano, eta, orretzaz
ganera, here aurrebidea indarrez eramanaz ifiori eskubi-
derik ezagutzen ez dulako, Sabin’en aziyaren ereriyorik
:::myena bezela agertu da esan detan garai orren

eroz.

Gaitz batek bere aurrean era berdifieko gaitza sor-
tzen duan bezela, komunismoaren aurka eragiteko edo
onen aitzekiz, uzkurtz, sendi, norberetasun eta askatasu-
nik ezagutzen etzuan ¢ fatxismoa » edo « fazismoa »sortn
zan, beste azi gaizto bat bezela, 1922'garren urtean. Au
ere Itali'tik Doitxerrira eta andik denok dakigun erritara
zabalduaz, gure gain guda sortu zitzaigun.

Ludi zabalean nagusitutako bi azi oyen erdiyan ; zer
egingo Sabin'en aziyak ?. ; Ez ote — gure Jaunak Eban-
jelioan erakusten duan bezela — alperrikan jayoerazi
landare txiro ta kaskar bat, landare txarrak itoko zuen
landarea ?. ; Jaungoikua eta Lege-Zarraren aziya gal-
duko bear ote zan izugarrizko ekaitz oyetan ?.

Guk gure aurrean ikusi ditugunak eta geronek egin
bear izan ditugunak begiyen aurrean jartzen ba ditugu
bertan ikusten degu Sabin’ek gure erriyan utzitako azi

Dios de que jamds puedas sospechar que soy~tipas d& |
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ona bezelakorik ez dala geroztikan agertu. Gaur, orain,
denak aitortu bear degun, aitortzen degun gauza da ori.

f& Sabin’ek ziyon bezela gure erriyak gizaldetan bere-
tatuko kistartasunen erakuspenak sortutakoa zala eta
meéndé-mendeétan ona bezela beti agertu izana zala ?. Bai,
nunbait., Bafio, guk esan génezakena eta euzkotar guziyak

ala uste degn — bere barruan ondo dakitena, gure
egunetako ekaitzetan ifioiz bafo obeto erakutsi duala azi
orrek ona zala da. Azi ori ona dala eta ludiyan agertu-
tako besteak txarrak dirala ikusi degn eguzkiyaren
argiyan, Orain arte, usteak edo ametsak, iritziyak bezela
artu zitzakean Sabin’en irakasteak, gaur egiyak bezela
agertzen dira guziyen aurrean.

Sabin’ek irakaspenak zabaldu aurretik gure Euzkadi
besteen eztabaida eta gudetan sartu eta nastu zala denak
dakigu. Karlista gudak guziyen gogoetan daude. Eta,
azaletik begiratuta, gure egunetan besteen eztabaida eta
guda batean sartu eta nastu dala ere esan leike, fatxis-
moaren gudan sartu dala. ; Sabin’en aziyak ez ote ba
oraindik bear afiako indarra artu eta gure lurrean, euz-
ketarren artean, gudarik galerazterafio eldu ?

Nola edo ala, abertzale-jeltzaletasuna bear afia sendo
Euzkadiko lur batzuetan sartua etzegola aitortu bearko
genduke, Nafarroari buruz esan bear degun gauza da.

Ez det nik esango 1936'garren urtean izkilluz eraiki
ziran napartarrak etzirala, geyen-geyenak beintzaf, asmo
onenetan jaiki. Gaitza, gaiztakeria eta bidegabearen
aurka jaiki ziran bere ustetan. Sabin’en aziya barren-ba-
rrenean etzuten, ordea, Enzkadiko beste lurretara sar-
tuaz, euzkotarren artean guda gogorra sortu zigutenak,
{ Etzegon ta, orduan, Jaungoikoaren alde zalakoan beste
euzkotarren aurka juateko aitzekirik | Urko euzko-lurre-
tan beste ifiun afia erne eta biziya zegon Jaungoikotasuna.

Orduan gertatutakoak, eta ordukoak ekarrirako on-
dorenak askori begiyak iriki diyelakoan nago. Eta
arrezkero Sabin’en irakaspenak Nafarroan obeto zabaldu
diralakoan.

fr Zer, berriz, Araban, Gipuzkoan eta Bizkayan ?

eretzat, gaur Sabin’en irakaspenak mamirafio sar-
tuak ditugu euzkolur oyetan. ; Zergatik eta nola ? Ba,
batez ere, gure egunetan Sabin’ek esandakoa abertzaleen
odoloz zafieratu zaigulako. Ori, baita Nafarroan ere.

Sabin’en aziya askorentzat odola biurtu da. Apaizak
eta etxe-jaunak, zarrak eta gazteak, ikastunak eta lan-
gilleak, biziya ematerafio aitortu zituztem aren irakas-
penak. Izenak jarri ditzazket. Eta izen oyetan jeltzaleen
cdolaz bustiyak agertuko lirake Lizarra eta Gazteiz'tik
Ondarrabiya eta Karrantzarafio gure lurrak.

Odolaren deya da, ‘ha, gaur Sabin’en deya. Ez beste
odola eskatzen duanakorik, odolean sortutako zintzota-
suna eskatzen digulako hafio. Ez da berdifia-ta itzetan
sortutako zintzetasuna eta odolean sortutakoa.

Neretzat, abertzaletasunak, Sabin’en arauz, ez du
gizontasunean ezer ukatzen. Beraz, bearrean guda egitea
ez du ifiundik debekatzen. Berak egindako « Bizkaya aska-
tacunaren alde » idazti txiki artan, izkilluz bizkaitarrak
erriyaren alde nola jokatu zuten juandako mendetan biziro
erakutsi zuan. Ez gaizki egin zutenik adierazi nayaz.

Bafia, guda besteen iritziak zaitze arren, karlisten
edo liberalen iritziak zaitze arren, etzuan ifiolaz bayezta-
tu. Besteren iritzietan ez degu guk sartzerik.

Gaiiera, guk ludiko artuemanetan geronen askabasuna
lortu ta gero erri bat bezela ekin genezake biyar. Orduan,
nola eta nora zuzendu gure eskuetan izango degun gauza
izango dalako. Ez, bafia, orain arkitzen geran bezela
besteen menpeko eta beste oyek nai izan bezela, zuzen
edo oker ari ote geran ezagufu eziiiik arkituko geran
bitartean. i

Orrek erakusten du euzkotarrak izango diran bitar-
tean Sabin’en aziyak izango duan bizitza. ; Ba al da fa,
bere ondorena hesteen eskuetan utzi nai izango duan
erririk ?

Nik, aspaldiko denboretan edestiari asko begiratu
izan®'diyet: °y ‘Zergatik ‘ote Erromaren denbora ayetan
euzko — izaera galdu ez eta gure erriyak erri bezela

iraun ? ; zergatik beste onenbeste gertatu bisigodo eta
beste jermaniko erri batzuek agertu ziranean ? § eta ara-
betarrak etortzean ? Edesti osoari begiratuta erantzupen
bat beintzat ona bezela idoro. Juan ziran mendetako euz-
kotarrak etzuten utzi beste erririk nagusi bezela euzko-
lurrak artzea. Euzko-lurra euzkotarrena eta euzkotarren-
tzat gorde izan zuten.

Ori, pake aroetan eta guda aroetan erne zaituaz.

Ori bera da, ba, Sabin’en lenengo irakaspena.

Irakaspen onek iraun dezake mende-mendetan. Euz-
kotarrak erne ari izan ezkero, biyarke goraberatan atera
dezakete beti bere izaera garaile. :

Ludiyak darabillen aurrerapenean-ta ondo ikusi liteke
gero ta geyago begiratzen zayela erriyen eskubidei. Orain
dala berrogeitamar urte, Sabin'en bizierako urtetan,
erriyen eskubideak aitortzen ziran bai (ala ere, ez idazti
guziyetan), baiia ez erriyen artuemanetan. Esate batera-
ko, Afrika’ren banatzea oraindik gauza eginberriya zan,
Eta andik urte batzuetara, Sabin il da gero, Marruekos’en
banatzea eta europarren mende jartzea egin zan.

Orain, berriz, komunismoaren azpiyan ez-eze erriyak
menderatzea gauza Iotsagarri bezela agertzen da, eta ori
ez idastiyetan bakarrik, artuemanetan ere bai.

. Bide orretan atzera egiterik izango al da ?

On-ustean etsitzea ez da nunbait ludi ontarako utzi
zaigun legea. Alegifiean aritzea da agindu zaiguna, Ez
jateko bakarrik. Bai ere gure eskubidea irixteko edo pakea
zaitzeko; baita jakitunetan aurrera egiteko.

Nik ez det ikasiya jayo danik ezagutu, ikasteko gai
ziranak bai. Eta Jaungoikuak lagunduta ikasi dutenak eta
aurreratu diranak.

Gure erriya jatorri oneko bakarrik ez, eskola oneko
bakarrik ez, gai oneko ere agertu zaign mendetan. Gaur
ere gai oneko agertu da. Beraz, bere izaerari eustekotan,
emendik aurrera bideak irikiko dituala gure erriyak esan
genezake.

BERE (GURE) IZAERARI EUSTEROTAN... degu
ba gaurko eta biyarko betebearra, Eta Sabin’ek erakutsi-
takoa, ori izan zan : euzkotarrak, Euzkadik, bere izaerari
eut:i bear ziyotela.

Orretzaz gafiera, Jaungoikuaren azpi, Jaungoikuaren
mende, ta Jaungoikuaren eskuetan dagoala gure ondo-
rioa; Jaungoikuaren aitorpena utzi zigun Sabin’ek bere
irakaspenetan.

L

Azkeneko egun abetako kezketan sartzen ba gera,
gure lurrak kalte aundiyen azpiyan ikusi ditugu juan dan
Urriyan. Thoiz ezagutu etziran euriyak erorita, ibayak
aundituta, gure erri aberatsenetan ainbeste ondamendi
izan degu; gintzak, salerosketak, nekazaritzak galdu dira,
eta ainbeste irabazpide ezereztu zaizkigu.

Bear abetan ere, Sabin’ek goraldutako euzko-anaita-
suna gaizkatzalle agertzen zaigu. Onelako garai neketsue-
tan erakusten du anaitasun orrek morafio gauden bere es-
kuetan, norbaiten zorigaitza nola besteen laguntzak arindu

. dezaken ikusten degulako.

Gure bear abetan etzaigu ez, ifiolaz, kanpokoen la-
guntza bidegabekoa. Ludi guziko gizonen anaitasuna bear
izaten da Kkalte aundi batzuetan. Bafio onena beti etxe-
koena. Bertagotikan eta lenago, garai onenean datorkungi.
Bai eta ere geyen bear deguna ematen zaigulako gure
bearrak ondn dakizkiten eskutatik.

w & &

Sabin'en aziya mendetan gure erriyarentzat argi eta
osasungarri izango zaigula esan genezake bai benetan.
Ekaitzaldi gogorrenetan, gizonen anker eta grifiak sortu-
tako ekaitzetan, azi orrek erakutsi ditu barrengo biziaren
garbitasuna eta eraginkortasun indartsua. Osasuntsu eba
pake emaille bezela agertu izan zaigu.

Baita bestelako kalte eta meketan ere, ensko-anaita-
suna sortuaz, gaizkatzalle bezela nabari izan zaigu.

Aurrerapen bidean laguntzallerik aundivena izango
degu eota berak eramango gaitn' askatasunaren bitarte
ludivan izan gintzazkiken ondasun guziyen jabe izatera.

Ortarako guk zintzo jokatzea bafio ez dala bear esan
genezake, Jeltzaletasunari zintzo jarraituaz.
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Sabino Diputado
i por Urrun.

. Una de las facetas mis desconocidas de la vida de
Sabino es su actuacion como Diputado, siendo sin embargo
una de las mds dificiles y donde con mds intensidad actus
El medio era el mds hostil pues en la Diputacién de Biz-
kaya, en aguelle época, conleban con una gran mayorin
los representantes de la gran industria y los pocos dipu-
tades vestantes, estaban totalmente absorbidos por la
mayoria.

Sabino rompié todos aquellos moldes y él solo luchi
durante & aiios contra todos los Diputados que ademis
de toda la polencia econdmica que representaban, conta-
ban con todo el apoyo del poder central. Bien pudo decirle
el Sr. Ledn en tina ocasion. que estaba él solo contra los
19 restantes Diputados, pero Sabino contaba con el apoyo
del pueblo y esto le daba una fuersa que todos los demis
juntos no tentan. Su eleccidn habie sido una explosién de

entusiasmo que sorprendit a sus enemigos y a sus mismos .

amigos. El 11 de Septiembre de 1898, el distrito de Bilbuo
le elegia Diputado por 4500 sufragios otorgados libre-
mente sin la menor coaccidn ni didiva. Asi pudo contes-
tarle al Sr. Leén que habia venido a la Diputacion elegido
por 5500 sufragios emitidos libremente y que dudaba que
los demds Diputados pudievan decir lo mismo y agregs.
¢ Es licita la compra de votos?

Una de las mayores prescupaciones de Sabino fué li
austeridad, no permitiendo que en las elecciones se diese
ni siguiera un chiquito de vino, siendo la costumbre en
aquellos tiempos, el comprar los votos por grandes sumas
de dinero y no regateindose las comidas y meriendas. Sa-
bino rompié con_ todo aquello, enseiiando al pueblo ol
camino de dignificarse y no que vendiese su opinién por
un puiiado de pesetas.

En las condiciones en que se encontraba Sabino en la
Diputacién, en agquel ambiente hostil, era muy poca In
lehor prictica que podia realizar. Todas sus proposiciones
eran desechadas por todos los demis Diputados y en esto
situacion ¢ qué aliciente podia tener Sabino de presentar
mociones y proyectos que sabia habian de ser rechazados
inmediatamente ?

La composicion de la Diputacién cuando fué elegido
Sabino, era la siguiente : 13 Diputados de Txabarri y Gon-
darias formaban la Pifia, % Carlistas que se arrveglaban bien
con la- mayoria, 4 Rodista y 1 Nacionalista Vasco.

Todos vetan en Sabino y en el Nacionalismo Vasco que
¢l vepresentaba, que se exiendin con rapides verliginosa,
un peligro que habia que aplastar; por ello buscaban todos
los medios %e anular y desacreditar a Sabino, pero Sabino
a pesar de todos los obsticulos que se [e aponian, trahajo
intesamente, presentando mociones, ¢ intervintendo cons-
tanlemente. )

Es admirable el ejemplo de moralidad que da Sabino
on su actuacién de Diputado. Siempre fué uma de sus
aunayores preocupaciones el que se administrasen los fondos
piiblicos con ln austeridad mds severa. En carta que dirige
ul Presidente de la Diputacion en 12 de Julio de 1899,
Sabinc protesta de gastos que ha hecho la Diputacién en
¢l recibimiento de Tn Infanta Eulalia (banquete y puesto
n sit disposicion coche salén del F. €. de Triano). Dice
Sabino : « Sobrados millones satisface Bizkaya al Estado
part que sobre ellos cuente fondos con que obsquiar (dicho
sea con el debido respeto) a las personas que el misme
Estado sostiene mds parece que los bienes provinciales
son de la Diputacién de Biskayae, siendo asi que de nadic
menos que del administrador de una cosa es esta cosa por
él administrada. »

Constantemente interviene para gue no se hagan gas-
tos supérfluos y en la inauguracién de la Diput pro-
pone que no se haga ningtin gasto fuera del mecesario para
recibir lo-mejor posible a las Dipiitaciones hermanas. Que
no se haga ningun gasto para vecibiv a los reyes.

Se opone a que la Diputacion acuda a la suscripcidn
para el monumento a Tzabarri, recordando cimo Txabarri
se habia opuesto al proyecto de prolongacion del F. (.
provincial.

Renuncia al cargo de Vocal de una Comision porque
no actia.

Renuncia a las dietas de la Comisidn Provineial.

Estas intervenciones i muchisimas mds, dan una idea
de como jusgaba Sabino se debia administrar los fondos
de Bizkaya.

Pero en cambio, estaba dispuesto para acudir a so-
correr cualquier necesidad verdadera. Propone se secorrva
a algunos Patrones de lancha de Bermeo. Pide ayuda para
niufragos de Motriko. Propone un socorro para obras en
lu Iglesia de Fika.

Si se trataba de proyectos para beneficio de Bizkaya,
Sabino estaba siempre dispuesto a plantearlos o a apo-
yarlos.

Si se trataba de caminos necesarios o fomento de la
agricultura, mejora de los presupuestos o mejoras en la
citedra de euskera.

Viendo la lentitud con que se tramilaban los expe-
dientes, que las Comisiones se reunian muy de tarde en
tarde y que eran frecuentes las ausencias de los Diputa-
dos sin causa que lo just{(imse, todo ello con grave per-
juicio para el piblico, Sabino propone que se coloquen en
lugar visible para el piBlico los siguientes cuadros :@ a
los expedientes somelidos a acuerdo; b)) los acuerdos que
se vayan tomando: c) personas que forman las distintas
Comisiones y horas de reunidn.

Propone también que se fijen plazos para evacuar los
informes las Comisiones. .

Pide que se faciliten a los Diputados extractos de
las Sesiones.

Mocién sobre ausencias de Diputados y mocidn sobre
nombramiento de auziliares.

En fin, Sabino presenta un cuadro completo de wme-
didas para que resulte mds eficaz y ripido el despacho de
los erpedientes y mds eficiente la actuacion en conjunto
de la Diputacidn.

La gran religiosidad de Sabino se aprecia en algunas
mociones que presentd en la Diputacidn.

Mocién para festejar en anios sucesivos la fiesta de San
Ignacio de Loyola que era Patvén de Bizlkaya por acuerdo
undnime de la Junta General de 1680.

Mogidn pidiendo que la Inmaculada Concepcidon sea
proclamada Patrona de Bizkaya.

Son muchas las proposiciones que inspiré a Sabino su
espiritu patridtico.

Proposicion que se edite una coleccion completa de
los acuerdos de las Juntas Generales de Gernika degde
los primeros conecidos hasta los iltimos, « tomdndolos del
original cuando [uese posible y escribiéndolos siempre
con toda eractitud y sin variar la ortografia. »

Sobre la Comisién Especial para redactar las Institu-
ciones Forales que convenga conservar, one se consul-
te a los Abogados y Notarios especializados y se publiquen
los trabajos y actas.

Proposicion para que se encomiende al Cronista la
redaccién de un trabajo anual sobre hechos de la Historia
de Bizkaya.

Intervencién en la que se muestra disconforme se
gasten 120.000 pts. en sostener el Cuerpo de Miiones que
no se encuentra a las érdenes de la Diputacién. Propone
también que se Te suprima el fuero militar para que esté
u las drdenes de la Diputacion de Biskaya.

Sobre el Concierto con el Poder Central sobre el fluido
eléctrico, propone : 1° Que la cantidad que se entreque
sea menor que la que se reciba. 2° Que se eleve a eseritura
priblica el acuerdo con los productores de fluido.

Proposicién para que se recabe el impuesto de cédn-
las personales.

Proposicion que en toda subasta de obras de la Cor-

poracién, se conceda al hijo del pals siempre qua no exesda

la difervencia del 2%.
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Proyecto para la constitucidn de un Consejo Regional
o Junta Superior de representantes de Araba, Bizlaya,
Gipuskoa y Nabarra, cuyos fines sevian : a) Guiar con vos
de consejo a las Diputlaciones en sus velaciones econ ¢l
Poder Central. by Proponer a las citadas Corporaciones,
para su ejecucion por las mismas, todo lo que sea de nota-
ble interés para el bien comiin, moral o matervial de los

_ 4 Diputaciones.

Subino, con clara visién, buscaba el crear una lazo
mayor de union entve las cuatro regiones, forinlecer de
esta manera su posicién ante el poder central, presentin-
dole un_frente tinico y al mismo tiempo erear un organis
mo consullive que podin ser de gran interés para Ins
cuatro Regiones.

Habiéndose ofrecido a la Diputacién un trozo de lo
Banderva que habia enavbelado el crucero « Vizcaya » en
la batalla contra los Norteamericanos, Sabino se opome o
su_aceptacion manifestando « que no era hecho que hu-
biese de constar dignamente en la Historia de Biskaya ».

Es su gran patriotisino el que le lleva a protestar por
el acuerdo de la Diputacidon que habia enviado wnn eoronn
que se deposilé sobre el féretro de Castelar con la si-
guiente inseripcion « La Diputacién de Bizkaya al Padye
de Provincia Emilio Castelar ». Sabino lee esta interpr-
lucidn o considerando que era procedente el dedicarie
esle homenaje a Castelar y que si se le habin otorgado
este titulo por acuerdo de la Junta General por haherse
opuesto ¢ un alaque a Biskaya, se les debié exonerar dv
dicha dignidad al hacerse partidario y cédmplice del mismo
atggue, y si la Diputacién carecia de las facultades de In
Junta General, debid limitarse a omitir todo género de
manifestaciones y homenajes. Porque Castelar dijo del
Arbol de Gernilin que simbolizaba supersticion y fana-
tismo. Calificé a nuestra raza de comedora de carne hu-
mana y aprobd la ley del 76 que nos impuso las quintas
Yy contribuciones y, continta Sabino, si ahora la Diputa-
cion le dedica une magnifica corona de flores ;es que sus
miembros aprueban lag ideas y econducta de Castelar
respecto a Biskaya?

La posicion de Sabino era firmisima y el piblico que
asistia a la sesion, viendo en Sabino el verdadero defensor
de Bizkaya, le premié a la salida con una ovacién y con
gritos de_j Viva Biskaya! ;Fuera los Diputados del dinero!
y jViva D. Sabino Arana!

Una de las wmociones interesantes de Sabino a lu
Comision sobre el escudo de Bizkaya la conocemos poyr he-
berse publicado en (o Revista Euzkadi en 1913

Se trataba del escudo del nuevo edificio de la Dipu-
lacién y Sabino defendia que debia conservarse la cruz que
llevaba mds de dos siglos en el escudo y que no aparece
por los datos histéricos que se colocara con wmenos carac-
ter oficial.o menos formalidades que los lobas que tam-
hién fueron agregados posteriormente.

Sabino, en su actuacién de Diputado como en todas
sus actividades, se entvega plenamente y a pesar de haber
estado varios meses en la circel y después una temporada
en Laburdi por el peligre de una nueva detencién, a pesar
de todo esto, Sabino trabajo intensamente y desde la pri-
mera mocidn que presentd el 24 de Noviembre de 1808
hasta su iltima intervencion el 1° de Mayo de 1902, pre-
senté mds de 20 moeciones importantes y tuve mdis de
50 intervenciones destacadas,

Pero donde Sabino trabajé mds intensamente, fué en
las Comisiones y especialmente en la Comisién Provincial,
Fué en esa labor callada y constante donde consumid sus
mayores energias que minaron profundamente su salud.
Solo contra todos, en aquel ambiente tan hostil, durante
cuatro aiios de lucha despiadada, minaron terriblemente
su naturaleza fisica.

Subino, el primer Diputado Nacionalista que habia ofre-
cido su vida por la Patria, cumplia su promesa y entre-
gaba su eristencia el 25 de Noviembre 1903.

G. B. Sabino, primer Diputado Nacionalista Vasco.

El axioma de Sabino
por Tellagorri.

Parva nosotros, nacionalistas vascos que no militamos
hajo lus banderas de « Jaungoikoa eta Lege-sarra », la
figura de Sabino tiene la misma altura que para los jelis-
tas. Sabemos wuy bien que fué él quien dié el elarinaso
due desperté a ln conciencia nacional dormida; que fué él
quien abvié el fuego con una valentia que asombré a todos
Yy que encolerizo a tantos : que fué él quien dijo aguello
que es principio y base de toda nuestra obra politica
i Euskodi es la patria de los vascos », arioma que nos
ine ¢ lodos en lo primero y principal. Luego son las par-
ticularidades, los puntos de vista que cada cual elige para
examipar el panorama nacional, las normas que eada uno
cree mds convenientes para que el pueblo vasco recorra
con la mayor felicidad posible su camino a través de los
siglos: pevo todos arrancamos de la misma meta : « Fuz-
Luadi es la patria de los vascos »,

No serd inconveniente hacer una observacion : que i
Yo estimo — no expreso mds opinién que la mia personal

que hoy no es lo mejor para levar adelante la politica
de renacimiento nacional un lema que tanto ata, el de
« Jaungoikoa eta Lege-zarra », en los liempos en que
Sabino comenzd su obra nacionalista eva lo tnico qute
podia hacer, si queria que su proselitismo fuera eficas.
como lo fué, evidentemente. No quiero decir con eso que
st Sabino viviera hoy y si hoy diera comienzo a su obra,
no hubria de proponer a sus ccmpatriotas ese mismo lema
y de abrazarlo y defenderlo con toda su emocidn religiosa
4 patridtica, sino que, en aquellas circunstancias, no
cabia aira cosa. .

En nuestro partido — Accion Nacionalista Vasca —
militan no_pocos de cuya fe catélica no se puede dudar:
pero aun éstos — lo mismo que ocurve con los movimien-
tos politicos llamados demderatas cristianos, en cuyas filas

“Son inménsa mayoria los cristianos, catélicos o protestan-
les —, han entendido que una declaracién de confesiona-
lidad en una accidn politica, no beneficia ni_a._la_religicn,

_niala_politica. Otra cosa es que, tratindose de paises

Seonmn ln nacidn vasca y. en general, de todo el Occidente

europeo, esa misma accion politica esté encuadrada dentro

de lo moral cristiana, en la que vivimés, no solo los ere-

“Yentes, sino lambién los ateos; esto si me parece fundamen-
tal, porque responde a la misma esencia de nuestra civi-
lizactdn, es decir a nuestra conformacién espiritual, Y
porque es normalivo sin swmision obligada a poderes que
serin todo lo buenos y todo lo necesarios que se quiera
parva resolver problemas de conciencia y para dar orien-
taciones en cuanto hace a las relaciones del hombre con
Dios, pero que en las luchas politicas no siempre adoptan
una posicion aceptable : recientisimas actuaciones que he-
mos padecido y seguimos padeciendo, hacen innecesario
enlrar en mayores detalles; ni siquiera lo ocurrido con la
publicacion que editaban beneméritos sacerdotes wvasecos
ofrece ninguna novedad. Y no se diga que si en lus cues-
tiones religiosas existe la obligacién de obedecer, no asi
en cuestiones politicas, porque, en tltimo término, siempre
es la jevarquia la que decide si se trala de religion o de
politica : para ella, siempre se trata de cuestiones reli-
giosas : se llama « Cruzada Santa » a una rebelién de pri-
vilegios, de intereses y de castas, y ya estd definido el
asunto. Por eso, los catdlicos de Accion Nacionalista Vaseca
entienden que la declaracion de con[lesiom!idad en una
accidn politica es inconveniente para el confesional y para
el politico.

Pero eso no quierve decir, de ningiin modo, que tal dis-
erepancin suponga una vivalidad, ni muchisimo menos :
nuestra fraternidad patridtica, no obstante esa discrepancia
tictica y otras discrepancias politicas, debe ser limpia y
franca. Lo mismo lus actuales que otras agrupaciones po-
liticas vascns que puedan nacer, estin unidas en ese vér-
tice que es el azioma sabiniano de « Euskadi es la patrin
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de los vascos ». De ese punto podrin arrancar lineas poli-
ticas hacia la derecha, hacia la izquierda o por el centrn,
pero lodas tendrdn el mismo orvigen : « Euskadi es [n
patria de los vascos ». Con ese arioma como coincidencia
hisica, las mayores discrepancias adjetivas pueden convivir
en ¢l clima de nuestra civilizacidn; sin ella, todo lo que
se diga y se haga carece de sentido.

Y ahora, cuando nuestro pueblo y nuesiro terriforio
padecen bajo una dura presion extraiia, el airear discrepan-
ciag sélo puede tener un sentido negativo. Bien estd que
cada cual — y eso lo estamos haciendo todos, seguro-
menie — busque nuevos argumentos para su dialéctica del
din de maiiana, cuando Euskadi vuelva a ser libre que
se asequre con nuevos convencimientos de que esti en lo
cierto al desear una determinada politica por creer que ¢s
ella la que mdis conviene al pueblo vasco; que nadie re-
nuncie a lo que en su mente y en su conciencia liene deci-
dido respecto a lo que debe ser una politica nacional; pero
nada mds : hasta que volvamos a ser libres, lo que debe-
mos desear antes que wada y por encima de todo es la
libertad, esa libertad de nuestra nacidn que es la primera
y principal consecuencia politica del axioma sabiniano

Arana-Goiri Euskel-Idazle
Ibinagabeitia’tar Andima’k.

Laino-mandire belunenez Irakasle Aundiaren irudi
garbala estaltzera aspalditik iarri ziran, aren etsaiak ez-
eze, adiskide-usteko euskalzale eta euskalari aunitz, Azken
urte auetan Sabien'en oroitzapenaren aztarnak ere euskal-
dunen gandik gogorkiro iradoki nai izan ditute. Ixil-kons-
pirazino lotsagarriena aren inguruan eraiki dute, eta orain-
dik ere esergaiztoko ixiltasun orri eutsi nai diote. Ikusi
ditugu euskal idazle zenbait, iraizean bezela, aren izena
itxusten. ta egia esan, Irakaslearen izena itxusten duten
idazleak, min eta naska, erabat, biotzean sortzen didate.
Ez dira garaienak, kaxkarrenak baizik, eunskaltasunaren
gogo beteaz iantzi gabeak.

Alperrik ari dira sorkaldeko eguzkiaren erlantza illin-
ti motelak darion keaz estaltzen. Eguzkiarem aitzinean
illun oro suntzitzen dira eta bere bidean gorago dican
neurrian bazter guztiak are argitzenago ditu.

Orra Irakasle maitearekin gertatua. Menderdi lenago
lurrak bere ondakifiak Sukarrietako illerri apalean iaso zi-
tuen. Lurrak ere ezin izan du Irakaslearen erlantza jtzali.
Are pizkorragotu duela esan genezake. Sarri aipatu oi da
arako « azia il ez ba dadi... uztarik ezin diteke bil ». Ira-
kaslea il zan, bainan azi ekarkorra baino ugari ta eman-
kerrago biurtu da. Oraindik bere illobiak darion arnas-
beroak euskal idazle ta euskaldun oro xusper ta indartzen
gaitu, Eta geroan ere, ala izanen da ezpai bage.

Arana-Goiri Euskel idazle; orratx bere omenaldirako
eskatu didaten lantxoa. Ez da mugatu-errexa, bada euskal
idazketan ere lan gaitza egin zuen Arana-Goiri'k. Sail
guztiak ezin ditzaket uki artikulu onen zedarri estuen ar-
tean, alare aipatu bederik egingo ditut, sakonera io gabe
alegia.

Idazlari on baten doairik urtenena, irakurlearen go-
goan iakinmifia, egonezifia eta erdi-mifia sort-araztea du-
zute, ondoren idaztera erakartzeko, Ori iritxi dezakenak,
ezpai gabe, idazle aundi bear du. ta Sabin'ek bete-betean
piztu zuen aipatu erdifiifia bere irakurleen artean. Gogoak
eta kemenak ere esnatu zituen, saldoka idazle euskal-bi-
dera erakarririk.

Ondo daki irakurleak, Arana baino len euskal-elerti
zelaia zer nola zegoen. Mendeak zear, elkorraldirik idorre-
nak iotako lekaro errea baino erreago. Mirariz bezala noiz.
tanka, euskal landaratxoren bat ernetzen zan, aul eta er-
kin, eguratsaren laztanik epelenera igartzeko. Arana ezke-
ro, Urkixo Iaun euskaleri iakintsuak zionez, urte betean,
lenagoko mende guztietan baino askoz geiago euskeraz
idazten da, Eta iaun onek, ondo zekien zer zerasan.

Ez ori bakarrik, Gure izkera erabe ta lotsatl zebillen

iakintza gaietan sartzeke. Ordurainoko euskal idazle ba-
nakak, uzkurtz-gaietaz landa, ez zuten uste euskeraz deus
ere idatz-zitekenik., Dena zen uzkurtza, dena zen eliz-
gaia. Eliz-liburutxo arruntak, piadoski antolatuak nai ba
duzute, geienak ordea funts gutxikoak. Euskera eliz-mai-
latik atera ta iakintzara eraman nai lukeanik ez zan ageri.
Erlijioz landa ari izan ziren idazle bakanak, ala mola Sa-
rako Etxeberri eta olerkari gutxi batzuek, ez dute nik
erasi legea sendotu haino egiten. Arana’rekin artu zuen
euskerak zegokion goi-maila-ioera. Detxepare’ren ohiua,
mortu soilenean galdu zan. Zerbait bear zukean bere
baitan ohiu arrigarri ark : aberri-arnasa. Ori palta zuen
Detxepare’ren deadarrak, eta orregatik ez zuen euskaldu-
nak iratzartzeko almenik izan, Arana’k aldiz, Aberria'ren
eustazpietan bere euskalzaletasuna eraiki zuen, eta eus-
tazpi orren gainean .euskera Euzkadi'ren izkera gertatu
zan. Eta euskel-arloan ari geran idazle gelenak, aberriaren
maitasunak eraginda ari gera. Bestela ez luke izaterik ere
euskera zaindu, apaindu ta goimailatara iasotzeko erre-
tzen gaituen azku onek.

Zer idatzi zuen, ordea, euskeraz Arana-Goiri’k ?

Euskal-literaturan erne diran olerki aberkoienak.
Bainan olerki saila arakatzea, neri ez dagokit. Ni baino
luma azkarragoak, euskal poeta aundi onek egin lan aipa-
garriak zaratuko ditu.

Beste liburutxo eder bat ere idatzi zuen euskeras,
« Umiaren Lenengo Aizkidia » (Bilbao-1887). Ondo
zekien Irakasle Argiak, euskera gaizkatuko ba’dugu, ikas-
tolatik asi bear dugula. Tkastola da orain-lenago ere, eus-
keraren kalbarioa. Antxen gure aberri-izkeraren il-opa ne-
gargarria erdel irakasleak burutzen dute, Antxen, aurtxoen
ezpain samurretatik, indarrez euskera erauzten dute. Eta
indarkeri ori eragotzi nai zuen Sabin’ek, ez bakarrik esko-
lan, baita etxietan ere, irakasle ta gurasoak liburutxo
orren bitartez gure aurtxo maitagarriak euskal-bidetik
eraman zitzan, Onatx Irakaslearen urrezko itzak :

« Zubei opaltzen dautzubet ingurti au (Umiaren
Lenengo Aizkidia) ta emoten dautzubet, zuben
seme-alaba edo sengijen izkerea euren abendea-
ren izkerea ixan dadintzat, zuben odolaren izke-
rea, zuben izkera gustiz ederra, zarr-zarra, beste
gustijak bafio ederrago ta zarragua... gusti-gusti-
rik gaxoena | »

Ondoren, edo lemago, « Egutegi Euzkotarra » eve
argitara zuen. Euskeraz eginiko lendabiziko kalendarioa.
Arrigarria benetan, egutegitxo onek euskerari ekarri zion
eragifia, beste edozerk baino aundiagoa esango nuke. Orra
zergatik :

Irakasleak antxen argitara zituen bere izendegiko
euskal izenak, egunean, egunari zegozkionak. Bearrezkoa
zan, izkera bakarraren iabe izango zan aberriak, izendegi
bakarra ere izatea, bere izkera bereziaren moldeetan anto-
latua. Zer egin dute beste erriek ere ? Bakoitzak, bere
ots eta mintzorrez izenak apaindu, bere menpekoen izen-
hiderako. Gurean aldiz, menderik mende, izemak auzoe-
tako erderaz ematen zitzaizkien gizaki guztiei. Ezertxo
ere ez zuten egin gure asabak euskerari berean susteko
eta indar emateko. Eleizalde tar Koldobika’k « Izende-
gia » ren itz-aurrean ain ederki dion lez... « egin zuten
gutxiya, euzkera erderapeko joputzan ezartzeko; Euzke-
rari bere bizmena kendn, ta edozelako erderaren menbean
ezartzeko; Euzkerari bere gogo ta zafa kendu, azalutse-
tan uzteko. Auxe izan da gure zoritxarra l... »

Beaz, izendegiarekin, Aranak euskal-arloan utsunerik
aundiena bete zuen.

Bainan Izendegiarekin euskeraren batasun-oinarriak
ero jarri zituen. Euskaltzale aunitzek, orainarteko izkelgi
banaketak are aurreantzean ere berean bear lukela esaten
dute, Sabin'en jarraile gartsuen diranen artean ere.
Sabin'ek Izendegi onekin, uste ok itxulazten ditu, kilaz-
gora botatzen ditu. Ez zituen izenak izkelgi bakoitzaren
ariora antolatu, euskera bakarraren ponetika-legeei iarrai
tuz baizik, onomastikan beintzat batasun osoena ezarririk,
KEPA eskualde guztietarako eta izkelgi guztietarako
KEPA da, berdin Ifaki, berdin Andima, berdin Jone . a.
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Irakaspen ederra Irakasleak eman ziguna izkeraren
inguruko beste auzi guztietan ere bere iarraile eta ikasl:ok
batasun osoena iristera oldartu gaitezen. Enetzat daukat
Izendegia Arana'ren lanik garai eta garrantzifsuena izan
dala. Erri abertzaleak laster beretzakotu zuen lan aundi
ori eta euskal-izenak nun-nai zabaldu ziran, amaikatxo
burruka eta liskarri buru eman ondoren. Tamalgarria
abertzale diranetan oraindik askotxo ikustea izen cietaz
iabetu gabe, beren aurrei erdel-izenak ezarten. Gure
aurrak sortzeti bear lituzteke bi ezaugarri argi ok : eus-
kal-izana eta izena alegia, bien kidetasunetik berez dato-
rren euskera min-gainean pil-pil eta kantari eramateko.

Aipatu lanetaz bertzalde, eundaka orrialde ere bete
zituen Irakasleak euskeraz. Argitara zituen illekari, aste-
kari eta egunkarietako orrialdeetan euskerarik asko arkitu
diteke Sabin'ek idazkortzetik ialkitako artikulu, naskaldi
eta berein oarretan. Aren idaz-lan osoak argitaratzekoan
zenbait miretsirik lotuko dira ainbeste euskera erabil znela
ikustean.

Egin zituen eskutitz eta idazkien artean ere wugari
arkitzen dira euskeraz idatziak, bere andre-gai eta geroa-
go emazte izango zuenari zuzenduak geienak. Oiek ere ez
dira oraindik argitaratu. Zenbaiti toki emango die noski
idaz-lan osoen artean.

Eusko-sendi baten magalean iaio arren, ez zuen Sa-
bin'ek, euskera bere ama-izkera izan. Orduko zenbait eus-
ko-sendietan, andikien artean batez ere, euskeraren tra-
dizinoa eten-da zegoan. Bainan aberri-mifia Arana gaztea-
ren barne-muinetan erne zaneko, izkera-mifia erabat sortu
zitzaion. Laster iabetu zan euskotasunaren ondasun garai
eta nagusienaz, euskeraz alegia. Gure mintzoa sakonerano
aztertu zuen, bere almenak nabarmenduz, eta euskeraren
errai bero eta oparotik, istarririk bikainenak ialki-araz
zituen, Bere idazfietan, izkerarik goxo eta xamurrena
darabilki, euskaldun arloteenak ere aisa aski ulertzeko
eran, Bere olerkietako euskera baino ixurkor eta gardena-
gorik gutxi. Beste ainbeste esan dezakegu bere idazkietan
zerabilkin idazkeraz ere. Erriarenganako iokera, eiria
erakar nai bai zuen bere ir etara, nabari aski ager-
tzen zaigu erron zituen idaz-lan guztietan. Ba'du meri-
turik aski.

Aranak gainera, izkera ifiarrosi zuen ondorengo eus-
kal-idazleei euskera auzian nola ioka irakasteko. Sabin’en
aztarna betiko geratu da gure aberri-izkeran. Alper dukete
bere etsaiak aren lan ederra lokaztu. Ortxe daude eundaka
itz eder kantari : aberri, Fuskadi, abestu, idatzi, ikurrin
eta abar, danak ernegarriak. Or dago ortographi edo 7utzi-
dazkia ere, Ortxe ere Aranaren lorratz argiak betiko iraun-
go du. Labur esan, euskera osoa aren arnas eta eragifiari
zor zaio. Goizegi lur ontatik aldatu zitzaigun, bestela
Sabin'en gogo bero eta argitsuaren garrera, gure euskerak
eztairik goxoenak ezagutuko zituen.

Beude ixil, beraz, Irakasle Argiak gure izkeraren on-
dalana egin zuela dioten ergelak. Arana jaio baino len,

Naparroa'ko eremu zabaletan euskera galdurik zegoen
Arabako erri gutxi-ez geienetan illik zegoen
Bizkai'ko uri-buru eta erri batzuetan eortzirik zegoen
@Gipuzkoa’'n bertan ere erdel-aizea smuh-gibri}:l:an
[zebillen.

Ez didazue, orratio, esango aberri-izkeraren inguruko on-
dalan negargarri ori Sabin aundiak egin zuenik, Ezin di-
teke orrelakorik esan grifia lotsagarrienaren menpean
Aren iarraileak ere, ez dugn zama aztun ori gere biz-
kar-gainean iaso nai, Gaur ere eunskera galtzen ba'da,
ajetan bezala, aberri-arima lokarturik dagoelako du-
zute, Sabin Aundiari entzungor egifiaz, Eta zenbait euskal-
idazlek aberri-izkeya erabili, pizkort eta apaintzeari orain-
dik ere ba'daragoiogu, Sabin'i zor diogu. Euskera oraindik
bizi bada ere, Irakasleari zor diogu.

Orra egi bakar eta borobilla, Sabin’en inguruan ixil-
konspirazinoa eraiki dutenak entzun nal ez dutena.

El partido que fundé Sabino

por Beosin.

Muchas fueron las realizaciones que produjo Sabine
de Arana en su desqraciadamente corta vida, pero una de
lng obrvas mids traseendentales y que mds han influido en
ol desarrollo de la vida espivitual, politica y social de Eusz-
i fud Ta ereacion del Partido Nacionalista Vasco.

Fud el 3 de Junio de 1893 cuando Sabino, reunido con
una veintena de amigos en Larrasabal, les comunicd sus
planes para solvar a su Patrin.

« Tres trabajos se presentaron desde el primer din
ante mis ojos : estudiar la lengua de mi Patria que.
desgraciadamente, me eva en absoluto descomocida, s
historin y sus leyes, y, en sequndo lugar, proporcionar
a los compatriotas que no poseyeran el euzkera, por
« medio de la publicacion de una gramdtica, el medio de
aprenderlo, ¢ instruirlos, mediante algunos libros y un
periddico, en la historia y la politica patria, 1y, comn
« sintesis de todos estos trabajos, la extirpacidn del extran-
jerismo e implantacion del patriotismo, uniendo a los
hijos de Bizkeya bajo una sola bandera, la inmaculadn
bandera de I tradicion, a fin de alcanzar la fuerza
necesaria para sacudir el yugo de la eselavitud y, digna
« y wvigorosamente, rvestaurar la Patria. »

La primera ves que Sabino hablaba en pithlico, dabe
i conocer su pensamiento de crear una organizacion hajo
unn sola bandera que comprendiese a todos los hijos de
Bizlkaya. Este era la inictacidn en la mente de Sabino del
Partido Nacionalista Vasco, pero Sabino era ante todo
hombre de aceidn -y bien pronto Hevaba a la prdetica fa
creacidn del Partido.

El 1% de JTulio de 1894, inauguraba el Euskeldun
Batzokija, izdndose por primera vesz en Biskaya la banderq
hicrucifera. Al dia siquiente, 1% de Julio, se nombraba In
primera Junta Dirvectiva : Presidente, Sabino de Arana-
Goiri; Vieepresidente, Ciriaco de Llodio; Secretario, José
de Arviaga; Vicesecretario, Antonino de Elezpuru: Conta-
dor, Eljas de Lekue; Vicecontador, Fabiin de Ispitzua.
Tesorero, Sebastion de Amorrortu; Vicetesorero, José
Maria de Aldekoa: Edil, Ulpiano de Abasolo; Vieeedil, Luis
de Arana-Goiri; Voeales, Ramon de Mentrala, Toribio de
Rezola, y Juan de Aranburuzabala.

El 31 de Julio de 1893, en los locales del Euskeldui
Batzokija, se celebraba el memorable Batzar para elegir
por primera ves las autoridades del Partido Nacionaliste
Vasco. El 1% de Agosto de 1895, tomaban posesién de sus
carqos los elegidos Don Sabino de Arana, Don Luis de
Lyana, Don Fabiin de Ispitzua, Don Elins de Lekue, Don
Juan de Aranburuzabala, Don Ciriaco de Llodio y Don
Salvador de Elreita, previo juramento con la férmula :
« Bizkaya, Bizkaya, Bizkaya :@ Jaun Goilua eta Lagi-
Zarra’ren aldez. »

Quedaba desde entonces constituido el primer Bizkai
Buru Batzar, o sea, la primera autoridad representativi
dell PNV

Ha surgido ya el Partido Nacionalista Vasco y econ
impulso poderoso, dimanado de su creador Sabino, avanza
rapidamente. El niimero de los adheridos a sus filas au-
mento constantemente. Los vascos van adquiriendo con-
ciencia de su ser. Ya no es solo en Bizkaya. En Araba,
Giipuzkoa y Nabarra, personas prestigiosas se suman a
la organizacidn.

También en el pueblo comienzan a cundir las doctri-
nas de Sabino y el pueblo se suma con entusiasmo a In
organizacion.

Las persecuciones aumentan al mismo tiempo. Sabino
es encarcelado, el Euskeldun Batsokija es clausurado, su
Tunta Directiva es encarcelada pero ya el pueblo estd en
marcha.

Sabino se presenta candidato por el distrito de Bilbao
y obtiene 4500 votos el 11 de Septiemhre de 1R9R.

Es el primer contacto con el pueblo que sorprende a
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los amigos y a los enemigos. rs el nacionalismo que esti
en marcha. Es el primer triunfo del Partido Nacionalisin
Vasco. ) y

La propuganda conlinua intensamente y apavece el
primer diagio nacionalista en 1899 « EL Correo Vasco ».
Mis tarde « La Patria ».

Habiendo sido clausurado el Euskeldun Batzolija el
12 de Septiembre de 1895 por orden judicial, permanecie-
rin sus loeales sellados y lacrados hasta el 3 de Agosto
de 1897 en que el Jusgado procedic a levantar los sellos.
abriéndose en esta fecha los locales. El R de Agosto de 1897
por libre voluntad de los socios, fué disuelta esta primeri
entidad nacionalista de tan gratos recuerdos.

A principios de 1899 se inauguraba el Centro Vasco
en Bidebarrieta, esquina a Jardines, como entidad cati-
lica vasea y recreativa, con objeto de que pudieran veu-
nirse los nacionalistas sin estar sujetos al peligro de clay-
suras y persecuciones.

Cuanto mayor es el desarrollo del Nacionalismo, mayor
es la enemiga del Gobierno espoiiol y de los Partidos que
hasta entonces habian monopolizado la politica en Eushadi.
Las Tuntas Dirvectivas del Partido tienen que permanecer
en el anonimato. Sabino es nombrado Delegado entre el
Consejo y los afiliados,

Por otra parte, a Sabino, que gosa la absoluta confian-
=a de todos los afiliados, se le quiere revestir también de
la mdxima autoridad.

Sahino se encuenira enfermo y es un hueco muy gran-
de el que va a producirse en el Partido con su desaparicién
Aun no existe, naturalmente, la formacién necesaria enirs
los sequidores del Nacionalismo y en el momento que él
faltase, podrian surgir discrepancias que entorpeciesen 'o
marcha de la organizacion. Por otra parte, su autoridad
y prestigio eran indiseutidos, todos aceptaban su direccién
pero podia no ocurrir lo mismo cuando él faltase.

Sabino guiere que perdure la magnifica obra que ha
comenzado y para que subsista la continuidad en la dire-
ccidn del Partido, cuando se siente muy enfermo nombre
con autorizacidn del Consejo para sustituirle a Don Angel
de Zabala el 20 de Septiembre de 1903. El & de Octubre
publicaba « Patria » la sustitucidn, anunciando que no
pudiéndose ocupar el Sr. Arana-Goiri del ejercicio de su
cargo por causa de su dolencia, habia nombrado con lo
autorizacion mecesaria para sustituirle, a, Don Angel de

Zabala y Ozamis.
L

La prevision de Sabino evitaba en esta forma los prin-
cipales inconvenientes que pudieren surgir a su falleci-
wmiento y su prestigio y autoridad velaban por el Partido
aun después de su eristencia. Habiase salvado por lo tanto
el dificil momento de la desapericién de Sabino, gracias al
cuidado que puso en hacer a tiempo la sustitucidn y en
elegir la persona que habia de sustituirle.

El P.N.V. marcha arrolladoramente y el 14 de Febrero
de 1904 se inauguraba Juventud Vasca, con domicilio en
Santa Maria 12, 2° con mds de 400 sociés fundadores y la
siguiente divectiva : Luis de Urrengoetrea, Presidente:
Eustaquio de vrkiaga, Adolfo de Uribarren, Luis de Arbe-
loa, Francisco de Urizar, José de Ustaran, José de Etrena-
qusia, Anacleto de Ortueta, Juan de Aretvabaleta y Ave-
lino ‘de Egia.

Desde ahora contaba ya el P.N.V. con un firme baluar-
te que habia de darle tantos dias de gloria al Nacionalismo
Dasco.

En Abril de 1904 se inauguraba el Centro Vaseo de
Dongstia y continuamente se abrian Batzokis en los prin-
cipales pueblos, sobre tode de Bizkaye y Gipuzkoa.

El Delegado del P.N.V , Zabala eta Otzamiz-Tremoya,
publica en « Palria » en Junio de 1904, el siguiente comu-
nicado que da una idea del desarvollo que va adquiriendo
la organizacion : « El nacionalismo va cada dia tomando
mis incremento: por todos los pueblos de Euzkadi eunden
las doctrinas salvadoras. » « Para ello, en todos los pue-
blos del pais vasco en el que haya mds de 10 nacionalistas.
se reunirdn y elegirdn un Delegado que se entenderd con

el del Partido y estard al frente del grupoe de aquella po-
blagion. El cargo durard 4 avios »,

Es el primer jaldn de la organizacidn en los pueblos y
estos grupos sen los precursores de las actuales Juntas
Municipales.

El 21 de Septiembre de 1904, se reunen en Juventud
Vasea los Delegados Municipales de Bizkaya para elegir un
Delegado  regiomal, con asistencia muy wmporlante de
Delegados.

.

El 15 de Octubre de 1904 se publica en « Patria » un
comunicado para la creacidn de los Delegados Extraterri-
toriales. « Por lo tanto, los patriotas de fuera de Euzkadi
deben proceder al nombramiento de Delegados que llama-
remos extraterritoriales y comunicar la eleccion que ten-
gan a bien hacer al Delegade del Partido Zabala eta
Otzamiz-Tremoya ».

En Diciembre de 1904 ya estin nombrados los Dele-
gados Regionales, de Bizkaya, Alipio de Larrauri; Gipus-
koa, Engracio de Aranzadi; Nabarra, Francisco de Oyartzun

Durante el ano 1905 contintda intensamente la labor
de propaganda y desarrollo del P.N.V. Casi todos los do-
imingos se inaugure un Batzoki o se crea una agrupacion
municipal. Los actos de propaganda se suceden y se cele-
hran mitines en Bermeo, Portugaleta, Durango, Bergara,
Evrenderi, Zaraus y en otros 20 localidades. EI P. N. V.
parece una inmensa colmena donde todos los abertzales
lichan en competencia triunfadora por conseguir mds y
mis prosélitos para Euzkadi y el pueblo responde con cre-
ces a la labor que se realiza y el fruto que se recoge es
del ciento por uno de la mdrima evangélica.

Ha llegado ya el momento de aprobar una organizacién
adecuada para el desarrollo tan importante que ha alcan-
sando el P.N.V.

En Asamblea celebrada por el Partido en Bilbao el 1%
de Julio de 1906, se nombra una Comisién para que re-
dacete el proyecto de manifiesto 1 organizacién del P.N.V

El 8 de Diciembre vuelve a reunirse la Asamblea. Ln
Comision presentd el proyecto de manifiesto y organizaciin
del Partido, que fué aprobada. A continuacién el Sy. Za-
bala manifesté que terminada su misién como Delegado
General del Partido, entendia debia procederse al mombra-
miento de una Diputacién o autoridad provisional que se
encargase de realizar la nueva organizacidn del Partido.
Asi se acordd después de dar las gracias al Sr. Zabala por
su gestion como Delegado General. A continuacidn s¢
nombrd la Diputacién del Partido, integrada por los Sres,
Alipio de Larvauri, Santiago de Alda, Antonio de Arroyo.
Eduardo de Arringa y Viecente de Larrinaga.

Terminaba la reseiia de la Asamblea con este pdrrafo-:
« Los Delegados de Araba, Gupuskoa y Nabarra se hallun
muy satisfechos del espiritu nacionalista que se ha desper-
tado en estos tltimos tiempos en sus respectivas Regiones,
abrigando grandes esperansas respecto al gran porvenir de
lu eausa que ha de salvar a Euzkadi. »

Se habia dede un gran paso en [a constituciin del
Partido, se habian fijado sus lineas generales, ahora eya
menester aplicarias.

El 11 de Mayo de 1907 aparece un Decreto de la Dipu-
tacion del P.N.V. para que se proceda a la afiliaciin con
arreglo a la nueva organizacidn y otro Decrelo del 18 de
Mayo para que en Bilbaoy Denostia 3y Gasteiz se creen Co-
misiones especinles de admisidn, con domicilios en Rilbwo
(Bideharrieta 14, Centro Vasco en Donostia y Resbaladern
14 - 1. Hilario de Trokomiz - en Gasteis.

El 12 de Octubre de 1907, se publica un Decreta por
la Diputacion del PNV, convocando para el dia 27 «
elecciones. pava constituiv las Juntas Municipales creadas
en la nueva organizacion.

Magnifico eva el balance presentado por el Partido
Nacionalista en 1907 : 21 Batzolkis abiertos, § publicacio-
nes nacionalistas : « Jel o, « Gipuzkoarra », « Euskotarra »
(Mérico) y « Aurrera » (Chile), Inunmerables conferencias,
mitines y romerias.
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En 1907 s¢ crean El Ropero Vasco, El Circulo de
Estudios Vascos y el Teatro Nacional Vasco.

Con motive de depositar sobre la tumba de Sabina,
por acierdo del Laurak-Bat de Buenos Aires, una corona
de lu que era portador su Presidente Tosé Marin de Larreq,

el 14 de Julio de 1907 se verifics la gran manifeslacion na-

cionalista a Sukarvieta. Hacia 13 afios que en esta misnn
fecha se inauguraba el euskeldun Batzokija y se izaba
por primera vez en Biskaya o Bandera hicrucifera.

Millaves de Abertzales de todo Euzlkadi, acudieron u
Sularrieta a rendir al fundador del P.N.V. su homenaje
de afecto y de admiracion.

Respecto de la organizacion se habian cveado las edlu-
las con el establecimiento de la afiliacidn y la crencidn de
las Juntas Municipales; ahora era preciso rematar »l
edificio.

El 20 de Abril de 1908, convoeados por la Diputaciin
del Partido, se yeunjeron en Asamblea en Zuwmarraga, los
representantes de Tas JTuntas Municipales de Gipuzkoa para
elegir el Consejo Regional. Asistieron representantes (l»
10 Juntas Municipales, de las 51 que en aquél momeiln
eristian en Gipuskoa. Fuevon elegidos Presidente Iynacio
de Lardizabal, Vicepresidente Aniceto de Rezola, Vioee!
Felipe de Zulueta, Conrado de Eqania e Isane L. Mendizabal.

El 8 de Junio de 1908, convocada por la Diputacicon del
P.N.V., se reunieron los representantes de las Juntas M-
nicipales de Bizkaya en Asamblea para elegiv su Consejo
Regional (B.B.B.), con asistencia de 37 representantes de
Juntas Municipales. La Diputacién del Partido manifests
que puesta ya en vigor la organizacion en Biskaya y Gi-
puzloa, habian Hegado al fin de su cometido, pero que
como ¢n Araba y en Nabarra existian también nacionalis-
las, aunque no en namero suficiente para constituir los
arganismos gque se determinan en la organizacién, propo-
nign que la Asamblea se divigieva a los Patriotas Arabar-
rag invitdandoles a que, hasta que su mimero no fuern el
suficiente, se swmasen a los nacionalistas Bizlainos, reco-
-nociendo como autoridad al B.B.B. Asi mismo invitar ¢l
(i.B.B. para que hiciera lo propio con los patriotas Napar-
tarras. La Asamblea aprobé por unanimidad ln propuesia.
eligiéndose a continuacidn el B.B.B. con el siguiente resul-
tado : Presidente, Ramdn de la Sota y Llano: Voeales.
Angel de Zabala, Luis de Avana y Goiri, Antonio de Arroyo
4 Mario Adan de Yarza y para el caso de que el Sr. Adan
de Yarza no fiqgurase en las listas de afiliacién, Don Teo-
dova de Arozena.

No habiendo aceplado el eargo algunos de los nom-
hrados, el domingo 16 de Agosto de 1908, se reunid en
Juventud Vasca la Asamblea Regional Bizkaina. bajo la
Presidencia del Consejero Regional electo Don Antonio de
Arroyo, para cubrir las tres vacantes del Consejo. Lu
Junta Municipal de Bilbao presentd la siquienie candidaturn
que fué aprobada por todos los asistentes : Presidente,
Don Luis de Avana y Goiri: Vicepresidente, Don Antonio
de Arroyo y Olabe; Voeales, Don Anacleto de Ortueta, Don
Juan de Ormaetzea y Don Pedro de Larrondo.

El AR de Octubre de 1908 se reunié en Elgoibar lo
Asamblea General del P.N.V., previn convocatoria de los
Buru Batzay de Rizkaya y Gipuskon y bajo la Presidencin
de Don Igancio de Lardizabal, Presidente del G. B. R..
aprobidndose la organizacion del P.N.V.

Desde esta memorable Asamblea de Elgoibar, el P.N.
V. ereado por Sabino, si antes contaba con sus Batsolis.
sus Juntas Municipales y econ sus Consejos Regionales,
desde ahora cuenta con su organizacidn.

A la cumbre del Avalar, situada casi en el centro de
Euskadi. acudieron millares de abertzales de todas las re-
qiones el 10 de Octubre de 1900 y las Autoridedes del
Partido proclamaron oficialmente Patvén del Partido No-
cionalista Vasco al glorioso Arcangel San  Miguel de
Excelsis.

El P. N. V. se dedice con intensidad a completay la
obra que Sabino le ha encomendado,

Cuenta con cuatro magnificos haluartes. Después del
Centro Vaseo de Donostia, se abre el Centro Vasco de

(iasteiz el 12 de Octubre de 1907 y el Centro Vasco de
Iruiia, en la Plaza de San José, el % de Junio de 1910 con
la siguiente Divectiva : Presidente, Antonio de Irursun y
Vocales, JTosé de Lampreabe, Manuel de Ayanzadi, Espursa,
trarmendia, Zalba, Zubiri.

El 19 de Marzo de 1907, se inauguran los nuevos lo-
cales de Juventud Vasca de Bilbao, en Bidebarrieta 14
Esta infatigable entidad trabaja con entusiasmo sin limites,
organiza conferencias, circulos de estudios, enseinando eusz-
liera, canciones vascas.

A fin de 1911, época en la cual queda completa la
organizacion del Partido, todas las clases sociales le pres-
tan su entusiasta adhesion y colaboracion. El 25 de Di-
ciembre de 1911, elige Tuventud Vasca la siguiente direc-
tiva ; Presidente, Iqnacio de Areilza; Vicepresidente, Ra-
mon de la Sota y Aburto: Voeales, Manuel de Aretrabalo,
Albevto de Arrieta, Guilleymo de Ihanes, Ceferino de Je-
mein, Pedro de Elgoibar, José Maria de Evrasti y Angel
Pied.

La prensa nacionalista sigue trabajando intensamente
propagando el nacionalismo por tode Euskadi, Al « Correo
Vaseo » sigue « La Patria » en 1901, « Patria » en 1903,
« Aberri » en 1906 3 sigue lo herdica cuatvilogia « Gipuz-
koarra » 1907, « Bikaitarra » 1909, « Napartarra » 191,
« Arabarra » AM2. Culmina con la aparicion, en Febrern
de AM3, del magnifico diario « Euskadi ».

Los mitines, las manifestaciones, las aperturas dre
Batzokis, se suceden y ya no es solo en Bizkaya y Gipus-
o, sino también en Arvaba y Nabarra. El 12 de Julio de
1910, se celebrd la Peregrinacion nacional vasea a Lourdes,
qrandiosa manifestacion de [é y de amor a la Patria.

Euzladi entera estd ya en marcha. HMa legado el mo-
mento de completar la obra de Sabino.

Convocada por E.B.B., se celebrd el 3 de Diciembre e
1011, Asamblea General del P.N.V. para aprobacion de las
reformas de la organisacidn, Asistieron 70 representantes
de toda Euzkadi y se aprobaron las reformas pertinentes,

El 17 de Diciembre de 1911, se celebraban las Asam-
bleas Regionales, eligidndose los siguientes Consejos Re-
gionales :

Arvaba Buru Batsar : Presidente, Garcia Fresca Tolo:
sunn; Voeales, Belsustegigoitia, Eleizalde y Biana.

B.B.B. : Presidente, Tuis de Arane: Vocales, Rafacl
de Uribe, Taime de Orue. Jestis de Aranguren. Alejandr:
de Mentzaka.

G.B.B. : Presidente, Mayora y Vocales, José de Eizn-
girve, Fidel de Agirolea y Engracio de Aranzadi,

N.B.B. : Presidente, Estanislao de Aranzadi: Vocales
Serapio de Esparza, José de Laompreabe, Rafael de Amitris
y Ataulfo de Urmeneta.

Ha quedado completa la organizacion del P.N.V. La
gran idea, la gran obra de Sahino, se ha culminado.

Oon la constitucidon, de todos los Consejos Regionales
i el hermosa acto de ln proclamacién del Patrén de San
Miguel de Arvalar, quedan cubievios todas las etapas.

La gran Organizacidn ereada nor Sabino, el P.N.V. qua
Sabino de Avana inicid y did vida, estd en plena marchn,

Sebino de Avana -y Goiri no ha muerto. Sabino vive
con su gran obra_ el Partido Naocionalista Vasco.
Ribliografia : Discurso de Larrazahal: Biografia de C. de

Jemein: « Correo Vaseo »; « La Patria »: « Patria »:

« Aberri »; « Gipuzkonrra »; « Bizkaitarra »: « Na-

partarea »,

Sabino de Arana Periodista
por Victor Ruiz de Afibarro.

Todavia no ha sido eserita ln biografia propiamente
dicha de Sabino de Arana Goiri. No faltan, es cierto, traba-
jos valiosos acerca de su personalidad, pere no son en rea-
lidad sino trazes o fragmentos biogrificos o, en el mejor
de los casos, aportaciones mds o menos intéresantes para
una version de esa naturalesa. Acaso ha sido mejor que
esa empresa no haya sido llevada a cabo hasta ahora, por-
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que es bien sabido que no suele estorbar la perspective o
esta clase de trabajos. El tiempo actia en tales casos a la
manera de un sedimentador def que las figuras biografiadas
salen como purificadas.

No es extrasio por lo tanto que no hayan sido resalla-
dos en la personalided de Arana Goiri algunos de sus
aspectos, bien notables en verdad, entre ellos su excepcio-
nal calidad de periodista. La simple enunciacion de su
labor de esta especie seria mds que suficiente para ponerln
de anifiesto. Veamos por lo pronto algunos detalles
extraordinariamente elocuentes : en los 32 mimeros de la
publicacion « Bizkaitarra » se insertaron nada menos que
111 articulos suyos, aparte de otros trabajos de redacciin
tales como sueltos y naskaldiyas o noticias comentadas; 1y
en los 18 niimeros de « Baseritarra » vieron la luz olros
78 articulos debidso a su pluma. Quienes conoscan, aungue
no sea mds que someramente, las prdcticas periodisticas,
habrin de advertir la gran intensidad de todo ese trabajo,
que por si solo revela ya una disposicidn especial para esta
modalidad de la tarea intelectual.

Pero no es la fecundidad, una de las caracteristices del
buen periodista, quien ha de responder a las erigencias
continuas 1 tirdnicas de las publicaciones de tipo periédico,
que nunca se sacian, lo unico que avala esta faceta del
yenio de Arana Goiri. Hay también en su acervo de este
drden otros valoves, entre ellos el de ln vocacién. Nétase
claramente a poco que se examine su labor general una
marcada tendencia al pefr:'odis-mo, que fué la forma pre-
dominante en su prédica patridtica. Se dird que ese pro-
cedimiento es el mds rapido parva la difusion de una doc-
trina y que, Avana Goiri, que al mismo tiempo que un apa-
sionado era un espiritu hondamente reflexivo, mo_podrin
por menos de haber visto las ventajas del periodismo 1y
las utilizé, légicamente, para hacer cireular su ideario
nagionalista o nacionalizador. Es muy posible que ocurriese
asi, pero, con todo, seguimos viendo en su obra un pe-
riodista bien definido, enamorado en el fondo de esa acti-
vidad. Y hasta es muy verosimil que en cualquier caso,
aun habiendo dispuesto de otros medios mds cémodos
para la extension de sus wleas, hubiese preferido con mucho
¢l periodistico.

Es curinso — sobre todo examinado desde el punto
de vista actual — el hecho de que un periodista nato comao
¢l considerara el ejercicio profesional de esta actividad des-
pectivamente, segiin se echa de ver en su famosa polé-
wmica con Bchave-Sustaeta y Pedroso, al que moteja de
« periodista asalariado ». Pero acaso ese juicio suyo pued:
revelar tambien su devocién por el periodismo, cuya misiin
estime sin duda incompatible ni ain con la mas leve som-
bra de mercenarismo en aquella época én que, apenas in-
dusirializado todavia, su ejercicio era punio menos que
romdntico, inspirado, cuando menos en una buena parte
en moviles puramente idealistas. Y es tambien una coin-
cidencia significativa en este sentido que su libro « Bizkayn
por su independencia », punto de partida de su apostoladn
palridtico. se publicara primeramente por capitulos en la
vevista « La abeja », que, al fin y al cabo, era 1un
periddico.

A partir de este momento inicial es en las ediciones
pericdicas donde se volcard su proselitismo casi entera-
mente. Apenas su discurso de Larrazabal como forma orul,
y obedeciendo a una necesidad insoslayahble. 1y unos cuanlos
libros dedicados a la lengua verndcula alternan con sus
trabajos periodisticos en la densa labor de diez aiios de
predicacion. El vehiculo verbal tiene virtudes persuasivas
ique Arana Goiri no podia desconocer. Sin embargo, aun
sabiendn, como tenia que saberlo, que la emocién que
transmite el hombre que habla no puede sustituirse ente-
ramente, no utilizé casi ese sistema de propaganda y hast1
puede decirse incluso que lo eludié. En cuanto al libro,
que uso asimismo parcamente, cabe decir que tampoco
ignoraria su especial valor de permanencia, su larga vita-
lidad, que le permite correr de mano en mano cuando los
periddicos Yy revistas han envejecido y han caido en ¢l
olvido. Y si sabiendo todo ésto, como hombre perspica:
que era, opté por la via periodistica para desarrollar pre-

ferentemente su doclrina. ¢no hay con ello mais que sufi-
ciente para creer que ubrigo la vocacion periodistica ?

Sua andanzas y vicisttudes periodisticas, que no son
wuds que una parté, aungue importante, de su dpera omnia,
snmarcan por asi decirlo el periodo mds intenso de su
accisn patrictica y tambien, n ura medida considerable,
su hazana y su calpario. Es un dato precioso a esle res-
pecto el que recoge Ceferino de Jemetn en su libro bio-
yrifico sobre Arana Goiri, tomdndolo de las memorias de
lu hermana dei héroe, doiia Paulina, quien, al referirse al
diavio de efimera vida « El correa_vasco », anota lo si-
guiento : « Queriendo Luis y Sabino propagar la idea
nacionaliste fundaron wun diavio, « El correo vasco »,
compromelidndose varias personas a contribuir para su
sostenimiento y otras a colaborar. Unos y otros faltaron y
Luis y Sabino gastaron en ese diario mucho dinero; y paru
llenar el periddico. Sabino tenia que pasarse los dias y
muchas noches escribiendo, queddndose los dos hermanos
lus noches en la imprenta, Sabino parae escribir y corregir
y Luis ayuddndole en lo posible. Asi que por la mafiana
volvian a casa cansados, desencejades... » Nada mejor que
esta ingenua referencia podria ofrecer la imdgen del perio-
dista entregado generosamente u.su profesion.

Por lo demds, le labor periodistica de Arana Goiri se
cifra en unos datos y unos hechos nerviosos, encimados y
atosigados en un lapso de una década : del B de junio de
1893, fecha en que apareci6 « Bizkaitarra », al § de julio
de 1903, dia en que dejé de publicarse « Patria », el sema-
nario en que colabord asiduamente. « Biskaitarra », fun-
dado por Arana Goiri, vivié del 8 de junio de 1893 hasta el
5 de septiembre de 1895, dos avios agitados, apareciendo
discontinuamento y sufriendo sanciones diversas @ recogi-
das de ediciones o secuestros policiacos, denuncias y cuatro
procesos con encarcelamiento de su director. Sus 32 mi-
meros constituyen un compendio apretado de doctrina y
de comentario de hechos de la vida vasca pasada y presente.
Engracio de Aranzadi dice en su obra « Ereintza» a propi-
sito de esta publicaciéon nada menos que lo siguiente :
« Cuanto hay de fuersa vital y de valor creador, de calor
de renovacion y de poder arrollador en el nacionalismo
vasco, todo le viene de « Biskaitarra ». Sequidor fiel de
Arana Goiri. como lo fué este escritor, ha podido dejarse
arrastrar del entusiasmo al estampar este juicio, pero, al
mirgen de toda hipérbole y con el mds frié objetivismo.
puede apreciarse en estas hojas volanderas (orri egas-
agikorra, como las llamé su_fundador y sostenedor) un
sentido cabal de lo que significaba el periodismo como ele-
mento de captacion en una empresa como aquella a la que
¢l se habia lanzado; en la que era acaso fundamental ilegar
u la conciencia del pais a toda prisa, antes de que se extin-
quiese del todo, impresiondndola acerca de los postulados
patrios por medio de la sintesis. La medicina espiritual ¢
intelectual con la que Arana Goiri se proponia curar a sus
compatriotas solo }mdia suministrarse en dosis, y esa_dosi-
ficacién tinicamente podia lograrse por medio del pe-
riodismeo. i

Muerto « Bizkaitarra » (sequimos los interesantes da-
tos compilados por Ceferino de Jemein gn sy « Biggrafin
de Arvana Goiri'tar Sabin e Historia Grafica del Naciona-
lismo). el creador del movimiento patridtico wvasco dii
vida a otra publicacion periddica, « Baseritarra », semu-
nario que aparecit el 2 de mayo de 1897 bajo la direcciin
de Tedfilo de Guiard y que vivié hasta el 29 de agosto del
mismo a0, sufriendo parecidas vicisitudes a las de su
antecesor. Tampoco en ese momento se resigna Arann
Goiri o carecer de un instrumento periodistico para llevar
adelante ln misién que se ha impuesto y se lanza a algo
que era toda una aventura de este género en aquellas pre-
carias circunstancias + la creacion de una publicacién dia-
ria, « El correo vasco » ya citado, que aparecié el 4 de
junio de 1899 y expivd con el mimero 103 el 15 septiembre
del misma aiio. Culmina en cierto modo su periodismo es-
forsado e idealista con esta publicacidn, en la que arriesgé
y perdic dinero, en lo que insumié esperanzas, anergias
y salud y de cuyas laboves « regresaba a su casa de ma-
drugada fatigado y desencajado ». Y todavie, maufragado
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« El correo vasco » econdmicamente en los escollos a que
alude en sus memorias doie Pauline Arana Goiri, su fun-
dador insiste en la experiencia periodistica y lanza al pi-
blico, en marso de 1901, la revista 'mensuaTLu Euzhadi »,
de lu que se publicaron cualro nimeros en vida de su
fundador y director. El 27 de octubre de 1901 aparece ¢l
semanario « La Patria », que luego, el B de julio de 1903,
cambia su nombre por el de « Patria », sin el articulo
determinativo, posiblemenie-para soslayar la persecuciin
de algiin fiscal iejor avenido con los intereses particulares
de la monarquia espaiola que con los de la justicia. En
ese hebdomadario hallé Avana Goiri nueve campo para
proseguir su siembra, publicando en sus piginas hasta 3%
articulos. Historia, -sociologia, doctrina nacionalista, apn-
logética, derecho piblico e internacional, critica, espiritu
cristiano, fuerismo y regionalismo, crénica ﬁogr&ﬁm 1
bibliogrifica. teatro, efemérides vascas, he aqui las ma-
lerias, segiin la clasificacion realizada por el seiior lemein
en su mencionado libro, aportacién pesitiva para el estudio
de la figura y obra de Sabino, a que se aplici éste en los
422 trabajos en castellano y euskera que did a luz en todas
esas publicaciones, relacionados siempre con el objeto esen-
cial de su vigilia, es decir, con los derechos de Euzladi y
su reivindicacidn,

Pero el momento en que alcanza sy dpice el periodisla
que: fué Arana Goiri es cuando el 20 de febrero de 1897
lansia a los cuatro punlos cardinales del pais su hoja titu-
lada « El Partido Carlista y los Fueros Basko Nabarres ».
Entraiia ese hecho una actitud netamente pariodistica, apar-
te, maturalmente, la de significado patrigtico y politico. El
apdstol de ln verdad vasca que ya era para entonces Sabi-
no siente la necesidad imperiosa de informar a su pueblo
acerca de un aspecto actual de esa verdad. Y para ello no
encuentra nade mejor que una hoja, es decir, ese méiodo
de urgencia que es parte de la esencia del periodismo. Y
lu finalidad que persigue la logra ampliamente por ese
procedimiento. La hoja en cuestion produce lo que vulgar-
mente suele llarmarse un escindalo. Pero no vaya a creerse
que Sabino utilizi en ella el estilo panfletista o lo que hoy
suele denominarse sensncionalismo. Su arrvemetidn contra
el partido carlistn discurre por los mds rectos y serenos
caminos de la dialéctica. Nada hay en la hoja que no esié
escrupulosamente razonado. Y no obstante, deslizase por
aguelle prosa todo un caudal de pasidn, aquella pasion
serena — wvalga la paradéjica expresion — con que Arana
Goirt desenvolvii ln [ucha que habia de erigivle la entreqga
total de su vida. El partido carlista acusa el golpe y sobre-
viene la controversin en la que Arana Goir raya a gran
altura como polemista, agotando argumentos y descubrien-
do haste lo mdas leve fisura para introducir sit critica en
el artificio sofistico del seiior Echave-Sustaeta y Pedroso,
que tomi la defensa del partide de don Carlos de Borban.
Una por una va desmontando los baterias de su contradic-

tar hasta dejar desmantelado su campo de batalla. Quizds

el estilo de Arana Goiri paresca un poco recargado, como
tocado de un exceso discursive, pero debe ienerse en
cuente que en toda su lucha, desprovisto de todo amparn
coercitivo, debic sentirse obligado a abroquelarse bien en
razones, que resultaban para él, ante un enemigo que, ge-
neralmente, teria a su favor la fuersa legal constituida,
las vinicas armas viables. De cualquier manera, la tésis de
Arana Goiri — el matiz actual de su verdad — fué puesta
en pie y circuld profusamente ;mr todo el dpu.-is sin que el
cavlismo oficial pudiera abatirla. Quedd demostrado que
el partido carlista no podia, dedas su doctrina, su historia
y aun su misma naturaleza, devolver al pais sus leyes ge-
nuinas so pena de rectificarse fundamentalmente, que era
tanto como dejar de ser. Y es tambien en este episodio
donde acaso se wmanifiesta mds palentemente esa caracte-
ristica especialisima de Arana Goiri : la combinacion, ¢l
equilibrio de su corasdn ardiente y de su cardcter reflexi-
vo, en un maridaje tal ves operado en los honlanares mis-
mos de la raza.

No creemos que lo que defina por si solo la profesién
periodistica sea lu percepcidn de la_actualidad, del filosé-
fico acontecer; eso constituird en todo caso una de sus vir-

Lieles potenciales. El periodisino es, ademds de eso, sinfe-
sis, feeundida, espiritu de curiosidad, rapidez en la expo-
sicion i en el enpucinmento y quisds otras muchas cosas
aun. Adlgunas de esas cualidedes asistierovi a Arana Goiri
Yy dste las manejo cen pericia La actualidad fué para él la
reciperaciin de la libertad de su pueblo. Y no solo supo
verla entre el confuso monddn de hechos politicos y socia-
les de su tiempo sino que la cred, lo que supone mds que
verla. Porque o eso, a crearia, equivalia su rescate en
aguellas circunstancias. Desde la atalaya que constituyen
nuestros dias con respecto n aquellos sucesos ya largamen-
te analizados, perecen nolurales y hasta obvias algunas de
lus observaciones agudas de Arana Goiri alcansades y ex-
puestas a través del periodismo,. con el estilo y el ambiente
que le son propios a esta forma de expresion. Pero si nos
retrotraemos a la fecha de su accion esclarecedora, en In
que una sucesion de hechos, entre ellos las dos guerras
carlistas, habia enturbiado la vision general de los hijos
del pais, incluso de los mnds ilustrados, enlonces se nos re-
velurd cluramente la profundidad de aquella percepcion. En
semejante obnubilacion colectiva parece un rayo de lus,
por ejemplo, oquelle exacta apreciacion suya de que si se
admitia la ley de 1839 y, como secuela natural de la misma,
se aceptaba que la vieja Euskalerria debia atenerse a la
unidad constitucional de la Espaiia esparterina, quedaban
sin buse jurvidica los llamados fueros, que asi, de esa ma-
nera, devenian meros privilegios o concesiones de la co-
rona espanole con desmedro de los intereses de las otras
regiones estatales. La inquietud aislada del nabarro Saga-
sela ilurdoz habia dado ya la vos de alarma hacia casi me-
dio siglo, en el momento mismo de promulgarse la Jey
abolitoria de las auténticas leyes vascas, seialando su ile-
gitimidad, pero el eco de aquella vos, que no habia alcan-
zado en su dia gran resonancia — tal era la desorientacién
del pais — habinse apagado casi del todo cuando Arana
(iotri surgid a fa palestra patridtica. La conciencia genergl
pasca sequia sin haber captado toda la traseendencia de
equel atentado juridico. En esa situacién, el argumento de
Arana Goiri — un verdadero silogismo — lansado en sus
orri eqas-egikorra facilita al pais desde otro enfoque lo
medida veal de aquel luctuose acontecimiento. Fué unn
manera de suscitar el concepto vasco, el sentido de la li-
bertad histdrica vasca que gﬂbiase extraviado en aquella
verdadera encrucijoda de las dos guerras dindsiicas a las
que se habia [levado al pueblo evskaro. El partido_carlista
perdid con ello su cimiento mismo de sustentacion doctring
en el pais vasco y ya no habria de recuperarlo nunca. Este
objetivo, uno de los mds importantes en el camino trazado
por Arvana Goiri, fué.logrado — y ésto es lo que interesa
destacar en este articulo — por medio del periodismo.

Para que su ciclo periodistico fuese mds completo den-
lro del exiguo plaso que le impuso su temprana muerle,
no faltan tampoco los articulos postumos aparecidos en la
revista o Buskadi », que resurgic después de su falleci-
miento y se publicé en esa nueva etapa hasta 1M5. Algn-
nos de esos trabajos que Arana Goiri dejé inéditos fueron
eserilos ctando su autor tenia apenas veinte afios, y abor-
dan cuestiones profundas, ajenas por lo comiin al hombre
en esa edad que apenas remonta la adolescencia. Este de-
tulle demuestra tambien Jo que ya queda apuntado, su
innata reflexibilided y algo que quisds es un rasgo tem-
peramental en la gente vasca y que él expresé en medio
de su ardorosa pasidn patridtica : el largo y hondo proceso
espivitual en que entre ella se incuban las creencias y ac-
titudes. sobre todo las de alcance trascendente, es decir,
esa « manera » intima que tal ves constituye el fondo del
tradicionalismo_del pueblo vasco.

Otras consideraciones podrian hacerse alrededor del
lemu, pero basta sequramente con lo expuesto para poner
de yelieve esta dimension intelectual de Arana Goiri, la cual,
en verdad, no ha sido, segqiin ereemos, una de las mds fre-
cuentadas por sus comentadores.

XX
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Arana Goiri ta
Euzko-Emakume Abertzale-Batza

Emakume Batek.

Baten batzuk itanduko edo-dauste ija zer ikusirik ete
daukon Arana-Goiri’k « Emakume Abertzale-Batza »'gaz.
Eta nik erantzungo dautsot zer ikusi aundija daukola,
Arana-Goiri jayo ezpa'litz euzko-emakumiak ezkifian
aberrtzaliak ixango. Geyago ondifio be : Arana-Goiri jayo
ezpa'litz, orain Euzkadi’'n efzan aberrtzaletasunik ixango.
Oingo euzko-abendea galduta egongo zan.

Arana-Goiri ixan zan Euzkadi’'n aberrtzaletasuna piz-
korrtu ebana. Euzko-abendea lexarantza bilin-boloka joyan
eta Arana-Goiri ixan zan erijotz-biderantza gelditu-erazo
eutsona ta bixi barrija emonik pizkunde-bidian jarri ebana.

Ez uste-ixan, ba, Arana-Goiri'k gixonai bakarrik
bere oyuba egin eutsola, ez. Emakumiai be dei-egin eu-
tsen, Aberrijaren aldez jarraitzeko. Eta emakumiak bere
deyari erantzun eutsoen, gixonak erantzun eutsoen lez.

4 Ona emen Sabin’'ek emakumiai egin eutsen lenengo
eya.

1898'garren urtia zan. Orduko, Gipuzkoa'n aberrtza-
letasuna zabalduta eguan, eta an be, Bizkaya'n lez, ema-
kume aberrtzaliak bai-ziran. Euren arrtian, gorengoeneta-
rikua, Lardizabal’darr Miren anderea. Sabin’ek ezautzen
eban eta il zanian, bere nebeari idatzi eutson idazki go-
mutagarri au :

« Sukarrieta, 1898-IV-17

« Lardizabal'darr Ifaki'ri

« Segura'n

« Agurr, jauna, ta aberrkide ona : Zure arrebearen
erijotzaren izparrak (G. B.) mifez jo nau. Miren anderea
lako emakume abertzale ta bizkorrak lakuak biarr doguz
Euzkadi'n, ainbeste gura-do, lortuteko. Bere ixena
(eztot ifioiz aiztuko) « Bizkaitarra »'ren arrpidedunen
arrtian lelengoetarikua ixan zan.

Aberrtzaletasuna emakumiaren bijotzera elduko dan
eguanian bakarrik, garayaren ziur egongo gara.

Min eta ofiazian, ba, zubekin batuten naz eta nire
otoyak be zubenaz batuten dodaz, andera done aren ba-
kiaren aldez.

J. G, eta L. Z'ren aldez, beti lez, zure aizkidia. -
Sabin. »

Orra orr, ba, Sabinéen ustia : « Aberrtzaletasuna
emakumiaren bijotzera elduko dan egunian bakarrik, gara-
yaren ziurr egongo gara. »

Eta Sabin’ek gura-ixan eban lez, aberrtzaletasuna
emakumien bijotzera eldu zan.

1907'garren urtian emakumiak izparringi aberrtza-
lietan idazten asi ziran : « Garbifie », « Btxakin », eta
abarr., Aberrtzaletasunetzaz idazten eben, bai euzkeraz
eta bai erderaz.

Aldi aretan batuten asi ziran « Ropero Vasco », « Aso-
ciacion de Nuestra Sefiora de Begofia' ta olako bazkunak
sorrtzen.

Eta olan jarraitu ziran 1922'garren urterafio, Urte
onetan, jorrallaren 10'garren egunian Ambrosio Martin
0'Daly irlandarrak itxeikixun bat egin eban Bilbao'ko
Euzko-Gaztedija’'n. Itxeikixun atan emakume irlandarren
aldez itz-egin eban, eta sutsu itz-egin be.

Emakume aberrtzaliak sutu ziran, bafia ondifio ema-
kumiak « politika »'n sarrtzia etzan bidezkua. « Ema-
kumia sutondorako » esaten eben gixonak, eta emakumiak
eurak be sendirako egifiak zirala uste-eben. Bafa ezeki-
jen sendija Aberrija bera dala, ta sendija eutsiteko,
Aberrija eutsi-biarr dala.

Ttxeikixun aretan, Bilbao’ko Gaztedi’ko Lendakarijak
dei bat egin eutsen euzko-emakumiai aberrijaren aldez
batzeko ta bazkun bat egitteko.

Olakorik esatia, aldi aretan ausarrkerija zan, baia
emakumiak deyari erantzun eutsaen eta gau aretan ber-

tan, emakume entzukien arrtian, berrogetamarrek euren
ixena emon euen, bayetz erantzunik. Etzan asikera txa-
txarra ixan,

Egun gitxi barru, Bilbao’ko Euzko-Gaztedija'n bertan
emakume euzkotarrak batu ziran, bere Arandija eratute-
ko ta Bazkintza Artezkarija autesteko. Berau, onelan
ixendatu eben :

Lendakari : Errazti'tarr Karmele.

Lendakari-Orde : Egiraun'darr Pillare.

Idazkari : Aretxabaleta’tarr Alike.

Diruzain : Ibaseta'tar Miren Josune.

Batzarrkide : Gandarias’tarr Kepe.
» : Arrbeloa’tarr Josune.
» : Ramos-Orueta’tarr Paulifie.

Egunetik egunera bazkide barrijak etozan eta beria-
laxe eun, berreun, irmreun, lauren eta geyago bai-ziran.

Ezeben etxe berarizkorik eta Bilbao'ko Euzko-Gazte-
dija'n batuten ziran.

Euren ikurrifia, ikurrin berarizkua, egin eben, bafia
Arana-Goiri'rena bera ixan zan, lauki zuridun baten
jarrita.

Ordutik aurrera, gixonakin alkarraituta lanian asi
ziran aberrtzaletasuna zabaltzen.

Bixitz laburra euki eban lenengo Emakume-Batz
onek, bafia oso bizkorra. Urtebetia bakarrik bixi zan,
1923'garren urtian, ba, Primo de Rivera'ren Dictaduria
etorri zan eta biarrez ostenduta geratu-biarr ixan zan.
Berarekin aberrtzale-Bazkun eta batzoki guztijaz ostendu
ziran, zazpi urte luzietan.

Euzko-emakumiak ixilduta geratu ziran, bafia ez ilda:
beti pizkundiaren begira itxaroten.

1930'garren urtiaren otsallaren 17’garrenian Primo ds
Rivera jausi zan, eta Berenguer Generala ixan zan Na-
gusi, « Dictadore » ondifio be, bana egiz, ez Primo de
Rivera baxen gogorra.

Orduban aberrtzaliak igituten asi ziran, eta urte are-
tan bertan, Bagilla'ren 8’garrenian, Bilbao'ko Euzko-
Gaztedija barriz idegi zan.

Aste bi gerotxubago, Bagilla'ren 23'garrenian, Batzo-
ki orretan bertan batu ziran emakumiak eta bere biga-
rren Bazkinta Artezkarija autetsi eben, onelan :

Lendakari : Errazti’tarr Karmele,

Lendakari-Orde : Gangoiti'tarr Sorrne.

Idazkari : Aretxabaleta’tarr Alike.

Diruzain : Ibaseta’tarr Miren Josune.

Idazkari-Orde : Gallastegi’'tarr Gotsane.
Batzarrkide : Arrbeloa’tar Josune.
» : Ramos-Orueta’tarr Paulifie.
» : Unzueta'tarr Sorrne.

Beraz, ganeratze bat ixan zan : Idazkari-Orde, Gan-
goiti; ta Gandarias’en orde, Unzueta. Au ixan zan, le-
nengo bijak lekaime sarrtu ziralako.

Aldi aretan, Espafia’ko Errkalak emakumiai auterr-
kija emon eutsen auteskundietan eskubidia emoteko. Eia
euzko-emakumiak, eskubide orrei ontzat arrturik, asi
ziran lenengoz gixonekin lan onetan ekitten, gogorr eta
gogoz.,

1931’garren urtiaren azkenian, « Emakume Aberrtza-
le-Batza »'k 962 bazkide eukazan Bilbao'n bakarrik. Or-
dutik aurrera gorantza ta gorantza joyazan, urrenguan

ikusiko dan lez :
Bazkunak Batzarrkidiak

Araba'n .l 33 1.500
Bizkaya’'n  ...... 122 15.000
Gipuzkoa'n ...... 81 10.000
Wabayra™ ..oess 82 2.000

Guztiz. ... 318 28.500

Bazkun onetatik batzuk ondifio guztiz eratu-barik
egozan erri txikijetan, bafia batzarrkide-sarija ordaindu-
ten eben eta gogoz lan-egitten eben.

1932'garren urtiaren Otsalla’ren 18'garrenian, Bil-
bao'ke Bazkintza artezkarija barriztatuba ixan zan efa
Azkue'tarr Terese Lendakari autetsija ixan zan, Eta idaz-
kari Muxika'tarr Julene.
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Donostia'ko Lendakarija zan Larranaga'ren Soloza-
bal’darr Miren. Eta berau ixan zan Gipuzkoa'ko Ema-
kume Bazpatza eratuteko alegindu zana.

1932'garren urtian Bilbao'ko Emakume Aberrizale
Batza'k erabagi eban au : « Uste-Izanik alkarrtasunak in-
darra egiten daula, gure Batza'k erabagiten dau Euzka-
di'ko emakume aberrtzale guztijakin Bazpatz bat egitia.»

Bazpatz ori, bana, etzan egin, lenago Euzkadi jausi
zalako arerijuenpian, Bafia Gipuzkoa'kua egin zan 1935’
garren urtian,

Gipuzkoarr-Batza’ren aldez « Tene » ixenpetuten
eban gipuzkuarr emakume errimiak Danostia’ko EL
DIA'n idazkai batzuk idatzi ebazan, eta Solozabal’darr
Miren Donostia’ko Lendakarijak uste ori ontzat arrtu
eban eta Gipuzkoa'ko Bazpatza egiten alegindu zan.

Eta 1935'garren urtiaren Garilla’ko 7’garren egunian
Gipuzkoa'ko Bazpatza eratuta geratu zan, jai aundi ba-
tzukaz Zumarraga’'n,

Araba'n euzko-emakumiak gogorr ekiten eben. 1931'
garren urtiaren Jorralla’ren 17'garrenan Gazteiz'en era-
tuta eguan Gazteiz'ko Bazkuna, Eta Urrilla’ko 5'karre-
nian Irufia’kua,

Euzkadi'tik ataz be, emakumiak batuten asi ziran,
eta 1932'garren urtiaren Urtarrilla’'ko 11’garrenian Barce-
lona'n Emakume Aberrizale Batza eratuta geratu zan,
uri aretan egozan euzko-emakumiakin.

Eta berialaxe emakume izlarijak agerrtzen asi ziran
Euzkadi osuan : Araba’n, Bizkaya'n, Gipuzkoa'n eta Na-
barra'n, Izlari errimiak euzkeraz eta erderaz. Euren ixe-
nak goragarrijak dira, bafia guztijak ixendatuteko eztot
lekurik emen.

Emakume aberrtzaliak be, gixonak lez, jazarkatubak
ixan ziran eta euretarik batzuk egpetxeratubak.

Bilbao'kuak Correo kalian euken euren etxia, ta
1933’garren urtiaren Urtarrilla’ko 16 egunian, berau es.
pafiarr agintarijak itxi eben, eta orduban Bilbao’ko ema-
kumiak Euzko-Gaztedija’'n barriro batuten asi ziran. Eta
bertan lan-egiten jarraitu eben,

1932'garren artian, Josu-Berrbizkundia’ren egunian,
ABERRI-EGUNA ospatu zan Bilbao'n. Euzkadi guztitik
emakumiak moltsoka etorri ziran, 100 ikurrin bafio geya-
go ekarri ebezala. Bafia gomutagarrijena da eurek « Sa-
bin-Etxian » eratutako Sabin’i ume-opalbebena. ABERRI-
EGUNA'ren aurre 6.000 ume bafio geyago batu zi-
ran Sabin-Etxia'n eta euzko-emakumiak gozakijak eta
gomutakijak emon eutsezan.

1933, 1934, ta 1935'garrenetan be barrdin Donostia’n,
Araba’n eta Irufia’n,

Euzko-Emakumiak ixan ziran Bizkai'ko gaztetxu-
Batza ta Gipuzkoa'ko « poxpolifiak » eratu ebezanak.
Onekin, gastetxubak aberrtzaletasunera etorrten asi ziran.

Euzkerearen aldez gogorr ekin eben emakumiak eta
euzkal-ikastola asko eratu ebezan.

Euzko-Langillekin be lan aundija egin eben eta le.
nengo euzko-neskamiak bazkun baten batzen asi ziran.
Geruago, langille guztijen aldez gogorrkiro egin eben,

Euzko--Tkastola-Batzak 35 irakasle eukazan, eta
35'tak euzko-emakumiak ziran. Bizkal'ko Aldundijak, bere
auzoko euzkel-ikastoletan 200 inguru irakasle eukazan,
eta euretarik 150 bafio. geyako euzko-emakumiak ziran,
Baten batzuk eunzkeldun barrijak. '

Eztot nik emen lekurik naiko « Emakume Aberrtzale-
Batza »'ren edestija egiteko, bafia gauza gogoragarri ba-
tetzat ifiardun gura dot, laburkiro bada-be : au da :
Euzko-Gexozana Eritxon bazkuna,

1932'garren urtian sortu zan, euzko-emakumiak era-
tuta, Bere ekintza zan txiro ta gexuai lagundutia,

Euren arautegija eratu eben, arautegi guztiz goren-
gua, ta Euzko-Langille-Alkarrtasuna’naren osagilliak la-
gunduta, ekintza ederra egin eben, emen aitatu ezifia, le-
kurik ezaz,

Au zan Emakume Aberrtzale Batza’ren asmorik
ederrena, geroko gudean erakutsi zan lez,

Egin-egifiian, ba, espafiarr txarraskodunak gudea
sorrtu eben Espafia’n, Eta Euzkadi gure Aberriia be gu-
dearenplan jausi zan. Len esan dodan lez, nlu sortn

banio lenago euzko-emakumiak euren « Euzko-Gexozain-
Bazpatza » eratuta euken. Eta gudearen asikeratik 187
euzko-gexozain gexotegijetara juan ziran euren gogoz,
ifnok agindu-barik. Eta Euzko-Jaurlaritza eratu zanian,
300 inguru euzko-gexozain ziran Euzkadi-gexotegijetan,

Eta onez ganera, emakumien etxze guztijetan gudari-
jentzako jantzijak egiten asi ziran.

Gipuzkoa'n emakumiak gudarijen aldez egindako lana
ikaragarrija ixan zan, Eta Gipuzkoa azpiratzallen eskube-
tan jausi zanian, gipuzkoarr emakume asko Bilbao'ra
etorri ziran, eta bertoko emakumiak lagunduta lan ederra
egin eben. .

Eta gudea amaitu zan. Euzkadi azpiratzallien azpian
jauzi zan, Aberrtzaliak aneika expetxetara eruanda ixan
ziran, Eta orduban ixan zan euzko-emakumien benetako
ekintza.

Amaika atxaki asmaturik, espetxetara juaten gziran
espetxeratu-bak ikertzen eta laguntzen,

Euzkadi-barruban geratu ziranak, errbestera etorri
ziranekin alkarraituta, andik ona ta emendik ara izparrak
ekarri ta eruaten ebezan, eta ekintza onetan Euzko-Al-
derdi Jeltzaliari ta Euzkadi'ko Jaurlaritzari laguntza
ederra emon eutsien.

Eskupezko lan orretan arrapaturik baten batzuk es-
petxeratubak ixan ziran eta euren arrtian baten batzuk
be erijotz-epaikatubak. Nik ezin dot emen euren ixenak
emon, bana bai benetan goraldu ta aintzaldu.

Errbestera etorri ziranak, France’n Belgica'n eta
England'en sakabanatu ziran, umiak zaintzén eta beste
lan batzuk egiten,

Euzko-Jaurlaritzak umientzako ikastola bat jarri
eban Donibane-Garazi’'n. 19 irakasle ta gexozain batzuk
egozan umiak zainduteko, ta guztijak euzko-emakumiak
ziran.

Gexotegi ederr bat be Euzko-Jaurlaritzak jarri eban
Biarritz-onduan, « La Roseraie » eritxona. An be 20 ge-
xozain ixan ziran eta danak euzko-emakumiak.

Geruago, gitxika-gitxika, umiak Euzkadi’ra juaten
asi ziran eta ume-ikastolak itxi ziran., ¢« La Roseraie » be
itxi zan, bana euzko:emakumiak euren lanetan jarraitu
ziran, erbestetubai laguntzen. Biarritz’en jarri eben euren
Bazkintza Artezkarija, ta andik, Amerika’ko euzko-ema-
kumiak lagunduta, soroski aundijak banandu ebezan
errbestuteben arrtian.

Catalunya’ko gudatian emakumiak be lan goralgarri-
ja egin eben bertoko euren etxian, « El Pino » eritxona.
fertg; txadon bat euken eta egunian-egunian jaupak ixa-

en ziran.

Catalunya'n euzko-emakumiak egindako lanak emen
aitatzeko eztot nik lekurik naiko. « Emakume-Batza »'ren
edestija egiteko lekurik geyago biarrko neuke. Egunen
baten « Euzko Emakume-Aberrtzale-Batza »'ren edesti
osua argitalduko da, ta orduban ikusiko da zelako lan
ederra Euzkadi'n eta atzerrijan egin eben.

Beraz, ALDERDI'kuak niri agindutako lana amaitu
biarr dot, geyago luzatu-barik.
by Bana amaitu bafio lenango idu gauza esan-biarr

Az :

1) « Euzko-Emakume Batza » Sabin’en irakaspenetik
sortu zala, ta orregaitik euzko-emakumiak benetako sa-
bindiarrak garala.

2) Gure Batza Bilbao'ko Euzko-Gaztedija’n jayo
zala, ta orregaitik berari gure eskarrona zorr-dautsogula.

3) « Euzko-Emakume Aberrtzale Batza » Euzko-
Alderdi Jeltzaliarena beti ixan dala, ta orregaitik jeltzalia
dala ta ixango dala beti, gure Alderdijaren pian,
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Sabino de Aranay la Cuestion Social
por « Gogorra ».

Bl 25 de este mes de Noviembre, se cumple et cin-
cuenlenario del fallecimiento del inolvidable Maestro,
fundador del P.N.V., Sabino de Avana-Goiri.

En tan memorable efeméride, deseo exponer unas
ideas — diversas veces manejadas por otros compatriotas
— que se refieren al titulo que encabesa este trabajo, y
que desconocidas por muchos de los leetores de ALDERDI,
son de actualidad, ya que no hay que olvidar que la cues-
tion social es un problema que se plantea en todos los
paises del mundo contempdraneo.

Sabino de Arana-Goiri, analizé y planted ese proble-
ma, hace mds de 30 aitos y anatemizd a los culpables de
lus desgracias de la wmasa trabajadora con acres palabras
y sentencis justicieras, como las que iremos analizando
a través de este articulo que nos ha sido enconmendado.

Hemos de advertir por anticipado que Sabino de Arana-
Goiri era hijo de una familia burguesa, y el mismo vivid
coma tal, aunque dedicado por completa al servicio de su
Patria, por quien did su hacienda y su vida.

Y por esta suprema razom, es natural que Sabino de-
dicara su atencién a uno de los problemas que en Euzliadi
iba tomando un cariz agudo y grave : la cuestion social.

En el n® 5 del semanario Baserritarra, Sabino escribio
lo siguiente : ~

« Lo que es extrano es que haya un solo obrevo eus-
lkadiano entre los socialistas. Porque si realmente aspira
a destruir la tivania burguesa, y a reconquistar sus dere-
chos de hombre y de ciudadano, que hoy se le segan, o
cuando menos, se le merman notablemente ;ddnde mejor
que en ln realizacion del Nacionalismo, que es la doctring
de sus antepasados, la doctrina de su sangre, podrd conse-
quirle?. Y si aun del Partido Nacionalista se recela, y se
teme que haya en su seno diferencias entre burgueses y

proletarios, enlre capitalistas y obreros, ;porqué los obre-
P

ros euskadianos no se asocian entre si?.

« Para que la justicia e igualdad se realicen en lu
sociedad wvasca, no es preciso recurrir al socialismo, que
no podri consequirlas. Esos sagrodes nombres estdn inde-
leblemente esculpidos en la historia de nuestra raza, en ln
doctrina de nuestros padres, en la bandera nacionalista ».

He ahi una doclrina y unos principios para el tro-
hajador vasco. Doctrina que iban a recoger al transcurso
de pocos anos un grupo de patriotas y realizarlas en una
potente organizacion sindical wvasca, Sabino al pronun-
ciarse ast, tenia fija la mirada en esa enfidad que siendo
patriota, defendiera con interés particular los derechos del
trabajador inicuamente conculeados en aquellos tiempos.

Solamente los socialistas aparecian entonces en Euzla-
di, como tUnicos defensores de la masa trabajadora, 1y es
por ella que Sabino sdlo se refirié a ellos en €l comentario
«que acabamos de transeribir.

Como hemos dicho, Sabino tenia puesta su mirvada en
une organisacidn social y sindical. La frase iltima que
hace vefevencia a las diferencias entre burgueses y prole-
tarios, entre capitalistas y obreros, y porque los obreros
vASCNs N0 se asocian entre 8i, no es un signo elocuente de
su preocupacion por esa orgenizacion sindical vasca?

En el folleto « La Cuestién Social a través del pensa-
miento sahiniano » de nuestro amigo Amandarro, se perfila
con claridad y con bastante objetividad lo que Sabino pen-
saba y deseaba para el mejoramiento econdmico y sqceial
de la masa trabajadora de Euzkadi.

Sabino no vid, no pudo ver, lo que en el terreno pric-
tico ihan a consequir sus enseqanzas, pues falleeié en la
madures de su vida fisica, cuendo resurgian por doquier
los frutos de esa semilla renacentista vasea que pronto iba
a ser el orgullo de su pueblo y la envidia de sus enemigos

U'no de esos frutos fué la creacion de Solidaridad de
Obreros Vaseos, organizacién sindical, actualmente afilia
da a las dos grandes internacionales, Confederacién Inter-

nacionul de Sindicatos Cristianos (C.1.8.0C.) y Confederacion
Internacional de Organizaciones Sindicales Libres (C.1.0.
S.L.)y. Aungue nacié a la vida en Abril de 1914 (Sabino
murid en 1903), es innegable que los principios en que se
hasa, pertenecen a la esencia del senlimiento sabiniano.
Su caracter social-cristiano-vasco asi lo atestigua, y si esto
no fuera bastante, seria necesarvio senalar que los elemen-
tos que intervinierén en la fundaéidn de Solidaridad de
Obreros Vascos, sélo eran trabajadores patriotas, segui-
dores de la doctrina que Sabino lanzd, y de los que, algu-
nos — muy pocos — sobreviven aim. Y fué en Juventud
Vasca de Bilbao, en donde ese grupo de trabajadores pa-
triotas se reunio por primera ves para oir de boca de D.
Luis, hermano de Sabino, la necesidad de llevar a ln pric-
tica el pensamiento de éste.

Sin embargo, el contenido social de la doctrina de
Sabino, ha sido discutida en alguna ocasidn por gente que
desconoce lo que a ese respecto publicé y predicé. Ldstima
su muerte prematura, ya que de pivir unos anos mds, nos
hubiera sorprendido con un mayor programa social, sus-
tentado y basado en el espiritu de nuestra raza.

Ademds, Sabino arremetid duramerite contra los pa-
tronos y caciques, erplotadores del obrero, con anatemas
1y frases como la siguiente : —

« Pero las riquezas, ;pueden jamds por si solas honrar
a nadie en ningun pueblo que se tenga por culto y civi-
lizado?. :No son por el contrario, la codicia y la ambi-
cion y su afortunada consecuencia la riqueza, agentes que
la mds de las veces arrastran al hombre fuera del circulo
de su dignidad y su honradez?. »

« Diganlo los barracones de las minas. Diganlo esos
millares de obreros que, sin mds retribucion que un mez-
quino jornal, trabajan sin descanse dia y moche, y dias
laborables y festivos. Diganlo esos millares de padres de
familia que ni tienen tiempo para atender al cuidado y a
la educacion de sus familias, ni reciben ellos dél rico que
los explota medio ningune con qué instruirse y educarse.n |

Y si estos anatemas contra el rico, el explotador del "
obrero, no fueran suficientes, he aqui estas olras apare-
cidas en el n° 18 de « Patria » : -

« ¥ eso es lo que el rico ng puede tolerar (la rebeldi.
de la clase trabajadora). Predica, si, la rehelion contra
Dios, porque él, el dueiio del dinero y del poder, quiere
evigirse en Dios de la Sociedad; pero no ha de consentir,
por lo mismo, se rebele nadie contra él. Si tal sucediere, |
las cargas de caballeria sonarin con estrépito en las calles,

i las descargas de la fusileria las barrerdin de seres vi- |
vientes, » |

« Muchas pretensiones obreras hemos visto en todas
partes manifestarse por medio de huelgas. Pero nunca se
ha visto aun desplegar la fuerza armada contra los eapita-
listas que se obstinaron en sostener sus beneficios : siem-
pre y unicamente contra los obreros que solicitaron au-
mento de jornal. : -

Y [rases como estas, durisimas, contra el capitalista y
la clase directora de la sociedad de aquel entonees, podria-
mos eneontrar en la diversidad de escrilos y articulos de
prensa publicados por Sabino de Avana y Goiri, en los
semanarios Baservitarra, La Patria, Biskaitarva, efc...

En fin : Sabino nos legé una doctrina de contenido
sacial operante y lanzd ¢l grito reivindicativo de los dere-
chos del trabajador a une vida mejor. De ahi la enemiga
del capitalismo vasco — salvo varag excepeiones — contra
nuestro maestro g quien tildo de disolvente y hasta de
anarquista,

Lisolvente, porque venia — el socialismo ya actunha
con fuersa — a lrastocar los propdsitos siempre abusivos &
intolerantes del capitelismo vagco, que actuaba en Euzliadi
como dueio u seior de haciendos y vidas. Anarquista,
porque nunea el capitalismo intransigente caciquil reeibin
de wn caballero cristiano y vasco, tanto vapuleo y desen-
masearaba con tanta precisidn y verdad, los manejos de
ese grupo de inquisidores.

A Sabino le repugnaba toda ostentacién de riquezas.
y lus suyas propias, las invirtic en la propaganda de sus

\
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ideas, en la defensa de los devechos de la fé, de lu libertad
de su pueblo y de los demds oprimidos.

“ w El ovo en estos pueblos mercantiles — decia Sabino
en el no 13 de Baservitarra — es el norte o donde se duri-
gen todas las miras. Y en adquirirlo se cifra toda la d'irhfl:.
i por poseerlo se rompen y despedazan todes los senli-
mientas nobles del corazdn. A el estin sujetos los hombres
con luzos inquebrantables, a ¢l amoldan el carifio, a ¢l
las opiniones, a él la amisiad... »

Y porque a Sahino sdlo le importaba el bienestar do
su pueblo, tenia que lamentarse de la iru:um?wrf’?m:m. del
eqgoismo y de ln erplotacion que los ricos capitalistas y los
caciques ejercian sobre los pobres, los trabajadores del
pueblo vaseo. :

A los 38 miios muere Sabino. Pero en la corta exisien-
cia de su vida nos lega incontables trabajos de todo orden:
el es el que hace conocer al dormido pueblo vaseo la verdad
de su devecho a la libertad y con cuyo postulado — Euzka-
di la Patria de los Vascos — funda el Partido Nacionalista
Vasco: él es el que con unua vision bienhechora sienta log
cimientos de Solidaridad de Trabajadores Vascos, organi-
sacidn sindical, cristiana y vasca que al transcurso de
varias décadas iba a revolucionar el panoramna de la cues-
tion soctal en Euzhkadi; él es, en fin, el animador, orgn-
nizador, veformador y ereador de las diferentes facetas
del alina vasca.

¥ en este cincuentenario de la muerte del maestro,
es menestar que hagamos un voto sincero, leal y de buen
patriota, de seguir siendo ficles a sus enseiimnzas y de
prosequir la lucha por la libertad de Euskadi, por la jus-
ticia social y por el vespelo de la persona huwmana. En
estog graves momentos porque’ todos wtravesamos hago-
mos ese volo i seamos dignos de lus doclrinas que nos
lege Avana-Goiri tary Sabin (G. B.).

. Aran-Goiri'tar Sabin’‘en
Kistartasuna
Larrin-Etxebarri’tarr Mikel.

Ona ta ara, gora ta bera gixona derabillen indarr
nagosijaik Goi-eskarra ta gixa grifaik dira. Ixan be gixo-
na ixate bikotxa da. Gogo danentz Jaungoiko-kutsaduna
da, Jaungoikozko ixakerea dau; bafia gorputz danentz
lurr-kutsaduna eta autsa besterik ezta.

Indarr bi onetatik lenengua edo Jaungoikozkua da
nagesi, gixona dan beraxe gogo edo adimen-bidez da ixan
be ba-ta. Gogo-bidez gorarako, Jaungoikuaganako egifia
da bai, eta beraz Urtzi’ganako bidiaik ezagutu ta erabilli
biarr. Bide orreik ezin ledikeguz gerauk ebagi ta zabaldu.
Goikua’ganakuaik diran ezkero Goiko Jaunak berak zein-
du ta irakatsi biarr eta irakatsi ta agindu be agindu egin
dauz. Orr doguz Josukisto agertu bafio len Urtzi’k gixa-
dijari edegi ta erazagututeko uzkurrtzaik, Adan eta Aba-
rran eta beste antxifiako asabaik asaba-uzkurrtza deri-
txagun gaizkabidia lerabillen; Moxak eta iragarrliaik,
iragarrle-uskurrtza edo uskurrtz judarra deritxogun gaiz-
ka-bidez ibilliz donokija lortu leben. Bafia Urtzi bera
gixon egin’eta Doibatz Kistarra irasi lebanetik eztago us-
kurrtz kistarra bafio beste gaizkabiderik, Doibatz ori
Kristo Jaunaren egizko Doibatza letz dezagubenentzat.
Egizko uskurrtz kistarr bat bafio ezta, ta berau Erroma'n
buru zuzendarija daukana da. Gixon oro egizko uskurrtz
ori ezagutu ta erabiltera biarrtuta dagoz. Garattu ezin-
dako ez jakittez uskurrtz ori eztazaubenak bakarrik, bera-
ataz gaizkatu ledikez. '

Arana-Goiri'tarr Sabin egizko kistarr orokarra zala
agerterazoteko deskaste eta egi au agiri-agirijan jarteko
asmoz lerro aunek didazkedaz.

Itsubaik be ikusteko bidez dazalkedala deritxat.

@Gai au atal bittan derabilket. Arana-Goiri'ren : I
Gixon bedegarr arauz. TI. Gixon agiri arauz. Eta bijotan
kistarr ona zala eta kistarr ixatia zer dan bai lekijala
dagerket.

I, GIXON BEDEGAR ARAUZ

Egizko kistartasun edo orokartasuna iru lokarrik oso-
tuten dabe. Lokarri orreik lateleraz Vinculum symboli-
ciim  (zifilsmen-lokarri), wvinculum liturgicum (ikurrton-
lokarri) eta vineulum juridicom (agintza-lokarri) ixenta-
tuten dira. Iru lokarrijoik dauzana egiz kistarr eta Doi-
batz-baruban da. Lagibatzako 87'gn. arabak berorixe argi
difiosku : « Josukisto'ren Doibatza'n kistarren eskubide
ta zeregin gustijakin gixona ugutzaz Kkistarrkide egitten
da, eskubiderekiko kisterrkidetasuna ezestuten daun aka-
txen bat, ala Doibatzak emondako espenen bat sortu ezik.»

Bein ugutza-bidez edo ikurton-lokarriz doibazkidetu
ezkero, beti doibazkidiailk gara zifiismen eta agintza-lo-
karrijaik be osoz zainduril,

Arana-Goiri'k iru lokarrijoik eukiz gain, irurok, eu-
ren zera ta'indarra ondo ta sakon ezagutuz, bere bizitza
osuan zaindu leuzan. Lenen-lenengoz kistarrtasuna bera
zer zan ondo lezauban eta Kisto Jauna bakarra dan eskero
kistarrtasun bat bafio geyagorik ezin ledikela ixan. Nu
wonicibo varios cristianismos siendo uno CRISTO, bera':
idatzi leban. (1). Ugutzaz beragandu leban zifismena
ez eban ifioiz ukatu, agirijan eta zabal agertu bafio. Josu-
kisto Jaunaren Jaungoikotasuna agirijan autorrtu ta za-
baltzen daunak, Josukisto’k irakatsitako egijaik be au-
tortu ta zainduten dauz. Jaungoikotasun ori Arana-Goiri'k
argiz autortu leban : « No es Cristo el centro, Ia base 3
el 1inico apoyo de la virtud — ... Pretender obrar segiin
Cristo y eomplacer a un tiempo al mundo, es imitil:
pensar semin Cristo, discurriendo segiin el mundo, im-
posible. » (2).

Kistarr zintso-antzo Josukisto Jaunaren irakasmenaik
gogo-goguan jositta lenkazan eta irakasmen orren argi-
aurauz bixi gura zan. Ifiaki deunak lerabillan oldozkun
nagusijak indarr egiten leutson : « Para el hombre solo
una cosa hay importante: la salvacién de su alma, la
eual principia en la sangre de Cristo, se confirma con los
acetos de la voluntad libre... (3). Zifiismen ori bizitza kis-
tarraren eustaspen eta gaizka-bidia da. Jakiturijak gau-
zaen ixakerea erakutsi legikegu, bafia zifiismenak euren
ixakera-gottik Jaungoikuagana daben kidetasun eta zer
ikusija dirakasku. Arana-Goiri’k ugutzan lortutako zifiis-
mena bere goguaren azkatasunaz eta Goiko Jaunaren es-
karraz lan egifiik sendotu ta zabaldu egin leban. Bere
atsekabietan, bere bizitzako ekatzaldi baltz eta gogorre-
tan' begijaik zifismenan jarri ta aurrera legijan, « Solo
soy lo que soy ante Dios, y no guiero que los hombres me
juzguen sino conforme me juzga Dios. (4). Esakun edarr
eta sakona, zifiismendunaik bakarrik idatzi legikiena.

Mattetasuna, bafia, egikorra da; beraz Jauna matta
daunak bestiak be Jauna mattatutia gura ixaten dau eta
Sabin kistarr zintsuak be orixe gura leban, gixon orok,
bafia euzkotarraik lemen, Jauna mattatuz eurem goguak
gaizkatutia. « BSalvar a nuestros hermanos, proporeio-
niindoles los medios adecuados para aleanzar su 1iltimo
fin : he ahi el dnico y verdadero fin del naeionalismo...
Y entendedlo bien : si en las montafias... ha resonado el
grifo de independencia, SOLO POR DIOS HA RESO-
NADO, (5).

Zifiismen sakon, egikorr eta goralgarrija daukanak
bafio bestek idatzi ezin legikezan itzak dira orreik. Egiz-

-ko zifiismen-lokarri edon vineulum symbolicum agertzen

daben itz irakatzalliaik.

G.) Zidismen-lokarri orren ganez ikurton-lokarri edo
vinerlnm  liturgicum be Arana-Goiri'k mattakiro ta bi-
jotz-bijotzian zaindu leban, eta bere hizitza osuan zaindu

Ikurton nagusija Oteun-ikurtona da; beste ikurtonak,
nai Ugutza nai Sendatza nai Autorrkuntza dirala Joskor-
putz-ikurtonerako gertaera-antzo dira; Jaupaltza, barriz,
dan osua oteungintzarako da eta beste ikurton bijak be
Jaunartzeagaz estu lotuta dagoz. Urtero beintzat Jaunar-
fzen danak ikurton-lokarri au bixi-bixirik bere bijotzan
daukala argi da. Arana-Goiri’k, irugarren pantzeskarra
zala-ta, Jaunarrtza-lagija ziatz eta zuzen bete leban.
Ezta, bafia, nire asmuz e ori egiztutia; kistarr on
eta argittubak ori bafio geyago egin biarr, zintsotasun eta
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osotasun kistarraik agertzeko, Ikurtonen ixakerea eta go-
guaik deunduteko daben indarra argiz ezagutu biarr.
Sabin’ak ixakera ori argi be argi lezaguban. Jazokun ba-
tek orrela dirakasgu.

Sabin il-agifian zan, Aldi atan goguen arerijuak Kkis-
tarr onenai be ziltza gaizto ta galkorraik jartzen dautsie-
zala jakifia da. Doibatzaren agindu-arauz eta Jaun-matte-
tasunez Sabin’ak gure Jauna bularran gura leban, Jauna
lagun lebala ludi onetatik alde egitteko asmoz. Bere au-
torrentzulari zanak gure Jauna dakarrtso, Sabin’ak zaleki
artzen dau eta eskarraik emoten asten da... Aorr, baiia,
gogo-etsaya ziltzaltzera datorrala. Sabin'ak ondo be ondo
lekijan edozein jauparik, nai ta obendari ixan, ogija Jo-
su'ren gorputz egiteko ala lebala; ondo be ondo lekijan
ogija bein Joskorpuztu ezkero, egiz Joskorputz zala nai
ta antzez ogija ixan. Ori edozein kistarr ondo azijak daki-
jana da ixan be; bafia Sabin’ak ori bafio geyago lekijan.
Berak argi lezaguban Oteunan ogi-antza bakarrik ixan
arren, oteunan ogi-lagijaik beteten dirala eta beraz ogija
bera bai-litzan usteldu ledikiala eta bein usteltzaldija eldu
ezkero an ez leguala ez ogirik, ez Josukisto jaunik. Berak
argi lezaguban oteuna ezin ledikela urte osoz ezta urte
erdiz be barriztuge oteundegijan euki oteuna oteun eta
Joskorputza ixatia gura ezkero, Alatz eta jasokun gelgarri-
joik Uskurtziztijak azalduten dauz zelan edo alan, eta
Doibatzak orregattik jauparijai agintza gogorra demotse
oteunoik astero edo sarri barriztu dagijezantzat. Sei illa-
bete lenago eskeindutako oteunaz Joskorpuztu edo Jau-
nartzen daunak ez edo-dau Jaunartuko, Ezaguntza au
Sabin argijak ondo lortuta leukan eta ortik ziltzalduten
dau gogo-etsayak, Berak artu leban oteuna noiz oteundu-
ba ete-zan ? Egiz Joskorputz ete-? Oteun a oteundu le-
. ban jauparija ardurage agertuten zan bere zeregifietan.
Noiz barriztu ete-leban ? Ogi utsa ixan ba'litz ez ete-zan
ordurake ustelduba ixango ? FEgiz Joskorputza artu ete-
dot ? Egiz bere laguntza biderako lortu ete-dot ? Bere
autorrentzuleari estutasun oneik dagertsoz eta autorren-
tzularijak Goiko Jaunaren ixenian eta Goiko Jaunaren
eskarraz baketuten dau, berberaxek urrengo egunez oteu-
na barriztuz eta Jauna barriz berari emonez. (6).

Kistarr ona eta kistarr egiz argituba dager Sabin
jazokun onetan.

Ikurtonak’tzaz Sabin’ak leban ezaguntza argija era-
kusteko beste gai bat dazterrket emen. Kondafio ixenpe-
tuten zan Zabal'tarr Gotzon jaunari idatzi leutson idazki
baten auxe dirakurgu... cada cristiano justo que tenga
ugo de razén es un sacerdote de Cristo, ordenado por el
Bautizmo. (8).

Bein geyago Arana-Goiri'’k itz onetan bere buru-
argitasuna agertu leban. Gaurko egunetan urtziztilarijaik
gai onetzaz askotxu idazten dabe; bafa Sabin’en egune-
tan auzi au etzan idazlien artian erabilten; Sabin gure
aldikuai gai onetaz, beste askotaz letz, aurreratu yakun.
XII Pi Doipurubak MEDIATOR DEI deritxan idazki
orokarra idatzi ta zabaldu leban ezkerotik gai au garran-
tzi aundikua da ixan be. XII Pi’k argi ta garbi difiosku
kistarraik ugutzatubak diran ezkero jaupea egiz eskein-
tzen dabela jaupari berakin, jaupea egin egiten eztaben
arren. Ugutzatuben jaupaltza bafio beste jaupaltzarik
eztala esatia okerr be okerr da, bafa ugutza-bidez kis-
tarraik Josukisto Jauparijaren Gorputz Eskutukidiaik
dirala esatia zuzen be zuzen da. (7).

Arana-Goiri’k eztifio ugutzatubak ugutzatubaik dira-
lako egizko jauparijaik dirala eta jaupea egin legikiela;
ez, bestela difio : Cuando los Socerdofes, los ordenados
por el representante de Crisfo para enseiiar su doctrina
von la palabra y con el ejemplo. (8). Ez difiardu jaupea
egitiaz, Josu'ren irakasmenaik irakastiaz bafio, Eta onela
egi-egija da Sabin’ak difiona. Kepa deunak lenengo kis-
tarrai « Jaungoikuari Josu-bidez jaupeak eskeintzeko jau-
paltza deuna » zirala lifiotsen, eta Akino’tarr Toma'k di-
rakaskunez almen au kistarraik uguotza-ikurratz-bidez
lortuten dabe Arana-Goirl, ba, kistarr argituba, irakasie
diran kistarren artian jarri ledikian kistarra zan ikurton-
lokarri onek derakuskanex,

K) Irugarren lokarrija agintza-lokarrija edo vincu-
lum juridicum edo jerarquicum dala esan dot. Lokarri
onek kistarra Doibatz -agintarijakaz lotu ta batuten daun
euren menpian bera jarririk. Zifiismena ta mattetasuna
alkarrekin ibilli biarr, eta mattetasunaz lagi-betetzea edo
agintzeak egiztutia datorr. Sabin’ak lokarri au be ondo
ezagutu ta ondo zaindu lebala berak idatzitako itz ederr
onek derakuskube : Caridad es amar & Dios, y no ama
a Dios quien no defiende su Ley y no da frente a los em
hates del infierno. (9). Qué ingratitud negarse a servir a
quien nos ha ereado y redimido, a Aquel a quien todo
bien le debemos, a Aquel que nos da todo su amor un
amor infinito y se nos ofrece a S{ mismo en gloria eter-
na. (10). )

Jaun-mattetasuna orrela goraldu ta ain sakon bijobz-
barru lernala agertzen lebana bere agintzak beteteko ger-
tuta egon biarr. Eta Sabin gertuta leguan eta ziatz bete-
ten alegindu zan. Baten batek gure esakunaren aurrka
Sabin’ak lantzin bein itzez agertu ta ixentauten daun
gorrotua dakarrke. Gorroto ori, bafia, Jaun-mattetasuna-
ren aurkako ixan ordez Jaun-mattetasunetik sortzen dana
da, Oben-gorrotua Jaun-mattetasunetik sortzen da. Oben-
gorrotua ezta obendijaren edo obendijaganako gorrotua.
Obena gorrototuz obendija mattatu biarr dogu. Dabi ira-
garrliak idatzitako abestijetan Sabin’ak bafio gorroto sa-
konagua agertzen da; alan eta be Dabi gorroto orretan
zuzen leguala Akino'tarr Toma deun jakinttunak dira-
kasgu. (11).

Obendarijakan gauza bi ezeindu biarr doguz, difio Aki-
fio'tarrak. Euren izakerea eta euren obenatza. Ixakerea
Jaungoikuagandikua da, eta beraz mattatuba ixan biarr,
bafia obenatza Jaungoiko-aurkakua da eta beraz gorrota-
garrija eta geyago gorrototu bera ta oba. Orrela Dabi'k
esan legikian « Jauna, itsutu egixuz nire arerijuak, ikusi
ez degiken; euren lepua okertu ta apurtu egixu » (12).
« Euren semiaik umezurtzu eta eskale biartubaik bigurtu
bediz » (18). « Bijotz atzikopetzallia dabenaik gorrototu
dodaz » (14). Gixonen gorrotma barik, gaizkifien gorro-
tua agertzen da itz orretan, eta gaizkifiena be gaizkin
arauz edo gaizkin dirala-ta, okerra eta okerkerija urrundu
dagixan. Sabin'ak gorrotua agertzen lebanian Dabi ira-
garrliak gura lebana bafio besterik ez ebala edo elebala
gura argi be argi dager urrengo lerro aunetan : « Soy
catdlico y ane estd prohibide odiar al préjimo. » « Amo
a mi Patria y tengo que odiar cuanto afenta contra ella.
Si el verdadero nacionalista debe odiar a su opresora no
os directamente sino porque ama a su Patria y tanto
mis odiard a quien causa dafio a ls Patria, cuanto mis
amor la tenga. » (15).

Eta orrelaxe orrek bafio be gogorrago dirala dirndikan
beste esakunetan be,

Arana-Goiri'ren gorrotua, ba, etzan gorroto oker eta
obentsuba, gorroto zuzen eta gaizkatzallia bafio. Alde
ori?;.atdk be, ba, Sabin kistarr on eta ondo azija agertzen
yaku.

Aberrijaren nai geure arerijo diranaik eztira gorroto-
tubaik ixan biarr gixon eta Jaungoiko-seme diranentz,
bafia euren okerr-egifiaik bai, gorrotubaik ixan biarr.
Obena gorrototu obenlarija mattatu.

Edozein aldetik, ba, Sabin kistarr ona dager eta kis-
tarr zuzena zan ezkeroz bere ofiatzetaz ibiltia zuzen eta
Joralgarri da.

II. GIXON AGIRI-ARAUZKO KISTARTASUNA

Gixon agiri edo agirikoz, bestien aurrian gixarte-
gayetan lan egitten dauna dikurrt. Alde onetatik gixona,
Doibatz eta Laterri-tarteko auzi ta alkarrekiko zeregi-
naik, erakusten dabe.

Doibatza gogo-ardurea daun gixarte edo lagunartia
da; laterrija gorputz eta gorputzekiko gayaik derabilla-
zana. Gogua gorputza bafio oba ta gorago dan letz Doi-
batza be laterrija bafio jagiago ta oba da. Gorputzak gor-
putz-bidiaik eta goguak gogo-bidiaik dabezan letz Doiba-
tzak eta Laterrijak be euren bide ta lagijaik dabesz; ba-
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kotxak beriaik, Josukisto Jaunak : « Kaiser'enaik Kai-
ser'i eta goiko Jaunarenaik goiko Jaunari biremoskiezu-
bez » (16) esan lebanian irakatsi leuskunez.

Laterrijaik, nai odol-bidez nai gixa-lagi-bidez eratubak
dirala Jaungoikua'gandikuaik dira eta Bera’gandik ezin
ledikez aldendu. Beraz Ja aren ordezko dan Doi-
batzaz alkarrtuta bixi biarr. Doibatz eta Laterri-artian
goi-bekuen alkartasuna agertu biarr litzake nai ta bako-
txak bere bide bedegarraik derabiltzala, Laterrija Doi-
batzetik aldendu nai Doibatza Laterripian jarri gura da-
benaik okerr dabiltz, eztira kistarr onaik. Sabin’ak egi
au be ondo lezauban eta bere idazkunetan argi be argi
orrela dazalskegu. « Tl nacionalismo tal como yo... pro-
vlamé su lema... establece con el caracter de principios
fundamentales y fijos log siguientes : ... 2°. Libertad
absoluta de la Iglesia para realizar su divina misidn
dentro del Pueblo Vaseo... 3°. Nula intervencién de los
poderes civiles en la celebracién del culto, en la ense.
fianza religiosa y en la provisién de cargos y administra-
cién de los bienes eclesidsticos : ... 4°. Nula intervencion
de las personas eclesifisticas en los poderes del esta.
do-.... » [17).

Orrelako eustaspenaik ain argi jarten lebazana egiz-
ko kistarr eta kistarr osua zala esatera biartuta gagoz.
Sabin'ak gixon-agiri arauz be Doibatz orokarrak irakas-
ten dauna zifistu zifiistuten leban eta Doibatzak irakatsi-
tako egijai hijotz-bijotzez eutsi, eurok agirijan zainduz
eta eurck zaindutiarren beste edozer galtzeko be gertuta
leguala, erakutsiz.

Laterrijak laterri-eskubidiaik dauz, Aberrijak Aberri-
eskubidiaik eta Jaungoikuak be Bere-Beriak diranaik.
Jaungoikuarenak Aberrijarenaik bafio len, Aberrijarenaik
Laterrijarenen aurretik.

Ugutza bafio len jayotza dala eta Ugntzaz kistarrtu-
ten garalako kistarrkide bafio len aberrkide garala esatia
ezta esakun zuzena. Jayo bafio len Jeungoikuaz lotuta ga-
goz, gognak jayotz-aurretik Urtzi jaunak irazatubak dira
ba-ta. Beraz jayo-bafio lendik Jaungoikuaz lotuta edo us-
kurrtzakide gara. Emen be Sabin’ak bere argitasuna bein
geyagotan agertu leban. «... los preceptos de la Religitn
Cristiana, los euales obligan a los vaseos como hombres
v antes de ser ciudadanos : reconociéndose como tinica
definidora de estos preceptos a la Tglesia Catdlica y Apos-
titlica que hoy tiene su cabeza en Roma. « (18).

Gottik nai betik, aurretik nai albuetatik begiratuten
dogula, Sabin beti kistarr zintso eta ondo be ondo azija
agertzen da. Egizko kistartasun bakarraren kidia, Erro-
ma’n bere buruba daun Uzkurrtz orokarraren kidia.

Josukisto Jaunaren urratsaik jarratuz ibilli zan kis-
tarr osua.

(1) De &n alma y de su plama. No 242,

(2) (8) (4) (5) De sn alma y de su pluma. Nime
ros 235, 277, 388, 231.

(6) Tkusi WUZKEREA, V urttia, XIIT
258'gn. ingoskijs.

(7) ]_—kllﬂi H MEDIATOR DEI. T 3{-3], IT atzalburn.
Gai onen azalpena gura ezkero ikusi : « Le Sacerdoce
Royal des Fidéles », ga-r Paul Dabin 8. J. eta ¢ The
Priesthood of the Faithful » by Mgr. Franecis H. Davis
(Downside Review).

(8) De su alma y de su pluma. No 274,

(9) De su alma y de su plama. Ne 250.

(10) Tdazti beraxen. 276'¢m zenbakijan.

(11) Summa Theologica. 2a. 2ae. q, 25, art. 6.

(12) 68'ga. Abesti.

(13) 108'gna.

(14) 118'gna.

(15) De su alma y de su plama. Nimeros 204.200,

(16) Matal deuna-legezko Goiparra, XXII, 21.

(17) (18) De su alma y de su pluma No 226,

zenbalki,

Nacionalismo Vasco e
Internacionalismo

por Jestis de Galindez.

Bl fundadar del Derecho Internacional fué un Vasco,
Francisco de Vitoria: y lo hizo al defender Ja libertad de
los pueblos indigenas americanos, esclavizados por In
conquista espariola. Tenba que ser asi.

Hay personas que suelen echarnos en cara e los nacio-
nalistas vascos que el mundo camina hacia una mayor
interrelacion. Al decir eso eslin pemsando que en und
Ewropa federal no cabrd siquiera discutir el problema vasco,
porque carecen de mente demccrdtica. Pero muchas de
esas personas ni siquiera se han preocupado de mirar por
encima de los Pirineos hacia Europa,

La mejor defensa de las pequenias nacionalidades puede
estar en el Internacionalismo: en una comunidad amplin
donde desaparescan por absorcién los colosos que hoy las
oprimen. Cuanto mis cercano estd el pulpo centralizador,
mis se sienten los tenticulos: euanto mds amplio sea el
Gobierno central, mayor libertad han de tener sus partes
componentes.

Lo que pasa es que pocos se paran a pensar que hay
muchas clases de mnacionalismos. Eriste el nacionalismy
imperialista que quiere medrad a costa de los demds pue-
blos: 1 ewxiste el nacionalismo sano que considera que
todos los pueblos son iguales, y todos tienen el misme
deveeho a vivir, El primer nacionalismo condujo a los
Imperios 3y a las guerras: el sequndo conduce necesaria-
mente al Internacionalismo, por ser la interrelacién entre
nuciones iguales que se unen para mejor asegurar su Se-
quridad y desarrollo.

Nuestro Nacionalisma Vasco corresponde a la sequnda
categoria, al democrdtico. Por eso mismo marchamos na-
turalmente hacia una Buropa federal, y podemos colaborar
en un Internacionalismo mundial.

La raiz de nuestra doctrina es natural. Existen pue-
hlos To mismao que existen individuos. Y si los individuos
pueden unirse pava formar familins y grupos sociales, mu-
nicipios y naciones. también los pueblos pueden unirse
nara formar entidades mds amplias, continentales y mun-
diales.

Lo fundamental es el sentido que se de a esa unidn
de entidades naturales, Porque puede ser a base de iqual-
dud o de privilegios, n base de democracin o de tirania.
Entre los pueblos como entre los individuos.

En mi libro « La aportacién vasca al Devecho Inter-
noeional » erpuse ya la comparacién entre la comunidad
internacional presente y aquellas sociedades feudales de
antaio. También entonces habia Grandes Sediores que pe-
leaban o se aliaban entre st en apariencias de Gohierno
perva que no admititan siquiera la posibilidad de que los
sierpos y ain michos hombres libres fuesen sus iquales.
Ellos ereian que podian disponer a su antojo de vidas
haciendas, por el hecho de que otros hombres vivieran en
una tierra de Ta que esos Grandes Seqiores se habian adis-
findo 1y conservaban por el devecho del mds fuerte.

Aauellos Grandes Sediores feudales han desaparecido
hace siglos — oungue todavia queden su remedo minis-
culo en los caciques locales —. La organizacién estaial
moderna, 1y sobre todo la Democracia, ha venido a prote-
qer al individuo precisamente porque la unidn de muchos
individuos iguales permite que el Gobierno que eligen los
puede protegar contra les Grandes Seiiores de antaiio:
estos ervan fuerles sobre sus siervos inmediates, no pueden
serlo en una colectividad amplia y organizada.

Hoy. en la comunidad internacional. también estamos
en ln etapn de las Grandes Patencias: que oprimen a pue-
hlos eemquistados y agregados dentro de sus fronteras. o
a pueblos lejanos sometidos a réqimen colonial. Esas
Grandes Potencins se disputan el poder, y guerrean ¢ se
alian entre si. Pero ya hay sintomas de que una posible
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unian de todos los pueblos, grandes y pequedios, vai
imponiendo el respeto de los hoy Grandes hacia los ofros
miis  pequejos. Lo independencin aleanzada durante los
iiltimes aios por varies naciones hoste ahora sometidas o
Imperios eurapeos es [a mejor prueba del benéfico efecto
de esta tendencia- Un dia se perfeccionard.

Si. los Vascos podemos saludar con jitbilo ese awrora
del Internacionalismo; y hemos de esforzarnos para aguan-
tar hasta antonces como pueblo definido.

Pertenecemos conlinentalmente a Europa y formamos
parte de la Hwmanidad, pero somos Vascos. Como cual-
quicra de nosotros es vecino de una aldea o pertencce
un sindicato profesional, pero wno deja por ello de ser
Jabier o Idaki. Cuanta mayor sea su personalidad indivi-
dual. mejor papel hard en la sociedad. No es problema de
estatura o de riquesa heredoda; lo que deciden son las
aptitudes vitales. ;

Ante -todo debemos grabarnos en la mente iy en ¢l
corasdn ese hecho de constituir una Nacidn Vasca. Debe-
mos afianzor todos y cada uno de nuestros valores nacio-
nales; los que nos dan personalidad dondequiera que ta
vida nos arroje. Si estamos seguros de nosolros mismos,
nuestra individualidad destacard aunque nos opriman; st
perdemos los rasgos de nuestra nacionalidad, poco impor-
lard que quien mos oprima sea un vecino del sur o un
deseomocido de allé lejos. La misidn primordial del na-
cionalista vasco estriba en luchar por el mantenimiento de
¢sa personalidad vagea como pueblo.

Pero nuestro nacionalismo no puede ser raquilico, no
podemos’ quedarnos encogidos en nuestra concha por honita
que nos paresca. Demos de abriv todas las ventanas de
nuestra casa para orearin,

Y en el Internacionalismo tenemos, no solo una via
natural de expansién humana, sino la mejor defensa para
nuestra supervivencia como pueblo. Hasta ahora he rehui-
do deliberadamente mencionar nombres y detalles, porque
queria sentay principios generales. Hora es ya de hablay
mis claro.

Nuestros-enemigos nos dicen : Estos separalistas quie-
ren destruir ¢ Espaiia; ;no estais viendo que se esld inte-
grando Eurvopa?; el futuro no es de mimisculas naciones
sino de federaciones continentales. Pero en el fondo lo 4ini-
eo que estan pensando es que Madrid siga enviando gober-
nadores extranios a Bilbao o Ivuiia, 1y sienten un profundo
desprecio hacia Europa,

Supongamos que ya se ha constituido o Europa fede-
ral. ¢ Quién va a mandar los gobernadores a Bilhao y o
Truiia ?; por supuesto que no podrd ser Madrid. porque o
se tratard del Imperio de Carlos V sino de una federaciin
e pueblos grandes y pequeiios todos iguales. en régimen
demoerdtico: en una federacion continental tan grande, lo
natural es que cada porcién integrante elija sus atttoridos
des locales. y todas juntas designen las genervales. En los
Estados Unidos de Norfeamérica tenemos un gran ejemplo
de federacidn inmensa, y en Suiza tenemos otro dptimo de
federacion pequeiia; en ambos Estados, cada parie inte-
grante elige sus propias autorvidades, y es libre en todo lo
aue no ha sido expresamente cedido a los Poderes federa-
les. Lo que st podrin hacer esas autovidades federales es
neter en vereda a la autoridad local que prelenda esela-
vizar a olras cevcanas o inferiores, y a los individuos; para
eso la Carta fundamental de la Federacion reconocerd de-
rechos o facultades escalonadas.

Si la maxima autovidad es Madrid, su interés es de-
masiado directo sobre nosotros los Vascos 1y Fu fuerza
ercesing para derrotarla. Si la autorvided mdrima es conli-
nental o mundial, siempre cabrd la posibilided de soliciln»
s ayuda i un vecino o incluso una autoridad regional
supevior infringe los principios formulados en esa Carte
colectiva. Cuanto mis lejos esté la autoridad, menor es su
ambicién; cuantas mis antidades pequesios se unan e€ntre
si, mis dificil serd que unae cualquiera de ellas erezcn
hasta convertivse en lirano. Ademds, [rente al interds
eqoista de Madrid podremos apelar ante el juicio impar-
cial de Inglaterra. Noruega o cualquier olro Estado repre-

sentudo en ¢l Gobierno europeo o en el mundial.

Pero esto ya son detalles. Lo fundamental s que of
Nacionalismo Vasco es perfectamente compatible con ¢l
Internacionalismo en marcha; se basa en una comunidad
de noeciones iguales y libres. Y lo que wds nos debe preocu-
par es mantener nuesiras caracteristicas nacionales, para
ser debidamente tenidos en cuenta cuando llegue ln hora.

Ese ¢s nuestro primordial deber como patriotas.
L B

En los dias en que vivié Sabin, este Internacionalisma
atin no estaba en marcha; sin embargo, es fieil seguir el
mismo espivilu en los comentarios que dedicd, tanto a la
actitud egoista y brutal de las Grandes Polencias, como «
la organisacion confederval que patroeind para Euskadi,

A fines del siglo XIX ya se adivinaba el estallido win-
dial i el fracaso de la politica trm-cg)ea de equilibrio entre
Grandes Potencias que surgid del Congreso de Viena trus
lu derrota de Napoleén. En Europa la paz era precavia, y
fuera de ella el colonialismo tropezaba con los primeros
estertores de los pueblos africanos y asidticos sometidos.
Sabin no podia hablar de una Europa federal mi de wuna
comunidad interviacional que solo comenszaria a halbucir
tras el Tratado de Versalles de 199; Sabin se enfrenté «
realidades tales como una Inglatérra en lucha con los boers
i uma Cuba que lograba su independencia, y en cada uno
de los problemas internacionales que abordd con su pluma
lo hizo ¢on un espiritu idéntico al del Padre Vitoria tres
siglos y medio antes.

La obsesidn del Maestro era Euskedi y su sojuzga-
miento por la Monarquia espaiiola. Pero al defender los
derechos del pueblo wvaseo, su visidn era universal. Dijo
asi en un articulo comentando la guerra en Africa del Sur:
« Sabida es de sobra lo tnhumane erueldad con que los
blancos han tratado siempre y donde quiera a las razas de
color. Es la historia sempiterna de la humanidad : asi se
condujeron los Grieqos en el Asia, los Romanos en ftres
partes de la tierra, los secuaces de Mahoma en todas ellas,
los Espaiioles en el Nuevo Mundo, lof anglo-sajones en
Norte América, y asi proceden hoy todos las polencias
en China. El asesinato y el robo_ asi como suenan, son
las dos columnas sobre los que levantan las naciones s
poderio; en el asesinato fundan su dominacion, en el roho
sus colontas ». Y de sobra conocido es el hecho de que su
wltimo. encarcelamiento del que salid enfermo de muerte
sobrevino al interceptar las autoridades espaiioles el cabls
con que felicitaba al Presidente de Estados Unidos por ha-
berse reconocido finalmente la independencia de Cuba en
1902; con la misma sincevidad y valentia con que antes
habia condenado la ocupacién de Cuba y Puerto Rico por
las fuerzas militares morteamericanns.

Sabin despreciaba el egoismo de las Grandes Potencias,
del siglo XIX o del siglo XVI. Pocas [rases mds duras se
habrin dirigido contra los excesos de la conquisia espa-
iola como aquellas suyas : « Suele afirmarse con bastante
frecuencia y con mucha serenidad que la dominacién es-
panola en America fué necesarin para eristianizar agquellas
naciones, y nada hay mids falso; To que hicieron alld las
turbas militarescas y aventureras que siguieron a Coldn,
fué robar impunemente, asesinar sin piedad a tribus que
vivian libres y tranquilas, corromper a otras, destruir o
casi todas, y hacer odiosa le Religion Cristiona a los que
dejaron con vida, en vez de predicarles con el ejemplo v.
Pudo que Arvana Goiri fuese conocedor de las « Relectio-
nes » del Padre Vitoria, poco divulgadas entonces: pero
es evidenle su coincidencia de espiritu, al fin y al cabo
mnthos evan Vascos.

Sabin condend en los términos mds enérgicos la poli-
tica internacional de las Grandes Polencias. Al mismo
ticmpo defendid la férmule confederal para Euskadi, a base
de Estados libres en una patria comin libre.

Son muchos los textos del Maesiro que se podrian citar
aqui; quisis hasten dos. En uno alude a las células matu-
rales inferiores al Estado; dice asi vefiriéndose a Bizkaya :
« Las familias asociadas libremente, constituian el pueblo,
con perfecta igualdad de devechos: los pueblos libremente
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asociados, formaban la region o mervindad, con iguales de-
rechos, sin que nuda pnportasen las diferencios de vigue-
sas o de poblacidn; las yegiones, libremente asociadas.
componian la_Repiiblica o Confederacion Bizkaina. » )
en otro se refieve a la Confederacion de Estados Vascos
« Lo de lo Confederacidn Vasca a que aspivan los nacio-
nalistas tampoco lo ha entendido Vd. Preginteselo a cual-
quiera de ellos y podri convencerse de estas lres cosas :
la. que solo se haria constituyéndose por voluntad libve
i cxpresa de todos y cada uno de los Estados Vascos y
teniendo todos los mismos derechos en la formaciin de
sus bases; 2a. que una ves establecida aquella, dentro de
ella tendrian siempre todos los Estados los mismos deye-
chos ¢ idénticas obligaciones; 3a. que la Confederaciin
no les ligaria mds que en el orden social y en el de lus
relaciones con el extranjero permaneciendo en los otros eon
le misma absoluta independencia tradicional ».

Arana Goiri Tuchd y escribid a fines del siglo XIX_ y
por tanto solo tuve en cuenta la posibilided de Estados
confederales, wy lo_ realidad de los células naturales infe-
riores al Estado. Pero es tal ln firmeza y consistencia e
su wvisidn politica hacia arviba y hacia abajo, desde la fa-
milia a la Confederacion, que no hay que ser un lince parn
deducir cual serin hoy su posicién ante unn Eurgon feder.]
o las Nuciones Unidas.

Sabin, y nosotros con él, negd y sequiria negando el
derecho de una Gran Potencia para imponer sus dictados
por la fuerza; pero Sabin, y nosotros con él, defendis el
iderecho a confederavse siempre que se respete ln libertad
de todas las naciones integrantes y su igualdad natural.
Los mismos principios hdsicos del Padre Vitoria.

El nacionalismo de Sabin fué fervoroso, porque nece-
siteba despertar a un pueblo deyrotado en dos guerras y

amodorrado en el Nirvana nostilgico de un pasado; todo -

habia que sacrificarlo a la Patria : « Gu Bushadirentzal.
eta Buskadi Jaungoikuarentsal ». Pero ese Nacionalismo
jamis fué el imperialista de las Grandes Potencias; sino
el de los pueblos irredentos que Tuchan por su indepen-
dencia, el de los pueblos libres que vespetan al hermano.

Ningtin patriota debe vacilar en sequir adelante el ca-
mino que el Maestro apunid. Lo que es eterno de Sabin es
s espivitu; a sus discipulos nos toca aplicarlo a las reali-
dades de cada din. Ante todo Vascos, sin admitir yugos ni
confusiones; pero precisamente porque somos Vascos
nada mis que Vascos, podemos eonfederarnos en iqualdad
de trato con otras naciones. Libertad y Solidaridad, comn
hijos que somos todos los pueblos, del mismo Dios.

" Euskaldunak bat
Utarra’k.

« Abertzaleals  baldin  badaude,
Euslieral: bere burua Jasoko dis

Arana Goiri'tarr Sabin

Arana Goiri'tar Sabin’ek esan eta idatzi zituen gauza
guztien artean, auxe izan zan, nere ustez, aipagarriane-
takoa; alaz ere, guixitan ikusi dugu esandakoa, beratzaz
idatzi danean, gutxitan entzun ere, bere asmo ta egipena-

Bere eriotzaren 50’ garren urte betetze ontan, ospatu
egin nai dugu, berriro, gure orduko ta betiko gizon aundi
ta yaukal aren gomufa.

Omenaldi au gertatu duten adiskidean deiari eran-
tzunez, nire oparitxo au bialdu nai izan dut; emen idaz-
puruz agertzen dan berak izandako asmo ontaz zertxobait
esaten; gure aberriaren gaizkatzale ura goraltzeko gogoz.

Arana Goiri'tar Sabin’ek argi ta garbi erakutsi zignn
gure benetako aberria zein dan; bai ta au zegoen joputa-
suna ere nolako aundia zan. Gure gizona bizi izan zan
urte aietan, mifia, min bizia ematen zion orduko aberri-
aren egokera itun arek eta, itz garratzaz, biziki jakin
erazi zigun min ori nolakoa zan, Zer esango ote liguke

oraingo ontan bizi izango balitz ! Aldi artako bere itz
mingotz aiek, nolakoak izango liraken gaurko ontan ?

Aberria zein dan, onen azkatasuna nolako bearra dan
bera bizi dedin, eta azkatasun ori nola lortu dezakegun,
ona emen, arek erakutsitakoa.

Gaurko abertzaleok, bein eta gure burnari izen au
ematen diogunez, bat gera noski aberria aitortzean, bai
ta bere azkatasunaren naiean ere. Ez, ordea, ainbeste, az-
katasun ontarafo iristeko, ibilli bear ditugun bideak au-
keratzean.

Jakifia, « buru bezenbat aburu », esaten danez; ez
da arritzekorik, bada, gure artean ere, aberriaren azka-
tasunaren buruz, iritzi batekoak ez izatea; batzunek, eskui
aldetik jotzea onena dala uste; beste batzuek, ezkerretik;
auek, azkatasun osoa, beingoz eta betiko; beste aiek. piz-
kanaka-pizkanaka; ... Gizonen artean, onelaxe gerta izan
da beti; bai ta gertatuko be.

Ala ere, ene ustez, gure azkatasuna lortzeko egin di-
tzakegun gauza guztien artean, batzuek, bat befiepein,
guztiok egitekoa ukan bear izango genuke; guztion iku-
rratzaz artu al izango litzakena; guztiontzat, egiteko
bearrena; gure artean, orixe ez egitea, arrigarri ta lotsa-
garritzat eukitzekoa. Beraz, olakoren gauza bat aukera-
tzea, egoki-egokia izango litzake, guztion eginbear na-
gusiaz, lenen-lenengo eginbearraz; bera betetzeke, ifiork
bere burua abertzaleaz aipatzea, ezifiezkoa izatekoa.

Aukera edo autatze ori egiteko, Arana Goiri’tar Sa-
bin, ametsez, gure artean jartzen badegu, bera irakasle
ontan ere. Idazki onen idazpurutzat jarri ditudan aren itz
oietan, argi ikusten da, esan dugun eginbear ori zein dan,
zalantzik gabe, gafiera : EUSKERA. Argi bano argiago
dago, nolakoa zan, ontaz, aren asmoa, asmo bikafia.

« Abertzaleak baldin badaude... » Abertzaletasuna
zan, arentzat, bere ta gure egipen guztien iturburua;
abertzaletasuna ezpaitzan herarentzat, itzezkoa, egipe-
nezkoa baizik.

Beraz, erria abertzaletu ezkero, ziur zegoen gure gi-
zona, euskaldunari dagozkion bizi-modu ta gauza guztiak,
abertzaletasunetik jarion eta etorriko litzaizkigukela, itur-
buruetatik ur garbi ta gardenak datozkigun bezela; al-
karren gainka ta ugari.

Euskerazkoa ere, orrelaxe sortuko litzakelakoan zegoen
Sabin; jakifia, beregan orixe gerta baitzitzaion. Berak,
aberria ezagutu zuen ezkeroztik, une berbera artatik,
mintzoeraz erdeldun izanez, buru-belarri jarri zan erriaren
izkuntza ikasten, eta, lan neketsu arturik, sakonki az-
tertu ondoren, ikaskai ederrak utZi zizkigun azkenez,
adibide ederrenetakoa gu guzioi ematen.

Egi aundia, bada, Sabin’en itzetan esaten dana :
« Abertzaleak baldin badaude, ...». Abertzaleak, ben-he-
netako abertzaleak baldin bagera, euskera zabalduko da,
indartuko da, biziko da, «... bere burua jasoko du », noski.

Eta, alegia, ez dago itz eder oietan, egi baten esatea
bakarrik; beren artean, esandakoen ondoren bikafiez, bes-
te gauza bat ere ikusi dezakegu; ta, auxe da eskierki,
gaur nabariz agerrerazi nai duguna.

Abertzaletasuna izan ezkero, enskera gaizkatuko zai-
gula... Beraz, abertzaleen eginbearra, ifiork egin gabe
utzi ezin dezakena, eginbear nagusienetakoa, nagusiena
baldin ezpada, euskeraz eta euskeratzaz ekiten dugu; gure .
eginbearra auxe dala, guztiz itxututa, befiepein, ez da-
goenak, bayeztu egin bear izango du.

Aldarrikatu egin dezagun, bada, gaur berriro be,
Euzkadi'n jaiotako guztiem, bafia, batez ere, eusko-aber-
tzaleen lenengo eginbearra, euskeraz eta euskeratzaz eki-
tea dala; eta « euskeraz eta euskeratzaz ekitea » difio-
sunez, ez dugn esan nai, euskeraz dakitenak, itzegin bear
dutela bakarrik, ez. Dakitenak, itzegin, idatzi ta irakuri;
bakoitzaren biziaren gauz guztietan, gaur batean, biar
bestean, sartu ta sartu euskera, gero ta geiago; euskera-
ren ganako zaletasuna, piztu ta zabaldu eten gabe; ez da
naikoa, txikitan euskeraz ikasitakoa bakarrik erabiltzea;
ez, adiskideok; ori, gutxi, oso gutxi deritzait; aberriak
geiago eskatzen digu. Ez dakitenak, ikasi ta ikasi, ta
ekin era berean.
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Beste Ludi'ko izkuntzakaz egiten dana, gurean ere,

egokia zaigu beste orrenbeste egitea; guztiok ikasi bear
dugu euskeraz irakurtzen eta idazten; guztiok alegifak
egin bear ditugu, gero ta itz geiago ikasteko, euskera
ezpaita, gero, norbe-raren errian egiten dana bakarrik,
Euskalerriko alde guztietan mintzatzen dana baizik.

FBuskaldunak : euskeraren ganako izan duten zabar-
keri aundia dala ta, eskualde batean itz batzuek galdu
egin dira; beste batean, beste batzuek; emen galdu da-
nak, an dirau. Zergatik ez ditugn alegifiak egin bear,
alde guzietako itz jatorrak ikasteko ? Gaurko muga ma-
darikatuaren bi aldeetara oindifio bizi dan esukera, bat
da noski, eta bera, guztia, gure-gurea, Beraz, euskera ori,
guzia, maitatu, zaindu ta gureganatu egin bear.

Ukan ere, ba-dugu abertzaleok, aberriaren egiteko
lana, ta lan egiteko bidea ere; eta euskerarenganako lan
au, nunnai eta noiznai egin dezakegu, norbera bakarrik
‘edo laguntzarekin; lan au eguneroko lana dugu, unero-
koa.

Beste aldetik, eta nolabaiteko eran, euskera gure
abertzaletasunaren neurria izan diteke :

Euskera, aurreruntz, irabasten... abertzaletasuna

aundiago.

Euskera, atzeruntz, galtzen... abertzaletasuna txi-

kiago.

Gogoratu egiten dut ongi, gure arerioak, euskeraren
kaltez ari dirala beti, ta bera ondatzea, bere elburu na-
gusia izan dala, beti ere; beraz euskeraren galtzearen
errudun aundiak berak. Baifia, gure aldetik; ezer egin
gabe, galtzeko lan ortan gure arerio oiek laguntzen badi-
tugu, nolako errudun ez ote gera geu ?

Gure etsaiak dagitena, ez, gero, arritzeko gauziak.
Arrigarria bai, ostez, Ludi'an arrigarririk baldin badago,
gerok, gure izkuntzaren alde, onen lan gutxi egitea; onela,
gure erriaren kaltez jokatzen; geiago, etsaienpean abe-
rriaren bizia uzten.

Geiago esango nuke nik, Euskeratzaz ezer egiten ez
duenak, aberriaren azkatasuna atzeratzen duela, nai fa
naiez; naiz eta, beste aldetik, beste lan aundiak egina-
rren. Lan mota guztiak onak dira, bai; bafia, euskerare.
na, onena ta garrantzi aundikoena. Sabin’en itzetan, argi
irakurri dezakegu ori.

Ene ustez, Sabin’en izena goratu, eta, bide batez,
aberriaren alde jokatu nai baldin badugu, ona emen bide
egoki-egokia, Itz eder askoren ordez, egipenak obe; eta,
egipenen artean, euskerarena.

Goratu dezagun, bada, Sabin, egunero, euskeraren
bidez !

i IL NAYAGO DOT
IKUSI BANO
ABERRIJAREN
AMAYA 1

Hacienda, vida, afecciones personales,
libertad ; todo lo tengo entregado a la
Patria, y ni la caida de mi hacienda, ni el
quebrantio de mi salud, ni la pérdida de
mis amistades, ni la cdrcel y las persecu-
ciones de todo género han lograde hacer
mella en el amor que la tengo.

it folrnee
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Imp. Darraca Bayanme - Lo Directeur, A. Gupital
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EN EL CINCUENTENARIO DE SABINO

Los patriotas vascos han rendido un célido homenaje a la figura de Sabino
de Arana Goiri con ocasién del Cincuentenario de su muerte.

En « Alderdi », en los Euzko-Deya de Paris. México y Buenos Aires y en

ofras publicaciones, se han hecho estudios sobre las diversas facetas del fundador
del Nacionalismo Vasco. De todos ellos se deduce que la figura personal de Arana
Goiri y la doctrina por él proclamada, no han cesado de engrandecerse en el trans-
curso de estos cincuenta afios, a pesar de las vicisitudes diversas y dramdticas por
las que ha pasado la Nacién Vasca.
i Es muy conveniente que los estudios y actos en homenaje de Sabino reali:
zados en Noviembre pasado, no queden en actos aislados, sino que representen la
iniciacién de una época intensa de estudio y divulgacién del Nacionalismo Vasco.
realizados por todos los vascos que puedan y quieran profundizar en ellos.

El momento es oportuno ya que las ideas del Nacionalismo Vasco formu-
ladas por Arana Goiri, han visto transcurrir un ndmero de aios suficiente para que
se haya producido la decantacién de las mismas por influjo del tiempo y la apari-
cién de las realidades histéricas que estdn a la vista de todos.

Para este trabajo de andlisis, de estudio, de contraste con las realidades
nacionales e internacionales, de la doctrina nacionalista vasca, constituird valio-
sisimo ¢ indispensable instrumento, las Obras Completas de Arana Goiri, cuya
préxima etapa de publicacién se anuncia ya que con ellas se tendrd a mano los
materiales auténticos y completos de la produccién intelectual del fundador del
Nacionalismo Vasco.

A esta labor invitamos a todos, a los que siguen las doctrinas de Arana
Goiri y a los demds vascos que o son indiferentes a ellas, o no las conocen, o las
impugnan. |

El examen. el estudio critico de una doctrina nacional que abarca todos
los aspectos de la vida de nuestro pueblo. no solo es conveniente siempre, sino que
nos parece una necesidad en el proceso biolégico de la misma_ Doctrina que no es
examinada, estudiada, enjuiciada y adaptada permanentemente a los fenémenos
cambiantes de la vida, es doctrina que corre el riesgo de fosilizarse y morir, al menos
como fuerza siempre nueva y creadora.

Muchas iniciativas pueden surgir en este afio del Cincuentenario que per-
mitan a los vascos ponerse delante del Nacionalismo Vasco y adoptar una actitud
ante él.
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Nosolros nos permitimos sugerir la conveniencia de que en todas las partes
en donde viven y se agrupen los patriotas vascos, se organicen cursos, conferencias.
ciclos de estudios o semanas dedicadas a estudiar la doctrina nacionalista vasca en
relacién con los siguientes problemas o cuestiones de vital importancia para nuestra
Patria, en los tiempos actuales .

a) El problema politico de Euzkadi.

b) La economia vasca y sus posibilidades de desarrollo.

¢) La cuestién social en Euzkadi.

d) La Cultura Vasca.

e) Euzkadi ante la integracién de Europa.

Otros temas podrian indicarse y afiadirse, pero los apuntados darian mate-
ria suficiente para que los patriotas examinaran las realidades nacionales de nuestro
pueblo vasco, objetivo esencial del Nacionalismo Vasco.

El Nacionalismo Vasco se presenta a los cincuenta afios de la muerte de su
fundador, como una doctrina firme y viva; como un movimiento joven, vivo y dind-
mico; como una civilizacién que gané para si a generaciones enteras de vascos y
que triunfaré plenamente en Euzkadi el dia en que cese la opresién y comience a
renacer la libertad. T R

El Naciondlisme Vasco aparece hoy proclamando su admiracién, su amor
y su adhesién a la figura de Arana Goiri y a su doctrina, con tanto mds valor cuanto
que esta adhesién aparece expresada con entera libertad de enjuiciamiento y libre
de todo fetichismo o exagerada ponderacién, impropias del buen sentido y de la
mesura de la raza vasca. g

El afio que comienza debe probar una vez mds la vitalidad del Nacionalismo
Vasco; la §é y el entusiasmo de los patriotas seguidores de Sabino, dedicados con
actitud dindmica y con vistas al futuro préximo de nuestra Patria, al estudio de las
realidades nacionales actuales de Euzkadi; al estudio de sus mejores soluciones, para
transmitirlas al pueblo, para que éste las haga suyas y las lleve a la préctica, me-
diante su adhesién, su impulso y su décisién,

En el barbecho intelectual que ha creado el vacio doctrinal e ideolégico del
franco-falangismo. el Nacionalismo Vasco con sus perdades y las soluciones que
puede ofrecer a los problemas actuales y reales de nuestra Patria, estdé en condi-
ciones de dar un nuevo impulso, un nuevo vigor y una nueva ilusién, al Pueblo
Vasco, en el camino siempre ascendente del ideal y de la perfeccién.

Eso tiene que ser para nosotros el cincuentenario de la muerte de Arana
Goiri. La adhesién y el homenaje en un sefialado jalén del camino y la marcha
ascendente, dindmica y viva de un movimienio patridtico pleno de espiritualidad
cristiana, amante de la libertad vasca y entusiasta de la justicia social.

egokicnak artzeko, geroz eta indartsuago bizi dedin.

EUZKAL EGUNA

Illle onen lenengo igandean ospatu da zenbait
lekuetan V'gn. « Euzkal-Eguna ».

« Euzkal-egun » au, gure ustez, euzkerea in-
darrberritzeko sortua da. :

Bere asmatzalleak oldoztu zuten, urtian beifi,
egun bat bear zala, gure mintzaera aurreraka edo
atzeraka zijoan aztertzeko eta bide batez erabaki

Bildur gera leku batzuetan asmo onetzaz ez di-

rela ongi jabetu ta orregaitik deritzagu bear-bea
reskoa elburu au argi eta garbi zabaltzea oraifi arte
zabaldu dan bafio ziatzago.

Benetan atsegingarria da jakitea « Euzkal-
egun » au Ameriketan eta Paris aldean batez ere
kemenez eta tajuz antolatu dutela; onek esan nai
du norbaitek bulartsu, bere gain, antolatze lana
artzen duanean « Egun ) abek ongi irtetzen direla,
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bafia gure kezkak etxe-barnera begiratzen du. Au
fiamendiz ango ta emengo aldera, Euzkadi ontara
alegia.

Laburdi aldean babesturik gauden ezkeroz be-
giak eta belarriak ernai eduki difugu inguruan zer
ikusiko edo zer entzungo, ta mifi aundiakin aifor
bearrean gera ezer guixi nabaitu dugula « Euzkal-
egun »-erako aukeratu dan lenengo igande ontan.
Laburdi’tik ezer guixi eta Gipuzko, Naparro, Ara-
ba eta Bizkai'tik deusik ez.

Igande goiz artan Laburdi’ko urixka batean
egokitu ta oi-degun bezela mezata juan gifian. Nes-
ka mutillen jaunarize orokorra zan. ta gazte ayek
gootik sayatu ziran mota guzietako kantak abes-
tutzen, bafia guziek erderaz.

Zoritxarrezko gertakizun au ongi neurtzeko,
adierazi bear degu uri artako gizaseme eta emaku-
meak euzkeraz abesten dituztela oraindik eleizako
kanta guzick, eta umiak ere orrelaxe egiten zutela
srain urte gutxi arte.

Neska-mutillok etzituzten
oyek aukeratu.

Gertakizun negargarri ontan daukagu argibide-
rik obekiena urixka ortan euzkera’ren etorkizuna
' sumatzeko.

Urixka ortan aurrak elizan (eta etxietan ere bai
noski) erderaz jarduntzen dutelarik euzkerea galdua
dago.

Euzkerak irauteko gizalde batek urrengoari.
zarrak gazteeri, izkuniza pasa bear diote, ta gizaldi
batek uls egiten ba-du. katea etenda gelditzen da.
Kate onen malla bat autsi ezkeroz. ez dago gero
osolzerik.

Ta euzkerea galtzekin zenbat gauza galtzen
dira ?

Bai. aurrak euzkeraz mintzaizen diran urietan.
euzkerea bizi da, bafia, aurrak euzkera galdu duten
tokietan euzkerea il da.

¢Zefien errua ordea. aurrak erderaz mintza-

noski erdel abesti

tzea ?

Emen dago arlo guzia. ta arlo oni arpegiz ar-
pegi begiratu bear diogu, ondoren zuzenak atera-
tzeko ta aurrera zeatz jokatzeko.

Nola nai ere, euzkerea sendi batzuetan eta uri
batzuctan galtzen ari dala ikusirik, ezin genezake
lo egon euzkeltzaleok.

Euzkeraren agonia, euzReraren azken arnasa
baita ori.

CONFERENCIAS SOCIALES

APETENCIA DE JUSTICIA SOCIAL

Organizada por ¢l Obispado, se ha celebrado
una misién extraordinaria en Bilbao y en los pue-
blos de las mdrgenes del Nervién.

En uno de los actos de la misma y con ocasién
del Cincuentenario de la Coronacién de la Virgen
de Begofia, Su Santidad el Papa, dirigio al pueblo
de Bizkaya una paternal alocucién que habré sido
muy estimada por los catélicos de aquella Dibcesis.

Después de la misién, se celebraron una serie
de conferencias sociales en las que la Iglesia ha
expuesto la doctrina social cristiana contenida en
las Enciclicas y declaraciones de los Papas.

Esta divulgacién de la doctrina social cristiana
que ha puesto el acento en la necesidad de redi-
mir y elevar al proletariado funddndose en los de-
rechos naturales del hombre. del trabajador y del
padre de familia. nos parece muy acertada y ne-
cesaria y la Iglesia haré una buena obra si logra
formar un clima y una opinién piblica favorables
al mejoramiento de las condiciones de trabajo, de
remuneracién y de vida de los trabajadores que
constituyen la gran mayoria del pueblo.

Si el bien comtin es el bien del mayor nitmero
de individuos o ciudadanos. es claro que el bien
comin se obtiene no protegiendo y consolidando
los privilegios de unos pocos poscedores del capital,
de la direccién de los instrumentos de produccién
y del poder politico directo o indirecto. sino propu-
gnando y obteniendo el bienesetar y el mejoramien-
to de la inmensa mayoria de hombres que viven
exclusivamente de la retribucién de su trabajo per-
sonal.

En la Espafia franquista. el trabajo de obreros
y empleados no difiere mucho del trabajo de los
esclavos. ua que para limitarse a mal oivir, nece-
sitan recurrir a dos o mds ocupaciones o a trabajar
horas extraordinarias ordinariamente. cén lo que la
jornada de trabajo ha dejado de ser de ocho horas
para convertirse en diez y doce horas diarias de tra-
bajo y ello para obtener una remuneracién inferior
en poder adquisitivo a la que obfienen los asala-
riados de los paises civilizados por jornada de ocho
horas.

Cierto que para lograr el bienestar de los tra-
bajadores y del pueblo, es preciso resolver pro-
blemas técnicos y de extructura, modernizando la
agricultura. la industria y los sistemas de comercio,



4 _ ALDERDI

abaratando y perfeccionando la produccién, pero
también es preciso abordar con decisién y con ener-
gia el problema de justicia social, o si se quiere, de
justicia a secas, en la distribucién de la riqueza
producida entre los elementos que contribuyen a su
produccion.

Y lo cierto es que al trabajador no se le paga
en salarios ni recibe por otros métodos de distribu-
cién, la parte que necesita para vivir decorosamente
y que le es debida.

Esta falta de justicia social, mantenida delibe-
radamente por los gobernantes del régimen que se
dicen catblicos, es no solo causa de que los traba-
jadores se alejen del catolicismo y pongan sus espe-
ranzas de redencién, en otros sistemas ideolégicos
ateos, sino causa primera del atraso e insuficiencia
de la industria, de la agricultura, de los transpor-
tes, de la economia en general y de los servicios
ptblicos,

Porque solo en las naciones en que los traba-
jadores y el pueblo gozan de altos salarios y tienen
una importante capacidad de consumo, las empre-
sas viven en permanente prosperidad y engrandeci-
miento, la agricultura florece, los transportes son
perfectos y los servicios del Estado en materia cul-
tural, de obras ptblicas, de Seguridad Social, de
sanidad, de defensa, etc., alcanzan su plena efi-
cacia.

No son un pufiado de ricos y una inmensa mu-
chedambre de pobres los que hacen a un pais rico
y préspero. Es el bienestar y la modesta riqueza
de la inmensa mayoria de la poblacién los que ha-
cen a las naciones ricas, présperas y felices.

La sordidez, la avaricia y la falta de visién de
los capitalistas peninsulares es de tal magnitud, que
no acierfan a ver que su propia seguridad y iran-
quilidad. la prosperidad de sus negocios, la seguri-
dad y rentabilidad efectiva de sus capitales, estd
vinculada intimamente al mejoramiento de nivel
de vida de los trabajadores, al aumento constanie
de los salarios de los obreros y empleados, al au-
mento de la cultura del pueblo, fuente de conoci-
mientos 'y de necesidades nuevas, al bienestar del
pueblo.

Celebramos que la Iglesia adopte esta actitud
defensora de la justicia social y del bienestar de los
trabajadores, pero es preciso llevarla al terreno
de los hechos. es preciso que su actuacién sea en
consonancia con estos principios.

Ahora tratan de celebrar un juicio en Gazteiz,
porque hace dos afios honrados trabajadores pi-
dieron un salario que les era necesario para vivir y

no sabemos que la Jerarquia de la lglesia haya
dado ningtin paso para defenderles.

Hace seis meses se encuentran encarcelados en
Donostia unos dignisimos obreros porque querian
una justicia social y no conocemos ninguna gestién
de la Jerarquia de la Iglesia para ayudarles.

Precisamente ahora en Bilbao y en otros lu-
gares de Euzkadi, los obreros se han declarado en
huelga porque no se cumnple una justicia elemental
con ellos. A consecuencia de esto algunos han sido
represaliados y otros despedidos. La Iglesia tienc
ahi ancho campo para salir en defensa de los injus-
tamente atropellados. Tras de cumplir su noble mi-
sién, obtendrd frutos espirituales en su obra de re-
cristianizacién de las masas obreras.

No creemos que con el régimen actual pueda
resolverse ni el problema econémico ni el proble-
ma de justicia social.

Hace falta para ello, libertad politica y libertad
de asociacién obrera. Hace falta que los gobernan-
tes representen al pueblo.

Y la libertad politica, la libertad sindical y el
gobierno democrdtico y representativo, son total-
mente incompatibles con la dictadura totalitaria
franco-falangista que hoy impone su voluntad torpe
y antipopular, a los pueblos de Espafia y a Euskadi.

LAS CONVENCIONES DE LOS
ESTADOS UNIDOS CON FRANCO

Es un tanto tardio este comentario, pero la
tardanza no nos es imputable. Las convenciones se
firmaron el 26 de Septiembre, cuando el ndmero
correspondiente estaba en la imprenta y el siguien-
te ntimero ha sido el extraordinario dedicado exclu-
sivamente a Sabino, con motivo del cincuentenario
de su muerte. Esta es. pues, la primera oportunidad
que se nos presenta, después de la firma de las alu-
didas convénciones, y la aprovechamos para decir
que nos parece un gravisimo error por parte de los
norleamericanos, cuyas simpatias por esla causa,
han experimentado un descenso vertical en la opi-
nién vasca.

Mucho se ha hablado ya sobre el tema y te-
nemos que consignar que casi todas las razones que
se han dado en contra del acuerdo nos parecen
vdlidas, y falsas casi todas las expuesias a favor.

Nos ha dolido la brutal insolidaridad que el
Gobierno norteamericano nos ha demostrado a los
que proclamamos sus mismos ideales y a quienes,
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cn la dltima guerra mundial, estuvimos a su lado de
an modo efectivo a pesar de la safiuda persecucién
de Franco y sus secuaces. El pacto fortifica, de mo-
mento. la posicién de Franco y esto se traduce,
para los que estamos por la Libertad y la Democra-
cia en Euzkadi, en la necesidad de redoblar nues-
tros esfuerzos.

Franco se hallaba en una postura critica debi-
do a su situacién ecconémica y a la repulsa
del pueblo, y los norteamericanos, en lugar de
dejarle que se ponga en evidencia ante las dificul-
tades que ¢l mismo se ha creado, han optado por
ayudarle para que sobreviva.

Esta ayuda moral y econémica, no curard al
régimen de los achaques mortales que padece: y
serd. a la larga, un elemento que jugaré en contra

del Gobierno.

Los regimenes lotalitarios necesitan del aisla-
miento para subsistir. Por eso levantan en sus fron-
feras esas cortinas de hierro, mds reacias al comer-
cio de las ideas y de las informaciones que al de
las cosas materiales.

Serd inevitable que con la ayuda americana
penetren en Espaiia y en la Euzkadi peninsular el
conocimiento de teorias y prdcticas sociales y po-
liticas vigentes en el mundo libre, enormemente
superiores a las que el régimen impone a nuestros
compatriotas.

Esta ruptura del aislamiento del régimen, ac-
tuard como disolvente del sisterna y sus consecuen-
cias dependeré mucho de que las sepamos explotar
los que estamos en la oposicién.

Esto es lo que a nosotros nos interesa sefalar
en la hora presente; y esto lo que. en general, de-
pende de nosotros.

Porque la otra gran leccién. la otra dura leccién
que ya es hora de que la aprendamos, es que no
nos salvard la ayuda exterior. sino nuesiro propio
esfuerzo.

S¢ ha confiade demasiado en que la ayuda
exterior liquidaria el despético poder de Franco.

 Esa esperanza ‘era muy halagadora: porque
ahorraba el esfuerzo y los riesgos de la tarea; pero,
en la préctica, ha resultado un anestésico que ha
dormido estimulos de lucha,

La tarea, tal como ahora se presenta, es mds
dificil, pero también de resultados mds seguros.

~ En nuestro propio esfuerzo podemos confiar
plenamente, sin temor a ser defraudados.

VIDA VASCA

Los actos del cincuentenario de la
muerte de Sabino de Arana y Goiri

Los patriotag vaseos en Euzkadi y en el mundo enlero.
han conmemorado el fallecimiento de Sabino de Arana
y Goiri con especial recogimiento y dedicAndole diversos
aclos, seonn las eircunstancias lo permilian,

En Araba, Bizkaya, Gipuzkon y Nabarra, bajo Ia
opresion Tranguista, en muchisimos pueblos se han cele-
brado misas por Sabino de Arana y demds patriolas falle-
cidos.

En la imposibilidad de celebrar alli otros actos exter-
nos. Sabino de Arana ha sido recordado en el corazén
de todos los patriotas, Ahi no aleanza el régimen policiaco
de Franco y secuaces ¥ en ese santnario interior se le ha
conmemorado con verdadera mneidn.

EN BAYONA.

Los actog para conmemorar el cincuenlenavio de
Subino, se celebraron en el Celegio de San Luis Gonzaga,
donde se educaron log hermanos Arana-Goiri, Luis y Sabi-
no, de 1873 a 1875, estando refugiados en Bayona a con-
speuencia de la guerra carlizla,

Fsta eireunstancia daba una mayor emofividad a log
aclos gque se celebraron.

En la amplia Capilla del Colegio, se celebrd una Misn
de Requiem por Sabino y todos los patriofas fallecidos,
oficiando Don Policarpo de Larrafiaga, el Canénigo Don
Albarto de Onaindia, dificono, y Don José Cruz de Bel-
darrain, subdidcono.

Fl coro actué con gran justeza y uncidn, interpretin-
dose la Misa de Requiem Gregoriana.

Después de la Misa, en el salén de actos, dirigi6 In
palabra a los asistentes, en euzkera, Don Telesforo de
Monzon. Sn diserfacién la transcribimos integra en In
seecion de Temas Generales.

Fl Presidente Agirre, a continnacién, comenz6 recor-
dando una anéedota que solin referir aquel gran patriola
que se llamé Gorgonio de Renteria, ¥ que ponia de mani-
fiegto el vieorodo sentimiento de amor entre log vascos
ereado por Sabine. Sefialé que el naciénalismo predicado
por éste era un nacionalismo humanista, por contraste con
olros nacionalismos que desprecian los derechos de la
persona humana.

En ese respecto y en el de la familia, el municipio,
los estados y las naciones todas, .conecibié sn doctrina v °
In construyd con arreglo a los principios federativos. Por
eso fas ideas Sabinianas sirven hoy como sirvieron hace
50 anos ¥ eomo servirdn en cl futuro.

Fl Pregidente Agirre. que se expresd con la elocnencin
en 61 caracleristica, recibi6 al final el aplauso undnime de
lns conenrrentes,

Log actos fueron presididos por el E. B. B. en Laburdi
v asistieron ademds -del Presidente Agirre y de los Conse-
jeros Sres, Nardiz y Monzon. representaciones de Eskual-
zaleen Biltzarra, de Herria, de Emakume Abertzale Batza,
de Solidaridad de Trabajadores Vascos, de Sabindiar
Batza, de varias Juntas Locales, Apoderados del Partide.
Diputados a Cortes y numerosos patriofas.

El Presidente de Sabindiar Batza ley6 dos comuni-
guciones gque aparecen integras en esta misma seecifn.

Los actos terminaron entondndose el Enzko Aben-
dearen Ereserkija.

EN PARIS.

En la Iglesia de Baint Pierre de Chaillot, se celebrd
una Misa de Requiem a la que asistieron gran mimero
de vaseos residentes en Paris y localidades verinas. Par-
ticipt el Coro « Gernika » de Eskualzaleen Biltzarra.

En el Salén de actos del Hotel Lutefia, se celebraron
tres conferencias en Fraueés y Euzkera, en las que se estu-
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di6 la vida y la obra de Arana Goiri. Corrieron a cargo
de Don Andima de Thinagabeilia, de M. Paul Legarralde
v del Presidente del Gobierno de Eugkadi Don José Anto-
nio de Agirre. Fueron muy aplaudidos y al final se inter-
preté el Euzko Abendearen Ereserkija.

EN ARGENTINA. - 1 J

Qa celebr6 una Misa en la Iglesia Donibane Alsina ¥
Piedras, de Buenos Aires, por el eterno descansgo del almn
de Sabino y de los socios fallecidos. ol

Se organizaron Lres conferencias. El R. P, Gahino
Garriea disertd sobre « Sabino bajo el punto de vista cris-
tiano ». Don Joaquin de Ganboa sobre el fema « Sabino
v 1a Cultura Vasca » y Don Jestis de Zabala sobre el tema
« Sabino, propulsor del remacimiento euzkaro ». :

Hizo su presenfacién el coro mixto interpretando
obras del Maestro « Ene Ama », « Mendiko-negarra »
« Itxarkundia » v « Enzko Abendearen Ereserkija ».

IN VENEZUELA.

Se organizaron diversos aclos para conmemorar el
vincuentenario del fallecimiento de_Sabino de Arana
(i0iri.

En la Iglesia de San Juan, de Caracas, se celebrd unn
Mlisa solemne interviniendo el coro Pizkunde e inlerpre-
tindose la Misa del I'. Madina « Pro Fide et Patria ».

Se organizé un ciclo de ocho conferencias de Don
Manuel de Irujo, Don Jesis Maria de Leizaola, Ton Jlosé
Maria de Lasarte, Don Lucio de Aretxabaleta, Don Josi
Fetornés Lasa. Don Peli de Irizar y Don Jesiis de Galindez.

El dia 2% se di6 a conocer el veredicto del Concurso
literario promovido por Eunzko Gaztedi y se celebrd el
<impético acto de homenaje de los nifios a Sabino.

En todos los actos se interpreté miisica alusiva ol
femn correspondiente.

En México, Chile, Urugnay, Filipinag, Estados Unidos
v en lodos los Paises donde hay grupos de vascos, se ha
conmemorado con fervor el cinenentenario del falleci-
miento del fundador del Nacionalismo Vasco.

Sabindiar-Batza

(ONCURSO EN HONOR DE SABINO DE ARANA-GOIRI
CON MOTIVO DEL CINCUENTENARIO DE SU MUERTE

Reunida la Junta Directiva de « Sabindiarr-Batza »,
constituida en Jurado para fallar el concurso abierto con
motivo del cincuentenario deel fallecimiento de Sabina de
Arana PGoiri, acordd otorgar el primer premio, de 30.000
francos, a la obra presentada con el lema de « Aldi-Mu-
garri », que resultd ser de un patriota que se halla en el
Tnterior, por cuyo motive no se publica su nombre.

Se adjudicd el segnndo premio a la obra presenfada
cor el lema « Era una madana de 1882... »; pero, al abrir
el sobre que contenia el nombre del aufor, hubo de decla-
rarse la obra foera de concurso.

La Junta Directiva acordd dar las gracias a los aulo-
res de todos los trabajos presentados.

Acordd, asimismo, imprimir la chra a la que se ha
alribuido el primer premio.

AVISO 4 LOS PATRIOTAS

Se acaba de recibir el micro-film que encierra la
correspondencis de Sabino y autografos, notas, estudios y
documentog suyos, Copias de este micro film seran entre-
gadas a los adquirentes del anterior (que reprodujo foto-
graficamente la totalidad de las Obras y escritos del Maes-
tro) y a las entidades de diversas partes del Mundo a las
que se encomendd su custodia. Con esto cabe a « Sabin-
diarr Batza » la satisfaccién de haber reunido y asegurado
la conservacion de las Obras de Arana-Goiri, que corrian
serio peligro de perderse.

La otra comunicaci6n tiene relacién con la edicién
tipografica de las Obras completas. « Sabindiarr Batza »,

que nacié sin mas medios de vida que las cnotas de sus
sovios, luvo que recurrir, al proponerse publicar las
Obras de Arana-Goiri, al sistema de buscarse previamente
los compradores. Distribuyé profusamente boletines de
suscripeién pero la iniciativa no tuvo el resultado apele-
c¢ido; de todas partes se nos dijo que si editabamos Jus
Obras eslas serian adquiridas por todos, pero que era
dificil obtener la suseripeion por boletines. Estabamos en
un circulo vieioso : sin capital no podia «Sabindiarr Batzas
pensar en hacer la edicién y sin hacer la edicién no podia
tener la seguridad de colocarla. De esle circulo vicioso
lian venido a sacarle recientemente tres patriotas, cuyo
pombres no estamos autorizados a revelar, que han hecho
el donativo & « Sabindiarr Batza », con ocasién del ein-
cuentenario de la muerte de Sabino, que hoy conmemora-
mos, de la equivalencia de ochocientos cincuenta mil
francos.

La publicacién de las Obras completas de Arana-Goi-
ri-tar Sabin estd, pues, asegurada y no se hard esperar
mucho ya que « Sabindiarr Batza » liene puestos en cuar-
lillag para la imprenta los cuatro primeros tomos, con
sus indices y notas, y trabaja en la preparacién de los
‘pestantes que se refieren a la parte euzkerica.

ASAMBLEA GENERAL EN BAYONA

El 24 de Enero se celebrarfi una Misa en la Catedral.
a las 9 de la mafiana. A lag 10, tendrd lugar la Asamblea
General Ordinaria en el Salon del Hotel Larreta y a conti-
nuacion fraternal comida.

Agur, Gregorio

En uno de esos fortines que en el mundo libre man-
tienen el eco de nuesira Patrin aherrojada hay un hueco
de un combatiente sefialado.

Luchador sin campanillas, pero tenaz y constanle,
como la lluvia que cala honda y paciente empefiada en
hacer germinar.

Era de los que en vida pocos reparan, pues su servi-
¢io es ofrecido tan naturalmente que parece de purn
espontaneidad y easi de dedicacién obligada.

Era de los que una vez muertos, dejan una huella y
un vacio tan manifiestos, que sélo enfonces se aprecia la
verdad de su esfuerzo. ;

De Gregorio siempre recordaremog su resistencia o
conformarse con la labor rutinaria y corriente diaria en
favor de la Patria. Le hacia falta siempre un algo mds
donde consagrar sus pocos momentos libres. Y siempre
oteando en favor de Euzkadi, mantenia latente entre
nosotros el fuego de la Patria.

El cnidaba que las efemérides de la Patria fueran re-
cordadas con renovado brillo, que los patriotas enfermos
no fueran olvidados vy que llegaran a raros confines de
la Patrin esclava, prensa y propaganda patriofa.

Gregorio nos mantenia la pureza del ideal Sabiniano.
Era como esas cubas madres, fan necesarias en estos
liempos en que las mezclas son de obligado rigor, y con
¢l recorddbamos el sabor primitivo de lo compuesto por
Sabino, libre de toda adulteracién.

Forjado en el yunque de Juventud Vasca de Bilbao,
formd parte de todas sns actividades y perteneei6 a todas
sus comisiones, siendo Presidente del Mendigozale Aberri,
uno de los primerog v més importantes.

El exilio fué para él, un tejer y tejer constante en
favor de la Patria, sin ¢nidarse de ofro provecho, puesto
que Euzkadi era sun iinico porvenir.

Era natural, pues, que de tener que marcharse lo hi-
viera en el dia de Sahino. Habria sido su iltime y més
ferviente ruego a Jaungoikua.

Fué Errazti un hombre bueno, un gran amigo y un
sacrificado patriota. Los que le conocimoz podemos dar
testimonio de ello.

Y por ello nuestro dolor es sincero y elevamos a
Juan-Goikua, de Euzkadi eterno sefior, una oracién por
su alma. :

| Goyan bego!
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TEMAS GENERALES.

Sabin'en Eriotzaren Berrogeita-
" margarren Urtebetetzean

Monzon Jaunaren ltzaldia.

« Jaun andreak : Zahartzearekin edo, beldur artuc
diot agirian mintzatzeari. Biotza buruaren mutil bearrean.
artzen buitio askotan arele oni gaifia. Akabo gizona. Obe
beraz, erran bearrak aurretik paper muftlur batgn idatzial:
elarri. Joinko maitea! Espaiiian eta gure Errian ere —
qgure Errian batezere — gaur egiten diran itzaldi barne uts
Lulcurrulculari oiek entzunda, aitortu bearra baita : ixililk
egoten ere, zoin eder den:

Ez da, egitearen indarra daukan itzaldirik. Ez-etu
mintzaldi ederragorik, gizon izilaren agotil noizheinka
sortzen diran bearrezko itz bakar aiek baio. Badira qure
baserrietan olalko amaika izlari eder. Naiago nule, eietako
bat emen ba'lego gaur nere ordes. Ela arek erranen litus-
leen itzeri, so egon. Arana-Goiri beral, mende-erdi beteize
ontan, es ote lituske aren itzak nergal bafio ardura geia-
qokin entzungo? Euskalerria’ren oyu ua entzun be_cfrm
bai genuke maisago. Ez Euskadiko oyuak. Euskadi'ren
oyua bario.

Arana-Goiri zenaren aitzineko denboretan ere, nonm
ela moisnai entzun izan dira Luskalerri’ko oyu azlarral.
Bafian Buskalerria’ren oyurik ez orren mais. Aive izan zan
Arana-Goiri zenaren amets eta egitear : Bere Erri’ko
amailca oyu arrotz aiek itzali, eta bere Erria’ren berezlo
oyuw balkar ua piztu. Gaude artan!

Gure Erri saharraren erro-erroeiaril artu zitun Arana-
Goiri zenak bere iritzi, bere asmo, bere buruera ta bioz-
lkadak. Oregatilc ez dira aiek zahartzen. Es-eta zahartuko.
Egie ta ederra zahartzen ez divan bezelave. Arana Goirili
ez du deusik asmatu : Bere Errviaren kanpo ta barneal
begiratu, entzun, usaindu, arnastu ta aek erakulsi : Ara-
na-Goiri zenaren espafietatik, bere Errvia da mintzo. Ta ez
gaitu beregana elkarri nahi, Errierengana baizik. Aren
abertzaletasunak ez du polbora usaifiil; sagar usaina du.
Ez-eta turute-soifiurik, serra ta egur, burni ta maillu-
sotiiua bafio. Sutan berotua da : baserrietalo supazterrelan
gauaz berotua. Egurres egifia iduri du : equrres gijalk bai-
tira aitona zaharraren il-kutra, ta ezkonberrien odea, tn
aurraren seaska : lehen, orain eta geroa. Egurres eginal
baitira Gurutzea eta Aritza.

Ez nuke nilk esan nai — Sabindiar garisuenak ere
barkatulio al naute — ez nule nik esango Arana Goirt
bera ere inundilko erdel-usain, erdel-loutsu gabelio euslkal
gogo uts-utsa zanik. Bai zera. Gure errvi-errian eta erri-
erriti sortutalo ume odol-garbi utsa izanagatil, erderas
eta erdelekeriz jantzia zioten ari ere bere burua. Espa-
iia'til artualk zitun bere aur eta gaszte-denborako ilasiak
Orduko, eta gevolo, eta orain-artelo gure gazte eskolatu
guzial bezelare. Menderik-mende, guk nai edo ez, erbes-
tetile (Espavia’tik) eldu zeizkigun jakintsagai, iritzi, oitura,
tshunts, ikus-gisa, lege, politikakeri ta abar ezpaiziran
Arana-Goiri'tarren etreko ate-aurrean sartseke gelditu. »

« Bavia bazuen arek ere, arek batezere, bere Erriaren
erroetaril odolalkin batean alorria szitzaion gai bat. Gai
ari, egun bates, anaiak eman zion su. Lasto-meta bati,
twimistal su eman lezakion besela. Eta orduantze soriu
san, Arana-Goiri semaren baitan, horroka gogorra. Alde
batetili espanakeriz jantzia baitzan. Eta bestetilk bere
Erriarenganako maitasun itvuas betea. Bi gudari, bi etsai
oien tarteko borroka bearrili etzala? Konpon siteskeln
ondo ellarren ondoan? Ola uste izan suten ordurartekoal.
Banan Arana-Goiri'k argi ilusi : erbestekeria zitzaiola eus-
kalgoari etsairik eundiena. Aren besoetan etzuela onel

luzaroan bizitzerik. Eta espaiiarkeri ua, bere baitan ere
askotan nagusitua ikusiz, bere buruakin ibili bear izan
situn Arana Goiri’k borroka aundienak. Bete aurretik.
ustu bearra baitsan.

Euskotarren altzatzalle ta irakasle argi arek, bere
Erriko baserritar arloteenarengandik ilasi bearra baitzuen
eqizho, beresko euskalgon zer dan. Gul bezelaxe. Atz jau-
nak, ez dela ervera gero, trapelaz bezela izalkeras aldatze
ori. Arana-Goiri ta aren ondotilko abertzaleak, orirve beste-
vile ez geva ba ; gousa bat mehi eta bestea izan. Egizko,
hervezlko euskal izakera bizitu ta bizi arazi nahiz, muieto-
rafio sariwa dugun erdelkeriakin borrokan ibilli bearral:.
Ez gaites beraz arritu, ez-eta zapustu, bai zera, Euzla-
di'ren alde egiten ditugun lanak ere askotan Segobia’lko
Irasinu barnea bezin evdellkeri-usainez beteak ba'dira. Men-
derili-mende kanpotiarleris lutsututako Erriari ezpaitzaio
equn bates egizfo, bevezlo dtxura jatorra ematen. Bavian
ez gaudela lo, or zegol-etn gure lana, gure gizadilo aber-
tzale bakoitzaven lana : erdellieriz ustu eta euskalgonsz
bete.

Garbi gaifez. heraz, gure mendietgril eldu diran errs-
L argienetan. Gure sagarvetarile jan zagun eta qure ftu-
rrietaril edan, Hzul gaitez itzul etve barnera. Etreko
artoal egitelie ditugularil, ezpailitake itrura auzoan ar-
tajorran ibiltzea. Avana-Goirt zenaren ikasle oberenal ez
gera jSabin, Sabin! oyuka gabiltzanok, arvel bil eta pistu-
talio euskalgo wn hizi ta bizi-arazten dutenol baiio.

Nere erranol basalkerial divala? Bearba, Bafian egiz
dizuet jeun andreak : Gure itras-ertzelio erriska oien
arrain usain eta qure mendi baserrietalko zimaur usain, etn
qure lege saharretilo gizontasun-atsa gabeko abertzaleta-
sunalk ez du neretzat ez eqi, ez eder, ez indarrik. Ez-eta,
quuy qure begiva dagon gaztediaventzat erve. Gaude geu.
Etxe aberatzelio semeal ezpaitu etzez-etre eskean thili
bearrile. Arvapa-Goiri’k ervakutsia digun abertzaletasuna,
eqo-tizeaz egifia iduri du : ain da argi. Etzagula qule la-
fiotu, lanbriutu.

Lanaren ondotilo dantza ta kantuz eqiiia den qure
ahertzaletasun onel, artua du bai odol-zaparrada ona. Bafia
gaurke qastediari ervan bearra diogu @ atzolro gure gazte
niele, odolex busti izan arren, eizirala odolez zilindu.
Gorroto-itraso gainetik igaroak dirala Tantari. Arana-Goiri
zenaven ilrasleeton ezagutzen al duzute bat pbat! eslkial
adolez zilindie ditunile? Auze behar diogu opa gure ira-
knslen zenavi, beve eviotz ondolko mende-erdi betetze ontan:
nive qudarien eshu qarbiak. Equrrez egifia baita, irari
an ere : Arvitzez eta Gurutzez |

La Figura Humana de
Arana-Goiri
Por Manuel de Irujo.

I. — FL. RENACIMIENTO VASCO

El Estado es la institucién natural encargada de fa-
cilitar las relaciones sociales de la vidn humana. Su cons-
titucidn y desarrollo son trasunto de la condicién social
del hombre y responden al juego de su unidad esencial
y diversidad especifica. Las distintas escuelas estudian y
definen el origen de la sociedad politica que denomina-
mos Estado, su desarrollo histdérico y sus relaciones con
la macidn y las restantes sociedades humanas, Las tesis
doctrinales puras no se dan en la realidad, que es edmputo
histérico, en cuya formacion han colaborado la proyeccidn
intelectual, la libre wvoluntad y la imposicidn violenta;
motivos de orden patridtico, religioso, econdmico o me-
ramente geogrifico. Las pasiones humanas, operando en
el curso de los siglas sobre la mecesidad del diarie vivir
y en forzosa edaptacion al medio en que se desarrollan,
producen para cada momento histérico la fisonomia pe-
culiar en la que encontramos emmarcadas las sociedades
humanas, 3y entre ellas el Estado. Varian ideas, costum-
bres, y preocupaciones. Lo tinico permanente es el hom-

.
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bre. La sociedad politica serd tanto mds perfecta cuanto
wiejor sirva a la persona humana, garantice el libre desen-
volvimiento de sus facultades y las complemente.

Los principios apenas son aplicados a la préctica con
légica en cuanto a la formacién de los Estados afecta.
como no sea en el Principe que todo lo aprendié en los
libros. El munde de color, colonizado por el imperio de
los blancos ha producido una serie de Estados poblados por
rasas miztas, cuya conciencia colective Yy consiguiente
sentido nacional estén atn fragudndose. Europa misma,
de donde aquellos colonizadores salieron, es un crisol de
razas y culturas. Los primeros pobladores de Europa Occi-
dental, contempordneos de los vascos si es que no fueron
los propios vascos, sufrieron las sucesivas invasiones célti-
cas, romana, germanicas y drabes en lo que a la Peninsuln
afecta — por mo mencionar mds que las principales —,
las cuales desdibujaron, cuando no destruyeron la raza,
el idioma, la cultura y los instituciones mas o menos rudi-
mentarias de aquellos primeros ocupantes. El principio
general de moral y derecho segiin el cual quod ab initio
tortwm est non polest lractu tempore convalescere, €n-
cuenlra un rotundo mentls en la realidad de un mundo
politico forjado a golpes de piolencia. El aniquilemiento
de la civilizacién alnerviense — que no paréce fuera m-
ferior a la latina — por las legiones romanas, no puridece
en ferocidad comparado con el exterminio metédico de los
judios por Hitler. Varian tan solo los modos de aplicaciin
Una manifestacién humana conocemos — aparte por ello
el Deciloge y el Evangelio —, arrastrado desde los siglos
neqros de la historia y que nicga la wiolencia como morma
de constitucién de las sociedades politicas : es la tradicién
vasca del Arbol Malato, tal coma encuenlra erpresiin en
las armas de Navarra conducidas por Sancho VI el Sabio,
al clavarse el afio 14160 en los drboles de Atapuerca, en
respeto a la nacién, @ las personas, o las riquezas y a In
tierra del ememigo vencido, « la sazdn Castilla. La Ley
quinta, titulo primero del Fuero de Viscaya, refleja su
existencia y le da nombre. La tradicion del Arbol Malato
— la negacion del derecho de conquista — encuenira su
fundamento en los principios filosdficos de la civilizacién
vasea, reflejados en su idioma, en el cual — y en su er
presion —, guardan aleurnia de deberes irrenunciables
inherentes a la persona humana — como éen el Decilogo -
la vida. la libertad y los restantes enunciados por Ia civi-
lizacion indoeuropea como derechos del hombre.

El orden juridico creado por una sociedad politica que-
da afectado en cuanto alguna de las. partes integrantes de
aquella pide, a mombre de una concepeién nacional, la
revisién en todo o en parte de los capitulos de su consti-
tucién. El Estado, que significa el contrato social acep-
tado o impuesto, queda de lal manera denunciado pos
aquella demanda, que pone en crisis ln existencia misma
de la sociedad politica y su trascendencia. Sin salir de los
limites del Estado espaiiol, del territorio peninsular y del
marco de este siglo, enconiramos lres maneras distintas
de reaccion opuestas a aquella demanda expresada en for-
ma varia por vascos, catalanes i gallegos. La primera fué
la ley de Jurisdicciones, que sin impedir la existencia 1
desarrollo de movimientos de aspiracién autonémica, los
dificulté gravemente, ahogando con medidas persecutorias
su erteriovizacién 1y sometiéndolos a la jurisdiccion cas-
trense : ast obrd la monarquia, continuando la norma po-
litica trazada ya en la ley del 1 de Enero de 1900, que fué
promulgada como medida de represion contra el renaci-
miento nacional vasco. La sequnda, con honrada aunque
parcial aplicacién de los principios democrdticos, se defi-
nié en los preceptos constitucionales por los cuales la Re-
piblica proclamd el derecho de los pueblos peninsulares
a vivir en régimen de eutonomia politica y aprobd las nor-
mas para hacer efectivo ese derecﬁg, otorgando cauce legal
eficas a las aspiraciones persequidas como separatistas
hasta entonces por la monmarquia (1). La tercera corres-
ponde o Franco y a su régimen, que ha puesto aquellas

aspiraciones fuera de la ley. persiguiendo, cuando no ex-
terminando a sus mantenedores.

Al ser planteado por Arana Goiri el problema nacio-
nal vasco, la monarquia espaiiola se enfrentaba con los
brotes nacionalistas surgidos en la Peninsula, mds con los
separatistas de Cuba, Puerto-Rico y Filipinas. Don Antonio
Maura — el centenario de cuyo nacimiento se celebra este
afio —, pretendié encauzar estos iltimos dentro de la ley.
haciendo posible el otorgamiento de autonomias a aquellos
paises, sin forzarles a que corlaran sus amarras con la
metropoli. El discreto intento fué rechazado entre indi-
gnadas soflamas patridticas, que arrastraron la caida del
Winisterio de Ultramay, abriendo el templo de Jano, en
cuya ara termind de quemar la monarquia esparnola, sin
provecho mi honor, los restos de su imperio colonial. La
monarquia inglesa aprendié en Norteamérica, al precio de
sangre y derrota, la leccidn que va transformando_ las
antiquas colonias en Dominios o Reptiblicas independien-
tes, y el Imperio Britdnico en Comunidad de Naciones.
La monarquia espaiola, preocupada fundamentalmente de
su propia subsistencia, no supo, no quiso o no pudo aplicar
a su imperio colonial isular la contundente, superlativa

"y traseendental leccion recibida al principio del siglo XIX

en el propio continente Ibero-Americano.

En el Pais Vasco habianse aplicado las l2yes deroga-
torias de los Fueros poniéndose en vigor en Navarra la
ley Paccionada de 1841 y en Euzkadi Bccidental el régimen
de Conciertos Econémicos. Arana Goiri planted el proble-
ma nacional vasco, haciendo aplicacién de la_doctrina ma:
cionalista y afirmando en consecuencia que Fuskadi es [n
patria de los vascos. Al servicio de este postulado fué
puesta toda la tradicién del pais, referida a la rase, idio-
. territorio, cultura, instituciones, cardcter religioso.
genio civil, costumbres, economia, folklore e historia:
todos cuantos elementos de juicio podian contribuir a defi-
nir un pueblo en marcha fueron aportados con la demanda
de libertad nacional que el renacimiento vasco interponia,
fijando sus aspiraciones politicas en la derogacidn de In
ley abolitoria de los Fueros Vascos de 25 de Octubre de
1839, con vuelta al estado juridico anterior a su promul-
gueitn. Garcia de Nijera habla proclamado a mediados del
siglo XT el lema real de la_monarquia pirendica, cuando
en ella se integraban todas las tierras de los vascos : Ho-
novem Dei, Libertate Patria. Al final del siglo XIX, Arana
Gioiri lo enuncié : Jaungoikoa eta Lagi Zarra. Gareia de Ni-
jera y Arana Goiri afirmaron lo mismo, aungue los voca-
blos en los que concretaran su erpresiin me fueran idénti-
cos, porque obedecian a situaciones politicas diversas sepa-
radas por un lapso de ocho eenturias y media de historia:
Asi habia de objetarlo en su dia el Fiscal de Su Majestad
al acusar a Arana Goiri. Emblema fué de aquella misma
Corond en el tiempo en que representd la unidad vasca —
tal ves reminiscencia de ritos ancestrales — la estrells
bicrucifera de ocho rayos, simbolo repetido en ejecutorias
familiares como es la otorgada al primer apellido del que
psto escribe, y en escudos municipales, entre los que se
cuenta el de lo siuded de Estella donde nacié. Un dia,
Sancho VII el Fuerte trazaria sobre la estrella bierucifera
los eslubones de las Cadenas de las Navas que forman el
aetual eseudo de Navarra, reproflucidos asi bien en los
smblemas de hidalguia de los caballeros gamboinos de
Euzkadi Occidental, que con los vascos nortefios {Qq{;mubnn
parte de los eiércitos del rey de Navarra el afio en la
batalla de las Navas de Tolosa. Arana Goiri, sobre el fondo
rojo de la secular enseiia de Navarra, animé el nervio de la
insigni bicrucifera, haciende de ella la que, mis adelante
y en virtud de undnime plebiscito, habia de ser bandera
vasca, conjugando con el rojo los colores verde y blanco
tan repetidos en muestros fastos histéricos.

1. — MARTI, RIZAL Y ARANA GOIRI

Este afio se celebran el centenario del nacimiento de
José Marti, el apéstol cubano. y el cincuentenario de la
inuerte de Arana Goiri, el apdstol vasco. Tal vez no fuera
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perdido el tiempo y el trabajo destinados al estudio de
sus vidas y obras paralelas. Ese' estudio y su conotimiento,
adenis de la satisfaceion y utilidad que llevan aparejados
facilitaria el honorable empefio de imcorporar el nombre
de Arvana Goiri al acerbo humano y universel de los gran-
des servidores de la libertad. Los discipulos de Arana
Goiri debemos aspirar a que nuestro Mdestro, sin dejor dr
ser ol apostol vasco, figure en la antologia de los valores
ecuménicos, como aparece Marli, que no ha dejado por eso
de ser cubano. ;

Los problemas cubano, filipino y vasco, representados
por sus excelsas figuras humanas, se proyectayon cn con
junto dentro del mismo Estado y en idéntico periodo his-
tivico, influyéndose reciprocamente y alcanzdndose en mo
pocas de sus vepercusiones, pues que, la libertad es indi-
visible y todas las libertades humanas son solidarias. Cuan-
do el aio 180% los Tribunales procesaron o Arana Goiri,
la defensa se fundd menos en la erposicion del contenido
del Cédigo Penal peninsular, que en el estudio eomparado
de sus prescripeiones con las vigentes en Cuba, Puerto
Rico y Filipinas. El postrer proceso sequido contra Arana
Goiri en 1902 tuvo origen en el cable intentado cursar al
Presidente de los Estados Unidos felicitindole por haberse
otorgado la independencia a Cuba. Y en 1898, al estallar
la guerra entre Estados Unidos y Espaiin que did Iugar o
I pérdida de las colonias y a la proclamacién de la inde-
pendencia cubana, era contundentemente lapidada la casn
de Arana. Goiri. La respuesta del cuerpo electoral fué o
menos expresiva que ln reaccién oficial, aungue contradic-
toria: y Arana Goiri era elegide Diputado por Bilbao o 11
de septiembre del mismo afio (2).

Martt nacié en 1853 y murid en 1895; vivié 42 afios.
Arana Goiri nacio en 1865 y murid en 1903; vivid 38 afios.
de los cuales treinta son comunes con Marti. Ambas fue-
von vidas cortas, pero tan intensas como fecundas. Marti
estudié Derecho en la Universidad de Zaragoza y Arana
Goiri en la de Barcelona: mas, ln formacién de su_perso-
nalidad trascendental se hace en los dos por autodidactis-
mo, con aprendizaje herdico y persistente andar por los
caminos mas varios de la cultura. Marti dié a Cuba, eomo
Arana Goiri a Euzkadi su fé apostélica, su espiritu libre y
creador, su obra y su propia vida. Las dos figuras humanas
‘esperan atin sus estudios esenciales. La vida de Manrti,
como la de Arana Goiri tiene sus bidgrafos. No las tienen
atin sus obras. Tanto Marti como Arana Goiri, fueron en-
sayistas y poelas, pensadores y hombres de accidn, investi-
gadores y periodistas, literatos y politicos, organizadores
de grupos sociales y animadores de masas. Marti sintid
en lo mds intimo de su ser la fé de los separatistas de la
gran Antilla y fué el ereador de un estado emocional de
conciencia cubana. Arano Goiri es el fundador, aliento.
verbo 3 maestro del macionalismo wvasco. Ambas figuras
sefieras, depasando los contornos de un partido o de un
Movimiento, han ganado consideracidn y alcurnia de or-
den nacional en los pueblos cubano y vasco. Gabriela Mis-
tral considera a lo sobrenatural como elemento generador
del numen poético de Marti, Arana Goiri fundé su_patrio-
tismo vasco en el amor a Dios Supremo Seiior. Lo mis
puro de la obra poética de Marti y del sentido humano
de Arana Goiri, se realizan por vias espirituales. En Martt
se ofrece de tal guisa una de las visiones mds amplias,
nuevas y profundas que tenemos de la cultura ibero-am:-
ricana, en pareja condieién en la que Arane Goiri es expo-
nente de la cultura vasca. De esta suerte, el hecho ame-
ricano, como el hecho vasco, edquieren en Marti y en
Arana Goiri una magnitud imprevista hasta ellos. Naci-
dos ambos dentro de los dominios territoriales de la mo-
narquia espaiiola, el apéstol del separatismo cubano cuidd
de distinguir entre el hecho hispdnico y el hecho colonial,
como el fundador del nacionalismo vasco distinguié la
nacién espafiola del Estado espaiol.

Los habituados a la lectura de los textos de Arana
Goiri rechazarian dificilmente su paternidad sobre las
lineas siguientes : « Hoy, 28 de Marzo, en visperas de un

largo viaje, estoy pensando en Ud... Ud. se duele, en la
colora de su amor, del sacrificio de mi vida. @Y porqué

« nach... con una vide que ama el sacrificio?... El deber de

un hambre estd alli donde es mds ulil. Pere conmigo va
siempre, en mi creciente y mecesaria agonia, el recuerdo
de mi madre. Abrace a mis hermanas... Ojala pueda al-
qiin dia verlos a todos a mi alrededor, contentos de mi...
Ahora, bendigame y crea que jomds saldvd de mi corasin
obra sin piedad y sin limpieza... Tengo razon para ir mds
contento y sequro de lo que Ud. pudiera imaginar. No son
intitiles la verdad y la ternure... » Esta es la iltima carta
que, el 25 de Marso de 1893 escribié Marti a su madre. El
viaje que en ella anuncia es ¢l de la eternidad.

Envuelve ademis esta sugestion del estudio paralelp
de lus obvas de Marti y Arana Goiri la preocupacion de
que no suceda entre los discipulos del apostol vasco lo que
ya acontecid con los del cubano. La Historia Universal de
la Literatura de Santingo Prampolin, versién espanola,
en su tomo 12 pigina 52, nos dice a este respecto con la
firma de Don José Maria Chacén y Calvo : « Hay — en
Marti — una sensibilided viva, virginea, inédita .en todu
la varia y caudalosa produccidn del ensayista, La sensi-
bilidad nueva traspasa. sattra a la palabra inesperada
Es el espivitu dominante, ereador, dando vida profunda
« le palabra imprevista. Por eso Marti ha tenido una
descendencia literaria tan triste, tan lamentable. Captaban
sus imitadores lu frase imprevista o la palabra de tatis
desconocido. Pero faltaba siempre la perenne iluminacion
del espivitu. Faltaba este traspasar hondo de la sensibili-
dud hwmana. Llegaba lo externo, lo aneedético, lo acce-
sorio... de nuestro Marti genuine : hombre dotado de la
nids profunda humanidad, hombre con mucho de fuerzn
impetuosa de la naturaleza, pero con espirilu angélico y
con un acento casi mistico... » Nosotros, al observar los
desvios ajenos, preferimos que pueda afirmarse con verdad
de los vascos, que somos discipulos aprovechados de Ara-
na Goiri en su doetrina Jundamental, pero mo tristes y
lamentables imitadores de lo externo, anecddtico y acceso-
rio de su producion literavin, como sucede con Marti.

En el Panegirieo dedicado por Unamuno a Arana Goiri
cuatro anos después de su fallecimiento. el eximio eseritor
vasco hace la semblanza de Arana Goiri con Rizal, del
euslkera con ¢l tagalo y del hecho wasco con el filipino
« Rizal, In conciencia viva filipina, soiid una antigua ci-
vilizacion tagala. Lo mismo ha pusado en mi tierra vas-
ea... En esta poesia mect yo los ensueiios de mi adolescen-
cia, y en ella los mecio aquél hombre singular, todo poeta.
que se llamd Sabine Avana y para el cual no ha Iegado
win: la hora del completo reconocimiento. En Madrid, en
ese hérrido Madrid enm cuyas clases voceras se cifra
compendie toda la incomprension espafiola, se le tomd
a broma o a rabia: se le desdeiié sin conocerle o se le
insults, Ninguno de los desdichados folicularios que sobre
¢l eseribieron algo conocta su obra, y menos su espiritu.
Y saco a colacién a Sohino Arana, alma ardiente y poética
y sofiadora, porque licne un intimo parentesco con Rizal.
y como Rizal murid incomprendido por los suyos y por los
otros: ¥ como Rival, filibustero, filibustero o algo pare-
cido fué lNamado Ayana. Parecionse hasta en detalles que
se muestran nimios y que son, sin embargo, altamente
siqnificativos, Si no temiera alargar demasiado este ensayn
diria lo que ecreo significa el que Arana emprendiera la
reforma de la ortografia euskérica o del vascuence y Rizal
la del tagalo ». Ast escribe Don Miguel de Unamuno en el
eptlogo a la « Vida y esecritos de José Rizal » por W. E.
Retana, Victoriano Suares, Madrid 1907.

Arana Goiri y Unamuno habian concurrido com Don
Resureccidn M. de Ascue a las oposiciones convocadas por
la Diputacidn de Vizcaya para ln provision de la cdtedra
de euskera, que fué adjudicada a éste ltimo. El afio 1888,
al publicar Arana Goiri sus « Pliegos Euskarofilos » les
aniadié una glosa con observaciones a un articuls de Una-
muno titulado « De Ortografia », inserto en el Noticiero
Bilbaino. 3
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José Rizal nacié en 1861 y murié en 1896. Vivid 35
afios, tres menos que Arana Goiri, y de ellos, 31 fueron de
eristencia coincidente en ambos. Médico, poela, novelista,
apéstol y mirtir de Filipinas, acusado de filibustero fué
fusilado en Manila por la monarquia espanola.

HI. — ARANA GOIRI FIGURA UNIVERSAL

La libertad es indivisible y todas las libertades hu-
manas son solidarias, como antes decimos. Por eso, los for-
jadores de la conciencia nacional de un pais, aunque sur-
jan en el seno de un movimiento politico partidista o sean
sus creadores, cuando adquieren proyeccion historica sim-
bolizan, mo tan solo a aquel partido o grupo humano,
sino al conjunto de su patria, a cuyo derecho, emocién 1
interés fué consagrada la obra de su vida; y adquieren
contornos universales por el aporte del renacimiento de
una cultura nacional al acerbo humano. Marti y Rizal,
Bolivar y San Martin, Washington y Juana de Arco, Mas-
saril y Ghandi, ostentan una significacion politica espe-
cifica dentro de su patria respectivay_dentro y fuera de

ella la representan integramente; y sin perjuicio de con-
servar ambas caracteristicas, ganaron condicion de univer-
salidad en la estimacién de las gentes. Seria poco acertado
que los vascos olviddramos esta morma al pretender hon-
rar la memoria del maestro,

Arana Goiri fundé el P.N.V. Es légico y aun obligado
que la organizacién politica a la ?ue él dié vida y orienta-
cidn. celebre su recuerdo; pero ello no debe privar al crea-
dor del renacimiento vasco del caractér genéricamente Te-
presentativo de la nueva Euskadi, que es el fruto de su
obra, y como vascos Yy como demderatas venimos compe-
lidos a procurar que la figura del maestro se afirme con
la significacién de caracter universal que le corresponde.

Marti y Rizal, contempordneos de Arana Goiri, cuyas
vidas y obras paralelas hemos esbozado, fueron de hecho
los cerebros, animadores y directivos de organizaciones
politicas, que mo habian alcansado én Cuba y Filipinas en
vida de aquellos, la extensién, profundidad y fortaleza que
el partido que fundara Arana Goiri ostentaba en Tierra
vasea al producirse el exilio del Gobierno de Euzladi. Hoy
no obstante, encarnan la personalidad de sus respectivos
paises. Hasta en los ciroulos ibero-americanos de Madrid
se celebra el centenario de Marti como apostol cubano; ¥
recientemente, en Manila, el propio Ministro de Estado del
Gobierno franquista, Sr. Martin Artajo, rindié solemne
homenaje en nombre de Espaiia a Rizal como hombre re-
presentativo de Filipinas. Ghandi es el Arana Goiri del
Congreso Indio, organizacién que significé para su pais
algo similar a lo que el P.N.V. representd en Euzladi; 1
al partido del Congreso debe prineipalmente su indepen-
dencia la Republica indostdnica; pero Ghandi no es solo el
simbolo del Congreso, sino el de la India liberada, el de ln
nueva India. Bolivar y San Martin, Washington y Juana
de Arco mantuvieron su estandarte en pugnas artidarias
que tomaron cuerpo de luchas civiles y desembocaron en
querras de liberacion. A nadie se le ocurre poner en dudn
para aquellas ilustres figuras humanas una representacion
de caracter nacional.

Es asi como nosotros contemplamos la figura de
Arana Goiri. La ensefia bicrucifera tricolor que €l ided
para Bizkaya, fué durante algin tiempo estandarte ma-
cionalista; hoy es la bandera vasca. El nombre de Euzkadi
por él compuesto para designur la patria, ha sido aceptado
y es utilizado en la actualidad por todos los demdcratas
La aspiracion politica de libertad que Arana Goiri sembrd
en el corazén de sus compatriotas, ha ganado condicitn
de generalidad entre todos los deméeratas vascos, que
concurrieron al referendum por el que fué plebiscitado el
Estatuto autonémico, el cual, si no otorga satisfacciin
cumplida a las aspiraciones nacionalistas, constituye ol
menos un régimen estimable, a cuyo amparo hubiera podi-
do. vivir el pais durante varios lustros, con pas civil 1
social, y en progreso creciente de orden cultural y espiri-
tual, macional y econémico. Es la obra producide en ¢l
pais — y fuera de él — al impulso de Arana Goiri, la que

ha hecho posible que los hijos de los carlistas y de los
liberales del siglo XIX afiliados al P.N.V., se hayan batido
con republicanos y socialistas en defensa de la legitimidad
institucional republicana, de la democracia Yy de la auio-
nomia de Euzkadi. Y el propio P.N.V. integra hoy las or-
ganizaciones internacionales de caracier deméerata-cristia-
no y federal-europeo, respondiendo con ello, no tan solo
a I vocacién universal de nuestra raze, sino mas concre-
wumente al aliento de solidaridad demécrata y cristiana
que al crear aquel supo infundirle su fundador.

No sabemos de alguien que pretenda discutir siquiera
su condicién de valores representativos a Loyola, Xabier,
Vitoria o Aspilikueta y separar sus nombres del anaquel
historico de las figuras de caracter nacional, por el hecho
de que concurra en sus personas el caracter de fundador
o miembro destacado de una comunidad rebigiosa. Conser-
van a no dudar este caracter especifico sin perjuicio de
haber ganado condicidn genérica representativa del pais.
Asi es como nosotros reputamos a Arana Goirt, aspirando
a que sea considerado como el valor humano repreesenta-
tivo de la nueva Euszkedi, fundada por obra de su genio
y de su esfuerso en el corazén de los vascos. Al igual que
los libros sagrados distinguen y separan el Antiguo y el
Nuevo Testamento por el hecho del nacimiento de Jesus,
para Euzkadi, su nuevo teslamento nacional comiensa en
Arana Goiri. Podré aceptarse o discutirse su obra en
conjunto o en detalle. Lo que mo puede neqdrsele es si
caracter de Hito, que marca en la historia vasca el co-
mienzo de la vida nueva.

Este hecho trascendental otorga en favor de Arana
Goiri un caracter humano de valor nacional y universal,
cuyo reconocimiento 10§ proponemos con estas lineas.
(uienes nos honramos al pertenecer a la organizacion pa-
triota por él fundada, debemos recordar la memorin del
naestro con generoso e inteligente espiritu nacional, sin
que nuestras manifestaciones puedan ser estimadas por los
restantes vascos como motivos que les alejen de participar
con su propia emocién en el homenaje a su recuerdo ¥y o
su obra. Nuesiro maestro mo confundié la patria con el
partide que ¢l fundara, mi menos aun puso aquella al
servicio de este, como hicieron los nacionalismo de tipo
totalitario, fascista e imperial que hemos conocido en Europa
y seguimos padeciendo en la Peninsula Ibérica. Esto no
necesita que se le recuerde ningiin nacionalista vasco,
pero tal ves no sea ocioso constgnarlo para conocimiento de
los demds. Seremos los discipulos de Arana Goiri tanto
mds fieles a su memoria cuanto mds nos esforcemos en
lograr que, ast como el nombre de la patria, su bandera
y su tendencia hacia la libertad, pueda también afirmar-
se eon verdad que su propio nombre es de todos los vascos
y al cuidado de todns queda confiado su recuerdo.

(1) En el Memordndum presentado al Sub-Comité del
Consejo de Seguridad por el Gobierno de la Repiiblica
fechado el 9 de Mayo de 41946, que aparece impreso en Iag
phginas 4% y siguientes de la edicién oficial inglesa del
Report publicado por lag Naciones Unidas, reza en tra-
docei6n literal : « La politica unitaria y centralista dei
General Franco se niega a admitir Ia realidad de Espaiia,
en la cnal catalanes, gallegos y yascos tienen cada uno de
elloz su personalidad distinta. La Repriblica abrid eauce
legal a la realizacién de sus ambiciones, poniendo en pié
de igualdad con Tos demds, los movimientos separatistas
producidos por el régimen mondrguico. Al derogar los
Estatutos de Autonomia — self government — de Cata-
lufia ¥ el Pais Vasco, Franco ha creado una situacion que,
si se prolongara constirnirfa un grave y permanente pe-
ligro contra la paz y gue, en iillimo término, tendria re-
percusiones fuera de la Peninsnla. » (Hunter College,
The Bronx, New York. June 1946). '

En las Conferencias de Primavera de la Unién Inter-
parlamentaria fué aprobada la mocién que reconoce el
derecho de todos los pueblos n disponer de ellos mismos en
régimen de libre determinacién, con el voto del Grupo
Parlamentario Republicanp Espafiol, cuyo representante
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Don Fernando Valera, hizo mencién expresa y nominal
de los pueblos catalin, gallego y vasco como titulares de
aquél derecho, que habian ejercitado al amparo de Ia
Constifucién de la Repiiblica Espafiola al plebiscitar ¢l
régimen de autodeterminacién proclamado en sus res-
pectivos Estatutos de Autonomia. (Boletin Interparlamen-
tario de Marzo-Abril 1953, pdg. 39).

(2) El renacimiento espafiol contempordneo conocido
por « la generacién del 88 » se produjo en el orden del
espiritu, de la inteligencia y de la pluma en aquella fecfa,
pero no llegd a adoptar forma politica de expresién hasta
que la Repiiblica le ofrecié clima idéneo y su Parlamento
marco adecuado. El renacimiento vasco se di6 de alta
como fuerza politica aquel mismo afio con la eleccién de
Arana-Goiri como Diputade por Bilbao.

jAintza ta Aintza Arana-Goiri'ri!
Amillagarai’tarr Kepa'k.

Ludi gustijan escuela bedegarr edo bervarizkuak irasi
dabezan gizon jakintsubak izan dira : escuela de Platén,
de Rafael, escuela racionalista, escuela renacentista, fa
abarr. Bana Euzkadi'n, Arana-Goiri etorri arrie, elzan
escuela euzkeralégica bat be, ta berak irasi eban : la es-
cuela euzkeralégica sabiniana.

Escuela ¢zer ete-da? Ikurr baten escuela da « ikas-
ten dan lekuba ». Orrei, antzifieko euskeldunak eskola
esaten eutsaen ; baiia Arana-Goiri'k ikastola esaten eban.
Beste ikurr baten, escuela da jakintsu baten eburu, eritzi
edo ustiaen batsa.

Ikurr ori, ba, euzkera utzes agertzeko, Arriandiage’
tarr Imanol Abeak itz bat asmau eban. Orretarako, an-
tzin-antzifeko euzkel-itz bat arrtu eban : gardi. Antzisie-
ko euskerean gardi, aburn, uste edo eritxi bardin-sa-
marrak dira ikurraz eta esan-guras. Gero, ide euzkel-
atzizhija arrtu fa gardide egin eban. Eta oneri tza atziz-
kija ezarririk, gardidetza osotu eban : gardi-ide-tza (gar-
dide edo uste-ide-pillua).

Orain baten-batek itanduko edo-daust : ;Bania Arana-
Goiri'lc irasi ete-eban euskel-gardidetza berarizkua? Be-
netan irasi eban eta ikasle ta jaraitzalle asko iran ebasan.
Eta ez makalenalk.

¢ Zeintzuk iran ziran Arana-Goiri'ren uste edo gardi
nagusijak euzkel-gayetan? Ona emen, laburrkiro batutu;

Arana-Goiri izan zan lenengoz euzkel-idazkerel batu
ebana. Ordurarrte, euzkeldun qustijalk bakotzak bere era-
ra idasten eben, beti erdel-daskerea erabillirik, pantze-
ratik edo espaiieratik arrtuta. Arana-Goiri'ren euskel-
idazlkera ori Euskeltzaindijak ontzal arrtu eban eta orain
euskel-idazle gustijok darabilgu.

Bafia ez uste-izan gai orretan Sabin bere-burus ba-
larrile ibilli zala, es. Batasuna egin bafio lenago, asko ta
asko irakurri, aditaldu ta ikasi eban. Arana-Goiri’k eus-
lel-idazlari gustijak eta euren idesti gustijak ezautzen
ebazan eta eurak erakatu ta seindurik, bere arau eta lo-
gijak egin ebazan. Ona emen seintzuk aitatuten dausan
bere « Lecciones de Ortografia del Euskera bizkaino »
idaztijan bakarrik (1896) @ Campidon, Azkue, Arana Aba,
Larramendi Aba, Mogel, Oihenart, Aiskibel, Astarloa,
Erro, Zabala, Kapanaga, Adiibarro, Fray Bartolomé de
Santa Teresa, Elgezabal, Olaetzea, Ormaetzea, Uriarte,
Elizetrea, Arrieta, Arzac, Intzauspe, Novia de Salcedo
Arrese-Beitia, van Eys, Bonaparte...

Gustiz sakonkiro arakatu ta ecditaldu ebazala, berak
bere itzez erakusten dausku. Ona emen zer esan eban :

« En uno de estos casos se encuéntran (debilided,
pereza o ignorancia), a mi juicio, los euzkerdlogos que,
cayendo en la cuenta de los defectos y sobras de que ado-
lecian los sistemas grificos francés y espafiol que los pri-
meros escritores acostumbraban emplear, y sentando,
aunque vagamente, los principios a que debe sujetarse ln
escritura para ser correcta, no han querido, sin embargo,

aplicarlos con vigor y Ilevar sus consecuencias hasta el
iltimo extremo. Pevo el aulor de este pequeiio trabajo,
quien siempre quisiera no arredrarse ante las consecuen-
cias todus de lo que le paresea claramente justo, ha pro-
ctrado fijar con exactitud las leyes de la ortografia, o sea,
de la legitimidad del alfabeto grifico, y aplicarlas con
ltoda la extension que permiten los escasos signos con que
conlamos. »

N Euzkel-idazlieveas, ba, asi zan Sabin'en euzkel-gardi-
etza,

Izpijakera-gayetan, be, gardidetsa berarizkua irasi
ehan eta biskayelgija beintzat osotu ta batu eban, eta
orain euzkel-idazle bizkaitarrik geyenak edo danak Sa-
bi'nen ispijakerea erabiltzen dogu. Arana-Goiri etorri-arrte
bizlai-izpijakerea, Babel'go torria lakoxia zan : bakotzal
bere erara egiten eban. Ori be, Sabin' ek baiio lenago
ezeban ok egin. Bera iran zan lenengua ta olan, gai
orretan, euzkel-yardidetza berezija irasi eban, esanas :

« La fonélica, que es la parte de la linguistica que
estudin las evoluciones morfoldgicas de los vocablos desde
la primera formacidén de éstos pos las raices simples has-
ta sus actuales formas, constituye el primer capitulo de
la investigacién euzkeraldgica : sin su conocimiento, no
s posible dar un paso en la Euskeralogia, porque es ella
indispensable para no errar en la determinacién de lis
afijos nominales y verbales (prefijos, infijos, sufijos, a
lo cual se reduce la gramdtica del Euzkera. » (Lecciones,
plg. 270.) !

« Las leyes arbitrarias (calificativo que no debe cau-
sar recelo porque se aplique a personas, cosas y actos an-
tipdticos) son producto natural de la lengua, y no camo
fuiera, sino que tienen el cardcter de bellisimas manifes-
taciones de su virtud evolutiva, y caracteristicas determi-
naciones de su gemio. Prescindir en absoluto de estas
leyes, suprimiéndolas de golpe y porrazo, es privar a la
lengua de una de sus propiedades mds tipieas, y sdlo pue-
de ser efecto de un craso desconocimiento de su organis-
mo Yy funciones, puesto que es ignorar Sue aun los voca-
blos que hoy se comsideran como primitivos contienen
abundantemente fendmenos arbitrarios, hasta tal punto
que semejante supresidn daria por resultado una consi-
derable disminucién del mimero de voces y una confusion
iqualmente profunda. » (Lecciones, pAg. 127.)

Baiia Arana-Goiri'ren gardidetzarik berezijena itze-
tan dago. Arana-Goiri itzetan, garbirale utz-utza iran
zan ; eta bere gardidiak be, garbivale utz-utzak gara, be-
re irakaskizunak ontzat arrturik, Ona emen bere irakas-
liizunal, lenengo-lenengotik itxi euskusanak. 1886’garren
urtiar. bere aberrtzaletasunaren deya edo oyuba jaurti
bario lenago, euskel-istegi bat zelakua izan-biarr dan era-
lrustelo, onelan idatzi eban :

« La integridad de un diccionario comprende : a) exz-
clusién absoluta de los vocablos alienigenas; b) determi-
nacién de la forma exacta de cada uno de los indigenas. »

« Ambas condiciones son necesarias i absolutas. Lo es
la primera, porque el diccionario del Euskera ha de serlo
de sus voces y no son suyas las alienigenas; y porque el
Euzkera no necesita aceptar vocablos exdticos, como otras
lenguas, pues tiene suficiente riqueza en la compasicién,
y suficientes y bellas notas derivativas para erpresar los
mds complicados como los mds simples conceptos de In
mente. »n (Observaciones que debe rennir un Diecionario
de la lengua Euzkera, Octubre 1886).

Urte atan bertan, Fuzkeltzaindija zelakua izan-biarr
dan, be, esan euskun, onelan :

« ... una Academia Gue en lingiiistica resuelva y elida
las formas y vocablos ulienigenas, perfeccione las indige-
nas, deslinde las formas degenaradas de las primitivas,
determine el método fundamental y aun el diddctico y for-
e voces nuevas que correspondan a los nuevos signifi-
cados que en la actualidad se presentan. » (El proyecto
de Academia Bascongada del Sr. Artifiano. — Revista
Euskal-Erria, Ostubre 1886).
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" Eta bere gardi edo eritxi ori sendotzeko, aure idatzi
eban :

« Pura que el Eushera se levante y viva son indispen-
subles a la vez dos c0Sas ; hacerlo nécesario para la vida,
en grande o en pequerno ecireulo, dentro de su propia tierra,

i hacerlo apto de salisfucer ©sas dos necesidades. »

) Berreun eugkel-its-barri baiio geyago eratit ebazan
Sahin'ek, cla euretarik asko gaur ondo ezagunal &la era-
billijak dira. Eta ganera, « Fuzkel-Izendegi euzkotarra »
emon euslkun. lzenok barrijak zirala paten-hatzul esan
ehen, ' baiia orain estira barrijol : aldijak sarriu dauz etn
orain asko dira erabiltzen dabezanali.

Apana-Goiri'k eratu ehan itzik ospagarrijena Euzkaii
itza da, gure Aberrijari deituteko. Euzkadi'ko Jaurlari-
tzn'le omtsat arrtu dau fa olan darabil. Ttz ori zelan eratu
ehan eta nundik ataratén daun, 1901 garren urtian. bere
aldizlkingi ederr-ospagarri Eozkadi'n atzaldulen dau. Au
da lan sakon jakintsuba, askol: ezautsen es tabena. Bertan
araliusten dan zelako irakurrijn szan, lan orretan halcarrils,
ba, idaslari anelc gitzijenes aitatuten dauz : Humboldi,
Vinson, Flammarion, Henao, Balbi, Unamuno, Davies,
Owen, Hervis, Hubner, p. Fidel Fita, Ferndndes-Guerra,
faimundo Miguel, Covarrubias, D'Abartiague, Reclus, Val-
buena, Cejador, Menéndes Pelayo, Mild y Fontands, Arzo-
hispo Rodrigo Timénes, Mercator Venegas, Manicio Félir,
San Isidoro, Vifgusson, Tertuliano, Plinio, Estrabén, Pto-
lomen, Pompelio Mela, Octaviano Augusto, Suentanio,
Obispo Sebastiano, Quinto Sertorio, Prouveau, Mallebrum,
Cayo Julio César, Mr. Rhyes... '

" Omez generd, Arana-Goiri'lc elerti-eredu edo clasico
qustijnk esautsen ehazan : Horacie, Cicerdn, Quintiliano,
fervantes ta abarr. Eta euralk lez, erabilkundia ta gixozte
ofxakina (el nso y el viilgo) zeinduten bai-ekijan. Uso tao
vulgo, ba, estira gauza berbera, ta orrem bijon arrtian
zelaka banai dagon Arana-Goiri’k bai-elijan.

Orreqaitile esen eban oitured jarraitu-biarr dala, ont
danian, hajia giroste ez-jakifiai etzakela jarraitu-biarr. Ona
emen Arana-Goiri’k orretzaz €san ehana :

« s como $i a un campesino de Salamanca que hablase
correctamente el espanol se le ocurriera erigirse en profe-
sor de este idioma, »

« Y es que es lo que no ocurre en ninguna otra lengun
acontece con la nuestra. »

.« Por efecto de esa osadia de la ignorancia, son muchos
s relativamente los malos euskerdlogos euskeldunes,
lpie los extranos. » 5

« Tras ellos suscitard la Providencia o alguier que en
la fumba de esos autores modernos sepulte con ellos sus
lamentables errores. » (Baserritarra, n° T, «3 junio 1887

Horagio'l: esan €ban :

« Bl T80 es él que determing el DERECHO y la forma
de hablar. »

Eta Quintiliano’l ganeratu eban :

"« Ante todo debemos saber qué es lo que Hamamos
~costwmbre, porque si lo [lamamos asi porque muchos o la

mayoria lo practica, pstableceremos un camino peligrosi-
simo para el hablar y lo que es peor para el pivir. Llamo
nen e el lenguaje al consentimiento de los ernditos, como
Hlama costumbre del vivir bien al consentimiento de fos
huenos 1y virluosos. »

Corvanles izan san erdera geyen barriztn fta aberazti
ebana, ta esan eban : :

« ¥ enando alqunos no entiendan estos lérminos m-
portan poco. que el nso los ird sancionando con el tiempn,
que con facilidad se entiendan 3 esto es enriguecer la len:
ona sohre la que tienen poder el vulgo y el uso. »

Subin’el:, be, jakintsu orrek lez uste-ehan, ela orre:
requitik bera iron san euskerea geyen barristu fa aberas-
e ebana. Nz-hapri asko. eratu ebazan, bafia ezeban inoz
Larramendi’lc eta Novia de Salcedo’le eratu ebezanak era-
billi, trarrto eratubak sirala uste-ebalalo. Oneitzas ou
esan eban : .

« De la misma escuela son el kerizgarri por sombrero

(que ni Liene gramitica, 1 [fonética, 1 sentido comun) Yy
otro buen numero de vocablos que saldrin a reluctr cuan-
do sea ocasion de hablar de ciertos etimologistas y ciertos
compositores de voces nuevas, pues el mismo eriterio s€
pecesila para. componer vocablos nuevos que para analizar
los usuales, asi como para dirigir el derribo de un edifi-
cio huy que conocer su conslruccion. » (Leceiones, pay.
22). \

liz-barriak eratuten Arana-Goiri errimia izan ba-zan,
itworrkunal egiten errimiugua. ligorrkunlari lez Arana-
Goiri da ospatsubena. Ori erakustelo, beste lan askoren
arrtiun, orr dogu bere « Tratado etimoldgico de los apelli-
dos euskéricos » (1895), « Etimologias euzkéricas » (1887,
« Pliegos euslerdfilos » 1888) ta « Pliegos euzkeralégos »
(1892). :
Jrenal asmatzen eid itvorrkunak egiten, be, etzan
olan edo alan ibilli, 050 salonkiro bano. Ele edo izkera
onele, gixienes, ezautzén ebazan : euskerea, espafierea,
pantzerea, doitzerea, laterea, gerkerea, sanscrito, ta vold-
pitk. Orvek esaulsen ebazala bere ideskayetan ikusten da.

Bere jakintza 16 esagquntsak sakon-sakonak ziran ela
bere adimena argi-solija zan. Bafia orres ganera izakerd
bat eulkan, 0so0 berarizhua, ikasten eslana. Tamala da nik
irakera ori euskeras ezin atzaldutia, le orregas erakusten
da ilz-barrijen biarra dogula.

LZelan eusheras esan intuicién te intaitivo P Nik, bein-
tzat, estakit. Erderas psatia iguingarrije yat eta nire be-
larrijetan min egiten -daust. Buiia erderaz esan-biarr, eus-
kerazs estodalako itsik esautzen. Arana-Goiri, ba, 080 in-
tuitibun zan ete gausak aralcatzeko intuizifio aundije €u-
Jan, Orrelan, beti gunera eltsen zan artes-artes, begi-bates,
adarretatik ibilli-barik.

Arana-Goirik euskelgi gustijak ezautzen ebazan €la
ori bere lanetan ikusien da. Zelako euzkel-istillari aundija
iran san thusteko, bere idazkai gustijok irakuryi-bianr
dira, . Zenbatsul irakurri etedabes? Ni‘, beintzat, danak
irakurri dodaz.

Buskeras eta erderas eusker¢atsas idatzi ebana 050
luzia da, ta emen aitetuteko gatra. Ruskera utzez idasti
onele idatzi ebazan : « Egutegi bizkaitarra » (sakelerakua),
« Umiaren lenengo aizkidia », « Lenengo Equtegi Biskai-
tarra » (ommarakua). Equtehi onetan 365 euckel-lan idatzi
ebazan, ingurri bakotzian bat. Onez ganera, bere izparrin-
gijetan, B0 euzkel-idaskat ta 33 euzlkel-olerki idatzi ebasan.
Gusti orretan eseban erdel-itzik bat be erabilli, ta orrai-
(ifio, tralurrten eta ulerlzen 0s0 errazalk dira.

Erdevas be, itz barn batzul eratu ebazan, esaterako
peuativo te lexicogenia. Eta ori zan Arana-Goiri'le edoze-
taralo adinen: zolyja ebalako. Ona emen berak esan eband:

« Para consagrarse extensamuente o un estudio cual-
quiera es preciso : {v saber meditar; 2° saber que se sabe
meditar; 3° meditar. Lo primero es lo que se llama razén;
lo sequndo eriterio; Io tercero estudio. La primera puede
desurrollarse; eon €l sequndo se mace, porque es intuilivo;
;I:m-a lo tereero hace faltn aplicacion. Pero solo ésta, no

asta »

Orra orr, arrapalada baten atzalduta, Sabin’en euzkel-
qardidetza, A berrtzaletasun-gardidetsa, be, Arana-Goiri'k
berarizhua eulan, baiia au esta lan onen gaye. Bata to
bestia batziieli jarraitu ehen eta jarraituten dabe; beste
batsuls ezehen jarraitu ta estabe jarraitzen; banae ori gar-
didetza gustijetan jozoten da, ludi onetan, ba, gure asa-
beal: esaten ehen fez, burn heste aburu izaten da, edo,
txanel beste bhura,

Raten batzuk esan dabe Sabin biriko ba’lits gaurr, bere
gardidelsa aldatnlo ebala. 'Bafia olakorile esateko esztago
=ijorik hape. 1883 ‘garrenetil 1903 ' garrencraiio, berve gar-
didatza aldestn ehan, hai aberrtzaletasunes eta bai eus-
lernz, ezer aldafu-barilis Ogei urtetan gardidetza berbera,
berale esan ¢ban lez :

« Pero ya n los A6 gios era un hombre, no =6lo en In
fisica, sino también en lo moral. Desde entonces acd mis
ileas no han variado en sustancia. Las he desarrollado mds,
perd son las mismas. »
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Argentina’lo izparvingillari bafi esan  eulson ovi,
1901 garren wrtion.. Arana-Goiri'l, ba, eseban ogei urtio-
tan bere gardidetza aldatu, te orain be asko gara zintsoro
jarrituten dogunolk. !

Esan dodanagaz maikua dot nil uste-ivatelo euskel-
gniz Arana-Goiri trapelduna ivan solo.

Bere erijotzaren berrogetamarrgarren urtenrren onelan
i Aintza ta Aintza berari!

El fin de la Ensefianza Superior
Segun el Papa
por el Dr. Juan de Arandi.

Dicese que ¢l Vaticano es el mejor observatorio del
miundo para ver lo que en él se hace y se piensa. No sé.
Lo pongo un poco en duda, Entre las promesas que Jesu-
cristo hizo a San Pedro y a sug sucesores, no figura la de
ser mejores observadores que olros. Ni se vé muy claro
que tal prevrogativa esté necesaviamente vinculada con lo
universal mision espiritual de la Iglesia.

Pero, si se ofrecen dificultades para decir eso con
curdcter absoluto y yeneral, st se puede asegurvar que ¢l
Vaticano refleja bien las corrientes doctrinales que preva-
lecen en el mundo. Las vefleja primero, para luego encau-
zarlas debidamente en el ovden yeligioso.

Tal sucede ahora con la libertad del pensamiento, a la
que el Papa se refirid en el mensaje al Congreso mundial
de Pax Romana, que se celebrd en Montreal. La apetencin
de libertad es hoy general en tode ¢l munde, lo mismo en
Occidente que en Oriente. Apetencia de libertad para los
pueblos, sin sujecion a tutelas ajenas. Apetencia de liber-
tad para la persona humana, eon la liberted de pensa-
miento como egregia pregrogativa. Pues el Papa nos viene
a deeir, con su wmarima awtorided espivitual, que esti
muy bien asi, que tiene que ser ast.

La libertad de pensammiento, que no consiste en' dis-
currir con independencia de todo principio y de toda nor-
ma. Sin principios, no se puede discurriy ni hablar. Quien
habla sin sujeccion a ningiin principio y sin coherencia
interna 'y légica de lo que dice, recibe el nombre de loco,
no de libre. No consiste, pues, en eso loilibertad de pen-
samiento; como tampoco consiste la Iihertad de recorrey
el mundo, que nuestro Franciseo de Vitoria proclamé hace
siglos comn un. derecho natural, en que no haya buenas
carreteras internacionales, ni buenas senales para recor-
rerlas con seguridad. La autoridad tiene por misidn, no
tmpediv la libre cirenlacion, sino facilitarla, No consists
la libertad de pensamiento en que no se reconoscan prinei-
pios y auteridad, sino ew que uno pueda discurvir por
y abrazar sin trabas lo verdad que fulge en la propia in
teligencia. Y la libertad de pensamiento ast entendida, es ¢l
[ruto mds bello que en el hombre, legado a plenn madv-
res, podemos contemplar.

Ni es ofra la mision de lu enseianza en su grado su-
pervior, en el . grado universitario, gue conducir al pensa-
miento independionte. Las Universidades, dice textual-
mente Su Santidad, ¢l Papa Pio XII, « tienen por misidn
delicada inculcar a los jévenes entendimicntos el respeio
de la verdad y guiarlos al pensamiento independiente ».
1 0ue el guiar al entendimiento hacia el pensamiento inde-
pendiente, es la mision de la Universidad! jCémo brilla
e esla asercidn ponlificia: el progreso inmenso que sr
ha efectuado en nuestro tiempo! Hace un siglo, Pio IX,
que era el Papa de entonces, una eosa asi no la hubiera
dicho por nada del mundo. Né porque entonces no fuese
verdad, ni porque no lo hubiesen dicho los pensadores
eristinnos, que st lo habian dicho vy hacia ya muchos si-
glos, sino porque el mundo no estaba maduro para reci-
birla, y hoy si. Hoy se recomece mejor que en liempos
pasados, que el ideal humano econsiste en discurrir con ln
propia cabesa y no con la ajene, dando, plena y noble-
;ne?te, la adhesiin a lo que resplandece con los fulgores

¢ la

Todavia quedan elementos rezagados, elementos y re-
gimenes. Son los regimenes totalitarios o dictatoriales,
llimense como se llamaren en cada pais. El Papa los estig-
muliza, condenando nuevamente, como primer obsticulo
al pensamiento independiente, « la Mgerencia indebida del
Estado que, saliéndose de sus facultades, pretende impones
a la ensenansza, con fines politicos o ideoldgicos, la unidad
ficticia de una filosofia arbitraria ».

También es un obsticulo al pensamiento independien-
(e, el desparramiento de ln intelligencin por muchas ma-
terias, sin calar hondo en ninguna, ni habituarse a ver
nada por propia cuenta. Este obstdculo, el Papa lo.seiiala
como seqindo, porque el obsticulo primero y mayor, hoy
por hoy, para el florecimiento del pensamiento indepen-
diente, es el végimen totalitario, que se arroga todas las
facultades y pretende que todos discurran con la cabean
del jefe, por lo menos en las mnteﬂamue él quiere. Un
gran paso pera la caida de este obsticulo, fué la derrota
de Hitler y de Mussolini en los propios campos de batalln
que ellos escogieron, ereyendo poder triunfar para un
wmillay de aiios. No podemos perder de vista que, por espa-
cio de mis de un decenio, el végimen introducido por
Mussolini recibid fervorosas adhesiones y prevalecid en
muchas partes, haciendo imposible el pensamiento libre e
independiente. Ese prestigio cayo. Todavia quedan supervi-
vencias del mismo. como el de Franco, causa de que ¢l
I'weble: Vaseo no tenga hoy una Universidad: que esté a
la altura de los tiempos. Pero no cabe duda que tambiin
caerd. El mundo sequird su marcha hacia una libertad
cada vez mayor, en consonancia con la dignidad humana
i con el fermento de liberacidn que el Evangelio depositd
en el seno de las sociedades.

Esta universal apetencia de libertad y de pensamiento
idependiente, en sentido pontificio, tiene sus repercu-
siones en la misma Iglesia. Tna de sus manifestaciones
mis yecientes os la posicidn categdricamente adoptada por
in Iglesia de Austria, escogiendo ecomo lema : « La Iglesin
libve en una sociedad libre », Olra cosa es dificilmente
compatible con una Iglesin verdaderamente digna, pues
da ln sensacion de que no ez capas de caminar como no
sea apoydndose en el hiculo del Estado dictatorial, o, si
se prefiere, en In espada de un General. Y no es asi. Lo
Iglesia tiene vida propia y doctrina propin, para ver la
verdad de lns cuales bosta discurrir por cuenta propia.

Los inconvenientes de una Iglesin subordinada, en Ia
que hasta los pastores de almas sufren una previa selec-
cidn politica de. parte de quien ejerce el -mando, son tan
patentes, aunque se quieran esconder, gque sus mismos
partidarios log confiesan puertas adentro o en la hora de
le sinceridad. Ejemplos abundan. Uno que afiora se me
viecne o las mientes, es el del padre jesuita Tuan Antonio
Segerra, quien escribin para uso de divigentes carlistas,
refiriéndose o Ilos Obispos del tiempo de la monarquin
alfensing o Muy buenos morvalmente y ortodoxos y hasta
pradosas. Tienen un pecado de origen, que es el que, al
parecer de los catdlicos, les tapa la boca : el deher de su
presentacion a las personas de la dinostia reinonte. » Y
vitaha el caso del Obispo Frutos Valiente, a quien habia
tratado personalmente, quien « daba gracias a Dios de no
deber su prelacia a Cierva sino a Romanenes, porque de-
¢ia + 8i Cierva me huhiese hecho (Obispa). pareceria que
facarecia en mi al paisano (era de Mureia); siendo por
Romanones, el motivo han sido puramente las conferen-
rias que di en San Ginés ».

Hay. en Espaiia el mal se halla centuplicado, ecomo
nadie ignora, Los Obispos reciben al déspota bajo palio,
conto el de San Sebastion en Santa Maria, Pero ya va Sien-
do wn caso aislado en el mundo. Vendrd la hora en que In
Inlesia recobre su dignidad.

il chservatorio del Vaticano seiala que el mundo cn-
ming hocia ln lihertad 3y el Papa enseiia que el fin de la
enseiianza  superior es quiar al entendimiento hacia el
pensmmiento independiente. Es un hecho altamente aleccio-

‘nador y no puede sino satisfacernos a nosotros, los vascos.
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Arana-Goiri'ren 50 gr.
erio-urtemuga
Ibinagabeitia’tar Andima’ren ltzaldia.

« Eshual-herria beheratu ta hundatu zuen gudu ni-
qargarri baten onduan, bigarren karlista-guduaren onduan
alegia, famili bat Bilbao'tik erbestera- eharril arkhitu
sen. Famili hori, handikietako sen, Arana'tar Santi. Al-
bia’ko itsas-unizigile famatuarena.

Senar-emaszteak, sei seme-alaba gastefio ta ederrez in-
quraturile, Euskalerritik Eskual-herrivat aldatu ziren. Er-
hestelo bidea onar zuten atzerrian zenbail urthe emaitelo
Geroago erbesteko bide hori onahar behar izan dugu es-
kualdun aunitzek, orduko politikak baino bertze sitalago
batel bortratuta. Huna aspeldidanik, eskualdunen zori
tzarra - Bskual-herria maitatu dugulekots gere buruak
arrotzaldi minkorrenean ilhusi beharra.

Oxtion aiphatu famili ohoretsuaren aurretan bat zen,
geroago Eskual-herrian sorthu gizon haundietarik izanen
zena : Arana-Goiri'tar Sabin. Doniane Lohitsun'en kokatn
ziven quraso eta haurrek. Aita-amelk, Sabin muthiko argin
bai zen, Baiona'ko St-Louis ikasetzera anaiarekin igorri
suten, han girvistino eta handiki semeari zegokionez, jaki-
tatez elu girvistinotasunez bere arima gastea apaint zezan.

Ephe luze baten buruan berriz ere Bilboaratu siren
buraso eta haurrak. Sabin gazteak, ordea, ez zuen nihoiz
ere emengo Esicual-herria ahantsiren. Bihotzean zeramasz-
kin kemen ilchusiak eta ikasiak. Mahiz geroan ere, Lo-
phurdirat iinen zen, oldez ala bortzas.

Bidart’eko gurutzea finkaturik dagoen toki eder hura
bertze ezer baino maiteago omen suen Arana-Goirik. Itsas
oldarraren aitzinean kokaturik dago aiphatu gurutsea,
whin samurtuen gainetik altratzen den zelai tipi batean.
Hegoiak hodei beltzal barreatzen dituenean, bai tkhuski-
sun roragarria handik ageri zaikuna :@ So-aldi batean Es-
Imal-herri gustia ilchusten dugu, lur ta ur, oro laztanil
ertsienean elgarturil. Hantik ageri dire Naparroa eta Ara-
ba. mugaetako mendaitzak, Lapurdi, Xuberoa ta Barenapa-
rroako arkaits gotorrak, Bizkai-Gipuzkea'lo losta latzak:
hitz batean erran, hantik ikhusten da gure herri maiteq
hetsipenaren lkantu deithoragarria kantari. Eta hantze,
harrslo qurutzearen oinetan jarvita bihotza are berotze-
nago zitzaion Arvana-Goeiri'vi herri maitasunean. Bidart'elo
rolio artantre, nonbait ere, barne-zolatik ezpainetaraiu
zitzaizlkion ezin utzizko bertsu megargarri horiel :

Ze ikusten dabe
nere begiak
au danau dakusi
galduta.
Oian ta baso,
muru ta mendi
herri, bas-herri
ta dana.
Motzak sartuta,
saloberiok
ara birrindu
dabela,
Hil naiago dot
ikusi barnio
Aberriaren
amayn!

Eta herria libratzeko. herio-bidetik oldartu zen. Gure
herrviaven goiti-beheiti jabetu ondoan, burrukarili gono-
rremera eman sen, Eskual-hervinren arima, eskualdungon
arrapistelo.

Gure herri maitea, bi gudu ilkharagarriek sorthu zau-
vies, odol-uzturik ekindurile arlkhitzen zen garai hartan
Gasteri trinko ta sentoak, Euskalerriaren eskubide to
suzener: alde gartsuki jokatu zuen baild, errege atzerritar
baten banderapean. Bainan aien asmo eta rede ederral
gizon saldu ta troidorek ondatu zituten ordea. Debalde

qure gaste zenthoek odol beroa izuri suten. Eta Eskual-
herrvilko iendeak hetsipenaren galtsar-beltzean akhituril
etzan ziren.

Noiztanka. ortze qoibelean izarrak kinuka iduri, su
pizkor batzu erraikitzen ziren — ala Iparragirre bere kan-
tw aberkoiez — gure iendeak pisteko. Argi-rinta gustt
aiek. aldiz, leise beltzenean undatzen ziren. Es suten ahal-
menik herri akhituaren erima arrapiztelos.

Sabin'ek soilik, Euskalerria berotzeko almena izan
~uen. Indar hori ez dio nori-nahi Iainkoak emaiten, herriak
arrapiztekoa alegia. Nundik ukhan suen Arana-Goirik do-
hain hori? Gorpulz ta arima, Euslcal-herriaren barne-mui-
netan pulunpatu selakoz gqure herriaren ona edireiteko
Berea bainon herriaren soriona gorago esarri zuélakoz
Buruzaleek, diruzaleak ez ditu Jainkoak herri-gidari egin,
menperatu herrien gidari behintzat. Arana ez zen €z buru-
sale ez diru-zale, Euskal-herriaven zorion zale baizil. On-
tersuna eta osagarria- ere aberri maitarsunaren garrean
erve zituen : lehen aberats okhitu zelarik, gabe ta noha-
rroin hil zitsaigun, Buskal-herria zagoen eror-sulotile be-
tilo goraltratzeko.

Emeyetzireun eta irugarren wurteko azaroa zen...
Legendikan, Biskaiko bas-herri batean Arana-Goiri heri-
handi arkitzen zen. Aberriaven aldevako burrukan zauritu
qudari askarra, oraino gison gastea — hogoi eta hemezortsi
urthe doi-doi — ohean zetzan nihoiz gehiago ez jeikitzeko...
Equn hartan Buskal-herriko JTainko aundiari azken hatsa
eman zion. Arven ondakinalk, lurrak, Sukarrietako hilerri
aphalean jaso zituen. 1

Aunitzels Buskal-herria arvapizteko Sabin'el:  egin
lanal:, hantze, hilerri artan selulakoz bukatzeral zoazila
nste zuten. Lurral aldiz, ezin izan du Irakasleak darion
argi hileskorra itzali. Are pizkorragotu duela erran gen-
tzake. Sarri aiphatu ohi da arake « haszi-bikorra hil es
hadadi... ustarilc ezin diteke bil ».

Irakaslea hil zen, haina hazi ekarkorra baiiion ugari
ta emankorrago egin da. Oraindik haren Kilobiak darion
hats heroak euskal idazle eta euskaldun aboro zusper ia
indurtzen qaitu. Saldoka gizon eta emaszteki haren irakas-
penetara makurtu siven. Urte guti burnan, Sabin'en
ohivak alderil: alde Euskalerri osoa inarrosi zuen, euskal-
dunen arima hilak piztu eta intzarriz.

s zen haren gogoa hil, bizirik dirau oraino. Azken
aldi auetan hortras ervauzi nahi izan diqute bihotzetatil
Sabin'ek erein azia, Alperrik ordea... Milaka qudarik beren
adol bevoa izuri dute hazi horri indar-emaiteko, Euslkadi
hihotzean, Eusladi ezpainetan. Ez duugu horire nuhoiz ere
whaniziren.

Ez nulke gehigi ene hitzaldiffo hau luzatu nohi, ni
baino izlari apain eta jakitunagoak aiduru bait daude
mintzo ederrez zuen beharrialk gozatzeko. Alare urhentu
anrretile, Arano-Geiri'li euskerari buruz egin lan pareqa-
hea arinki aiphatu nahi nizuele.

Lareun urthe lehenago Detxepare, Eivazaharreko Aphes
Lartsual, Euskararen alde eman den dehiadar ezenena
eqin zuen, « Linguae Vasconum Primitine » deithu pertsn
libure ederrareliin. Deindar hura, ordean, morturil ellthor
et sollencan qaldu zen, niholako ohiatzurnilk ukhan gabe.
aztarvenile utzi qabe. Zerbait behar zulean bere baitan
Fierazaharrelio Aphezaren ohin arrigarriak. Aberri-arbasa.

Aranal aldiz. aberriaren oinarrietan euskalzaletasuna
erailii zuen. aiphatu oinarrien gainean euskera Bushadi’lo
izlera qertatu zen. Evdaldun sorthu zena, eskualdun oso
hil =itzaigun. Bz zwen Avanak euskara maitia gure herrin-
ren anainthailu edota bitzikeri baten gisara. equngo zen-
heit follilorizanten ariora, baizik eta Eskualerriaren arima
dalnko=. Era hevean qulc eve euskara maitatu behar dugn.

Futsi dezaioqun sendoli cuskerari, qure herriaren ari-
ma. hatsa den izakara payegabeari, auxen baita qire hor-
ma-saharra.

Huna Arana-Goiriven hevio-urtemuga huneian euskal-
din orol: har behar dugun asmoil bikainena!
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TEMAS SOCIALES

Informacion Sindical
por Langille.

IMPORTANTE REUNION EN BRUSELAS

El dia 23 de Noviembre iltimo, tuyo lngar en Bruoge-
las (Belgica), una importante reunién de la Subcomisién
que para asuntos de Espafia establecid el Comité Ejecutivo
de la Confederacién Internacional de Organizaciones Sin-
dicales Lihres (C.1.O.8.L.).

Asisten, aparte del Presidente y Secrefario General
de dicha Organizacién Internacional, Sres. BECU y OL-
DENBROEK, los miembros representativos de la C.1.0. ¥
A.F.L. americanas, Sres. BROWN y ROSS, de la C.G.T-.
F.0.;: Sr BOTHEREAU, de la Organizacion Regional Eu-
ropea, Sr SCHEVENELS, de la U.G.T. espafiola: Sr TO-
MAS y de SOLIDARIDAD DE TRABAJADORES VASCOS
D. Pedro de HERRAN, asi como el Jefe de Propaganda y
de Publicidad de la C.1.0.8.L.

Abierta la sesion por el Presidente Sr BECU, hage
uso de la palabra el Secretario General Sr. OLDENBROER
para dar cuenta de la ausencia justificada del represen-
tante del T.U.C. britdnico Sr. TEWSON y del represen-
tante de log sindicatos alemanes 8r. Freitang : di cuenta
del objeto de la reunién y de los trabajos de la Subcomi-
sion despnés de sn iillima rennidn del mes de Mavo
tltimo.

Y como quiera que despnés de ella, se han prodnci-
do varios hechos importantes que se estima consgolidan
el régimen del General Franco, particularmente con In
firma del convenio econdémico-militar entre los Estados
Unidos v Espafia. la conveecatoria de esta renni6n se habia
hecho imprescindible.

No estamos autorizados para exponer miblicamente
los términos en que se desenvolvié la discusién, ya que
pudiera dar lugar 2 interpretaciones erréneas. Sin em-
bargo podemos. decir gue intervinieron en dicha disen-
sién, todos los miembros asistentes a la reunidn, expo-
niendo cada cual sus puntos de visla.

Y al final. se adopté el acuerdo de elevar al Comité
Ejecutivo de la €. T. 0. 8. L., para su aprohacién, un
proveeto que dice asi :

« HABIENDO BRECIBIDO un rapport de la Sub-comi-
sion sobre Espafia y hahiendo examinado la silnacion
ereada por el acuerdo militar ¥ de aynda econémica con-
clnido entre los Estados Unidos ¥ el General Franco :

« LAMENTA profondamente la conclusion del pacto
que tendrd como comsecnencia reforzar Ia opresion del
régimen de Franco sobre el pueblo espafiol :

« AFIRMA que la firma de ese acuerdo no afecta de
ninguna manera la actilnd del movimiento sindical inter-
nacional libre cerca del régimen Franco !

« REAFIRMA que el Gobierno de Franco es un go-
hierno dictatorial gque es responsable de la ausencia per-
manente en el pais de los derechos del hombre los mifs
elementales ;

« SE COMPROMETE a continuar apovando todas las
fuerzas libres gue luchan por la restauracién de Ias Ji-
herfades fundamentales en Espaiia v de ayndar parficular-
mente a sos organizaciones afiliadas « Union General de
Trabajadores » y « SOLIDARIDAD DE TRABATADORES
VASCOS »:

« PROCLAMA que sn ohjetive inmediato es la ahro-
zacién de la ley prohibiendo la existencia de sindicatos
libres en Espada : la restauracién del movimiento sindi-
cal libre, permitiendo asi a sus organizaciones afiliadas
ejercer en su paiz las aclividades gue les son propias -

« CONDENA 14 persecucién de aquellos que se opo-
nen al régimen de Franco y se compromete a Inchar por
la liberacién de aguellos que han sido encarcelados por
haber luchado por la libertad ; asi como para obtener In

ammisfin en favor de aguellos que se encuentran en pri-
sion, O refugiados en el extranjero ; ¥

« EXPRESA su indignacién frente & la hipocresia qua
hacen prueba los comunistas condenando el acuerdo ‘en-
ire los Estados Unidos y Franco, mientras que los regi-
menes comunigtas se han dedicado a una politica de
agresion militar que ha obligado a los gobiernos demo-
crilicos a concluir une alianza defensiva entre ellos, ¥
a entrar en la via de acuerdos de asistencia con gobier-
nos antoritarios. » |

Como se vé la Confederacién Internacional de Orga-
nizaciones Sindicales Libres (GC. 1. 0. 8. L.) no pierde de
visla el problema llamado espafiol, y siempre que sea
necesario levanta la voz, para protestar de los atropellos
que se cometen por el régimen franquista; para defen-
der loz derechos del trabajador y de la persona humana,
v en fin, vendo en ayuda de sng organizaciones afiliadas
qne tanto snfren y tanto necesitan de esa y ofras ayundas.
MEMORIA ANUAL DE SOLIDARIDAD
DE TRABATADORES VASCOS .

Lo Memoria del  ejercicio de 1953 que el Comilé
Permanente de SOLIDARIDAD DE TRABAJADORES VAS-
(0% ha pnblicado, merece un pequeiio comentario, no s6-
lo por su presentacién, sino tambien por su contenido.

(ionfeccionando con sencillez, pero con cierto esmero,
ha sido recibida por los afiliados a 8.T.V. con gran eon-
tento.

Pero es su contenido lo que ha llamado poderosa-
mente ln atencién, va que de su lectura se aprecia Ia
ingente ¢ interesante labor efectuada por Solidaridad de
Trabajadores Vascos, especialmente en el terreno inter-
nacional, en el que ha acreditado su afin en la defensa
de los intereses de la clase trabajadora de nuestro pais,
de su personalidad y de los derechos a una vida mejor,
conforme a los postulades que 8. T. V. siempre ha pro-
pugnado.

Empieza la Memoria de S. T. V., como todos los
afios, con un Mensaje a sns afiliados, con ocagién de In
fegtividad de San Andrés, Patrono de dicha entidad sin-
dical. En él, su Comité directivo destaca las arbifrarias
detenciones operadas en Junio tltimo, y de las que han
sido vietimas, queridos y estimados lapumes, antigonos di-
rectivos de 8. T. V. Todavia diez y seis de ellos se hallan
encarcelados en la prisién de Martutene, de Donosfia.
Y hace un llamamiento a todos los solidarios, a los que
viven en Euzkadi v a los que residen en el mundo, para
que permanezca fieles a los ideales cristianos y vaseos,
avnden con su trabajo v con sus aportaciones econémi-
cas a las muchas necesidades que tiene 8. T. V. y hagan
propaganda para ganar la adhesién de Ta junventud obre-
T4 vasea.

En el predimbulo de 1a Memoria, el Comité directivo
comenta lres acontecimientos principales acaecidos du-
rante el ejercicio 1.953 : 1° las detenciones de los soli-
darios a que se hace referencia anteriormente ; 2° Ia fir-
ma del Conecordato entre la Santa Sede y el gobierno dic-
tatorial del general Franco : v, 3° la firma del acuerdo
econGmico-militar entre los Estados TUnidos y Espafia. Y
a fuer de sinceros debemos decir que los comentarios que
hace a estos tres extremos, son demasiado comedidos,
anngue razonados.

En el mismo predmbulo, 8. T. V. hace relacién de
los contactos establecidos con los diferentes organismos
(que cita, especialmente las sindicales exfranjeras, y fer-
mina agradeciendo a fodos cuantos se han inferesado por
nuestros hermanos presos y por Ia marcha de la orga-
nizacidn,

Dejando aparte ofros extremos que contiene la Me-
moria, conviene resaltar el capitulo dedicado a los Con-
sejos, Congresos y Conferencias a los que ha asistidoe
SOLIDARTIDAD DE TRABAJADORES VASCOS. Es un ea-
pitnlo interesante que convendria llegaran a conocer
quienes aun puedan  dudar de la eficacia y aceién de
nuestra entidad sindieal. Ocho grandes desplazamientos,
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para olros tantog Congresos y Consejos, son cifras elo-
cuentes y aleccionadoras gue no justifican mds compro-
bacidn. Con ese capitulo solamente, estd demostrado cuan
necesario ee la accion sindical en el terreno internacio-
nal. Y aunque a primera vigta no se palpan log frutos.
se viglumbra a poco que nos adentramos en la Memoria
la eficacia de esa aecién internacional.

La Memoria recoje con bastante extension las dos
denuneias presentadas al Consejos Econémico y Social do
la 0. N. U. por la Confederacion Internacional de Syndi-
calos Cristianos (G, 1. 8. €.), y por la Confederacién In-
ternacional de Organizaciones Syndicales Libres (C. I 0.
8. L) por violacién de las libertades sindicales por el
Gobierno epaiiol, v solicitando la intervencion de ese
Organismo internacional a fin de salvaguardar los dere-
chos sindicales aludidos.

Con la enuméracion de los rapports, Mensajes ¥
otros trabajos preseniados por 8. T. V., con la adhesiin
de esta organizacion a log actos de homenaje que en el
cincuentenario de su muerte se estin efectuando en ho-
nor de Sabino de ARANA-GOIRI (G. B.) a quien dedica
un recnerdo obligade, tanto por su figura, como por ser
el precurgor de nuestra querida enlidad, con la nota del
sentimiento de Solidaridad por las graves inundaciones
de Enzkadi continental, por las qne tantas victimas de-
bemos lamentar, aparte de las materiales, con el recuerdo
de Ia festividad de San Andres, con los actos gue en ho-
nor del Patreno de S. T. V. habian de temer lugar el
dia 30 de Noviembre ultimo, se llega en la Memoria a Ia
leetura del Balance de Ingresos y Gaslos que arroja un
superavil de 246.23% francos. Es una cifra aleccionadora,
mis =i tenemos en cuenta que el capitulo de gastos arro-
ju una cantidad nunca superada por la organizacién sin-
dical vasea en sus afios de actuarién en el exilio.

Y termina la Memoria con unas frases dedieadas
una noticia que a Solidaridad le ingnieta mucho. A los
preparativos que se hacen en Gazteiz para sefialar el jui-
cio oral contra lac lagunes v patriotas procesados en '
canga incoada por las huelgas desarrolladas en 1951, pues
teme se cometa con ellos nna injnsticia grave.

Resumiendo : debemos declarar que nos ha safisfe-
cho estn Memoria de Solidaridad de Trahajadores Vascos.
Fs el mejor elogio que podemos hacer a esta entidaf sin-
dical vasea, que incansable en su lucha por la liberaciin
del frabaindor. no escalima esfuerzoz para acndir alld
donde sn eolahoracién sea necesaria. Fnhorabuena !

L.OS PRESOS SOLIDARIOS DE MARTUTENE

Sjgmen anin en la cdreel de Martutene, de Donostin,
los diez v seie detenidos solidarios vascos. acusados de
asoeineién ilegal v reuniones clandestinas. Decimos ATIN
porque desde mediados de Junio fltimo siguen encarce-
lndos v procesadog por delitos que s6lo existen en los re-
simenes dictalorinles y lotalitarios, sin que se tenga para
lns A6 delenidos (algunos sexagenarios) ningnna consi-
deracion de orden moral, con una falta de caridad eris-
linna v con unn ansencia fotal de espiritu de fraternidad
que contrasta claramente con los discnrsos v econferencins
dados en Ia gemana post-misional de RBilbao. Como hien
discin Radio BEUZEKADI, era este el momento de aplicar io
ane tanto se predieaba en esa post-migién, Claro es que
Radio Buzkadi hacin veferencia, no a log presos, deteni-
dos en la edrcel del Martutene, sino a la_huelea de los
Aslilleros  del Buzkaldona, pero nosotros aplicamos la
misma férmnla a nuestros amigo que sufren una perse-
eneién injusta, desleal v anti-cristiana. Pero con referen-
¢in o esas prédieas jesniticas tenemos gque decir que mien-
Iras smbgigtan esos atropellos a la dignidad de la per-
sonan humana ; sigan en prigién honrados padres de fa-
milin v eristianos de econviceién : no se atienda a las jns-
tas reivindicaciones de los trahajadores ; v, en fin, se per-
mita ¥a injusticia, el odio v la delacién, no se consegnird
nada con la predicacién solamente. Es menester que esns
mismos elementos que tanta influencia fienen en el ré-

gimen que nos maltrata, hagan més que predicar, por-
que bien dice un adagio espaiiol : « una cosa es predicar
y olra dar trigo ».

8i quieren conseguir adeptos y el respelo a sus
conyicciones, empiccen a dar epjemplo y arremetan con-
tro tanla injnsticia gqne en el régimen de Franco se co-
mete. Empiecen poniendo en libertad (ellos lo pueden) a
log presos de Martutene y otros de diversas prisiones ¢
intervengan directamente porque se atiendan las reivin-
dicaciones de los trabajadores, a fin de que puedan subsis-
tir honradamente. tal como predica la Iglesia y es (e
exlricla juslicia.

[AS ULTIMAS HUELGAS DE BRIZKAYA

Por tercera vez, los obreros bizkainos han fenido la
valentia de exigir, por medio de una huelga, lo que esti-
man es un derecho suyo. Primeramente en la Balcock
& Wilcox y despues en la Compaiiia Euzkalduna de Cons-
fruceién v Reparacién de bugues, los obreros undnimes
se declararon en huelga para protestar del acuerdo adop-
tado por la Direccion, de dar a los empleados 21 dins
de paea extraordinaria y a los obreros de ocho dias tan
solo. Tengase en cuenta gue en el régimen franquista toda
clase de huelga es ilegal v estd castigada por la ley con
penas muny graves.

Sin embarzo los obreros vascos estiman que es de
depecho natoral el emplear esta arma y que con sélo
este medio es posible llegar a conseguir sus justas rei-
vindicaciones, porque otros medios de persuasién son re-
chazados por las empresas que tienen el apoyo del régi-
men v de sug antoridades.

Las referencias que tenemos e que ha surtido sus
piectos esas oportunas huelgas y que han ferminado con
el exito a que eran acreedores los trabajadores vascos.
Nnestra felicitacion mds sincera.

Y preguntamos : los ohreros de ciertas poblaciones
espaiiolas que tanto han alardeado de portavoces de las
reivindieaciones ohreras, ne encontrarin en los obreros
vaseos un ejemplo a segunir. ;0 es gue siempre serdn
nuestros trabajadores los qoe dén la pauta y los que si-
ean sacrifieindose 1

1953 Gko " Euzko-Gogoa " ren sariketa

Enskerari indar berria Ixertatun nairik,  193%°gko.
Kuskeraren Bgunerako olerki efa itz-lan norgeiagoka anfo-
laturik zeukan « Fuzko-Gogoa »k.

Orra mai-burnko epaileen erabakia :

Its-lauz gaia : « Arvana Goiri'gandik Azkue'ren erio-
tzaraiioko enskal-elertiaren edestia ». Saria 100 dolar. —
Sail ontarako lanak ez dituzte bele ezarritako baldinkizu-
nak; ifiork ez dn irabazi saria, beraz.

Iz-neurtus gaia : olerkariak aukeran zuten gaia la
oulxionik 10 olerki aurkeziu bear zitun bakoitzak, naiz ta
olerki batek hesteskin ikustekorik ez izan. Saria 100 dolar.

Aurkeztn diran olerkari gnzietatik agerian goiburnak
zituten olerkariak aukeratu ditugn : len-saria « Itsasal-
de »ri. Dedu-aipua « Arrats-gorri nri, « Biotz zauFituaren
asperena »ri tn « Mendiak ednrrez, begiak negarrez »

Idazki-nzal itxiak iriki ondoren, orra sarituen izen
goragarriak:

Len-saria : Mitxelena'tar Salbatore’ri.

Dedu-nipua : Btxaniz-tar Nemesi'ti. Aunrre-Apraiz'lar
Balendin'i ta Onaindia'tar Iakoba'ri ainbana.

Lan olerkarion olerkiak « Eungko-Gogoa »k argitara-
ziko dito.

Zorionak guzioi.

Guatemala’n Azaroa 19%3.

Inp. DARRACG, BAYONNE - f@ Directeur A. OSPITAL
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URTARRILLA

Con profundo dolor

Dos actos de la Santa Sede han dado dltimamente fuerte sacudida a la con
ciencia de los vascos : la distincién excepcional de la suprema condecoracién ponti-
ficia a Franco y el nombramiento de Mons. Antoniutti como Nuncio en Espafia. Son
dos hechos que deben examinarse a la luz del sol, sin quitarles nada de la signi-
ficacién que tienen, pero sin exagerar tampoco su alcance.

Tratdrase de otra agrupacién politica y podriamos despachar el asunto con
dos palabras despectivas o irénicas. El Partido Nacionalista Vasco, que tiene por
primer término de su lema Jaun Goikua, en manera alguna. Queremos ver las cosas
como son, mirdndolas de cara, y decir lo que sentimos con entera claridad, sin miedo
a nada ni a nadie

Hay quienes se imaginan que los catélicos deben pasar por todo tratdndose
de cosas hechas por prelados y que cuando lo quieren estos asi, hay que dar lo
negro por blanco. No es esta la doctrina de la iglesia. ni lo conforme con el ejem-
plo de los apéstoles y de muchos doctores y santos en todos los tiempos. Conviene
que nosotros los vascos rememoremos asimismo cémo nuesiros antepasados tuvie-
ron los ojos abiertos en esta materia, llegando en Bizkaya incluso a prohibir a los
obispos que pusieran el pie en su tierra en la edad media, cuando, por la maldad de
los tiempos, actuaban mds como jefes de bando que como representantes de Cristo.
Eran aquellos antepasados nuestros, hombres de religiosidad acendrada, pero sin
dafio para su perspicacia.

No le damos mds alcance del que tiene a la distincién concedida a Franco.
La catalogdmos como un acto de cortesia por la firma del Concordato. Considera-
mos ademds que la Iglesia tiene como norma procurar legalizar su situacién con los
poderes constituidos de hecho.

Pero aun concediendo lo anteriormente expuesto, se dan una serie de con-
diciones en Franco y en Mons. Antoniutti que rebasan todos los limites de la tole-
rancia mds amplia.

Hagamos memoria, siquiera sea brevisimamente.

Franco es el caudillo de una rebelién militar que dejé a la autoridad sin
medios de mantener el orden, y que por la accién directa y por la reaccibn que
provocd, causé una hecatombe y unas ruinas como nunca se vieron,
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Franco es reo de una agresién brutal al pueblo vasco, merecedor por cierto
de mejor trato, en el que si algo hubo por parte de los hombres de la reptiblica, fué
exceso de libertad para los que, durante afios, estuvieron preparando la guerra,
segtin lo han revelado ellos mismos en memorias como las que acaba de publicar
Antonio Lizarza.

Franco es el hombre que en la conmemoracién del hundimiento del crucero
Baleares, pedia a Dios diera el descanso eterno a los suyos y se lo negara a los
adversarios. ;

Franco es el responsable, ademds del ingente nidmero de asesinatos incon-
trolados cometidos en su campo, de decenas de millares de ejecuciones, pues era
preciso su « Enterado » para que se cumpliesen cada una de estas sentencias.
incluso, naturalmente, las de los sacerdotes vascos, ejemplares segtn afirmacién de
su Obispo Mons. Mugica. ’

Franco es el hombre que mintié y calumnié y reiteradamente sigue min-
tiendo y calumniando al pueblo vasco, acuséndole de la destruccién de Gernika.
obra exclusiva de la aviacién alemana que actuaba bajo sus érdenes.

Franco es el hombre que, después de la victoria conseguida gracias g Hitler,
Mussolini y los moros, ha seguide y sigue pisoteando impunemente los mds ele-
mentales derechos que concede la ley natural a individuos y pueblos. Y no acaba-
riamos, porque el cimulo de males de que es responsable, no tiene término. Y el
que todo esto se haya hecho en nombre de la religién, no atentia en lo mds minimo
el mal, antes lo agrava en gran medida,pues es causa de que el nombre sagrado
de Dios se invoque para encubrir crimenes semejantes.

En cuanto a Mons. Antoniutti, baste mencionar que cuando fué delegado
del Papa ante Franco, patrociné la camparia de difamacién contra el Gobierno Vasco
a propdsito de los nifos que hubo que sacar de Bizkaya para ponerlos a salvo de
bombardeos y destrozos sin piedad; que hizo afirmaciones tan sin fundamento como
el decir que los sacerdotes vascos habian desobedecido a dos pastorales de su Pre-
lado y que los vascos tentan mala fama en el mundo; y, sobre todo, que presidié
la sacrilega farsa de la restitucién con toda pompa de las joyas a Nuestra Sefiora
de Begofia y lanzé sobre el Gobierno Vasco la inmunda calumnia de que con mano
sacrilega quiso arrebatdrselas para siempre, cuando lo que ocurrié fué que los res-
ponsables de la custodia de aquellas joyas no hicieron mas que ponerlas en lugar
seguro, pudiendo tomarlas de él sin dificultad alguna los autores de la farsa; difa-
macién y calumnia hechas piblicamente, y que estdn en pié mientras no se las
desvirtie con una retractacién publica también.

A hombres asi es a quienes ahora se honra Lo lamentamos profundamente,
por la injusticia que estos hechos entrafian y por las funestas consecuencias que
puede acarrear al porvenir religioso de nuestro pueblo,

“Sabindiar-Batza”

Danok dakizuten bezela bazkun au oraifi iru
urte inguru sortu zan Arana Goiri gure Irakaslia’ren
gizaki osua, bere egin eta lanen ezaguiza zabalize-
ko. !

Asmo oye aurrera eramateko « Sabindiar-
Batza'k » norgeigoka bat antola zuan juan dan

urtean Sabifi'en gizaki edo personalidad’etzaz
egingo zan idaztirik onena saritzeko.

Norgeigoka ontan lau lan sartu ziran, ta euren
artian « Aldi Mugarri » elburuakin zeforrena izan
zan garaille.

Ezta argitaratu norena dan saritutako lan au.
egillea Franco jauntxoaren mendean bizi dalako ta
bere izena jakingo ba’litz kalte aundiak izan ditzaz-
kelako.
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Irakurri degu « Sabindiar-Batza'k » argitara-
tzeko daukan lan au, ta esan genezake benetan
ongi idatzia dagola ta guztiz egokia dala Sabin nor
zan ikasteko,

Baiio ezta ori bakarrik; Sabindiar-Batza'k, Ara-
na Goiri'n idazlan ta itzaldi guziak argitaratzeko
asmoa dauka ta orretarako bilduak dauzka gure
Irakaslia’ren idazki esagunak, Eskualzaleen Biltza-
rra’n egin zituan itzaldiak eta Bizkai’ko Aldundi edo

LW

Diputacién’ean esandakoak.

Oyek danak jaso eta ongi gorde ditu « micro-
film » batzuetan, eta baita ere berridatzi. biar da-
nian, errezago irarri edo imprimitzeko.

Idazti eta itzaldi oyen artian, zazpi idazti osa-
tuko dira, ta « Sabindiar Batza'ren , asmoa da.
laxter lenengo idazti edo tomo’a argitaratzea,

« Sabindiar Batza'koak j bere Lendakari jau-
naren bidez eskuratu dute asteko bearko duten
txindi edo dirutza, ta gafieratikoa, lan kontua bes-
terik ezta izango ta gertu daude, biarko diranek
bere bizkar artzeko « Sabindiar Batza »-ko buru-
kideak.

Askok esan digute gaurko gaztédia orrelako
idaztiaren biar dagola, alegia, abertzaletasuna zer
dan, eta Sabifi'en irakaskizunak adieraziko dizkio-
tenarenak.

« Sabindiar Batza-k » ain zuzen, bi idaztiok,
aukeran aukerenetakoak argitaratuko ditu aurten :
bata Sabifi’en gizaki edo personalidad’etzaz, bestia
Sabin beraren idazkiakin egin dan lenengo idazti
edo tomo’a,

Orain abertzale guzieri eta batez ere alderkide
guzieri dei dagiogu laxter salgai jarriko diranian
erosi ditzatela idazti oyek, Sabin nor zan eta aber-
tzaletasuna zer dan ikasteko: erosi ditzatela bai
idazti oyek « Sabindiar Batza-k », jarrai dezan argi-
taratzen idazli oyen ondorengo beste seyak.

El Mensaje del
Presidente Agirre

Comeo todos los afios. el Presidente del Gobier-
no de Euzkadi Sr. Agirre, ha dirigido a los vascos
el Mensaje de Gabon cuyo texte integro publica-
mos en la Seccién de Vida Vasca del presente
niimero.

El Mensaje de Gabon constituye por si mismo
la renovacién anual de un acto de fé en los ideales
cristianos y de libertad vasca; un acto de voluntad
tenaz e indomable de proseguir la lucha en defensa
de aquellos y contra la tirania extrafia que escla-
viza a nuestro pueblo.

Hay en el Mensaje el repaso de los principa-
les acontecimientos del afio que se termina y la
formulacién de propésitos y tareas para el afio
que comienza.

Entre estos, nos interesa destacar la siguiente
directriz que nuestro Lendakari traza a todos con
indudable acierto .

« Sélo ésta consideracién debiera bastar para
« levantar una vigorasa mistica de la libertad. prin-
cipalmente entre la juventud que hoy se incor-
« pora a las preocupaciones ptiblicas.

« Por eso nosolros no cesamos de insistir en la
« necesidad de perfeccionar una organizacién que.
« uniendo a todos los defensores de la libertad.
exlienda una accién desde nuestro campo a fo-
« dos los sectores donde la dictadura causé decep-
« cién y desengafio. Esta organizacién dirigida a
« mdltiples objetivos culturales, politicos y socia-
« les. debe penetrar en todos los sectores de nues-
« tra vida nacional, desde el patrono al obrero.
i« desde el estudiante al profesor, hombres. muje-
« res. nifios: todos deben saber que, si seguimos
« manteniendo en alto las banderas de la libertad.
« es porque pertenecemos a un pueblo de seres dig-
« nos capaz de regirse por st mismo conforme al
« derecho que le asiste y que le fué arrebatado por
« la fuerza.

« Bastante se hace y se labora a pesar de las
dificiles circunstancias en que vivimos, pero pre
cisamente por la dureza de los tiempos, debe
multiplicarse el trabajo. »
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Estamos iotalmente conformes en que, precisa-
mente por la dificultades grandes de la empresa
que tenemos delante, es necesario multiplicar el
irabajo; quie se debe operar principalmente sobre
la juventud y sobre aquellas generaciones nuevas
que. posteriores a la guerra civil, se han incorpo-
rado a la vida social; que debe perfeccionarse la
organizacién de la accién dirigida a multiples obje-
tivos y operando sobre todo el pueblo en sus dife-
rentes sectores.

Lo que importa ahora es llevar a la prdctica
estas ideas. es decir, ejecutarlas, y para ello cree-
mos que es necesario preparar, en aplicacién da
ellas. un plan concreto de accién en el que queden
bien trazados los objetivos concretos a readlizar,
se elaboren los materiales que hayan dé servir a la
formacién de la opinién que se pretende y se arti-
cule la colaboracidén de las personas y organizacio-
nes que hayan de intervenir en su realizacién.

La Presidencia del Gobierno de Euzkadi traza
unas directrices generales sefialando la orientacién
de la politica general, que nos parecen muy acer-
tadas.

Estimamos que todas las Organizaciones poli-
ticas y sociales vascas, deben prestar su apoyo y
colaboracién entusiasta a la ejecucién de la accién
trazada por el Presidente de Euzkadi, tanto en la
ejectcién que se encomiende a los érganos pro-
pios del Gobierno Vasco. como en lo que pueda
encomendarse a otros organismos o a los propios
Partidos politicos deniro de su marco especifico.
El apoyo y la colaboracién del Partido Nacionalis-
ta Vasco. estd siempre ofrecido al Presidente de
Euzkadi para toda accién encaminada a liberar a
nuestra Patria.

Hoy mds que nunca es necesario el trabajo de
todos. Para ello no basta el esfuerzo de los pocos
que cor: gran mérito estdn consagrando su vida
su tiempo a la defensa de la libertad de Euzkadi
en nna lucha tan desigual.

Es preciso que se gestione y se obtenga la co-
laboracién personal de centenares y de millares de

patriotas que pueden y deben laborar en la gran
tarea que debemos redlizar, Es este uno de los pro-
blemas mds importantes que es necesario resolver
para la ejecucién de las directrices senialadas por
el senor Agirre.

Precisamente, Euzkadi Buru Batzarra, con mo-
tivo del cincuentenario de Sabino y en la misma
linea indicada por el Presidente Agirre. exhortaba
a todas sus organizaciones y a todos sus afiliados
para que intensificasen sus actividades con empuje
renovado.

Es imprescindible por ello, con la mirada fisa
en los héroes que dieron su vida, en los que sufrie
ron y aun sufren persecuciones sin cuento, en Sabi
no de Arana y Goiri, el hombre que supo enseficar-
nos el camino a seguir y cuyo cincuentenario esta-
mos conmemorando, en fin, en la Patria. en Euz-
kadi. dediquemos todos nuestros esfuerzos. todas
nuesiras energias, a la salvacién de la Patria.

Meditemos detenidamente todos los vascos en
el gran deber que tenemos de aportar nuesiro es-
fuerzo a esta obra comitin y que los que se encuen-
tran en situacién privilegiada por los motivos que
sean y libres de los peligros que la lucha diaria
supone, piensen que fienen un deber aun magor
que cumplir para con la Patria.

La gran obra de la liberacién de Euzkadi sélo
la puede realizar el pueblo vasco y lo que no haga
este por ella. no lo hard nadie,

No pensemos hoy en apoyos exteriores, ni efi
caces ni determinantes. Contentémonos con la sim-
patia que nuestra causa despierta en una buena
parte de la opinién mundial y lancémonos decidi-
damente al trabajo y a la lucha. sabiendo que solo
podemos contar con nuestros prop?os medios y con
los que el pueblo vasco, dirigido y estimulado,
pueda y quiera poner en juego.

Mucho adelantariamos en el camino de la li
bertad vasca y de la libertad de Iso pueblos penin-
sulares si las directrices del Presidente de Euzkadi
fueran puestas en ejecucién con rapidez, con inte-
lisencia y con perseverancia.
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VIDA VASCA

Mensaje del Presidente Agirre

Euskaldunak :

Artu zazute, aurretik, nere zorion-agur bero fa gar-
Isuena, Gabon eta Urteberi'rako.

Ela guztiol, jai bietan eta beli, zorion aundiena opa
ondoren, bakoitz — bakoitzari galdera bal egin nai izango
nioke : ¢ Zer egin dozube, zerok iges dijoakigun urte gu-
zian, gure aberiaren alde, gure azkalasunaren alde, elu
lenen-lenengoz, euskaldunak geran ezkero, zer  egin
dozube gure euskera mailagarriaren alde § Norberak eran-
tzun dagiela, norberak lere burua examinatu dezala,
konizientzaren bidez, ea bide zuzen ala okeretik ibilli ote
dan jakiteko.

Gure arerioak gogor ari dira beti gure enskera galtze-
ko naiean, eta orrengaitik bota egin dabe gure izkunizi,
eskolatik kanpora, izparringietatik kénpora, al dituzten
loki guztietatik.

Bana gu, euskaldunok, euskera erabiltzen ez ba dugu.
gure semeai irakasten ez ba dautsegu ¢ ez ofe gera, agian,
gure arerio oiek bafio txarragoak

¢ Nork agintzen du, gero, gure etxeetan?

Entzun auxe ondo, euskalduna - ebxetik, zure elxelik,
cuskera baztertu ta, azkenez, kanpora botalzea, askoz fxa-
ragoa da beti, eskolatik aldentzea baiio.

Tamalezko egunak dira gourkoak guretzat, bai; baiiu
cuskaldun zintzoak izango bagiiia, egun ilun auelalik ere,
gure gogoa, enskel — gogoa guztiz idartuta aterako gen-
duke, bai ta gure euskera edertula zabalduago ere,

Orain belelzen dira eun urle, Iparragirre’k, gurs
olerkari bikain arek, « Gernika’'ko Arbola » kanta ezagunu
abesin zuela.

Gaur, Europan, Ameriketa'’n bai ta Mundu guzian
be, abestutzen da enskaldunen kanta berezi ori.

Eta ¢zer eskatzen dautso Iparragirre’k gure Gerni-
ka'ko zugatzari? Auxe bafio besterik ez : Bere afrutuan,
here gogoa, Ludi guatiaren zear zabaldu dezala.

« Frutu » ori, azkatasunaren gogoa dugu, egitan;
gure gogoa, gure nortasunaren gogoa,

Bafia, nola zabalduko da gure gogoa, etxean, gure
baitan, gallzen bada p. Guré gogo ori eusteko ta zabaltze-
ko, ba-dakizute, euskera da bide bakarra; beraz, enskera
galtzen bada, gure gogoa ere galduko da, bai guretzat,
gure Erri'nrentzal, bai ta Mundu'arentsal be. Alperrik or-
tluan, Iparragirre ren ilzak !

Eulsi daigun, bada, gure bersolari orren naia; eta
asi gailezen geron etxean bertan, Indartu fa zabaldu
daigun gure euskers, ela onelaxe, gure Erria ia bere
azkatasunezko gogon, gero ta geiago izango dira Mundu'an
ezagunalk ela Mundo’arenlzat ere, onurakorrenak.
Besterik ez,

Pocas épocas de la vida moderna presentan caracle-
risticas de variabilidad ¢ inquietud como la presente. La
incerlidombre de la vida internacional, cuyo problems
fundamental es la instauracién de la paz y de la libertad,
tiene un reflejo en el desasosiego que existe en cada uno
de los Eslados.

El mac-carthysmo en América, la condena del omni-
potente Beria en Rusia, el alzamiento de los pueblos indi-
genas despertando a la libertad en los ambitos coloniales,
¢l proceso de Ia unidad enropea con sns indecisiones junto
n la urgente necesidad de realizarla y otras cuestiones
parecidas no son, en resumen, sino consecuencia de la
gran halalla que se desarrolla en el mundo entre las fuer-
zas de la libertad frente a la tirania y las del progreso
contra la miseria. Eslos problemas que atraviesan las fron-
leras no tienen un espacio nacional limitado, sino que en
sus: resultados implican a la humanidad toda entera.

¢ Quién puede dudar de que, son una u otra la solucién de
cualquiera de los conflictos conerefos a que acabo de alu-
dir, tendrd una repercusién de tipo universal ?. Vivimos
en una hnmanidad en pleno proceso ereador, que busca
frmulas de convivencia, sin que pueda nadie, sean indivi-
duos o pueblos, permaunecer indiferente ante su desarrollo.
Ni siquiera los Estados que se creen aislados, como su-
cede en los que tienen sistemas de dictadura, estdn exentos
de la influencia de las ideas universales, sea en el orden
politico o en el social. Asi, en la Espaiia de Franco han
sucedido en los illimos meses acontecimienfos internos
fue denotan el desasosiego vy la influencia de las eausan
generales a que anles me referin. Un simple articulo publi-
cado en el extranjero ha puesto de manifiesto el disgusto
lalente y la honda division existente entre aquellos que
fueron los guins inlelectuales de la sublevacion franquista,
El articulo del catedrdlico Calvo Serer es importante por
que denota lu erediente division espiritual entre seclores
que todavia ayer marchaban unidos en los propésitos y
en las finalidades antoritarias. Bl Congreso de la Falange,
reunido por primera vez al cabo de veinte afios, consti-
luye una prueba mds de Ja necesidad en que se ha visto
el régimen franquista de reunir urgente y espectacular-
mente las fuerzas del Parfido tinico para consolidar posi-
viones muy deterioradas y, por olra parte, para obligarles
a respaldar servilmente los alrevidos compromisos intep-
nacionales del régimen. Porque a la crisis interna y a la
divisién politica, latente desde hace mucho tiempo, ge ha
unido la crisis espiritnal producida por el Paclo de los
Estados Unidos con el general Franco.

Por otra parte, el desconlento de las masas trabaja-
doras en el mundo occidental, ha tenido un eco que no
ha dejado de lamar la atencién, por haberse producido
enlre los hombres de la Iglesia. Las conferencias sociales
organizadas en Bilbao han linzado a la tribuna prblica a
un grupe nulrido de eclesiasticos predicando una doctring
de justicia social con la que han denunciado la situacion
existenle. Memos de manifestar que se trata de nna ini-
ciativa que debe merecer el aplauso de todos los hombres
de boena voluntad., Los temas tratados han sido desarro-
llados con huen espiritu y acertada téenica social. Pero
como sucede siempre en casos parecidos, se ha eludido

atacar al mal en su raiz, cnal es la naturaleza injusta de

un régimen que niega toda libertad y, dentro de ella, la
libertad sindical. En esta forma las predicaciones de la
buena doctrina quedan sin aplicacién adecuada. Asi ha
sucedido que, pocos dias despnés, tuviera este hecho rela-
cidn 0 no con las conferencias sociales, los obreros de
nna de las grandes factorias de Bilbao fueron a la huelga
en defensa de sus reivindicaciones profesionales, acto legi-
limo segiin algunos de los predicadores sociales, legitimo
también en el mundo civilizado, pero ilegitimo segin las
leyes del régimen dictatorial, lo mismo espaiiol que ruso.
Los obreros han sido sancionados con la pérdida de sus
derechos de antigiiedad y algunos ofros beneficios socia-
les, sin que tengan mis recurso que la rebeldia o el some-
timiento a la violencia gubernativa. Mientras tanto siguen
en la prisién de Martutene los dirigentes sindicales vascos
por el delito de reunirse pacificamente para sus fines
propios, delito que en el mundo civilizado es También un
derecho elemental. Ciertamenie, no es misidn de los pre-
dicadores sociales eclesidsticos ni la organizacién de los
Sindicatos ni dirigir las profestas ohreras contra la injus-
ticia social o sus reclamaciones profesionales, pero & les
incumbe insistir en el derecho que asiste a los trabajado-
res para organizarse libremente en defensa de sns inte-
reses, asi como defender a las victimas cafdas por querer
ejercilar estos derechos fundamentales, aun cuando no
piensen asi las auloridades dictatoriales. Siguniendo por
ese camino ganard prestigio la predicacién social iniciada
con acierto, y s6lo asi hardn comprender précticamente a
las muchedumbres que ¢l Cristo de Ia paz y del amor no
estd en las trincheras de la explotacién ni en las filas de
la violencia cesarista, sino al lado de los que sufren per-
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secucién por la justicia. ¢Lo han entendido asi los hom-
bres de la Iglesia ? Si asi fuera, serfa una buena contribun-
cién en favor de la reconciliacién popular.

Todos estos moximientog de opinién nacidos en el
seno del régimen franquisia ponen de manifiesto log sin-
tomas de progresiva descomposicidén y confusién _en que
ese régimen de dictadura se debate. Son un reflejo de la
lucha universal por la liberlad que rompe las fronteras y
aleanza a todas las sociedades donde el hombre vive. Ni
la fuerza pretoriana organizada para reprimir eslos im-
pulsos humanos, ni la violencia erigida en sislema podréin
impedir el progresivo desarrollo de la protesta humana
Si a eslos sintomas de descomposicién nacidos en el mismo
seno del régimen se une la enorme masa de oposicién de-
moerdtica podemos darnos iden mis acabada de la situa-
ci6n de un régimen cuya doelrina totalitaria ni ha conguis-
tado al pueblo ni siquiera ha influido levemente en su
espiritu. !

Cnando se hace un balance de sitvacién politica eon-
viene examinar no sdélo la siluaecidn del adversario, sino
también la propia. Nuesiro camino estd erizado de difi-
cultades, nacidas unas de los circunstancias en que el
munndo se degenvuelyve, otras de la natoraleza violenta del
régimen que sojuzga la voluntad popular ¥ otras también
de nuestras torpezas ¢ incapacidad para constituir un
s6lido frente de libertad. Tenemos una ventaja positiva,
cual e la adhesién popular, y ello permite mirar al futuro
con firme esperanza. Por eso unos de nuestros problemas
son a corto plazo y ofrog a plazo mas largo.

Nuestro problema permanente es el de la restauracion
de la libertad, la restilucidn al pueblo de su libre determi-
nacidn, Hagta las inquietudes y diferencias, bien politicas
o sociales, que hemos seilalado en el seno del régimen
franquista, tienen por causa la carencia de esa libertad.
Aun aquellos que contribuyeron a suprimirla se dan aho-
ra cuenta de la servil condicion a la que reduce a un
pueblo un régimen de dictadura que pretende perpetnarse.
Al servilismo se le une el vilipendio, porque para justi-
ficar una situacién autoritaria como la presente se invoeca
como pretexto que el pueblo no estd preparado para el
ejercicio de la democracia. Y estos mismos apéstoles pa-
ternalisfas, que califican de inedueado politicamente a su
propio pueblo, tienen el atrevimiento de presenlar al Es-
tado franquista como modelo del que deben tomar ejemplo
el resto de los paises civilizados que viven y ejercitan la
libertad precisamenle por ser edneados politicamente.

Nosotros, los vascos, somelidog por la fuerza a un
régimen contrario a nuestra voluntad, protestamos de
que ningiin dictador ni ningnno de sns corifeos pueda
incluirnos en la calificarién de retrasados polilicamente,
porque contra tal alirmacién se levanta nuestra historia
de secular eduncacién politica y de sano ejercicio de la 1i-
bertad por medios democrfticos. No s6lo los vascos, sino
todos los ciudadanos espafioles deben sentirse ofendidos
ante tanto menosprecio de parte de una dictadura anaerd-
nica, régimen que constituye una lamentable excepciGn
entre los paises de Occidente, Sélo esta eonsideracién de-
biera bastar para levantar una vigorosa mistica de la li-
bertad, principalmente entre la jnventud que hoy se in-
corpora a las preocupaciones piiblicas,

I'or eso nosotros no cesamos de insistir en la necesi-
dad de perfeccionar una organizacién que, uniendo a to-
dos los defensores de la libertad, extienda una accién des-
de nnestro ecampo a todos los sectores donde la dictadura
causé decepcién y desengafio. Esta organizacién dirigida
a muiltiples objetivos, cnlturales, politicos y sociales, dehe
penetrar en todos los sectores de nuestra vida nacional,
desde el patrono al obrero, desde el estudiante al profesor,
hombres, mujeres, nifios; todos dehen saber que, si segui-
mos manteniendo en alto las banderas de Ia libertad, es
porque pertenecernos a un muehlo de seres dignos, canaz
de regirse por sf mismo conforme al derecho que le asiste
¥ que le fué arrebatado por la fuerza.

Bastante se hace y se labora a pesar de las diticiles

cireunstanciag en que vivimos, pero precisamente por la
dureza de los tiempos debe mulliplicarse el trabajo. Este
es un objetivo permanente y a corto plazo que debe se-
guirse con el mismo afin que si maiana fuera a restaurar-
se aquella liberfad., Asi lucharon nuestros padres y eso
explica la existencia de nuestro pueblo hasta hoy. -

Quiero aprovechar este momeuto para dirigir un sa-
ludo cordial a todos cuantos parlicipan en nuestro com-
bate de liberacién y muy principalmente a aquellos que
sufren prisién. Todos debemos agradecer su sacrificio ¥
prometerles que nuestra conducta serd digna de la suya,
comenzando por ejercilar nuestra solidaridad fraterna que
lleva consuelo y ayuda efectiva a los encarcelados, asi
como a sus familiares separados de ellos en dias més pro-
picios a la paz como son los de Navidad.

3i sabemos educar a nuestro pueblo en estos senti-
mientos de humana solidaridad estaremos preparados para
empresas de mayor envergadura que requerirdn una deci-
fi6n unida.

Estos ideales humanos que nos obligan en primer tér-
mino con aquellos compatriotas nuestros, no sélo tienen
un significado compasivo, sino que se extiende a campos
y aclividades muy diversos, porque la libertad es solidaria
en todas partes y muy principalmente alli donde es ame-
nazada o suprimida. Por eso luchamos al lado de log demé-
cratas espafioles, atacados como nosotrog por la agresién
totalilaria, como méds tarde estuvimos con los paises de-
mocrilicos enfrénte del nazifascismo y asi seguiremos en
el campo de los pueblos libres, que nos veran siempre a
su lado contra toda clase de inlenlos totalilarios.

Siguiendo este orden de razonamientos que surgen
de nuestra vieja educacién politica ¢eémo no hemos de
saludar con emocién y esperanza los intentos esforzados
que realizan los hombres mejores de Europa, en pro de la
unién del Continente ?, Nos sentimos solidarios de Euro-
pa, como varias veces os he repetido, porque nuestros
problemas sélo podrdn tener solucién en el Occidente y,
dentro del mismo, en Europa. Esta solidaridad abarca a
todos los ambitos de la vida desde el individual al coleec-
fivo. Nuesiro concepto de los derechos humanos es el
suyo, nuestro acervo cuitural el mismo, nuestro sentido
democritico de la vida cs comiin y el ansia de progreso
econdmico y social que distingue a los europeos quisiéra-
mos verla desarrollada en nuestro propio suelo al amparo
de la libertad. La Europa que se estd construyendo en
medio de grandes dificnllades y esperanzas es uno de
nuestros problemas vitales a plazo més o menos largo.

Dentro de pocos meses sabremos si estas perspectivas
se traducen en ley para buena parte de Europa, Diffeil
es hacer prondsticos en un mundo tan variable y a veces
tan contradictorio como el actual. Pero si, como opinan
muchos, los proyectos de infegracién europea se realizan
porque son una necesidad politica y econémiea, tendremos
ante nosotros una venturosa perspectiva que en mas o
menos tiempo coincidira con nuestros ideales de liberfad
v de solidaridad democrdlica y social.

A nadie puede exirafiar que estos proyectos, que per-
siguen la paz en la libertad y el progreso, encuentren la
oposicién de los dictadores, e encuentren en Moseli o
vivan en Madrid. En Moseii persiguen la divisién de En-
ropa, en Madrid pretenden huir la Europa refugifindose
en la politica periférica al amparo de un pacto intolerable,
acordado de espaldas a la voluntad popular, ¢Serd el afio
1954 el afio de la decisién europea que abra con la uni6n
del Continente un nuevo destino a la libertad haciendo
innecesarins las concepriones periféricas y los pactos con
los dictadores gue no hacen sine desacreditar a quienes
los firman 3, '

Esperémoslo, sin que la vehemencia de nuestros de-
geos retarde ni un sélo momento la lucha diaria. Fomen-
temos entre todos nosotros la unién més firme y que gea
més estrecha y sincera a medida que el aparato dictatorial
presenta fisuras y divisiones, Compatriotas], el tiempo
pase pare nosotros, es verdad, pero también pasa para
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nuestros adversarios. Sus divisiones internas son sfnto-
mas de la inquietud que produce el transcurse del tiempo
Yy la inmovilidad, sin alternativa, que produce todo régi-
men dictatorial. No nos engaile su apariencia externa,
que sirve gélo para cubrir cunnto de inestable existe den-
tro del dominio de sus bayonetas. Nuestra fuerza reside
en el pueblo, en ese pueblo nuestro que sabe sufrir y
esperar porque conoce por la historia, y lo vio en nues-
tros dias, que la arbitrariedad y la violencia fienen vida
limitada, Con nuestro esfuerzo unido, compatriotas, acele-
raremos su mds pronta desaparici6n. Aurrera.
Gabon zoriontsuak danori.

Congreso de Estudios Vascos

El préximo verano se trala de organizar en el enadro
de los cursos de la Universidad Internacional de los Pi-
rineos el VIII Congreso de Estudios Vascos, que por pres-
cripeién reglamentaria debe celebrarse cada rcinco afios.

Nos satisface grandemente la idea y por nuestra parte
preslaremos toda la colaboracién que nos sea posible.

Rogamos también a todos los patriotas vascos que
aporten su esfuerzo para que el VIII Congreso de Estu-
dios Vascos resulte lo mds brillante posibie.

Homenaje a Macia y Sabino

En el mes de Diciembre dllimo y organizado por el
Casal de Cdtalunya, se celebré un acto homenaje al res-
taurador de la Generalitat Catalana, Macia, y al fundador
del Partido Nacionalista Vasco, Arana-Goiri.

Primeramente habl6 D. Jean Sauret que sefial6 las
obliguciones que imponen las circunstancias presentes v
Ju necesidad de laborar de acuerdo con los sentimienlos
demdcrata y cataldn.

A counlinnacién el Sr. Trujo relalé algunas manifes-
taciones de Macia con respecto a los vascos, hablando fi-
nulmente de la vida y obra de Sabino de Arana.

El acto estuvo muy concurrido y los oradores muy
ovacionados.

Banderas y Pasquines

"El dia de San Andrés, Patrono de Solidaridad de Tra-
bajedores Vaseos, aparecieron en muchos pueblos, prin-
cipulmente de la costa gipuzkoana, banderitas y pasqui-
nes de propaganda vasca, como recordalorio de la [iesta
que se celebraba y dando muesira, al mismo liempo, de
la vilalidad de la Resistencia Vasca que a pesar de todas
las persecuciones, se mantiene viva y vigorosa.

A pesar de las numerosas gestiones de la Guardin
Civil, no han podido hallarse a los autores.

Estudios de Lengua Vasca
DONOSTIA

En la Institucién de filologia vasea « Julio Urquijo »
que ha fundado la Diputacién de Gipuzkoa, se han ns-
eripto 137 alumnos, distribnidos en 3 secciones Inicia-
cidn, Perfeccionamiento y Filologia, :

IRUNA

Patrocinado’ por Ia Institucién Principe de Viana, n
prineipios de Diciembre se ahrié el curso de enzkera en
una de las salas de la Escuela de Comercio con una ma-
tricule muy elevada. ) .

Ll Gobernador- Civil, gin que las leyes ni los regla-
mentos lo exijan, pidié que le enviaran una relacién com-
pleta de los alumuos inscrilos.

Los orgunizadores, cumplieron la orden y le envia-
ron la lista en la que figuraba en primer lérmino el Pre-
sidenle de la Dipulacién Sr Gorlari

Il Gobernador, al ver esta relacién, no se alrevié
a tomar ninguna determinacion.

Actividades Vascas en la Argentina

EUZKERA EGUNA
En el aula magua de la Fuenltad de Filosofia y Lelras
de Buenos Aires, se celebrd la fiesta del euzkera con di-
serlaciones o cargo de Ios Sres. Monghin y Lopez Men-
dizabal, que fueron muy inleresantes,
Agistié numeroso piiblico que ovacioné a los oradores,
SASKI - NASKI
Bl grupo artistico « Saski-Naski » ha dado dos repre-
sentuciones en el Tealro de Ila Avenida a bevelicio de Ja
obra social de Monsefior Andrea y de la DPirroquia de
Nuestra Seiiora del Valle.
Los uclos se vieron concurridisimos y fanto el éxilo
artistico como el econémico, fueron complelos.
Lon esle molive, Mounseiior Andrea hizo nn caluroso
elogiv de los vascos por sus virludes sociules Y por su
espirilu de cooperacién y equipo.

CRONICA DE NABARRA

A proposito del libro de Lizarza

En el recienle libro de Lizarza, « Memoriag de la
Conspiracién 1931-1936 », hay dos pdginas que se refie-
ren al « Dia de los Vaseos » del aiio 1935,

Ll lector preguntard a qué viene esto, una evocacién
asi de un lema vasco suelto y gque no hace al caso de la
conspiracion del 36. Quizds la mente de Lizurza ha queri-
do, con ‘ello, fabricar gloria para el Regoelé de su di-
receidn; pero tampoco fué una balalla gavada; realmente,
fué una jornada en conlra, porque se demosled yue, uo
obstante In hoslilidad de sos mesnaderps, el Dia de los
Vascos pudo celebrarse en Pamplona con la mayor pompa,
Y no [ug, cierlmmuenle, porque los nabarros no estuvidra-
mos al tanto de las andanzas requeteriles ni de las acti-
vidades — muchas por lo menos — de don Aulouio. En
la propaganda vasquisla por los pueblos, precisamenle
duraute los afios que menciona el libro, los jelkides trope-
zaroi a veees con los chicos del Requeté, y husla pueblo
Linbo en el que éstos quisicron asoviarse a la fiesla vascu,
que aquellos celebraban, a limpio cornetazo desde nna
pedn y a honesta distaucia. Quoedamos, pues, en gue los
requelés — que para los polilicos madrilefios eran ¢l
coco —, anle los jJelkides se mostralan, en general, con
mesura. Eslos no suspendieron nunea sus aclos por miedo
a las amenazas requeleriles; y gi, esporddicamente, los re-
quelds quisieron hacer algin intenlo, la verdad es que
los cantrarios no les foleraron.

liechio este pequeno predimbulo, decimos que cn el
lihro hay un Litule dedicado al Aberri-Eguna o Dia de In
Patria Vasea. La mencién se refiere al Aberri-Eguna el
aio 1935, celebrado en Pamplona con  exlraordinaria
brillantez, en'lag jornadas del 29 y 30 de Junio, y no el

tin 27 de Marzo, como reza el libro.
Miis gue exposicidn objetiva de hechos, es el arlicnlo
una glosa del acontecimiento, visto con ojos de prevencién.
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¢
La pasién le hace ineurrir en gazapos, errores, inexacli-
luiles y fanlasmagorias. Asi, pmes, empieza por alribuir
i esla magna efemérides en la vida vases — y en la de
Noharra por lo tanto —  una fecha errvdnea, porque,
como decimos, no fué el mencionado dia 27 de Marzo, que
él sefiala, sino log dins 29 v 30 de Junio. .

Este Dia de los Vascos o Aberri-Egnna, solia ser
sicmpre el dia de la Pascua Florida o de Resurreceidn;
més este afio del 38 no fué asi. Como de costumbre, iba
a serlo, en efecto; pero el Gobierno de Lerrounx, euyo Mi-
nistro de Gobernacién era Poriela Valladares, no olored
¢l permiso, debido, segiin decian, a la ivestabilidad poli
tica reinante.

Hubieron de marcarse olras fechas;; pero lodas, wnm
a una, fueron eancelindose, porque el permiso no Hegaba.
Al fin se recibié en la iiltima decena de Junio, va tarde
lanto que hasta se hablé de suspender definitivamente,
¢n vista de la tardanza y lambién por la proximidad e
las fiesfag de San Fermin, preocupacién mixima de mu-
chas gentes en tales dias. Pero Napar-Burn-Balzarra, que
ilevaba la gestién de los preparalivos — seguros del éxilo
i pesar de todas las difieullides — fij6 concrelamente 1
leeha de la celebracidn para los dias dlfimos de Junio, en
nlencién a ger festivos los dos dias y a que los feslejos
jirevistos no eabian en una =6lu jornada. Bl error en que
incurre el sefior Lizarza es, por anadidura de bulto, porque
rn este afio tampoco fué la Pascna de Resunrreceién el din
27 de Marzo que indica,

El éxilo de las [iestas superd a los célenlos previslos.
e su brillantez hay que resallar que los cuoalro aclos
willitudinarios desarrollados en las dog jornadas, won
srvandiosa concurrencia y férvido enlusiasmo, fueron im-
ponentes. Eslos actos eran : primera audicién de la dpern
« Amaya », dirigida por el aulor, en la noche del 20;
erun « batzarre » de vascos de ambas vertienles, en lu
PMaza de Toros, con asistencia de nnas 20 mil personas, en
la manana del dia 30; festival de danzas vascas, vistosisi-
nio por la canlidad y calidad de dantzaris que en él to-
maron parte, venidos de foda Euzkadi; finalmente, segnn-
da andicién de la dpera « Amaya »; estos dos iillimos, en
la tarde del 30. Para medir el concurso de gentes, sirva
como dato el hecho de que hnbo amplio margen para si-
multanear estos dos actos de la larde, resnllando espléndi-
da la asistencia a ambos. Y todavia gquedaron muchos fu-
ristas para desfilar por plazas y calles, visitar monnmen-
los, dejarse ver por todas partes, ete., ele...

A la luz de estas pruebas, esas diminutas argucias
de que «la jornada no pudo ser méds desgraciada», con que
el gejor Lizarza trata de ahogar sus anguslias, carecen de
consistencia. Si es caso, hay que entender el lamenlo
contra €1 mismo y sus cofrades. Asi como ese otro quejido
de que « aguello fué mal avgunrio ». En efeclo, To fué;
pero para el seiior Lizarza y sus partisanos, los j6vencs
« musgsolinistas ».

Puesto a figurarse cosas, el jefe del Requeté supone
(ue se rompieron banderas y que hubo « boleladas por
dogniera ». Mas el hecho de que aquél no concrele ni
horas ni sitiog ni detalles de ningin género, ya es, de por
£i, un molivo para ponerlo en cuarentena. También dejo
de concrefar si esas boletadas « habidas por doqguiera »
fneron para los « leales » o para los otros.

Contlrastando con éstas y olras drogas para paliar 1.
aunsencia de los primeros en las calles de Pamplona, los
servicios de orden de los organizadores de las fiestas
vaseas no registraron ni un sélo incidente digno de men-
cién; todo lo contrario : las jornadas habfan transenrri-
do dentro de la tranqguilidad mds completa.

Otro gazapito de Lizarza es que « aperecieron » han-
deras bicolores de las que ingeniaron los suyos para alo-
sigar a log excursionistas que vinieran por la Barranka
No sabemos si es que no se pusieran o que se verian esca-
samente. Lo que si es cierfo es que nadie hablé de ellas.
Y que, en Pamplona, a testigos presenciales, ha caido

como cosa nneva esta afirmacién del libro. Claro que éste.
para curarse en salud, ya admife que se pusieran « o
hastantes metros de altura sobre la earrelera »; por e
pronto, Ia del Pico de San Donato, a 1.485 metros de eoln
v o unog mil 100 de desnivel. El valiente Gofii. de Arrna-
/0 sin duda hizo una marca estimable como alpinisla,
pero bazaiia belicosn ni pizea; alli no habia guardias,
Para murca de rifones, ya que hablamos de hazafiag,
hrindamos a Lizarza v a sus hnestes la de hace dos o Lres
aiios, acaecida en Pamplona en el encierro del tercer diu.
I"no o varios « mutiles » colocaron en el testero de uno de
los palcos una bhandera vasea, nada menos que de desplie-
mne antomilico, la cual, desarrollada en oportunisimo mo
menfo, se exhibié durante el espectdculo tan gallarda-
mente. Sin alarde ni fachenda y con muchisimos guar-
dins o relalivamente corla distancia.

En cuanto a los globilos venecianos y bicolores que
¢l Duce regalé a don Antonio, dice éste haberlos despacha-
o sobre la Plaza de Toros a la hora del festival de la
farde; tampoco hay conslancia de ello en las gentes. Sc
venoce, jay!, que el viento se los llevd, se los llevd...
sin haber surtido efecto. Y, para terminar, hay que dar
cnenta de un milagro. El 27 de Marzo — vuelve a repetirlo
don Antonio, tan serio —, « la atraccién separatista.
fuerte en ciertos sectores de Pamplona, desaparecit
afortunadumente por esta ridicula actnaccién del Dia de
la Patria »; son palabras exr ecathedra del jefe requeteril.
Toda Ia atraccién, sf, sefior, toda en nna pieza y en unn
joernada.

Tales fueron la visidn y el deseo calenturiento de dov
Autenio el jefazo, en este complido dia del 27 de Marzo.
Gue ni fué vl Dia de log Vasecos, ni tampoco el de la Pascun
Florida.

CRONICA DE BIZKAYA

CONFERENCIAS.

Se ha celebrado en Bilbao una Semana Diocesana de
Estudios, durante Ia cnal los conferenciantes sacerdotes
han explanado distintos puntos de vista relacionados con
el Concordalo illimamente celebrado entre la Santa Sede
¥ la Espafia de Franco.

El sacerdote bilbaino don Andrés de Mafiarikua, diser-
16 uno de los dias sobre el nombramiento de Obispos, des-
de los tiempos apost6licos, en las diversas épocas de la
Iglesia y en los distintos paises. Llegando a la época de
los Concordatos, presenté como ideal en este aspecto ¢l
Concordato bévaro que se limita a decir : Los Obispos y
Arzobispos de Baviera serdn nombrados con entera liber-
lad por la Santa Sede. Y el conferenciante, naturalmente,
propugné esta absoluta libertad de la Iglesia, esta exclu-
sividad suya para el nombramiento de Obigpos.

Puet bien. Cualquiera que, para enterarse de lu
conferencia del Sr. Mafiarikua, haya lefdo la prensa bil-
buina del dia siguiente, habrd sacado la impresién de que
no estuvo muy de acuerdo con todo lo manifestado por
el conferenciante, el Sr. Obispo de la Di6cesis, « El Correo
Espaiiol », después de hacer nuna ligera reseiia de la confe-
reicia, estampaba un subtitulo que decia : « Una acla-
racion del Prelado ». Y bajo él lag lineas que copiamos
a continuacidén : )

« Sobre el illimo punto estudiado por el doctor Maiia-
ricus expuso nuestro Prelado lo que précticamente se
viene haciendo referente a la eleccién de obispos. Cada dos
aiiog — dijo — en la reunién de sufragéneos con su me-
tropolitano de cada provincia eclesidstica, se eligen los
candidatos episcopales que han de enviarse al Nuncio, el
cunal. al producirse alguna vaeante por fallecimiento o
Iraslado de algin obispo, se pone en communicacién con
el ministro de Asuntos Exteriores y entre ambos eligen
seis de esos candidatos y se los presentan al Jefs dsl
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Fstado, el ecual =e los presenta, a sn vez, al Papa, para
qie escojn el que crea mds digno de ocopar la silla va-
vaple, de suerte que, si no aceptara ninguno de los pre-
sentados, habria que proponerle nuevos candidalos, ya
(ue ¢ se reserva ¢l derecho de aceplar o rechazar aquellos
fue le toeran propuestos. De esto se deduce ;v esto es
mny importante! que es Ia Iglesia y no el Estado quien
nomhre a los Obigpos en las difeesis espafioles. »

De las precedentes lineas surge facilmente en el ani-
mo del leetor In sogpecha de que el Prelado hace la « Acla-
racin » por hallarse en desacuerdo con algo de lo ma-
nilestado por el conferenciante. Pero fambién pensari
fque no es demasiado razonable la consecvencia a que ¢l
Sefior Obispo llega con sun aclaracion : « De eslo se de
dnee |y esto es muy importante! que es la Iglesia y no el
Estado quien nombra a los obispos de las di6eesis espi-
tolas, » El lector, a nuestro juicio, discurrird mas bien
de esta manera : « De esto se deduce |y esto es muy
importante | que los ohispos en el Estado espafiol los nom-
bra la Santa Sede, pero con la intromisién del poder
civil, » -

Y aun podrd pensar el lector que, en la préctica, dado
el interés que un Estado totalitario y antipopular ha de
lener en que los obispos, cspecialmente en dideesis como
las vuscas, le sean afectos politicamente, pudiera suceder
que, después de muchos forcejeos entre el poder civil ¥ el
cclesifistico, el Papa, por evilar mayores males, haga lo=
nombramientos contra su verdadera voluntad a favor de
candidatos que de esa manera tanto o mds resnltarfan
representantes de Franco gue de la Santa Sede,

Sin embargo, si el lector de esta referencia perio-
distica hubiese acudido a oir la conferencia del sefior
Manarikua, se hubiese dado cuenta de otras cosas. En pri-
mer lugar, de que el periédico, en su resefia, omite al
eslampar esa « Aclaracién del Prelado » las primeras
palabras que éste pronuncié y que fueron para manifes-
tar que se hallaba totalmente conforme con todo lo ma-
nifestado por el conferenciante, y que solamente querfa
explicar el proceso que se sigue actualmente para el
nombramiento de obispos en el Estado espaiiol, algunos
de cuyos detalles son generalmente desconocidos. En se-
gundo lugar, se dard cuenta el lector de que las dltimas
palabras de la « Aclaracién » que consigna el diaro eaté-
lico : « De esto se deduce |y esto es muy importante! »
ete... son de la exclusiva respongabilidad del peridico
El Sefior Obispo no dijo tal cosa, limitdndose a sacar la
consecuencia de que los obispos mombrados proceden
siempre de las listas formadas por los sufragdneos. Asi.
pues, la consecuencia poco razonable que, segiin la rese-
fin periodistica, podia el lector atribuir al Prelado, es
producto de estraperlo con cargo a la mollera del redac-
tor que hizo la informacién... o a la de la censura fa-
lengista.

EL TERMANO GARATE,

Ha terminado la parte preliminar del proceso de bea-
tificacién del Hermano Garate. Dias pasados tuvo lugar en
Bilbao la sesién de clausura del Tribunal diocesano, que
ha actuado durante més de dos afios y medio, habiendo
celebrado 224 sesiones y examinado 69 testimonios per-
sonales.

E] trabajo de este Tribunal — una copia, quedando
el original en la diGcesis — serd enviado a Roma para su
examen por la Sagrada Congregacién encargada de estu-
diar definitivamente el caso. Dos milagros, definidos eomo
tules por la Autoridad eclesidstica, se necesitan en el easo
del Hermano Garate para que pueda prosperar hasta feliz
término la causa de su beafificacién. En el historial pre-
parado por el Tribunal diocesano se incluyen tres hechos
extraoré;:nrios. tres favores entre la multitud de los
conseguidos por la intercesién del Hermano Garate, que
pueden aspirar a ser declarados como milagrosos : uno
acaecido.en Bilbao, otro en Irufia, el fercero an Madrid.

ARTE MUSICAL.

Joaquin de Atxukarro ha dado dos recitales de piano,
en la Filarmo6nica el primero y en el Teatro Arriaga des-
més. ElL piiblico bilbaino llena las sales cuando este pin-
nistu de casa le ofrece el frufo de su exquisito arte. Los
dos conciertos han sido dos éxitos rotundos y Bilbao se
enorgullece de este muchacho, colocado ya entre los pri-
meros pinnistas del mundo,

Ademis tenemos nna peguefia temporada de dpera
fque parvece estd saliendo hasfante bien. Organizada, como
ln sdel pasado verano, por la Rociedad de Amigos de la
Opera, también ha conqaistado el favor del piiblico, por
lo menos del piiblico que conserva sn gusto musical por
encima de la bazofia, con honores de miisica, que fan
abundantemente se nos prodiga a diario y que esté convir-
fiendo el arle bello de la miisica en una aberracién y en
un signo més de la degeneracién humana.

N POCO FIAMBRE.

Ya saben ustedes que, a renglén segnido de la Gran
\Mlisién del Nervidn, celebrada el pasado Noviembre, huho
en Bilbao una semana de conferencias sociales a cargo de
sacerdoles especializados en la escuela del Obispo de M4-
lngn. Sr. Herrera,

No creo que detrds de ellos haya quedado nada de lo
que el sefior Obispo de nuesira di6eesiz se prometia, ¥
tampoco es el easo de hacer ahora un comentario tardio.
Selumente voy a consignar dos impresiones ajenas que el
rumor publico nos ha proporcionado. La primera, del
Camarada Riestra. Alguien le pregunt6 qué le habfa pa-
recido lag conferencias v dicen que contesté poco mébs o
menog : Debieran haber sido fusilados todos los conferen-
ciantes, pero como se trataba de curas no ha podido ha-
cerse justicia...

La otra impresién es de uno de los conferenciantes, y
relativa al piblico que acudi6'a oirles y que leg hizo
multitud de observaciones, por escrito y de palabra
Aqui no puede hacerse nade, Todo el mundo es separatista,

Las dos opiniones son inferesantes. La de Riestra,
porque los conferenciantes no hicieron mas que exponer
la docirina social de la Iglesia; los primeros diag, y espe-
cialmente en algunos lugares, con valentia de lenguaje;
los Gltimos dins con bastante menos libertad. Pero, en
fin, si por predicar la doctrina social de la Iglesia son me-
recedores de que el régimen los fusile, sagquen nstedes Ia
consecuencia.

En cnanto a la opinién de que aquf todo el mundo es
separalista. crean ustedes que es algo exagerada. Ahf
estdn Riestra, Zuazagoitia, Llaneza, Lekerika y bastantes
« coreanos » de log tiltimamente llegados de Chceres,
Badajoz, Extremadura, Jaén, efe. que todavia no lo son.

Claro que todo se andard; pero aun el dia en que
todos fuéramos separatistas, eso no seria un obstdculn
para_que pudiera implantarse aqui la doctrina social de
la Telesia. Al contrario, ese serd el dia en que el terreno
esté mejor preparado. Porque el obstéculo ya se ve qne
son los que opinan que los predicadores de aquella doe-
[rina debieran ser fusilados. No los que ecreemos que de-
hiern ser fusilado el régimen de Tos estraperlisfags, de los
logreros, de los acomodaticios, de los « carguistas » y de
In tirania politica y social.. ; :
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TEMAS GENERALES.
—-——————————— |

Una institucion patriotica olvidada
El colegio serafico de Lizarra

Por Andres Maria de Irajo.

Una institucién creada en frempo de Sabino, inspirada
en su doctrina, pero que él no llegé a conocer, es la ks-
cuela Serdfica de Lizarra (Estella). |

Un hombre genial, el P, Evangelista de Ibero, fué el
creador de aquella Escuela que trataba de formar sucerdo-
tes capuchinos, predicadores de Jaungoikoa ela Lagizarra,
al objeto de asegurar la palria vasca para Dios.

El P. lbero mo conocié a Sabino, pero conocié sus
ideas. Y aunque procedente de una familia inlegrista, los
Goicochea, muy caracterizada en Nabarra, no pudo menos
que estudiar las ensefiansas del Maesiro, sobre todo en Le-
kardtz, en discusiones con o0iros compaineros profesores en
aquel Colegio. Empezd a afiensar su opinién patridtica al
conocer la polémica « El Partido Carlista y los Fueros Vas-
co-nabarros ». Lus apreciaciones exleriorizadas por Echabe-
Sustaeta y Sabino de Arana, llegaron a la opinién publice
y penelraron en cabeszas destacadus de todo el puais vasco.

El dia 8 de abril de 1902, el P. Ibero, hasta enlonces
uno mds entre los profesores capuchinos del Convenlo de
Pamplona, dotado de gran inteligencia, de suma penetri-
cion y mucho ingenio, admirablemente preparado y orador
brillante, pronuncia en la caledrel de Iruna, ante el Obis-
po y Cabildo catedral, el famcso Sermon dedicado a Milcel
Deuna, el Santo de Aralar, cuya efigie, en su recorrido
anual, se encuentra en Pamplona.

Is la presentacion publica y solemne del P. Evangelis
ta de Ibero, Tiene entonces 29 avios.

« Cuanto mds lo pienso — dice — mds me alegro y

me glorio de pertenecer al hidalgo pueblo vasco. P'ueblo
mds honrado, mds noble, mds valienle, mds cristiano no
le ha habido, mo le hay, no le habré jamds en toda lu
redondes de la tierra. » Al demoslrar su lesis reconoce
« la antiguedad de la rasa », asi como « la independencia
en que constantemente ha vivido ». « Este pueblo vasco
« — afiade — no doblé nunca su cerviz ante ningin lira-
« no, ni se dejé dominar por nacién alguna de la lierra;...
« y 8i al cabo nos sometimos a los reyes de Castilla y Ara-
« gon, nos sometimos, no porque eran reyes de Caslillu y
« Aragén, sino porque eran nueslros reyes, y como lales
« firmaban sus decreios y juraben nuestros fueros », lo
que por desgracia no han aprendido muchos vascos, sobre
todo nuestros paisanos, los del P. lbero y mios.
" La misma preocupacién religiosa de Sabino estd paten-
te en el P. Ibero. « El pueblo vasco — asegura — ama
« su religién mds que la tierra donde vive, mds que su
« libertad, mds que sus fueros, mds (fw su propia lengua.
« Y seria una insensatez, seria una locura preténder que
« ese pueblo conservara su peculiar fisonomia, apostatando
« de la religion de sus padres ». Y afiade mds adelante :
« El que quiera, pues, que ese pueblo no peresca, que
« trabaje por mantenerlo fiel a Dios y exaclo cumplidor
« de la ley cristiana. Asi lo entienden los escritores y li-
« teratos que dirvigen el regionalismo vasco, y por eso son
« todos catélicos fervorosos. Lo digo en honra de ellos y
« en_honra tambien de Vasconia ». Aqui éncontramos se-
nalado al Maestro y hasta sus mismos pensamientos, y si
las palabras del P, Ibero aluden al « regionalismo vasco »
entiéndase que se refieren al nacionalismo vasco. Se Era-
taba de un Sermdn, dicho en presencia del Sr. Obispo Fr.
José Lépez de Mendoza y Garcia. No era adecuado definir
la nueva doctrina desde la Cdtedra Sagrada, ni ente
aludir con mds detalles al Libertador Vaseco.
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Las palabras y conceptos de Sabino, aparecen en su
discipulo en térmwnos de plene coincidencia. En el Jura-
menlto de Larrasabal, Sabino de Arana y Goiri, estudia lu
posicion de los partidos politicos de Biskaya, y los pre-
senta para demostrar que ninguno de ellos es el defensor
autentico de su personalidad, de sus instituciones, de sus
tradiciones, de su soberania. Y como consecuencia nos
habla del partido Bizkaitarre que él funda para defender
en Bizkaya pura y simplemente el derecho de los vascos
a invocar, mantenér y encumbrar su propia nacionalidad.
El P. lbero, proclama esos mismos aspectos con las pala-
bres que voy & reproducir tomades del mismo cilado
Sermon

« Cuatro son las banderas que enarboldis los catélicos
« nabarros : La de los alfonsinos dice : Dios, Fueros, Don
« Alionso; la de los carlistas dice : Dios Fueros, Don
« Carlos; la de los integrisias dice : Dios, Fueros, Indife-
« rencia de formas de gobierno; la de los republicanos, si
« alguno hay catolico y fuerista, dice : Dios, Fueros,
« Republica. ;Bejo cudl bandera se han de unir y ayrupar
« los catdlicos vascos? Bujo minguna. Y gpor qué bajo

"« ninguna? Porque el Papa y los Obispos que nos mandan

« a los catdlicos que mos unamos, no nos han mandado
« nunca que nus hagamos alfonsinos, mi carlistas, ni in-
« tegristas, ni republicanos; antes bien, han declarado
« muchas veces, que cada cual es libre de defender el
« ideal politico que mds le acomode, siempre que no esté
« en pugna con lus ensefianzas de la religion. No, no es
« ningune de esas la bandera de unién de los catdlicos
« vascos; la bandera de unidn catdlica vasca debe ser

« mds ampliac que las cuatro dichas; debe ser tal que a su
« sombra puedan ondear ficil y holgadamente aquellas
« otras cuatro banderas. ;Cudl es esa bandera hermosa,
« bendita, adorable que ha de unirnos a todos los vascos
« servidores de Jesus? La que tremolé San Miguel en el
« cielo, adaptada a nuestra lierra, la que liene por lema:
« Dios y Fueros. He ahi la férmula de unién, la manera
« de unirnos los catdlicos vascos : todos los que defen-
« demos la causa de Dios y log Fueros en Vasconia somos
« amigos, somos hermanos, somos miembros del gran
« partido catdlico-vasco que acaudilla Cristo, y debemos
« apoyarnos mutuamente en las elecciones, y en cual-
« quier empresa politica o social, encamninada al bien de
« la religion y de la patria. »

Como ello puede dar lugar a confusidn, pues todos
los partidos sostienen ambos conceptos, aclara su pensa-
mientv anadiendo :

« La unidn, hermanos mios, exviste en teoria, en el
« programa; en la prdctica no; porque para unirnos voso-
« tros conmigo, en la prdctica no es contenidis con saber
« que yo soy catélico y fuerista; me pedis, ademds, que
« me aliste en vuestros partidos; y si mafana ocurren

nuevas elecciones de difutados a cortes y yo, republi-
« cano por ejemplo, en politica, pero catilico @ machamar-
tillo y defensor entusiasta de los fueros vascos, me pre-
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« sente como dandidato a solicitar vuestros sufragios, no

-

me olorgaréis ni uno; los alfonsinos porque no soy al-
fonsino, los carlistas porque no soy carlista, los inte-
gristas perque mo soy integrista. Ved si tengo razén
al afirmar que la unién de los catdlicos vascos sélo
existe en teorta. »

Aquel Sermdn llevs al P. Evangelista de lbero ex
Pamplona — como el Maestro fué en Bilbao — al banquillo
de los « criminales » que cometen el erimen de predicar
la verdad. Jaungoikoa eta Lagizarra es la bandera de unién
de los catélicos vascos, la de toda Euzladi, la que enlazu
y une a los vascos, la que anula todas las divisiones de
las partidos; la que los vascos deben preferir para recabar
mejur su derecho soberano, el que es inmanente a todo
pueble o raza de la tierra.

El P. Ibero envié a Sabino de Arana su famoso Sermdn
editedo después de su absolucion par la « Biblioteca Catd-
lico-Propagandistica de Pamplona », Imprenta y Lib. de
Erice y Garcia, Pamplona, 1902, El Libertador Vasco elo-

«
i
L

2 a2 =



ALDERDI ) 11

qia el fondo del mismo, en lo que como hombre piublico
podia informar, y animé al P. Ibero en su empresa.

e aquella correspondencia y de los afanes del P
thero, nacié una institucion, desconocido u olvidada por
los wascos : La Escuela Serafico-Capuchina, cuyo lema era
« Instaurare in Christo Enskariam » que el P. lbero fundd
en ¢l histérico Conventn de Kocamador de Estella, en ln
falda de la cresta sobre’ cuya cima se erguia en otro tiempo
el baluarte de « La Atalaya » del castillo de los Teobaldos.
Ese lema rodea la ensena capuchina a la que a su ves sigue
el escudo de Euskadi.

En la reproduccidn quéda anotada la fecha de la inan-
gquracion de aquella Escuela Serifica gque la Orden Capu-
china consagraba a Dios y a la Patria, Esa fecha es la de
21 de Noviembre de 1903, couatro dias antes de que el
Maestro dejara de existir.

Ripido fué el desenvolvimiento de aquella Institucidn,
tanto que meses mas lerde, ya en 1904, llegaba de Buenos
Aires el senor Pedro M. de Albaitero, de la Comision de
Euslcal-Echea, que se acabara de constituir por los vascos
de Argenting, con el expreso encargo de encontrar una
comunidad religiosa y vasca que pudiera regir los cole-
qios que pretendian fundar. Albaitero se dirigic al P.
Lvangelista, pero todavia aquella’ Escuela de Lizarra esla-
ba inicidndose. La encomendd el P. Ibero al P. Joaquin de
Llevaneras, entonces en Lekarotz, y en consecuencia de
aquellas conversaciones se ajusté un convenio por el cual
los PP. Capuchinos se hicieron cargo de los Colegios de
Euskal-Echea de Lavallol, comprometiendose a proveer
de personal capacilado, religiose y vasquista, que educara
a los hijos de los vascos de Argenlina. Ademds el P. lbero
confiaba pronto disponer de algunos de sus discipulos, ya
formados en el espiritu de Jaungoilioa eta Lagizarra. Su
deseo fué cumplido, entre otros, por el P. Bernardino de
Estella, que durante muchisimos aefles rigié con allura de
miras aquella instilucion argentina.

Para que la unién espiritual y la similitud entre Sa-
bino de Arana y el P. Evangelista de lbero fuera mayor,
ambos perseguidos, procesados y ultrajades por la misma
causa, wmurieron jovenes. El P. Ibero murié en 1909.
cuando acababa de cumplir los 36 aiios de edad. Pero
aungue apesadwmbrado por muchos dolores, espiriluales

y muteriales, siguid trabajando hasta sus tultimos dias por

su patria, y asi dié fruto a su famoso « AMI VASCO »,
que bajo el seudénimo de lber, se imprimid por primera
vez en Bilbao, Imprenta de E: Arleche, 1906, y que redac-
tado con claridad, en forma de preguntas y respuestus.
fué el gran doctrinario del nacionalisma vasco.

La publicacion produjo el efecto apetecido, pero re-
sultaba demasiado esquemdtico. Don Angel de Zabala Otsa-
miz, gque subsliluyé a Sabino a su muerle por expresa
determinacién del Maestro, escribis al P. Ibero y le did
a conocer la posibilidad de realizar una nueva edicién del
« Ami vasco » en Buenos Aires, por don Nemesio de Ola-
riaga, guipuzlkoano, que se habia incorporado al naciona-
lismo vasco, gracias a la gestién acliva de don Juan lbar-
ra, alabés, hombre influyente de la colonia vasca de Ar-
gentina, buen amigo nuesiro.

El P. lbero aprovechd la ocasion que se le brindaba
para, con la colaboracion de varios capuchinos y de otros
hombres civiles de Nabarra, intercalar en la nueva edi-
cidn une serie de notas explicativas, que bajo el titulo de
« Muera la Mentira, Viva la Verdad » edité Irrintzi de
Buenos Aires en 1907.

El doctrinario del P. Ibero sigue realizando su obra,
bien conocida por los patriotas vascos. La Escuela de
Lizarra no tuvo toda la vida que su fundador confiaba,
pero did frutos en discipulos destacados salidos de aquella
Escuela, que recorrieron el mundo y fueron honor de su
comunidad y de su patria. No citamos sus nombres, pues
son muchos y podriamos olvidar los mds calificados. Unos
han fallecido y dejado sus obras de apostolado y sus tra-
bajos eruditos y potridticos. Otros viven Todavw. Todos,

aun los que no llegaron a ordenarse de sacerdotes, como
Fortunato de Aguirre, que de Alcalde de Estella pasé al
suplicio, han ganado la mmortalided por su ejemplar con-
ducta y por haber sido dignos alumnos de su maestro,
propagadores y defensores de su nacionalidad, sin olvidar
sus obligaciones del verdadero sacerdote de Cristo, pre-
dicando su verdad eterna.

Bilbao'ko isparringi-bat eta

Paris'eko iru
Eleizpuru’tar Ifiaki’k.

Gizonaren jatorrisko eskubide aundienetako bat egia
eczaguizeko eskubidea da. Adimena baitu gizonak ezauga-
rri bereszien eta adimenaren janaria egia da. 1

Janari ori gisonari ematea guzion egitekoa da to bati-
pait irakasle, idasle ta berriemaleena. Lanbide ori bete-
tzen saiatzen gere eta, gesurre ba'dirudi ere, orregatize
gaude iskutuan ari bearrean. Nunai ezbaita egi gure Jainko
Jaunak esandako ua : « On egiten dunak argia billatsen
du, gaizkillealk, berriz, illuna », Indarreren bidez beren
mendekoak zapaltzen dituten erri-agintari szitalek egia-
ren beldur dira, askatasunerako bide baita egia, ta orre-
gatil egizale diranak iwzhkutura jotzera bearizen ditute.
Izparringiak, orriak eta beste bideak agintarien adiski-
deentzat bakarrik daude szabalik eta zernai erakusten
dute, besterik irakurtzerik ez daukaten gizajoek sifies-
tuko dietelakoan., Azpaldi esan zun norbaitek : Esak gezur
heiri eta berris, betli zerbait sifietseraziko dek-ela ».

Itai! Gaitz asko juzan bearrean daude indarpean bizi
diran erriak eta egia ez-e;ag;ﬂzea ¢z da tzikiena.

Gogorapen oiek ekarri dizkit burura Bilbao’ko « El
Correo Espaviol »-el dion zerbaitek,

Aifi zuzen ere, izparringi ortan Paris’etik idazten dun
batek, espaniar batek, noski auze dio : Prantsiko kristau-
izparringak komunismoz kutsututa daudela. Zein orri
izango ote, ta nik beti irakurtzen ditudan bi asterolko ia
illeroko bat, alajerial Ez nekian oraifiarte orri oiel komu-
nismo lutsurik zeukatenitk. « El Correo Espaiiol »-eko
idazle orrek bai ote daki, gero, komunismoa zer dan...
edo bai ote daki prantsesez irokurtzen. Bata edo bestea...
?’IO{ irugarren au @ jaun orrek gezur borobill-borobilla

toia.

Prantziko izparringiak irakurtzen ditunen bay ba'da-
qo zuen artean, ara komunismoz kutsututa omen dauden
iru orrien izenak : « Témoignage Chrétien », « Vie Ca-
tholique Illustrée » ta « Espril ».

Lenengoa, Aita Jesuita batek sortu zun doiztarrak
Prantzike agintari siran urte aietan. Ordun izkutuan ar-
gitaratzen zan eta eskus esku izillean zabaltzen. Idazle ta
sabaltzalle batek bafio geiagok bere bizia galdu ere zu:
aldizkari orrekin alemanak atseman sulako. Baiian orre
gatize baita ere doistarrak iges egin zutenean, eta lkomu-
nistak Prantziren jabe izango zirala uste sutenean, kris-
tauel adierasi suten komunistak basio len asi zirala dois-
tarren aurka lan egiten eta aiek ainbat eskubide edo geiagn
seulatela orain Prantzian agintzeko.

Arreskero egun argitan idazten da aldizkari ori ia
Prantziko kristau-asterokoen artean geien zabaltsen dana
da. Beifi bafio geiagotan Golsaiek eta eleiz-gizonak aundi-
kiro goretsi dute ta baita diruz lagundu ere.

Alemanen aurka izkutuan argitaratzen zalako ote
« El Correo Espaiiol »-en bekaitz eta ezifi-ikusi ori? Nor-
naik baitaki Prantzesak basio maiteago ditula izparringi

»rek alemanak, naiz Hitlertarrak izan. 3

Ala lkomunismoaren aurka jokatzeko biderik egokiena
ta egizko bide bakarra kristauok gure eginbeara ondo
betetzea ta gizarte-ausia, tiroka es-bafian gizabidez eta
bakmtzqn berea emanaz, antolatzea dala, erakusten dulako
ote? Bilbao'ko isparringiarentsat es baitu ifork gizarte-
ausia Franco'k besifi ondo konmpondu!
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Bigarren aldizkaria ere lenengoa besain lristau da.
Irudi ta argazkiz beteagon izatea beste aldevil ez daulka.
Iende rumeagorentzat eta irakurizea baio irudial ikustea
naiage dutenentzat egina bait-da. Zusendaria ondo ezagn-
tsen dut. Paris'elo Xristau-Ilasteire Nagusiko iralasle iz.-
na. Aita Jesuitekiii batean genun ivakasle ta galtsadun
izan arren, irakasten zigunari bakarik begiratuta edozei-
nek esan sun « gona belts »- dun zala, besteak bezelare.
Urrena ikusten dudanean esan bear diot ondo izkutatit
zigula bere komunismo-kutsua, baiian Bilbao'lko idasle
hegiargiak azkar igarri diola barnean zer daraman. Ez
du parre gutri egingo! Negar egiten ez ba’du beintzat,
munduan-barna mn asmo tzarreko edo aini itsu diran gi-
sonak idaztelko eskubidea daulkatela ikusirik.

Irugarren aldizkarin illeroko bat duzute. Prantzifi eta
Prantzi’tilc kanpo oso aipatua. Jende ikasiarentzat egfia.

Aldizkari orren sorlea ta bere eriotz-ordurarte zuzen-
dari izana kristau sutsu ta buruargi bat zan. Oraintze bi
urte ill zan gizajoa ta bere eriotzak mifi aundia eman zien
asko ta askoeri. Gaztea baitzan oraindik eta oso lan onu
egiten ari zan gizona.

Oraingo suzendaria eve lvistau beroa da. Albert Beguin
jauna. Berak idatsi du nola kristau egin zan orain urle
batzule dirala, gaztarea sifiesterik gabe igaro ondoren.

Aldizkari ortan idesten duten danak ez dira ristaual::
eta orri ori es da Eleisaren edo eleiz-gizonen izenean argi-
taratzen, bafan orrek ez du esan nai komunmismo-kutsu-
rike daukanik. Bestalde : oso lan ederra egiten du Jain-
koak gizonaren esku uisi ditun arazoak eta ausiak anto-
latu-bidean. Nleroko orren izenak berak dionez (« Esprit »
euskeraz anima edo barneko arnas ») egi auxve adierasi i
sabaldu nai du : giza-bisi jatorra ta erriarteko pakea ta zo-
riona billatzelco ta gordetzeko, naitanaiezko dirala egin,
suzentasuna, nskatasuna ta gizonen gaietik dagon eln
gusiak beartzen ditun bizi-lege bat onertzea.

Komunismo-kutsua ote ori: Ala Espaiiiko guda-equ-
netan « Esprit » aldizkaria euskotarron alde agertu zalako,
gorrolatsen ez ote Bilbao'lo « El Correo Espaiiol n-ek.

Orra komunismo-kutsuak erantsita omen dauden
Prantzi'ko iru aldiskariak Orrelako asko opa dizkiogu Eus-
Ikkal-Evviari, ta baita Espaiiiri eve. Oraingo orviak baio on
aundiagoa egingo hailukete. Ez da zaila izan ere!

Gloria a Dios y libertad a la Patria
Por Manuel de Irujo.

En Nijera, capital de Rioja, sequnda capital de Na-
harra a la sazén, bajo el reinado de Garein V, que lleva
su ‘nombre, se celebrd el 12 de Diciembre de 1082 la pri-
mera asamblea de jefes de Estado cristianos de la Penin-
sula. Asistivon los reyes de Nabarra, Castilla y Aragén y
el Conde de Barcelona. Il Pontifice Benedicto VII dedicé
con est motivo una bule a la consagracion que tuvo lugar
e aquella fecha de Santa Maria la Real y del Pantedn
erigido @ su sombra para sepulero de los reyes de Nabarra
y que, reedificado, sigue en pié. Fundido con las campa-
nas de la Real Basilica, fué de tal manera dado al viento
el lema veal de la Casa Pirenaica de Nabarra : Honorem
Dei Libertate Patria. Gloria a Dies y Libertad a la Pa-
tria; que nuestro Sabino enuncid Jaungoikoa ela Lagi -
Zarra.

El lema de Sabino y el de Garcia de Najera significan
lo wismo. El uno estd enunciado en euzkera y el otro lo
fué en latin. Los separa un lapso de ocho siglos y medio
de historia. Garcia de Najera, hijo de Sancho el Mayor,
era rey de Nabarra, en cuya corona se unian todas las
tierras de Busladi, con otras que nos fueron arrebatadas
en tiempos posteriores al afio 1052 : como Rioja, Bureba,
Garray (Numancia) y Bardulia, tierras poblades a ln sa-
zon por hombres de nuestra raza, de nuestro idioma y de
nuestra cultura,

ey

En la vista del proceso seguido contra Arana-Goiri en
IS95 gue tuvo lugar en Enero de 1896, el Fiscal de Su
Majestad echd en carva al fundador del nacionalismo vas-
co, que habia reyes nabarros entervados en tierra make-
tn, refivicndose a Najera, a lo que el defensor de Sabino
hubo de contestar : « No hay tal, sefior fiscal. Es verdad
que en Najera estd la tumba de reyes nabarros, pero esa
tinba no se halla en pais extranjero. Najera y la Rioja
entera eran de Nabarra, a la que le fué arrebatada por
castellanos de otros tiempos, que se adelantaron a dar
ejemplo ¢ Fernando el Catdlico; como fueron usurpadas
por el « noble » Alfonse VI plazas importantes (Gasteis,
Gipuskou y el Duranguesado) aprovechindose de la au-
sencia del rey Sancho el Fuerte... Este a su regreso, mds
noble que su adversario, asistié con su denodado ejéreito
@ la batalla de las Navas de Tolosa, y rompiendo las ca-
denas que defendion la tienda del Miramamolim, cambié la
derrote que ya se iniciaba en la victoria mis brillante...
Y en premio de tan serialada rasgo de valor, que librs de
nuevo a Castilla de ser presa del agareno... Castilla con-
seyud las plazas y territorios que, inicuamente, habiz
arrebatado a Nabarra, y entre ese territorio Rioja, y en
lioja Najera, sepulcro de los reyes mabarros ».

¢Por qué « la libertad de la Pairia », segunda parte
del lemu de Garcia de Najera, fué enunciado por « ley
antigua » en ¢l lema de Sabino?

En 1052, lodes las tierras vascas estaban unidas en
la Corona de Nabarra, la cual era libre e independiente.
Posteriormente, la llegada de soberanos de linaje distinto,
Hevd a los nabarros en tiempos de Teobaldo I, a obligay
4 su rey a que redujera a cuerpo escrito las leyes funda-
mentales del pais y a que jurara ante los Evangelios guar-
darlas y hacerlas guardar. Asi fué escrito en 1237 ¢l
« I'uero Viejo v de Nabarra. ; de manera similar sucedis
posteriormente en las destantes regiones vascas. Cuando,
una tras otra, las cuatro peninsulares fueron reconocien-
do como soberano al rey de Castilla, la condidién prévia
w dicho reconocimiento era la de jurar los Fueros, que
conensaron, ya entonces, a ser denominados las « leyes
antiquas » del pais. Asi, la Ley 33, titulo 8, libro I de la
Novisima Recopilacién de Nabarra, reza Tertualmente
w La incorporacion de Navarra a la Corona de Castilla

- fué por via de unidn eque-principal, reteniendo cada una

su naturaleza antigua, ast en leyes como en terrilorio y
gobierno », Y esta [érmula fué aprobada también por lus
Cortes de Burgos el 14 de Junio de 1545 — las postreras
Cortes de Castilla que merezcan ese nombre — y sancio-
nada por Fernando el Catélico el 7 de Julio sigutente.

Nuestros lectores habrdn observado, pues, que, ya en
aquelle época, a comienzos del siglo XVI, nuestros ante-
pasados prefivieron a la denomicaidn de « Fueros » la de
« naturaleza antigua » para afirmar juridicamente lo que
Garcia de Najera denomind en su lema de 1052 In « liber-
tad de la Patria ». Es el mismo camino que Sabino siguié
al elaborar su lema, « Naturaleza antigua » fué enuncia-
do por Arana-Goiri por « Lagi Zarra ». En realidad, Lagi-
Zarra, Fueros, Naturaleza antiqgua y Libertad de la Pa-
trin, quieven decir lo mismo. Varian las palabras, porque
narian las epocas en que fueron proferidas o escritas y
la oportunidad de su wtilizacion. Pero, su wmds hondo
stntido es idintico. Por eso, vespondiendo a las ineulpa-
ciones del fiseal, el defensor de Sabino, en la vista del pro-
ceso de 1902, pudo fraducir JTaungoikoa eta Lagi-Zarva,
v conacimiento del. Tribunal, por Dios y Fueros. afir-
umdo que el programa politico del monimiento patriolu
exa la yeintegraciin foval, o In que es lo mismo. la erelta
al estudo de devecho anterior a Ta ley abolitoria de los
Fuergs de 25 de Octubre de 1839, férmula que continui
sienda hoy el progiama del Partido Nacionalista Vasco.
Ya el propio Sabino la definié asi en el articulo tercero
del doctrinario politico del primer Euskeldun Batzolkiju
de 1894, que reza : « Lagi-zarra - Biskaya se reconstruird



ALDERDI --18

libyewmente. Restablecerd en loda su integridad lo esen-
cinl de sus leyes tradicionales lHamads Fueros ».

Ew Najera, mas que reyes de Nabarra estin sepulta-
dos Senores de Biskaye, El ano 1952, noveno centenario
de 1052, la Diputacidn de Nabarra pretendié adquirir la
Colegiata y el Pantedn de Najera, para conservarlos y res-
tanyarlos. El gobierno franquista, alegando la oposicién
de la Gestora Provincial de Logrofio, se los megd, no
obstante todos los méritos tantas veces cantados de No-
harra en lo o eruzada ». La « Historia de Espaiia » edi-
tadu por la revista ARBOR bajo la direccion del tan traido
y levado Calve Serer, impresa por Espasa-Calpe, descubre
el motive de la denegacicn. En la pigina 202, con la biblio-
grafia de Fernando el Catilico, Don Daniel Dualde Serra-
no alude en dos ocasiones al « separatismo navareo »
arvastrado, segin dicho publicista, desde mediados del
siglo XIX hasta nuestros dias. A nosotros nos echaron
fuera de la IP;‘! franquista por « separatistas vascos ». A
los que actualmente administran Nabarra a nmombre de
Franco, les dedican los propins mentores del « glorioso
wovimiento ». el ealificativo de « separatistas novarros ».

Nosotros no tenemos esperanza de convencer a los
falangistas de Madrid, ni a la verdad nos inferesa dema-
siado. Pero esperamos que Iegard wn dia en que, tanto
los « separatitas vascos » como Ilos « separatistas naba-
rros » digamos en comin con Garcia de Najera y Arana-
Goiri : « Gloria a Dios y Libertad a la Patria v « Jaun-
qoilkoa eta Lege-Zarra ».

Una nueva biografia de
Sabino de Arana y Goiri

Por el Doctor Juan de Arandi.

Bl presente ario, cincuentenario de la muerte de Sabi-
no Arana Goiri, nos ha valido eshudios sobre su persona-
lidad que dejardn rastro duradero en la historia del rena-
cimiento vasco. El mis fundamental es, ciertamente, el de
su obra eserita con miras a su publicacion inteqra. Hace
tiempo que echdbamos de menos una edicion completa de
sus escrifos, de todos sus escritos, sin mds requisito que
el ser suyos, y de la manera que salievon de ¢l, pues es
dsta una base insustituible para conocerle cumplidamente
Para fortuna de todos esa necesidad quedard colmada en
breve y los que vengan despuds, tropesardn con menos di-
ficultades que nosotros para conocer la obra ingente del
maestro de los patriolas vascos.

Pero también se han hecho otros estudios, que han
visto Ta luz o la verdn antes de mucho. Y entre estos es-
tudios ocitpa ptesto preeminente la biogrfia que acaba de
publicar Pedro de Basaldua en la henemérita adiorial EKIN
de Buenos Aires com el titulo sugestivo de EL LIBERTA-
PDOR VASCO SABINO DE ARANA GOIRI.

Pedro de Basaldua es autor de wvarias obras mds, en
particulay de una biografia conjunta de Ignacio de Loyola
1y de Francisco de Javier, que todo vasco debiera leer por-
que, si bien abundan las vidas de estos dos santos tnst-
gnes, raro es que en elles se encuentren las cosas de sin-
gular interés para nosotros los vascos, que este preclaro
eseritor ha puesto en la suya.

Con sus. producciones antevioves Basaldua estaba bien
preparado para acometer la biografia de este ofro pricer
vasco. Porque Arana Goiri no palidece amte los magores
genios que ha vroducido nuestra raza. Hay quien pregun-
ta : ;Es mayor que Ignacio de Loyola? (E¢ menor? Yo
creo que no se puede decir mi que sea mayor, ni que §ea
menor. Falla un metro o una comin medida que aplicar,
por ser de diveérso orden sus actividades. Lo cierto es que
Iqnacio de Loyola y Francisco de Javier en su tiempo, y

Subina de Avana y Goiri en el nuesiro, han realizado una
yue, por lo titinice, parecia imposible. Iynacio de Loyola.
valiéndose de su aceién personal, de la Compiita de Jesiis,
y de los ejercicios espirituales, transformd la sociedad
cristiona — cvistiana de nombre — del Renacimiento, po-
ni¢ndola wmis eerca del Evangelio. Hay que saber lo cor-
rompida que estaba aquella cristiandad en la cabeza y en
los wmiembros, y atn tal ves mds en la cabeza que en los
miembros, pure medir todo el alcance de la obra ignacio-
na. Y lo que hizo Francisco de JTavier para cristianar a los
pueblos paganos del Oriente, es también algo sin par, sien-
do singularmente de admiray — y ello pone su mentalidad
mds terca de la nuestra a pesar de los siglos que nos se-
paran — el hecho de que en su obra misional respetara
cuidadosamente el ser natural y nacional de aquellos pue-
blos, estudiando sus lenguas par hablarles en las suyas,
u no cambiando sus usos y costumbres en lo que tenian
de sano, que no era poco. Porque respetd la obra de Dios
en aquellas maciones fué macionalista por instinto, pero
tropezd por esto mismo con los colonizadores y comer-
ciantes portugueses, que querian utilizar el eristianismo
y los misioneros por sus intereses coloniales y mercan-
tiles.

Después de estudiar estas dos figuras eminentes de
la historia vasca y de la historia espiritual del mundo,
Basaldua estaba bien preparado para darmos la vida de
este ofra figura ingente de nuestro pueblo, y lo ha hecho
de manera que satisface las exigencias de [a critica parn
este tipo de biogrfias que aspiran a ser populares, sin de-
trimento de ir fundadas en un estudio conciensudo de las
fuentes.

Nitepamente vemos en estas pdginas hasta qué puntn
habia Ilegado nuestro pueblo en su lastimoso rodar hacia
el abismo de lo consuncidén. 4 un niiio se le castigaba po-
niendole un anillo infamante por heblar en su lengua en
su propio pueblo, y un gobernador civil de Biskaya llevd
su’ desconsideracidan al pueblo que gobernaba hasta el ex-
tremo de desaconsejar que se abrieva un « centro vasco »
en Bilbao, por estimarlo una provecacién a la poblacién
alienigena, que superaba a la vasca. Cuando hechos asi
.se producen 1 la poblacidn no reacciona virilmente, el wmal
que corroe las entraiias vitales es tal que, o se resigna
el pueblo tobardemente a morir, o inicia una obra urgente
de resurreccion. Unanuno echo por la primera via. Dijo
a su pueblo : « Eres un pueblo que te vas. Estorbas a In
vide de la universal sociedad, debes irte, debes morir.
transmitiendo ln vida que te queda al pueblo que te sujeta
y te invade ». Avana Goiri eché por la sequnda y co-
menzd la dspera ascensidn del calvario, indispensable para
que hayn resurreccion. Hacia falta para eso un dnimo
camo se ven pocos en la serie de los siglos, y ¢l lo tuvo.

Hoy ln obra de Arana Goiri se impone a todos, lo
misma partidavios que enemigos.  Se le seguird, se le
combativd o se le diseutird, pero ignorvarla es fmposible
Seqiin pasa el tiemoo su figura se yergue. Ningtin con-
tempordnen ha dejado, ni de lejos, una huella comparable
en la wida vasca. Ni hay entre nosotros wida alguna que
merezca ser conocida como la suya. :

Hasta ahora teniamos la biografia esevita por Jemein,
en que se recogen maleriales tan preciosos. Teniamos obras
como LA NACION VASCA y EREINTZA de Engracio de
Arantzadi, en que se da a conocer su doctrina. Pero fal-
taba una obra manual, de lectura amena, sin pretensiones
documentales ni cientificas, pero exacta y ajustada a los
dacumentos hasta ahora conocidos. Basaldita ha acertado
a escribirla. :

Rasaldua divide su obra en 12 apartados, que no llama
capitulos ni les pome epigrafe alguno. Tan sdlo sirven de
alto en la lectura. Quiere esto decir que la obra sigue su
curso de un tirdn. Resultaria asi pesada si el arte con
aue el aulor presenln las cosas no nos invilara a prose-
guir Teyendo, de suerte que el renueio continmio de hechons
y de idéas cautive la atencién hasta &l fin.
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Basaldua ve a Arana Goiri en su tiempo y en el am-
biente de Bizkaya en aquella época. Su vida resulta asi
como un capitulo de la historia vaesca, y no eciertamente
de los menos tmportantes. Asistimos al progreso material
de Bilbao. Vemos a la ciudad comerse a las anteiglesias
vecinas, abrir nuevas y santuosas vias, dar auge al puer-
to y comercio de la ria, conslruir innumerables factorias
y talleres industriales. dilatarse por campos prézimos.
Pero vemos también como el exotismo le quita cardcter y
le priva de nobleza espiritual. Es progreso materialista el
que se ofrece a nuestra contenplacidn. La lectura nos si-
tia de esta manera en la posicién mental, psicoldgica vy
sensitiva que se requiere para ver las cosas en lo que fue-
ron. Ezperimentamos la sensacidn de estar viendo los
acontecimientos que dieron su cardcter propio al naciona-
lismo vasco. : :

Fisicamente Sabino se mos presenta alto, fuerte, de
bellas facciones, de barba bien poblada. Da impresion de
fuerza, de vitalidad potente, pero su hablar es dulce. Gol-
pe de vista cerlero. De temperamento intuitivo, mds que
dado a la erudicidn, ve muy lejos y acierta a distinguir
alld donde otros ni perciben siquiera. Su estilo es terso
y robusto, de bella factura ldgica. Sabe cincelar frases y
sentencias, pero es poco retdrico. No era gran orador, lo
que le perjudicé para dirigirse a la muchedumbre, pero
le favorecid para escribir con mds rigor y exactitud, pues
las dotes de orador y de escritor preciso, rara vez suelen
ir juntas. Mds que nada, era hombre que sabla dar cuerpo
a sus ideas maestras en hechos e instituciones aproniadns.
i a esta su cualidad debemos la fundacidn del nacionalis-
mo vasco, luchando contra viento 1y marea.

Recibid una educecion profundamente eristiana desde
la cuna. Puede decirse que los pasos princinales de sn
eristencia los did en ambiente jesuitico. En Odufia y ecole-
qio de jesuitas cursd sus estudios de hachillerato, y al
tiempo que estudid en la universidad de Rarcelona winid
cerca de una residencia de jesuitas, asistiendo a su iglesia
para los actos del eulto. Al dar comienzo a su magna obra
de renovacidn politica vasea hizo ejercicios esnirituales en
Loyola. Podrin nensarse que, en estas condiciones, su vi-
sidn religiosa habia de pecar de jesuitismo, mas no es asi.
Antes al contrario, romnié con el modo jesuitico esnaiiol
de considerar lTos vroblemas de actualidad. Pormue lo
pronio de los jesuitas esnaiioles es confundir continua-
niente politica con reliqidn, y la grandesa de Fsnaiia con
la prosneridad de la inlesia, de suerte que ln una sin In
otra parezcan imnosibles. En ecambio Arana Goiri. de eon-
viceiones cristianas tan prohundas, de sensihilidad yeli-
aiosa fan fina, romne resueltamente con esta suerte dr
interdenendencia vy trahasén politico-reliniosa. Cada cosa
en su sitio, seqiin pide su ser pronio. Admite aue el fin
esniritual es de ranqo sumerior, que lo natural tiene que
subordindrsele si no ha de sufrir quiehra la jerarmiia de
Ios valores. Pero subordinar quiere decir tambiin respe-
tar el orden pronio de cada cosa, sin desfigurarlo con
vinculos inadecuados.

Y aqui fulae el anorte peculiar de Avana Goiri al pen-
samiento nolitico-religioso contemnordineo. Su wvisidn del
problema implica independencia de la iqlesia y del estado,
pero también armonia. Y la armonfa nace. ni de acuerdos
positinos, sino esnontdneamente, del hechn de aue cadn
entidad, asi la iqlesia como el estado. camina libremente
u sin trahas, dentro de la nronia esfera. Ambas sociedn-
des se miran con buenos oios, nero la ayuda aue mutua-
mente se nrestan consiste en que una y ofra cumnlen con
su fin, el estado garantizando los derechos de todns, in-
cluzo de la iqlesia, y la inlesia poniendo amor zobrenati-
ral u virfud en el cumnlimiento de las leyes.

La misma surbodinacidn del estado a la iglesia, de
que Arana Goiri habla, quiere decir, dentro de su concep-
cidn que hau subordinacién de fines, que debe recono-
cerse la sunremacia de lo espiritual, aue al amor de Dios
y el amor del nrdiimo, en que esencialmente consiste la
moral del eristianismo, lo tiene qus vivificar todo sin que

provincia alguna de la vida se evada de su influencia.

Independencia de la iglesia y del estado, armonia en-
tre una y otro. fdcilmente se dice. Lo dificil es caer en la
cuenta de todo lo que eso significa. Y esto me [leva como
de la mano a marcar une pequenia discrepancia con el au-
tor de esta vida de Arana Goiri. Basaldua advierte criterio
y pensamiento « maritainiano » en la independencia entre
tglesia y estado que Arana Goiri establece con tan meri-
diana claridad. Hay, desde luego, identidad de doctrina en
proclamar esa independencia, pero con motable diferencia
en el modo de enjuiciarla. Maritain la concibe en funcidn
de climas histdricos, de ciclos de cultura, lo que hace que
se practique hoy en muchos paises mds afortunados que
Espaiia y no en la edad media. Arana Goiri, en cambio,
la saca de la naturaleza misma de la iglesia, y la ve histé-
ricamente en ejercicio en el pueblo vasco, de instinto teo-
ldgico mds certero que otros.

El debido desarrollo de lo que aqui no hago mds que

.apuntar. requeriria mucho espacio. Habria que citar tex-

tos de Arvana Goiri y textos de Maritain. Algunos de Arana
Goiri los encontrard el lector en la biogrfia de Basaldua.
y por cierto que preciosos, pero no todos. Todo esto en-
cierra interéds, claro estd, para los que mantienen viva la
fe cristiana y se interesan por sus problemas. Desgracia-
damente, sucede por obra del mal ejemnlo de los que de-
hieran ddrnoslo hueno — y al decir esto hago la debida
salvedad del clero vasco gite nos lo ha dado magnifico —
qute ahora mds de uno ha apartado la vista de estos temas.
Es olvidar que los grandes problemas de la existencia hu-
mana estin ahi siempre, y se resuelven, no con desdenes,
sino haciendo lo aue Arana Goiri, o Ignacio de Loyola :
trahajar en la medida de lo posible para reformar lo que
veian en torno de malo y adulterado, sin callar por co-
bardia, cortedad o ligereza.

Arana Goiri puso nevedad y variedad en muchas co-
sas. Por eso su vida es instructiva cual pocas. Pero con
la lectura de la obra misma ouedard remediado lo que la
falta de espacio no me permite decir. Basaldua apunta
la transformacidn profunda sufrida por la vide wvasca
min en lo econdmico con la suprecién wiolenta e iniusta
de Ta leqislacién tradicional. Pero quizds mo insista
suficienteemnte sobre este punto transcendental. Con In
sunresion de los fueros se introdujo el canitalismo liberal
derivado de la revolucidn francesa de 1780. Resultd esto
favorable para Tos infereses narticulares de alqunas fami-
lins, aque nudieron exnlotar las minas en nronio provecho
sin Ias trabas que nonfa la fey tradicional. Pero la pros-
peridad aue de aoui fhid no fué de buena enlidad, nn fué
armoninsa 1y para coniin heneficio de todos los nizeninns,
comn huhiera sido eon la leqislacidn anterior. La distri-
bucidn de la riaueza comiin ze alterd de manera substan-
cial com daiio de Tos mds, y la anlicacién de los pronresos
de Tn téenica moderna no fué eunal debid ser y huhbiera
sidn. Tos wizeainos que dieron favor al invesor y al con-
culeador de las leyes nairias, hicieron un dafio inmenso,
que sola con el esfuerzo constante de varias aeneraciomes
serd posible remediar, y aiin esto merced a la Tabor ini-
ciada por Arana Goiri.

Bien es cierto que todo esto sucedis porque al puebls
vaseo le faltaba la necesaria conciencia de st mismo. Fsa
conciencin la tuvo mientras se express en su lenqua para
uso indinidual y para uso miblico. Enzkelduna, es nom-
hre comiin a todos los vascos, testimonio de una eoncien-
cin iqualmente comiin. Pero esa conciencia se fué per-
diendo, seqiin la lengua propia era sunlantada por la aje-
na. Por ezo, la nrimero que se necesitaba al echar a andar
por el camino de la reqeneracién, era infundir nuevamen-
te al pueblo vaseo viva conciencia de su personalidad, Ii-
berdndole de Ta postiza aue se le sobrepuso por desenidn
pronio y malicia ajena. Y amut damos con la obra prime-
ra de Arana Goiri, eomn damos famhién eon la vazén de
ser del titulo : EL. LIBERTADOR VASCO SABINO DE ARA-
NA GOIRI.
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Egi]urén Ardurea
Urreztegu'k.

Arana-Goiri'ren opas argityaldutako Alderdi’ren zen-
bakijak « Arana-Goiri Euskel Idasle » idazpurudun idaz-
kaya dakarr, Ibinagabeitia’tar Andima’k egindyalua.

Bijots beros ta ederr-ederrto goraltzen dau Andima’k
Sabin’ak egin leban euskerearen aldezko lana; bafia dara-
bilyazaniko gai bat okerr darabil, Arana-Goiri'ren oldos-
pena azpigain darakusala. Ta orrelako utsak szuzendu
biarr dirala uste dot. Ona emen Andima'ren itzok :

« Bainan Izendegiarekin cuskeraren batasun-oinarriak
ere jarri zituen. Euskellzale aunitzek, orainarteko izkelgi
banaletak are aurreantzean ere berean bear lukela esaten
dute, Sabin'en iarraile gartsuen diranaen artean ere. Sa-
bin'el: Izendegi onekin, uste ok itzulasten ditu, kilazgora
botatzen ditu. Ez zituen izemal izkelgi baloitzaren ariora
antolatu, euskera balarraren ponetika-legeei iarraituz bai-
zik, onomastikan beintzat batasun osoena ezarririk. KEPA
eskualde gustietarako etae izkelgi gustietaralto KEPA da.
herdin Iiaki, berdin Andima, berdin Jone e. a.

Irakasnen ederra Iralkasleak eman ziguna izkeraren
inqurulio beste auzi gustietan ere bere iarraile eta ilas-
leok batasun osoena iristera oldartu gaitezan. »

Itz orrek dirakurrtzala, ondorengo aisun askotzu
atera dagiles irakurrliak.

Sabin etzan euskerearen batasun osuenaren zalia, ba-
tasun osuen ori Andima'ren idazkayan dagerrena ba-da.
Sahin'al eleban qura, eushkelgi batez, beste qustijak itxi
ta hat ort bakarril arrtu, ezta euskelai gustijaliaz euzlera
Balarr bat eraldu be. Sahin'i darrailiijazanal e=tifive euz-
Irelaiien orafiarrtelko banaketal barrdinietara biarr diralu
betiko: bai, bafia, banaketa batzuk ezin ezetsi fa atzindyu
doguzala, euzlkereari kalte aundija egitiyelca.

Sabin eta bere euzlel-ikashal euslkerearen iru elgi
herazijal iraun biarr dabela uste dabe, balotrari dago-
Iiijon hatasuna egindya be. Iralasle ale Bizkai-euzlielgijaren
izpijalerea (nonetikea) batu leban, batya euslr‘ehri qusti-
tynralo suzkidazkera edo ortogarniia be. Isntinkerealzaz
bafia, aure difio : « la cuestion fonica es cuestidn anarte.
Cada dialecto tiene un sistema fénica peculiar, y eso no
puede unficarse. »

Orreqatyirel: elentson Arana-Goiri'le bere Irendeqija’
ri enzkera hakarrarven izniiakerea, euzlera balarraren iz-
pijakerarile estagolako. Sabin'al « Equteqi Bizlatyarra »
fez « euzlkotarra ») eqin leban eta equteqijan berfan emon
leuskttzan irenai Bizlaua’ren izpijalkerea ezarri lentsen.
Iren onetariko batzul, KEPA adibidez, edozein izlelgija-
ren izpijakereai enokiiali, beste euzkelgijen iznijalera-la-
gijai aurrka eztagitsienak : agurr, egun, berri, nin.. hat,
lanr, lege, lagi, anai. barri, mendi, erne, eraman, hiarr...
iztegijaren geyena biarrba. Baiia beste asko ta aslko enus-
leelgi bat bakarraren izpijakereari yalkoz eqolki, ta bestie-
nai es. Ta onelakoriak dira « Egutegi Bizkatyarra »'ren
iren ugari : Ixidor, Ifiese, Akilvin, Baxilixe, Matildve,
Ditvor, Jakindva, Kolvestin, Errafialde ta a. eta a. Nire
ustez, Andima’l matye daun euskera !:l;nkurrm_'eu ]'lone_tika
legeei inrrraituz, iven orrele onellan iran biarrko litra-
lez : Tsidor, Inese, Akilin, Basilise, Matilde, Bitor, Ja-
kinda, Koilestin Errainalde...

Sabin’ak eleban qura bere euzkel-irakasnenal ifiok
itsuliiro onarrtu legizala. Andima bideduna da beralk de-
ritron enzkera hakarraren ponetika bere idazkayetan da-
rabilyanian. Ondo dagi, ori egityen daunian, ori onena
dala uste daulako. Baiia idazkera orityara Sabin’en ira-
Iraspen ederrak eruan dabela ezin dau esan, egija ertala-
ko. Andima’'l Sabin'en izpijalereatzas ta zuszkidazkerea-
tza3 irakaspenén aurrka ekityen dau onelen idesten dau-

la : laino, iarri, oinarriak, legeei, osoena, abertzaleak, Ias-
ter, iabetu, geienak, iaio, muinetan, lur, aizea... batyu
Ibinagabeitia be. Sabin’en euskel-irakespenalk ontzat arr-
tu ezlero, bestetara idatzi biarr : lafio, lasterr, jabetn,
geyenak, jayo, muiietan, lurr, axia... ta, Bizkaya'n beti
entsun dogun lez, Ibifiagabeitia.

Sabin goraltzeko, gul dogun eta berak eleban uste-
vik estautsogu ezarri biarr, bera okerr ta gu zuzen gago-
salakuan gagoszala be.

En el cincuentenario del
fallecimiento de Sabino de Arana
Por Jesus de Zabala.

El venticinco de este mes de noviembre se cumple el
50 aniversario del fallecimiento del fundador del Partido
Nacionalista Vasco, Sabino de Arana. y

Los vascos tememos nuestro précer. Un pricer cwil,
no militar. Cado a7io que transcurre se va agrandando su
figura, porque a medida que pasa el tiempo todos los
miembros pertenecientes a la milenaria estirpe etiuzkara
se dan cuenta de la obra extraordinaria que en su breve
vida llevara a cabo el libertador espiritual de la naciona-
lidad vasca.

Tuvo Euzkadi en el siglo XIX eminencias en el reco-
nocimiento de la historia y de laos instituciones juridicas
raciales. Los ciudadanos que .venimos militando desde
hace medio siglo en el renacimiento que se operé en nues-
tro aeiorado solar patrio con la aparicion del taumaturgo
eusladiano no vamos a regatear méritos, ni les vamos a
negar una voluntad de oro par encausar la marcha del
pueblo vasco. Aquellos hombres vivian a mediados y en
las postrimerias del siglo pasado completamente preocu-
pados por los sucesos externos e internos, que iban em-
pujando al pueblo edzkaro por los senderos nuevos cuyo
final atormenteba a aquellos hermanos.

Es indudable que querian salvar las facultades de
propio gobierno de nuestro pueblo, pero una tradicion
multisecular de inconsciencia nacional les cerrd los ojos

En plena época del decadente sistema « fuerista »
aparecié en Fuslkadi la fuerte mentalidad de Sabino de
Arana, que vid didfanamente el problema vasco. Dijo al
pueblo cosas nunca dichas en siglos pasados. Con innegu-
bles arqumentos histéricos y juridicos probs la existen-
cia de la nacion vasca y la justicia que le asistia par recla-
mar el estado juridico deshecho por la ley usurpadora que
decretaron sin potestad legal alguna los gobernantes de
la feneeida monarquia ausiro-borbdnica, el 25 de octubre
de 1839.

i Fué una voz la suya que reavivé a los hijos que
moran en las tierras del Pirineo ! Nunca en los montes,
valles, pueblos y ciudades del pais vasco se habla escu-
chade una voz de sonoridad tan vibrante, tan nueva ! Los
partidos politicos tradicionales arremetieron con safia con-
tra Arana-Goiri. Los liberales, pocos en mimero, los car-
listas, la mayoria entonces en Euskadi, salieron al eampo
de la polémica contra el que intentaba hacer despertar ul
pueblo vasco de su letargo nacional,

Imediatamente tuve Sabino de Arana que entregarse
a una vida de actividad intelectual absorbente. Habin que
destruir los errorves tedricos y prdcticos escribiendo y
polemizando. Sobre todos triunfs aquel joven encendidn
por el conocimiento de la patria en un fuego devorador.
par no ver con claridad la senda que debian seguir.

Las persecuciones, las injunas, la pérdida de antiquas
amistades, el desprendimiento de los bienes, la liber-
tad, todo tuvo que afrontar Sabino de Arana frente a In
inconsciencia del pueblo vaseo de fines del siglo pasado.
Con una consfancia y una fe en el ideal, propias dg ham-
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bres praceres, siguié el retaurador de nuestra patria vas-
ca metido en la arena caldeada de sus activiades patridtico-
culturales.

Los gobiernos de Cdnovas del Castillo y Sagasta per-
cibieron pronto la importancia de aquellas propagandas.
Por eso los procesos judiciales cayeron sobre Arana-Goivi
amenasadores. De todos ellos salid triunfante; pero si su
cuerpo volvié a gqozar del aive libre de la calle, ya fueri
de las rejas de la cdrcel de Larrinaga, su alma atormen-
tada por los sufrimientos, por la obeecacidn del pueblo
comunicd sus angustias a su organimo fisico que se extin-
guid en la pas del Senor el 25 de noviembre de 1903.
Muerto el suscitador del ideal venacentista la doctrina
sabiniana se hace cuerpo y alma en la mayoria de los
hijos de Euskadi, como lo vaticinara el culto eseritor pn-
triota. Manu de Eguileor.

La idea renacentista que a la muerte de Sabino d¢
Arana apenas contaba con unes centenares de fervorosos
diseipulos, treinta afios mds tarde, nada mds, alcansé su
gran consagracion con los doce diputados que fueron ele-
gidos en las elecciones realizadas en el pais vasco el ain
1933. Doscientos cincuenta mil sufragios de patriotas de
ambos seros emitieron conscientémente sus sufragios €
Ing urnas con los nombres de los ejemplares patriotas que
presentaba a la lucha el Partido Nacionalista Vasco, fun-
dado por Sabino de Arana. Esta pujanza de nuestra orqa-
nizacién patridtica vino a demostrar que somos un dere-
cho fundado en In historia. Una ficeibn se hubiera desva
necido en el transcurso de los ocho afins de dictadura que
ejerciera el general Primo de Rivera, pero como lo qun
1nos mostré Arana-Goiri tiene bases sélidas e indestruti-
bles su ideal redentor prendid en el cuerpo vasco petrifi-
cado hasta s aparicion a la vida por un vascongadismo
momificador e inconsciente qite nuesfros enemigos preten-
den actualizar nuevamente.

Pese a las visicitudes que viene atravesando ol pueblo
vasco, a causa de la anticristiana dictatura [ranquisto,
puede afirmarse que ya jamds se extinguird en el pueblo
vasco la conciencia de su propia e inconfundible persona-
lidad despertada por Sabino de Arana, merced a su gran
saerificio. El nactonalismo ha removido el suelo de Eu:-
Iradi profundamente : Jo historia. el derecho. los cantos.
los bailes, la tradicién artistica; todo ha recibido, como
es sahido, un impulso nuevo cual nunca lo habia fenido
en épocas pasadas. La idea dada a conocer al pueblo vaseo
por Arana-Goiri ha producido un movimiente cultural en
el que han entrado voluntariamente millares de vascos
que sienten en su corasén el amor hacia las intituciones
demoerdticas de su pais hoy flagelado, vilipendiado y es-
carnecido injustamente por los desalmados franquistas que
tuvieron la desfachatez de invocar el santo nombre de
Jaun Goiliua par perpetrar los mds incalificables asesi-
natos en miles de ejemplares ciudanos entre los cuales
se hallan comprendidos los dieciseis sacerdotes que enca-
hesa el talentoso y sin par Presbitero Ariztimusio y los
consejeros del Partido Nacionalisto Vasco, seiiores Ramdn
de Azkue, Florencio de Markiequi, Abaitua, Fortunato de
Aguirre, Rafael de Mendiguren y otros destacados com-
patriotas cuyos nombres beneméritos se encuentran pre-
sentes en las conclencias de todos nosotros,

Es de justicin expresar que cuanto ha ocurrido en
Euskadi en los iltimos lustros, en relacién con la procla-
waeidn e instauracion del Gobierno Vasco, hubiera sido
imposible sin la preponderancia de la doectrina propagadn
1y defendida heroicamente por el vaseco inmortal que hace
medio sigle entregd su alma a Dios en Sularrieta. Nues-
tros hermanos dispersados actualmente a causa de /o
malhadada rebelién militar han de alzar todos la vos don-
dequiera que se encuentren para cantar en este cincuente-
nario el himno de gloria ante la imagen del hijo mds
ercelso de Euskadi : Sabino de Arana-Goiri. ; Honor y
glorvia a su muy ilustre memoria !

Doixtar Langilleen Gizatasuna
Zuzendaritzak.

Alemani aldean langilleek agintari communista'ren kon-
tra altza ziranean posik egon siran Franco-zale ok,

Poz au ordea ustela deritzagu guri.

Zergaitik altra ziran aleman langilleek ?

Jaurlaritzak lantegi arazoetan aintzalotzat arizen
elzituztelako ta eri agintariak bere autarki edo botoz au-
lera nar dituztelako .

Berlin Sorkaldeko jaurlaritza, diktadura bat da, ta
arvegaitik langilleeri ivitzia eska gabe, jornal berean, lan
geyo egitelo bearkizuna jari zieten.

Oren aurka altra zivan, ta auteskundeal eskatzen
situzten aslkatasun osoan jaurlari beriak aulkeratzelo.

Orize bera nai suten euzkotar langilleek, 1947 gn.
nrtean Franco'ren aurka zutitu ziranean, eta orain bi
urte, Catalunya ta Madrid aldean bezela, oporketa eratu
sutencan, eta orvain « Euzkualduna’n » Bilbo’ko lante-
qian.

Aleman langilleel bere eskubideen alde Gobernu edo
Tavrlaritzaren aurka jari ba-ziran fa ori ongi ba-deritzaye
¢mengo jauntro oyeri, berdin iduritu bear litzayele Ez-
liotar langilleen oporketal:.

Baiia etzan orela gertatu. Gure sasi agintariak lan-
gilleen alde, erbestetarral diranean, ta langilleen aurla
etreloak diranean \naiz eta an eta emen langilleek arazoi
herdifiak izan.

Esta ori joku garbia.

Aleman langilleen jolkabidea zuzena bada bere ogin
eta. here alkarte edo sindikatoen alde dahiltzalako, eta
eri agintariele askatasunean aulkeratzea nai dituztelako,
cuzlotar langilleen jokabidea erve zuzena zan, ori bera nai
sntelalo.

Beaz euzkotar langilleel zivan zuzen zebiltzenal etn
¢z Franco'ren Jaurlaritza.

(iure langilleel: bere ogia ta eskubideal: aldezten di-
tiztenean Jainkoa'ven lege barnean. ta giza-lege zuzenen
barnean daude.

Alemani'n ongi’ dagona ezin leiteke emen qgaizki eqon
suzentzaren neuria alde guzietan berdina dalaTio.

Franeo'tarol legeal bere neurira biuritu nai dituste
haiio lege benetaloa izatekotan ezin leike hiurtu. Beres-
loa du legeak suzena izatea. bestela es da legea ustellce-
vin haizik, ta, etzayo menpetasunil zor.

Au edozesicl: ulertzen du, ta gure sasi-agintariok ere
ha-dalsite. Bafia zuzentzari auntzaren gaberdiko estulari
haiin garantsi geyago ez diote ematen.

Langileen on edo gaitzek ajola guixi jende zital abei
Bestela ez Jituzliete epailarien eskuetan gure langilleek
ipinilio Gazteiz eta Bilbo'n egin duten heszela.

Ovaintre bertan Franco'ven polizi edo ertswfmlcoal
emen dabiltz, Euzko Langille Alkartasuna’relioen atzetil;,
gnizliille qaiztoenaren ondoren ibiltzen diran beszela.

Izatekoz sasi-agintariok dira epaikari aurean eranizin
henr dutenalk. ;Eta nola!

Amaika itzura qabekeri ikusi ditugu emen, ta ilusi
heavean gera oraindik. _

Urte au urte tvara daforela diote ez emen baiia hui
Esnaiia aldian. Beaz qul ere jasa bearko ditugu jateloen

" galeztitasunalk eta heste mota askotako gauzenak, Ta

olieven irtengo dirvanal langilleel izango dira.

Beti gerta oi dan hezela urte ometake irabazial lau
estraperlista eta bere antzeko jaurlarienisal izan dira.
Raiio gasiean daulagun trte onen gaitzak langilleen biz-
gar ;nnn_qn dira. Rizkarol naiko karga lenago ez bha-lulkete

ezela.

Gero langilleen alde sortn suteln gera esango dufe.
Nazketa oni rvevolucién nacional sindicalista deitzen diote.
haiio gezurez ta lotsagabekeris.

Reboluzio edo matvinada au etzuten langilleen alde
egin, emengo langilleen alde befepein. Isateloz Alema-
ni'lco langilleen alde.

TMp. DaRRACe. BAYONNE - ;e Directeur A. Osprvar
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SABINNEN EUNURTEBURUAN

Gure irakasle Sabin jaio zanetik eun urte
osatzen dira aurtengo 1965'garren onetan. Eun
urte auetako 38 bakarrik bizi izandu zan gure
artean. Alaz ere gaurko Euzkadi'k beste ifior-
txori bano geiago zor dio.

Mundura etorri zanean gure erria txit oin-
petuta arkitzen zan : karlista gudatan odol
ustua, 1839’ko Lege maltzurrak Espanapetuta,
gaztedia Amerika aldera begira...

Gurasoen antzera karlista izanik, bigarren
mallako ikastaldiak egitean Espana zeukan
aberritzat. Bereala, amazazpi-emezortzi urte

zituala — onela dio Sabin’ek berak — Koldo-
bika anaiak ezagutu erazi zion egizko aberria
zein zuan. Arrezkero izate guzia — osasun eta
aberastasun ere bai — ezagutu berria zuen
Euzkadi aberriari eskefii zion.

EUZKADI DA EUSKOTARREN ABERRIA
oiu egin zigun. Inguruan zebiltzan lagun eta
adizkideak ere alde egin zioten-gure aberria
Espafia menpetik atera bear genuela ezan zua-
nean. Bafan Sabin'en kemena neurrigabea
izanik, aurrean arkitu zituan traba ikaraga-
rriak ez zuten menderatu, atzera eragin. Azke-
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nik orrenbeste izardiz ereindako azia ernetua
ikusi al izan zuan eriotzak ain gazte lurpera
eraman bafio len. Jarraitzalleak Euzko Alderdi
Jeltzalean alkarturik ikusteak bere eriotz ordua
bigunago egingo ziola ziur gaude.

Aberria askatzeko eginbearra esku onetan
utzi zuan.. Benetan zaiatu ziran bere adizkide
aiek Sabin'ek asmoak aurrera eramaten. Geros-
tiko Alderdi agintariak ere zintzoki jokatu
dute. Zintzoki, eta onurakor bidetatik ganera.

Bide oietzaz zerbait esatea egoki derizkio-

eunurteburu onetan. KUTSUGABEKO
ABERTZALEEN izenean itz egiten dutela dio-
ten batzuek ez bai-dute aspalditxo onetan kal-
tegarri arkitzen agintaritzan dauden alderdi-
Kideen abertzaletasuna eta izen ona zikindu
naian aritzea, bear bada aberrizaltzalle bezela
salatzerafio iritxiaz. Franco’tarrak eta ganera-
ko Euzkadi'ren etsaiak ain begi onez ikusten
duten KUTSUGABE oien jokaera tamalgarria
barkaezina da abertzaletasun aldetik. Ezin bai-
leike onetsi, inungoaldetik begiratuarren Euz-
ko Alderdi Jeltzalea urratu eta ezertatu naian
damakiten bidea. - :

Orafiarte ezertarako balio izan ez duten
bideak alde batera utzi ta su ta gar odol ixu-
ritzea eskatzen dutenak artu bear ditugu,
Franco'ren atzaparretatik urrun arkitzen diran
KUTSUGABE oiek diotenez. Sabin’en eraka-
tziak ontara beartzen omen gaitu.

Euzkadi'ren etorkizuna ez da arinki joka
litekena. Jel Alderdi Abertzaleak ondo neuriu
izan ditu beti askatasunaruntz eraman gindez-
ken bide bakoitzaren ondorioak, aukeratzean

azken kaltegarriak ekarri litezkenak alde bate-
ra utziaz.

Sabin’ek etzigun guda bidea eman, Ikusi
bai-zuan ondo gazte zala karlista izeneko gu-
dak zein kaltegarir izan ziran gure erriaren-
tzat. Guda alde izatez, « Gamazada » zala-ta
onenetako garaia izan zuan naparrak eta beste
gaiietiko Bidasoas alde bateko euskaldunak
mendi-bidean jartzeko. Bafian aren buruan
etzan orrelako asmorik sortu.

KARLISTA BERRI ere deitu digute buruarin
batzuek. Euzko abertzaletasun gaietan ain
ezjakin ez-balira Agirre Lendakaria'ren « EN-
TRE LA LIBERTAD Y LA REVOLUCION »
irakurriaz bertan ikasia luteke 1932-1936 bitar-
tean larrosa koloreko karlista bideak ezkefii
zizkiotela gure Alderdia'ri...

Gure Irakasle maiteari jarraituaz, Euzka-
di askatzeko bide bakarra euskotar guztiak —
geienak beintzet — abertzaletzea dala derizkio
Jel Alderdia'ri. Bide onetan jokatuaz iritxi
genuen 1936’garren urtean Euzkadi’ko lenda-
biziko Jaurlaritza. Eta bide ontatik jarraitu
nai du biar ere.

Beste aldetik, 25 urte auetan Franco'ta-
rrak egin duten guzia egin ondoren gure erria
abertzale jakitea ez al da naiko Sabin'en
bideak damazkin Euzko Alderdi Jeltzalea Euz-
kadi'ren onarri bikain-bikaifia dala aitortu
erazteko ?

Abertzaletasun utsak darabilkin euskotar
batentzat ala bear. Egi auei ez-ikusi egin eta
Jel Alderdia eta bere agintariak zanpatu naian
dabiltzen KUTSUGABEAZ, zer esan... ?

EN EL CENTENARIO DEL NACIMIENTO DE SABINO

El dia 26 de este mes de enero se cumplan los
cien afios del nacimiento de nuestro Maestro y Fun-
dador del P.N.V. Después de su temprana muerie a
los 38 anos su figura se ha ido agrandando y hoy es
reconocido como el mds preclaro hijo de la Patria
Vasca que por su vision y sacrificio ha recuperado
el amor de sus hijos que venian desconociéndola o
por lo menos conociéndola confusamente.

De vivir Euzkadi en otras circunstancias, este
aito de 1965 hubiera sido testigo de un grandioso
homenaje, materializado acaso en algin monumento
que sirviera para recordar a futuras generaciones al
descubridor de la Patria Vasca, al patriota que ofre-
cié vida y fortuna por liberarla, ¥y al Maestro que
supo darncs normas seguras que han permitido a
su Partido forjar un pueblo que basdndose en su
Lema JAUNGOIKUA ETA LEGE ZARRA ha creado
una mentalidad totalmente en linea con las grandes
corrientes politico-econémico religiosas de este mo-
mento verdaderamente revolucionario de nuestro
mundo.

Asi en estos instantes en que ciertos naciona-
lismos han sufrido grave discrédito, el nuesiro, el
gue ha nacido y se ha desenvuelto siguiendo las
ensenanzas de Sabin sigue apareciendo en un todo
compdatible con las irreversibles corrientes europeis-
tas de que somos testigos, y hasta actores en lo que
cabe. Y ello porque, ni oprimidos ni opresores, desea-
mos integrar a Euzkadi en una Europa de los Pue-
blos que respete y garantice el libre desenvolvimien-
to de nuestra personalidad, dispuestos en cdmbio a
hacer dejacion de trasmochadas soberanias que aun
siguen aniorando otros pueblos irredentos, y se obsti-
nan en conservar mds de un Estado con manifiesta
vocacion colonialista.

Consequencia de la tenaz prédica del PNV, en
linea con el pensamiento de Sabin, es también la
presencia de una conciencia social-economica en
nuestro pueblo que rechaza los cada dia mas des-
prestigiados extremismos capitalistas y socialistas,
presto por otro lado a adoptar todas aquellas refor-
mas de estructuras que los ensayos que se han rea-
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lizado y siguen eralizdndose en otros paises demues-
tren ser aptas para asegurar el bienestar de la colec-
tividad vasca siempre sin atentar contra los sagrados
derechos de la persona.

En otro orden y en el campo cultural alrededor
de nuestra lengua nacional, a quien sino a Sabin se
debe tanmibién ese mdgnifico renacimiento del eus-
kera, tan manifiesto en la cada dia mds rica y abun-
dante literatura escrita con asegurado mercado para
libros y demds publicaciones, y en la plétora de
bersolaris que han dado altura a nuestra vieja litera-
tura oral ahora bien arropada en el entusiasmo de
un pueblo que se ha encontrado a si mismo por el
camino del patriotismo ?

Y por fin ¥ en el aspecto religioso, no es acaso
Sabin con su Partido el creador del clima que ha
propiciado la generacion de ese plantel de sacerdotes
v religiosos que en sendos documentos que pasaran
a la Historia han mostrado al mundo la existencia
de un Pueblo — el nuestro — maduro para recibir
y pomner en prdctica las directrices que Papas y Con-
vilio estdn dando en estos momentos a la cristiandad
y al mundo todo, ante el asombro y las disimuladas
rseistencias de no pocos catdlicos que siguen vivien-
do con el reloj parado?

En efecto si es muy grande el mérito que corres-
ponde a Sabin por descubrirnos la Patria Vasca, no
es pequeiio el que le corresponde por habernos sefia-
lado las normas que recogidas y propagadas por el
Partido han hecho de nuestra pequefia Euzkadi un

Pueblo con personalidad destacada y con visién
exacta sobre los problemas que nuestra Patria y el
miundo tienen planteados.

*

En esta ocasion tan senalada, este E.B.B. que
tiene conciencia de haber cumplido la misidn que se
le confié de defender los principios sabinianos, con-
ducta que proseguird hasta el dia — ya cercano —
en que pueda hacer su descargo ante la legitima
Asamblea Nacional soberana de quien recibid el
encargo .

EXHORTA a los Consejos Regionales ; Juntas
Municipales, Extraterritoriales y Locales; a las Orga-
nizaciones de Euzko Gaztedi y Emakume Abertzale
Batza; a los drganos de Prensa, y a todos sus afi-
liados en general para que :

— conmemoren el dia 26 de enero con la mdxima
solemmnidad ;

— intensifiquen durante este afio 1965, que declara-
mos afio del centenario, las actividades de proseli-
tismo, formacion de la juventud, hostigamiento a
las autoridades invasoras, etc., para que el pro-
metedor momento que vivimos dé muy pronto
paso a una realidad que nos permita congregar-
nos en la Guernika recongquistada para cantar
juntos
AZKATASUN EGUZKIYA BASOTIK URTEN DA..

En Euzkadi, enero de 1965.
EUZKADI BURU BATZARRA.

SABINO DE ARANA Y GOIRI

_ La aparicion de Sabino de Arana Goiri en el
mundo de los vascos marcé una transformacion
radical en la vida politica de nuestro pais.

En su nifiez habia salido al exilio con ocasién
de una mas entre las guerras civiles.

Rompiendo con este signo y basiandose en los
conceptos cientificos y juridicos de la segunda mitad
del siglo XIX, Arana-Goiri hizo hacer la conciencia
de la nacionalidad, lo que englobaba el antiimperia-
lismo, la no explotacién de un pueblo por otro, 1a
soberenia popular, son la no explotacién del hom-
bre: la democracia en toda su amplia extensién y
significados.

A esa conciencia de la nacionalidad, apoyada en
la lengua, la cultura, la raza y la historia, no fué en
modo alguno, inherente en el gran hombre publico
cuyo nacimiento hace cien afios celebramos en el
actual, ninguna de las taras y desviaciones que llegé
a tomar en el siglo XX. Porque el profundo sentido
humanista y religioso de aquel sembrador recha-

saba todo lo que implicara segregacién o antiiguali-

tarismo de las razas o los pueblos. Era un auténtico
emancipador o libertador.

Jesus M. de LEIZAOLA

La accién de Sabino, desarrollada por los conti-
nuadores de su espiritu, explica la actitud de los
vascos — en su gran mayoria — en los acontecimien-
tos registrados desde 1936 hasta nuestros dias : la
posicién frente a la sublevacion militar franquista ;
la beligerancia efectiva contra el totalitarismo de
los nazis; la permanente repulsa frente al totalita-
rismo comunista ; la accién por la democracia de
José Antonio de Aguirre, primer Presidente de Euz-
kadi: la resistencia actual del pueblo vasco, sin dis-
tincién de clases, a todos los poderes antidemocra-
ticos : la permanente colaboracién de las organiza-
ciones politicas y sindicales con el Gobierno de
Euzkadi.

Frente a la cual solo se halla un pufiado de
pusilanimes o domésticos entregados a la adoracién
de la fuerza como base de la vida politica y social.

~ Arana-Goiri, en suma, queda en nuestra histo-
ria como el sembrador de las reivindicaciones exi-
gidas por la dignidad del hombre.
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LA SEMILLA

(Reproducimos en homenaje a Sabino y en recuerdo
a José Antonio de Agirre, el articulo que le dedico el
primer Lendakari del Gobierno de Euzkadi con motivo
del cincuentenario de su fallecimiento el 25 Noviem-
bre 1953.)

La obra que realizé Sabino de Arana y Goiri en
el corto espacio de su vida fué de caracteres perma-
nentes como correspondia al significado total de su
ensefianza v a su generose sacrificio. Interpreio la
civilizacion vasca penetrando en lo mds profundo de
su alma en una época en la que se estaban olvidando
ios valores mads fundamentales de nuestro pueblo.
Toda la vieja tradicion vasca se renueva en Arana
Goiri. Sacudio con violencia la vieja tradicion inmo-
vilista y la convirtid en tradicion viva, actuante,
fecunda. Con ello marco nuevas rutas de liberacion
para el pensamiento vasco sumido en la mediocridad
v sin alientos para remontar la pendiente de una
dolorosa decadencia. Sin la aparicion de Sabino de
Arana el pueblo vasco hubiera desaparecido, olvi-
dado hasta por sus propios hijos, sin vigor bastante
para resistir los acontecimientos revolucionarios de
los gque hemos sido testigos su generacion y la nues-
tra. Euzkadi vive gracias al apostolade de Sabino
que doté a nuestro pueblo de una conciencia firme
de su personalidad nacional v de una fé inquebran-
table en su destino de libertad. Lo hizo ademds
uniendo la tradicion al progreso. Tomod de la tradi-
cion sus elementos permanentes incrustados a lo
largo de nuestra historia y los enfocé mirando al
futuro aplicando los viejos principios a las realida-
des presentes. Por eso, su doctrina tiene un sentido
universal que vale para todos los tiempos.

Cristiano auténtico, Sabino centrd su atencion
en el hombre y en su dignidad insobornable. Su filo-
softa vy su fé le conducen a Dios « 2l eterno Sefior »
de su pueblo. Pero en la tierra, el hombre cuya
dignidad defiende solo puede vivir en una sociedad
en libertad v esta libertad sdlo puede establecerse,
siguiendo el pensamiento sabiniano, por medios o
métodos democrdticas. Este principio fundamental
que fluye de toda su doctrina ha tenido mds impor-
tancia en el modelamiento de la sociedad vasca de
nuestros dias que todos los escritos de los publicis-
tas contempordneos.

DE SABINO

J. Antonio de AGIRRE

Es cierto que nuesira tradicion es fundamental-
mente democrdtica, pero ¢ cuantos vascos no la olvi-
daron siguiendo los caminos del cesarismo?

En Arana Goiri este principio es tradicion y es
norma filosdfica. Por eso el pueblo la hizo doble-
mente suva y-la defendid con vigor. Fué una semilla
que dio frutos seguros.

Sobre bases tan firmes construyé todo su edi-
ficio doctrinal y poliitco. La interpretacion que
Arana Goiri dié a la Historia del pueblo vasco le
sirvio de gran apoyo para la elaboracion de su pen-
samiento. Hasta entonces esta interpretacion histo-
rica aparecia como fosilizada, reducida al recuerdo
del pasado cuya restauracion se aporaba un poco
romdnticamente. Arana Goiri ensenio que la vieja ley
no era privilegio ni concesion, sino soberania, libre
disposicion del destino vasco vy en todo caso pacto
libre entre el pueblo y el soberano, fuera propio o
fuera extrafno. Esta idea del pacto en funcion de
soberania corre desde los mds remotos tiempos en
la Historia de Euzkadi v fué interpretada por Sabino
en forma acabada. Su doctrina se aplica en todas las
escalas de la nacionalidad, comenzando por el hom-
bre protegido en su dignidad y libertad, por las fami-
lias agrupadas en municipios auténomos, por los
municipios libres pactando la constiticion y desarro-
llo de las instituciones superiores, Su sistema refleja
una serena armonia al propiciar la organizacién de
todas las libertades.

Algun arraigo tuvo esta doctrina cuando fué
aplicada treinte y tres afios después de su muerte en
la eleccion verificada en Gernika el 7 de Octubre de
1936 al ser elegida la presidencia del Gobierno vasco
por los municipios libremente elegidos de Euzkadi.
Alli quedé consagrada la personalidad de Euzkadi,
hecho que entrd en la Historia ¥ que ninguna vici-
situd podrd borrar. Es otro de los frutos de la
semilla plantada por la mano del Maestro.

En pocos afios fué enorme la labor de Arana
Goiri. Sus estudios gramaticales, filoldgicos v litera-
rios, sus trabajos histdricos, su ardua tarea como
polemista y apostol bastarian para que su memoria
quedara entre los vascos nimbada de eterna gratitud.
Pero hizo mds, porque senid las bases de una nueva
conducta moral y patridtica entre los vascos, influ-
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« ALDERDI » ha guerido asociarse al homenaje gue
todos los patriotas vascos del mundo van a rendir a nues-
tro Maestro Sabino de Arana y Goiri, con ocasién del cen-
tenario de su nacimiento.

Para ello, ha reunido en el presente nimero extraor-
dinario, un conjunto de irabajos dedicados al estudio de
diversas facetas de la vida y actividades de Sabino, con
el deseo ferviente de que su lectura, ademas de facilitar
¢l .conocimiento de su personalidad destacada, estimule a
todos, y especialmente a los jovenes, a profundizar en el
estudio y reflexion de su vida ejemplar y de su doctrina
nacional salvadora.

La Comisién de « ALDERDI » se dirigio a varios
patriotas, pidiéndoles su colaboracién personal para este
nimero extraordinario.

A todos cuanfos han accedido a nuestra peticién y
aportado el fruto de su trabajo, « ALDERDI » les expre-
sa su agradecimiento y se complace en publicar Jos
referidos trabajos en los gue se exponen, con entera liber
tad, los puntos de vista personales de sus autores avala-
dos con sus firmas.

Por razones de extension material y de tiempo, algu-
nos articulos recibidos no ha side posible publicarlos en
el presente nimero y nes proponemes publicarlos en los
proximos nimeros ordinarios de « ALDERDI »,
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vendo y transformando el modo de ser de la socie-
dad vasca sin acepcion social de clase alguna.

Pudo haber sefialado directrices intransigentes al
tratar de los problemas religioso-politicos siguiendo
el ambiente de su tiempo mds propicio a la confu-
sidn de lo espiritual vy lo temporal, vy ne lo hizo.
Pudo haber mantenido en su ensefianza politica una
doctrina autoritaria, por la que se inclinaron apos-
toles renacentistas de otros pueblos, y tampoco lo
hizo. Pudo, en fin, dar a su obra un caracter social
de casta o de vinculacion burguesa que era la de
casi -todos las organizaciones politicas que le com-
batieron, y no solo no lo hizo, sino que en valientes
pdarrafos denuncié la explotacion de los humildes v
llamé a asociarse a los trabajadores vascos en
defensa de sus legitimos intereses. Este conjunto de
orientaciones doctrinales que tienen el mérito de la
anticipacion en el tiempo v de la aplicacion general
en el espacio, han hecho perdurable su ensefanza
v lo que es mds importante, han formado una men-
talidad vasca de recia contextura que el pueblo ha
hecho suya wmanteniéndola en los momentos wmds
graves de su Historia.

Sin esta preparacion de su espiritu profunda-
mente religioso v por eso tolerante, sinceramente
democrdtico conforme a una vieja tradicion humana
v valientemente social interpretando el sufrimiento
de los necesitados, Euzkadi no hubiera podido adop-
tar la posicion que adoptd en 1936 al oponerse a la

Al cumplirse el centenario del nacimiento de
Sabino de Arana y Goiri, fundador del Partido Na-
cionalista Vasco, queremos rendirle un homenaje
de gratitud, respeto y admiracion.

Homenaje de gratitud al hombre que supo des-
cubrirnos nuestra Patria Euzkadi, que la proclamé
produciendo un impacto tal en el pueblo vasco que
a los 25 afios de su muerte la mavoria de los vascos
eran nacionalistas vascos.

Homenaje de respeto al gran patriota vasco que
se consagré a su ideal, que le entregé todo por el
ideal. Lo dijo en su pirmera declaracién piblica « El
Juramento de Larrazabal » « Ahora mismo y no
una sino cien veces, daria mi cuello a la cuchilla
sin pretender ni la memoria de mi nombre, si su-
piese que con mi muerte habia de revivir mi patria ».
Esta magnifica declaracién supo sostenerla durante
el transcurso de toda su vida.

Homenaje de admiracion al hombre que dedica
toda su voluntad, toda su actividad, al servicio del
ideal. 3

Desde su colaboracién en « La Abeja » con el
pseudénimo de « Axorabide » en 1889, la fundacién
de » Bizkaitarra » en 1893, El Juramento de Larra-
zabal en 1893, fundacién del « Euzkeldun Batzokija »
en 1894, fundacién con D. Luis de la Editorial « Biz
kaya'ren Edestija ta Izkerea Pizkundia » en 1896,
fundacion del « Baserritarra » en 1897, fundacién del
« Correo Vasco » en 1899, fundacién de « La Patria »
en 1901, que se llamé6 « Patria » desde 1903, fudacién
de la revista Euzkadi en 1901. En el breve periodo

agresion del militarismo coaligado con lodos los ele-
mentos dispuestos a apoyar al cesarismo y suprimir
las libertades humanas. El principio de la defensa
de la libertad nacional no hubiera bastado sin una
educacign  politica cristiano humanista opuesta a
todas las violencias dictatoriales.

Debemos a Arana Goiri esta formacion integral
que nace del fondo de su doctrina. Su semilla ha
dado estos frutos. Son los que mds tarde brotaron
en los paises de Europa v del mundo al enfrenfarse
dos concepciones diametralmente opuestas, la de los
hombres que invocan y creen en las razones del
espiritu, y la de aquellos que todo lo esperan de la
fuerza.

Por eso la figura de Arana Goiri por la universa-
lidad de su pensamiento y por su conducta ejemplar
es figura nacional para los vascos y merece el res-
peto de todos, incluso de aquellos que no siguen sus
doctrinas. Sus adversarios son unicamente aquellos
que también son enemigos de la libertad. No importa
que rindamos culto a su memoria en momentos en
qgue la desgracia ha clavado temporalmente las
garras sobre el cuerpo de la Patria. La violencia no
puede alcanzar al espiritu. Nuestro pueblo aprendic
para siempre las lecciones de la Historia v cree con
fé inquebrantable en los destinos de Euzkadi. Es la
leccion de Sabino. Que su conducta v su sacrificio
nos marquen el deber de cada dia. Lo demds nos lo
dard Jaungoikoa, « el eterno Sefior ».

fundador

Francisco de ARREGI

des8 anos fundo 4 periodicos, una revista, una edi-
torial y un Partido.

i Qué voluntad ! | Qué energia ! Ni persecucio-
nes, ni denuncias, ni multas pudieron doblegar aque-
lla energia indomable.

Que su energia no se doblegd en la carcel nos
lo prueba el telegrama que mandé a Salisbury desde
la prisién a la terminacién de la guerra Sud-Africana
¥ que fué retenido por sus amigos como lo declara
en comunicado que publicé en « La Patria » el 29
de Junio de 1902, agregando ademds : « Si no me
hubieran refrenado en estos diez primeros anos. de
campana el consejo de mis amigos y el temor de
comprometer al Partido, habria realizado muchos
mas actos de significacion, bien dispuesto siempre
(sin poner cara fiera ni hablar en tonos fuertes que
no es preciso) a arrostrar todas las consecuencias.
. Ni aun durante su grave enfermedad, que habia
de llevarle al sepulcro en la plenitud de su vida, se
doblegé su energia v siguié colaborando intensa-
m;nte con sus escritos y en la dirreccion del Par-
tido,

Pero si su energia era grande, su inteligencia era
privilegiada. En Sabin Etxia se colocé en « Aberri
Eguna » de 1932 una placa con esta inscripciéon :
« 18R2'garen urtian goiz bat zuala.. bendito el dia
en el que conoci a mi Patria v eterna gratitud a
quien me sacd de las tinieblas extranjeristas. Arana
Goiri. » Desde ese dia toda su inteligencia la dedicé
Sabino a su Patria,
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El primer trabajo que publicé Sabino fu¢ en la
revista « 'Euzkal Erria » en 1886 sobre el proyecto
de Academia Bascongada del Sr. Artifiano. A los
21 afios publicé Sabino este trabajo que demuesira
su inteligencia excecional. Comprende desde el pri-
mer momento el sufrimiento de su pueblo : « cuan-
do un pueblo sufre o el fallo de la justicia divina
pesa sobre su existencia, o la bundad del mismo
Dios le ensefia en la desgracia el norte de su perfe-
coién » continua mas adelante : « La Patria, empero,
solo del patriota puede esperar. Dios no hard mila-
gros mientras se cruce de brazos el euskaldun » y
agrega : « Dichoso el pueblo que conoce su historia.
El .euskara es elemento esencial de la nacién eus-
kalduna ».

Es admirable la precisién con que Sabino vio
los problemas de su pueblo desde su juventud.

Al estudio de la Historia de su Patria y al Eus-
kera dedica Sabino su inteligencia preclara publican-
do en 1887 « Pliegos euzkaralogicos » y « Etimolo-
gias euskerikas » En 1888 « Pliegos euskarofilos » v
« Gramaticas elemental del Euskera Bizkaino ». En
188889 « Pliegos Histéricos Politicos ». En 1892
« Pliegos Buzkaralogicos » y « Bizkaya por su inde-
pendencia ». En 1893 « El discurso de Larrazabal ».
En 1895 « Tratado etimoldgico de los apellidos euz
kericos ». En 1896 « Lecciones de ortografia del euz-
kera bizkaino » y « Egutegi de bolsillo ». En 1897
« Umiaren lenengo aizkidia » y « El Partido Carlista
y los Fueros Vasko-Nabarros ». En 1898 « Lenengo
Egutegi Bizkaitarra ». En 1903 « Libe » Aparte de
estas publicaciones escribié 323 articulos, 32 poesias
e innumerables cartas, muchas de ellas interesan-
tisimas

La labor realizada por Sabino en su corta vida
indica su gran capacidad de trabajo, dominando
ademés las materias que estudiaba.

Euzkeldunberri, en 1888 presentaba solicitud pa-
ra la citedra de Fuzkera del Instituto de Bizkaya
frente a Azkue, Unamuno, Madina.. lo cual suponia
un gran conocimiento del Euzkera a los 23 afios

En 1892 daba una leccién de Historia publican-
do Bizkaya por su independencia (cuatro glorias
patrias) Arrigorriaga, Gordexola, Otxandiano, Mun-

En 1893, con su discurso de Larrazabal, es cuan-
do Sabino, mostrando los errores cometidos en el
transcurso de la historia, ensefia el camino a seguir

ARANA GOIRI'TAR SABIN,

Eun urte, mende oso bat joan zaigu Arana Goiri'tar
Sabin jayo zanetik ; eta urte oitatik 38 soillik iraun
zuen aren biziak. Orren gazte iltzean, mindurik gera-
tu zan aberria, atsekabeturik euskaldunak oro. Gero..
bizirik dirau bere gomutak, sorterria maite duten
biotz guztietan.

Gomuta orrek eraginda, bereziki gogoratzen dugu
Arana Goiri bere eriotzaren wurtebetetzetan, samin-
tasunari dagokion eraz. Gaur ordea, aren jayoiza
da ospatu bear eta nai duguna, ain zuzen, orain eun-
garren urtea betetzen dalako. Eta beste eraz izango
zaigu egokiago ospatze au egitea.

Arek emandako zuzen-bideetatik joan zaigu abe-

« Unir a los hijos de Bizkaya bajo una sola Bande-
ra », y digna, vigorosamente, restaurar la Patria.

Pero Sabino era hombre de accién. No se confor-
maba con escritos y discursos. Sabia que para lle-
var adelante su pensamiento expresado en Larraza-
bal hacia falta una organizacion que encuadrase a
todos los vascos amantes de su Patria, y fuese el im-
pulso permanente y coordinador de todos los esfuer-
Z0S.

Para ello creé en 1894 el Euskeldun Batzokija ¥
enl1895 con el nombramiento de la Primera Junta Di-
rectiva del Partido nacia en Euzkadi el Partido Na-
cionalista Vasco. El 15 de Agosto de 1895 tomaban
posesién de su cargo los directivos del Partido Na-
cionalista Vasco previo el siguiente juramento
Bizkaya, Bizkaya, Bizkaya, Bizkaya Jaun Goikua eta
Lagi Zarra'ren aldez ».

Pero Sabino consideraba que la Patria para cum-
plir sus fines podia exigir el sacrificio del Naciona-
lismo agregando : « Si el Partido Nacionalista Vas-
co dejara de existir, yo como hombre politico pere-
ceria con €l »,

Han pasado 100 afis desde que Sabino naci6. En
su corta vida nos ensefio no solamente a conocer
nuestra Patria, sino el camino que debemos seguir
los nacionalistas para que Euzkadi sea efectivamente
su Patria.

Hoy son muchos los miles de vascos repartidos
por todas las régiones vascas y por el mundo entero
que siguen la doctrina de Sabino. Han sido muchos
miles de vascos los que han sufrido y sufren perse-
cuciones. Muchos miles de vascos sufren lejos de la
Patria. Todo ellos siguiendo la doctrina de Sabino
supo inculcarles. Siguiendo las doctrinas de Sabino
murieron muchos miles de vascos.

Descansad en paz heréicos defensores de Euzka-
di, los patriotas vascos os tendran siempre presen-
tes en su recuerdo y la Patria grabard en letras de
oro vuestro sacrificio.

Sabino condensé toda su actividad, todo su ser
en dos grandes amores : Su amor a Dios, su amor
a su Pueblo, a su Patria. GU EUZKADI'RENTZAT
ETA EUZKADI JAUNGOIKOA’'RENTZAT.

Loor a Sabino. Euzkadi ha despertado a tu con-
juro y la semilla que ti esparciste crece lozana, irre-
sistible.

Se acerca el dia que tus palabras sean una rea-
lidad : EUZKADI ES LA PATRIA DE LOS VASCOS.

EREDU
UTARRA

rria bere azkatasunaren billa, yoranez beterik. Eta
amaika neke ta min, guda ta zigor ikaragarriak jasa-
ten, aurrera dijoakigu Erria, gogoz, Arana Goiri'k
adierazitako betekizuna aiztu eziniean, ortarako xede
onak alboan uzteko asmorik gabe.

Arana Goiri'ven gizaldia itzali zan aren atzetik,
eta ala ere, gaurko gaztedian, oraingoa be txit aber-
tzalea ikusi al dugu zorionez, arek piztutako egia
Erri'aren biotz-erdian betiko ta indartsuenik errotu
zalako. Orrengatik poztasunez ospa dezakegu aren
jayotzaren eun urte betetze au, sorterriarekiko itxa-
ropenez beterik,
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Eta Arana Goiri'ren nortasun sendoa, alkarri
berriro ta edonori ere gero, goigoyan habaritzea
dagokigu aldi ta mugon ontan abertzaleoi, ortarakc
une egokienetakoa dugularik.

Euskaldunen artean Irukasle izenaz aipatu Ia
ezagutu izan da aspaldidanik Arana Goiri, eta orre-
lakotzat daukagu abertzaleok. Bere bizi laburrean
ikutu zituen gai ta arazo guztietan orrelaxe ageriu
baitzan sendoki, ta gai bakoitzean arek burututakod
bakarrik aipatzeko, lan luzea egin bear-izango litzake,
woski; eta toki gutxi emen ortarako.

Euskerarekikoa aipatuko dugu alaz ere laburki.
BReste gai euztietan begela, etzuen onezaz ezerixo ere
egin, ez yakintzagatik, ez aberastasunik ez eta izenik
ere irabazteagatik, bere abertzaletasun aundiagatik
bafio, bere sorterriarenganako ukan zuen maitasuid-
gatik bakar-bakarrik baizik. :

Orixe, geron ustez, Arana Goiri'gan ikusi bear
dugula eredu vaukalena. Euskera dala-ta, aberriaren
bizirako nelako bearra dugula argi ikusi zuen arek,
eta bere gain artu zituen ainbeste lan eta arazoen
artean, gogoz ikasi zuen txikitan irakasi etzioten
gure izkuntz ; ongi ikasi ta besteai irakasi ere. Or
dago, beste lan askoren artean, « Lecciones de Orto
grafia del Euzkera Bizcaino » bere liburu ederra ;
ondoenik adierazten du bertan noranio sakondu zuen
arek izkuntzaren ezagupena.

Euskerari buruzko bere lan guztiak oso ezagunak
dira, eta bearrik ez, gure iduriko, aietzaz emen ari-
izatea. Beste aldetik dagokigula uste dugu, obeki,
gai orrekiko ura aurkeztea. Egun bezela orduan ere,
argi ikusten zan gure euskeraq galtzen eta galtzen

zijoala, ta bere osasunerako bidea aurkitu nairik,
aberriaren bizi guziarentzat bezin bearrenik dana, itz
batean aiderazi zigun : abertzaletasuna. « Abertzale-
tasunik baldin bada euskera gaizkatuko da. »

Eta bearra izango zitzakean izarian izan ezpada
ere, aberizaletasuna izan dugu, egitan, arrezkero eus-
keraren alde egin dan lan geyena eragin duena.
Arana Goiri'ri esker, beraz, gure izkuntza onen alde
mende ontan egin dan lan geyen-geyena ; Azkue
aundiak be orixe zuen egitzat.

Arana Goiri jayo zanetik mende baten betetze
ontan, alakotz, arek erakutsitako bidea gogoratzea
deritzaigu egokiena, euskera ta sorterriari dagokion
guzia aurrera eramateko bide nagusia nabaritzea
abertzaletasuna.

Abertzalearentzat eginbidea izan bear, bere Erri-
aren alde jokatzea ; eta eginbide guziaren lenen-
coena, erisiena, aundiena, .euskerarenganakoa dugu
enunarik gabe, euskera ikasi, indartu ta zabaltzeko
eginbidea ; bereziki guziok euskerarena betetzea,
izkuntza gogoari dagokiolako, erritasunaren mnewrria
dalako ; ezinbestekoa, beraz, guziontzat.

Aberizaleak izan ezkero, euskera bizi-izango da.
Orixe Arana Goiri'ren ustea; orra arek erakutsitako
bidea. Eta euskera iltzen bada...

Arana Goiri'ren jayotzaren eun urie betetze
ontan, ortxe itxaropen aundiena eman dizaiguken
goiburu bikana. Arana Goiri'k ukan zuena ta eman
zicura. Eta aren bizi guzia abertzaletasunak eragin-
da izan zalarik, ara guziontzat eredu ta jarraibide
yvaukalena duguna. Gugan ganr egitekoa, gugan aren
urratsen. atzetik jarraiizea.

SABIN

El dia 26 de este mes de Enero de 1965 se cum-
plen los cien afios del nacimiento de Sabino de
Arana y Goiri, quien habia de ser forjador de la
patria vasca, taumaturgo que levantara a nuestro
pueblo de su postracion, infundiendole la clara con-
ciencia de su nacionalidad.

Naci6 en la Republica de Abando, actualmente
anexionada a la villa de Bilbao. Fueron sus padres
don Santiago de Arana y dona Pascuala de Goiri.
Estudié en el Colegio de San Luis Gonzaga, en
Bayona y en el que los RR.PP. Jesuitas tienen en
Ordufia. Despues cursé la carrera de Derecho, Filo-
sofia y Letras en la Universidad de Barcelona. Hasta
aqui es la vida corriente, normal, de un muchacho
de familia acomodada, como la de tantos otros en
nuestra tierra vasca. Pero entre la terminacién de
sus estudios en Ordufia (1881) y la iniciacién de los
que hizo en Barcelona (1883), periodo que pas6 en
su casa paterna de Abando, se produjo un hecho
que cambié fundamentalmente la vida de Sabino.

Un dia de la primavera de 1882, del que mas
tarde escribiria ¢l mismo : « Bendito dia el en que
conoci a mi Patria y eterna gratitud a quien me
sac6 de las tinieblas extranjeristas », tuvo una
larga discusién con su hermano Luis (dos y medio
afios mayor que €l) que terminé prometiendole a

Francisco de ARREGI

€ste que estudiaria con d4nimo sereno la historia vasca
¥ se adheriria firmemente a la verdad.

Cumplimiento de esa promesa fué lo que el pro-
pio Sabino manifestara en su discurso de Larra-
zabal : « Pronto comencé a conocer a mi Patria en
su historia v en sus leyes, pero no debe el hombre
tomar una resolucién grave sin antes esclarecer el
asunto y convencerse de la justicia de la causa y la
conveniencia de sus efectos. Mas al cabo de un afio
de transicién, disiparonse en mi inteligencia todas
las sombras con que la oscurecia el desconocimiento
de mi Patria, y levantando el corazan a Dios, de Euz-
kadi eterno Sefior, ofreci todo cuanto soy y tengo en
apoyo de la festauracién patria y juré trabajar en
tal sentido con todas mis débiles fuerzas, arrostrando
cuantos obstdaculos se me pusieran de frente y dis-
poniendome, en caso necesario, al sacrificio de todos
mis afectos, desde el de familia vy de amistad, hasta
las conveniencias sociales, la hacienda y la misma
vida. »

Es con ese espiritu que se inicié en el léxico del
euzkera con el « Diccionario vascofrancés », de Van-
Eys. Publicé en 1886 un articulo sobre el « Proyecto
de Academia Bascongada » del sefior Artifiano, Entre
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1887 y 1892 publicé las « Etimologias euzkericas »,

los « Pliegos euzkerafilos », la « Gramitica elemental

del euzkera bizkaino » y los « Pliegos euzkeralogi-
cos ». Posteriormente « Andlisis filolégico del « Ser-
mén del Santo Entierro », de Mogel vy el « Tratad{)
etimolégico de apellidos euzkéricos ». En 1896 Pubh-
c6 « Lecciones de ortografia del euzkera bizkaino ».
Mis adelante el precioso libro « Umiaren lenengo
aizkidia » para ensefar a los ninos a lex':r en euzkera
y despues el « Lenengo egutegi bi:z}iailarra » que,
entre otras cosas, causé la revolucion de los nom-
bres euzkericos.

A los 17 afios ignoraba el idioma vasco. A los 22
habia conseguido calificarse para Maestro de Cl.i.?.k(‘."
ralogia, el Maestro sin igual que habia dcs:.entra_nadq
hasta el fondo los secretos del idioma m:!enar:o. Y
se lanza a la obra ciclépea de extirpacion uel_ extran-
jerismo e implantacion del patriotismo, uniendo a
los vascos bajo una sola bandera a fin de alcanzar
la fuerza necesaria para sacudir el yugo de la
esclavitud y digna y vigorosamente restaurar la
Patria. 3

Publica los « Pliegos histdrico-politicos » En
la revista « La abeja » una serie de ar’tiCL_llos con el
titulo genérico de « Cuatro glorias patrias », que
luego recopila en un optisculo que ocn e_l titulo de
« Bizkaya por su independencia » aparecio el 30 de
Noviembre de 1892, festividad de San Andrés. )

El § de Junio de 1893 sacé a luz publica el pri-
mer numero de « Bizkaitarra », que des'aparemé en
septiembre de 1895 a fuerza de denuncias y perse.
cuciones. .

El 2 de Mayo de 1897 apareci6 « Basen_-i'tarra »
que, por suspension gubernativa, desaparecio el 29
de Agosto siguiente.

En Marzo de 1901 comenzé la publicacién de la
revista « Euzkadi » de ciencias, bellas artes y letras,

de la que solamente pudo sacar cuatro nameros, €
jltimo en 1902 2
¢ Se fundé el 27 de Octubre de 1901 el semanario
titulado « La Patria » en el que colabqro agldua-
mente con articulos de gran hondura filoséfica y
religipsa. :

gFI'undé el 15 de Julio de 1894 el « Euzlseldun Ba-
tzokija », que fué cerrado el 12 de Septiembre de
1895. Tomé parte en la fundacion del Centro vasco
de Bilbao, que abrié sus puertas el 23 de Abril de
1899.

El 31 de Julio de 1895 fundé el Partido Naciona-
lista Vasco. El 11 de septiembre de 1898 fué elegido
Diputado de los llamados « provinciales » por el dis-
trito de Bilbao. , )

En 1896 fundé la casa editorial « lBlz.kaya:e.n
Edestija ta Izkera Pizkundia » — « Renacimiento de
la lengua y la historia de Bizkaya ». .

El 20 de Febrero de 1897 publicé el resonante
folleto « El Partido Carlista y los Fueros vasco-
nabarros ». 24

En Abril de 1903, con el seudonimo « Jelalde »,
edité el magnifico melodrama « Libe ». . -

Fué tambien sobresaliente poeta euzkeriko, sien-
do numerosas sus poesias, entre las que sobresalen
las de contenido patriotico, mereciendo desta'carse
algunas como « Gaurik baltzena », « i Lenago hil | »,
« Abertzale baten negarra », « Otsefa zara », « Men-

-

diko negarra », « | Ene ama ! », « | Kendu, kendu !»
e « Itxarkundia ». .

Toda esa improba labor la llevé a cabo en
medio de persecuciones gue nunca le arredraron.

Estuvo en la carcel de Bilbao desde el 28 de
Agosto de 1895 hasta el 3 de Enero de 1896, parte
por una denuncia de Filomeno Soltura y otra parte,
la mayor por ser presidente de « Euzkeldun Batzo-
kija ».

Nuevamente fué a la carcel el 30 de Mayo de
1902, por haber intentado enviar un telegrama al
presidente de los Estados Unidos de Ameérica felici-
tandole por haber concedido la independencia a
Cuba. Apesar del nutridisimo petitorio popular para
que fuera puesto en libertad, no salié hasta el 7 de
Noviembre del mismo afo 1902, y ello por haber
sido absuelto en el juicio por jurados en el que fué
defendido brillantemente por el eminente jurista
doctor Daniel de Irujo.

Ante la inminencia de una nueva detencién por
haber recurrido el Fiscal, oyendo los consejos de
familiares y amigos, pasd el 20 de Noviembre la
llamada « muga » por Roncesvalles y estuvo en
Donibane-Loitzun, Vichy y Paris, hasta ¢l mes de
Enero de 1903 en que regresé a Sukarrieta por
haberse desestimado el recurso.

He ahi, esbozada a grandes rasgos, una sucinta
biografia de aquel hombre genial que murié el 25
de Noviembre de 1903, despues de haber dedicado
a la Patria los veinte mejores afios de su vida, que
pueden dividirse en dos etapas de igual duracion.
La primera destinada a su preparacién, a su auto-
liberacion, de toda concomitancia extranjerista, a
forjar su personalidad vasca, como traté de que se
forjara la de cada uno de sus discipulos; la segunda
a su apostolado, a forjar la nacionalidad extirpando
el extranjerismo e implantando el patriotismo.

Y lo hizo con la vibracién potente de su juven-
tud, desde los 18 afios en que conocié a la Patria,
hasta los 38 en que entregé su alma al Creador. Con
entusiasmo, con dedicacion integra, con desprendi-
miento y generosidad, sobre todo con ejemplaridad.
De él mismo son estas palabras : « Hacienda, vida,
afectos personales, libertad, todo lo tengo entregado
a la Patria : y ni la caida de mi hacienda, ni el que-
brantamiento de mi salud, ni la pérdida de mis
amistades, ni la carcel y las persecuciones de todo
género, han logrado hacer mella en el amor que la
tengo. »

Con su predicacién causé en el pueblo vasco la
mayor revolucién que se ha conocido, al remover
hasta la entrafa de la nacionalidad y despertar en
todos los ambitos un afin insaciable de reencon-
trarse, de superarse, de vigorizar su caracter especial.

Afan renacentista que hizo posible que se detu-
viera la marcha descendente del idioma basco, inten-
sificando su uso no solo en la conversacién, sino en
la catedra y en el mitin, en el teatro y en la
literatura. Que consiguié el resurgir de las danzas
caracteristicas, mereciendo senalarse el auge alcan-
zado por la ezpatadantza, hoy universalmente cono-
cida. Que afianzé la musica con la publicacién de
cancioneros tan interesantes como los de Azkue ¥
Padre Donostia. Que propugné continuamente por-
gque no se perdieran las inteligencias y esfuerzos de
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los vascos, demandando la instalacion de una Uni
versidad donde se forjasen los espiritus habida cuen-
ta de su valia v sin que la pobreza cerrara el camino
al desenvolvimiento intelectual.

La prédica ejemplarizadora de Sabino de Arana
v Goiri fué fundamentalmente un vehemente canto
de amor a la Patria y constituydé un embrujo en el
que quedé prendido lo mejor del pueblo vasco,

alcanzando el respeto de quienes disintieron de la
aceptacion de parte de sus doctrinas,

Y el pueblo vasco todo tiene hoy una voluntad
dccid_ida y firme de llegar a desenvolverse libremen-
te, sin trabas que impidan o amengiien sus posibi-
lidades y sus especiales modos de encarar los pro-
blemas, para de esa forma contribuir eficazmente al
progreso humano estructurando un mundo mejor.

NI OJO VIO, NI OIDO 0OYO, NI LENGUA
HUMANA CONTO JAMAS NADA SEMEJANTE

« Ni ojo vié, ni oido oyd, ni lengua alguna
conté jamas nada semejante a lo que anteayer
sucedi6 en este pueblo, en el que no es extraiio fal-
ten historiadores que den imposible r%dc tan
grandes hechos. » Asi escribia Ara de la
« Gamazada » desde las columnas de « Bizkaitarra ».
Arana-Goiri es el mejor cronista de aquel hecho, €l
cual, a su vez, influyd poderosamente en la mente
v en la obra del fundador del repacimiento vasco.

Hasta 1893 Sabino es pensador, cerebro, linguis-
ta, historiador, poeta y patriota vasco, pero en su
gesta no aparecen indicios de organizacion politica,
ni programa de partido, ni accién definida, ni lema,
ni bandera, ni ensefia : no se ha manifestado aun
el lider politico, el creador de un movimiento nacio-
nal, el organizador de masas, el definidor de Euz
kadi patria de los vascos. Mas, el 28 de mayo de
1893 tienen lugar en Navarra las primeras grandes
manifestaciones publicas y aparatosas de la Gama-
zada, se subleva el sargento Lépez Zabalegui al
orito de « Vivan los Fueros » y una semana después,
el 3 de junio, dice el maestro su discurso de « Larra
zabal », en cuyo cendculo, es la mencion del sargento
sublevado la que corta la agria discusion a la que
dan lugar los conceptos vertidos por Sabino, termi-
nando el acto y la disputa con una colecta para
ayudar al navarro, que desde el exilio saluda a los
reunidos.

El 4 de junio de 1893 sc celebra la grandiosa
manifestacion de Irufa, al dia siguinete la magna
asamblea de municipios navarros que otorga a la
Diputacién mandato imperativo de mantener intan-
gible la Ley Paccionada a toda costa; y cuatro dias
después, el 8 de junio, sale a luz « Bizkaitarra ». Se
entrega a la Reina un album con 120.000 firmas, pro-
nuncian los diputados navarros sus discursos en el
Parlamento (28 de junio, 21 y 22 de julio de 1893) ¥
el 16 de agosto, con motivo del homenaje rendido
bajo el Arbol de Guernica a la Navarra de la Gama-
zada en el Orfeén pamplonés, tiene lugar la « San-
rrocada ».

El 18 de Febrero de 1894 toma parte Sabino en
la apote6sica manifestacién final de la Gamazada,
que comienza en Castejon y termina en Pamplona,
y por vez primera, una bandera, una pancarta, un
movimiento popular marcan sus pasos. La Gama
zada es el bautismo politico del lider. Con la Gama-
sada comienza su carrera propiamente poljtica que,
enunciada ya en « Larrazabal » y Bizkaitarra », pro-
sigue en « Euskeldun batzokija », « Bizkai-Buru- Ba-

d

M. de IRUJO

: tzar «, « El Partido Carlista y los Fueros VascoNa-

varros », « Baserritarra », « Correo Vasco », « Patria »
y « Euzkadi », es elegido Sabine diputado por Bilbao,
se siguen los grandes procesos, etc. etc.

Navarra posee un lema histérico que las campa-
nas de la Colegiata de Najera — en cuyo bronce fué
fundido — dieron al viento el 12 de diciembre de 1.052
con la bendicién de Benedicto VII : « Honorem Dei
libertate Patria ». La idea v mencién de « Libertad
a la Patria » vivieron lozanas en la Navarra medie-

. val. Volvemos a encontrarlas medio siglo después en
el lema de los Infanzones :

« Pro Libertate Patria
Gens Libera State ». A partir de Teobaldo I, la ~
« Libertad de la Patria » tomé el nombre de
« Fueros » Mas en el curso de los siglos medios

' v al advenir la Edad Moderna, el vocablo « Fuero »

se prestaba a diversas interpretaciones, por lo cual,
Navarra, al quedar unida su Corona a la de Castilla,
hizo jurar a los Reyes como férmula de « Libertad
de la Patria » — libertad consagrada en la indepen-
dencia del Reino y su separacién del de Castilla —
¢l respeto v la guarda de su propia « Naturaleza
Antigua » en leyes, jurisdiccion y gobierno, las tres
funciones del poder. Sabino, siguiendo las mismas
evoluciones, tradujo-el concepto de « Fueros » por
el de « Naturaleza Antigua » que las Cortes de
Navarra habian aplicado y los reyes jurado a partir
de 1.515; v el « Gloria a Dios y Libertad de la
Patria » de 1.052, se enuncié como « Jaungoikoa eta
Lagizarra » en su lema, que es nuestro lema.

En la Gamazada se abrazaba Arana-Goiri con
Campion, cuya obra ejercié influencia evidente
sobre el fundador del nacionalismo vasco, influen-
cia que se refleja en el paralelismo de su produccién
literaria. En 1876 publica Campién « Consideracio-
nes acerca de la cuestion foral y los carlistas en

! Navarra » v en 1897 escribe Sabino « El Partido car-

. lista y los Fueros vasco-navarros » En 1883 sale de

la imprenta el « Ensayo acerca de las leyes foné.
ticas de la lengua euskara » y al siguiente la « Gra-

matica en los cuatro dialectos literarios de la lengua
euskara » ambas de Campién, a las que correspon-

den las « Etimologias euskéricas » la « Gramética

. elemental del euskera bizkaino », dos « Pliegos eus-

g

. keralogicos » y las « Lecciones de ortografia » edita-

dos por Arana-Goiri después de 1887. « Navarra por
st independencia » es la tesis constante de Campién
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a partir de 1876. « Bizkaya por su independencia »
es la primera obra de tesis nacionalista vasca publi-
cada por Sabino en 1890-1891.

Mas, existe un motivo singular atinente al caso,
en cuya investigacién no han avanzado los patrio-
tas. Nos referimos al hecho conocido como « la evo:
lucién » de Sabino, cuyo reflejo aparece por vez pri-
mera en el articulo « Grave y trascendental » publi-
cado en « La Patria » del 22 de Junio de 1.902, siendo
su expresién postrera el titulado « La oportunidad »
que vio la luz el 10 de mayo del afio siguiente. Tra-
taremos el tema con todo el respeto que merece la
memoria del Maestro.

Sabino habia planteado una actitud politica de
lucha frontal contra el Estado, tal como se hallaba
constituido por la Monarquia, con extensién a Euz
kadi a partir de la ley abolitaria de los Fueros de
25 de Octubre de 1839. El Gobierno de Madrid
reacciond declarando movimiento separatista al
nacionalismo vasco, al que puso fuera de la Ley.
El Ministro de Gracia y Justicia del Gobierno de
Madrid, don Francisco Romero Robledo, en el dis-
curso de Apertura de Tribunales pronunciado el
16 de septiembre de 1895, denuncié el movimiento
nacionalista vasco como separatista y pidio al
Poder legislativo que elaborara un dispositivo legal
para reprimirlo, de igual modo que lo habia llevado
a cabo ya para Cuba y Filipinas, uniendo de tal
manera ante la Lev los movimientos irredentistas
cubano, filipino y vasco. El Cédigo Penal quedd
reformado por Ley de 1° de enero de 1900 que san-
cioné como delitos de separatismo los « ataques a
la integridad de la nacién » incluyéndolos en el
art. 248, que suprimido por la Repiiblica volvié a ser
repuesto por el régimen franquista, figurando en
el Art. 217 del vigente cédigo. El nacionalismo vasco

quedé pues equiparado a los separatismos cubano -

v filipino. En frase de la época : « hay que acabar

con los separatistas como con las ratas » En aquel

momento, Sabino se vio colocado en el mismo lugar
de Rizal y Marti, en relacién con los cuales han sido
trazadas semblanzas posteriores, iniciadas por la

“plima de don Miguel de Unamuno en el Epilogo
a la « Vida v escritos de José Rizal », Victoriano
Suarez, Madrid, 1907.

' « Serds mas gallardo que muera en la carcel.
Ademds, la tranquilidad de Espafia bien vale la vida
de un hombre. » Esta fue la respuesta de don Segis-
mundo Moret, jefe del Gobierno espaiiol a don Rafael
Picabea, diputado vasco que le pidi6 la libertad de
Arana-Goiri. Sabino la conocié. Y esta actitud no le
arredraba. Como no le arredré6 la amenaza del
fiscal que, en la vista del proceso de 1902, anuncio
que pediria el procesamiento por separatista de
quien aquel acto « dirigiese algiin ataque contra la
integridad de la patria » ; como no le habfa arre-
drado la declaracion de separatista formulada desde
el Cédigo Penal. Mas algo hubo que produjo una
fuerte impresién en su temperamento, llamando a
su sentido de responsabilidad. ¢ Pudo serlo la trans-
formacién de la « Lliga Catalana » — nacionalista —
en « Lliga Regionalista » que tuvo lugar en 1901, a
continuacién de un triunfo electoral apotedsico ? Es
posible que el hecho influyera en la 'mente de Sabi-
no. Los motivos alegados por los catalanes son los

' mismos expuestos por AranaGoiri, cuyos estudios
habian comenzado en Barcelona y que sigui6 siem-
pre con carifioc e interés las relaciones catalanas.
Nosotros nos inclinamos no obstante a suponer que
hubo algo mas determinante en su animo, algo que
se produjo en nuestro propio suelo y en relacion
con él. Y volvemos de nuevo a Navarra y a la

' Gamazada.

El 22 de julio de 1893 pronuncié Campidn su dis-
curso ante el Parlamento de la Monarquia Espaiiola,
| como diputado por Navarra. Después de relacionar
gallardamente « la misién tradicional de nuestra
| raza.. RESISTIR.. contra la barbara ambicién de
celtas, romanos, godos, francos, arabes.. Aragdn,
Castilla... defendiendo nuestro derecho contra el mi-
serable absolutismo real », alude a la Ley abolitaria
de los Fueros de 25 de octubre de 1839, afiadiendo
que, aun admitida la unidad del Estado, que es el
hecho fundamental estatuido en aquella Ley, pudo
hacerse compatible con ella la subsistencia de un
régimen de libertad foral y autonomia politica
« adoptando, o mejor dicho, manteniendo una de
esas formas compuestas del Estado que la ciencia
y la experiencia politica conocen y usan; podia por
ejemplo, subistir el Parlamento navarro, ¥ estar
representada Navarra en las Cortes generales —
para deliberar sobre los problemas comunes a todos
— como propone ahora cierto ilsutre hombre de
Estado, uno de los pocos hombres politicos de Euro-
pa que merezca aplausos y simpatias fuera de las

. fronteras de su patria, el venerable Gladstone para
Irlanda ». Campién presentaba al Parlamento espa-
fiol como solucién transaccional entre los « Fueros »
y la « Unidad espafiola » una especie de lo que fué
el « Home Rule » irlandés, un « Estatuto de Auto-
nomia », que reconociendo la unidad y soberania
del Estado, reconociera igualmente la autonomia
soberana del .pais en el ambito de sus facultades,
estableciendo un régimen de coexistencia de’ sobe-
ranias, en el cual, lo nacional fuera atribuido al pais
v lo estatal al Estado, algo similar a lo otorgado
por la Republica Espafiola en los Estatutos de

. Autonomfa de Catalufia y de Euzkadi.

En la fecha en que Campién pronuncié su dis-
curso, aguella propuesta sélo pudo ser en el animo
de AranaGoiri un motivo mas de los que tuvo para
discutir — asperamente a veces — con el poligrafo
navarro. Sabino creia en la libertad de Euzkadi y
i la esperaba como Rizal y Marti creian y esperaban
! las de Filipinas y Cuba. La declaracién de indepen-

denci de Cuba puso a prueba aquellas esperanzas.
El 26 de mayo de 1902 (reténgase la fecha) siendo
‘.[ Diputado provincial, Sabino dirigi6 al Presidente
| de Estados Unidos el cable siguiente : « Nombre
“Partido Nacionalista Vasco felicito por independen-
cia Cuba Federacién nobilisima que presidis, que
supo liberarla esclavitud. Ejemplo magnanimidad y
culto Justicia y Libertad dan vuestros poderosos
Estados, desconocide -Historia e inimitable para
potencias Europa, particularmente latinas. Si Europa
jmitara, también nacién vasca, su pueblo mais
antiguo, que mas siglos gozé libertad rigiéndose
Constitucién que merecié elogios Estados Unidos,
serfa libre. » El Gobierno espaifiol intercepto el
‘cable, hizo protesar y puso en prision a Sabino.

.
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Este, desde la carcel, remitié una exposicion escrita
al Viceconsul norteamericano en Bilbao — copiamos
de la calificacion fiscal — « diciéndole que la auto-
ridad habia suspendido el curso del telegrama diri-
gido al Presidente de los Estados Unidos por la
independencia de Cuba, llamando a este acto ejem-
plo de magnanimidad y diciendo que conclufa hacien-
do votos porque Europa alguna vez le imitara con-
cediendo la independencia a la nacién vasca, el mas
antiguo de los pueblos. Terminando la exposicion
diciendo al Sr. Viceconsul : « V.S. vera si el Gobier-
» no Espaiiol tiene derecho a detener un telegrama
» dirigido a S.E. Mr. Roosevelt, y que solé a este
» perienece desde el momento en que el privado
» documento se deposita. » También le dice que la
felicitacion es en nombre de los vascos patriotas y
le ruega se transmita, ya que la autoridad espaiiola
' no ha cursado el telegrama ».

El Viceconsul norteamericano tomd la comuni-
cacién recibida de Arana-Goiri y la pasé al Gobierno
espaiiol. Aquella afrentosa conducta sirvié al fiscal
para reforzar su calificacion. Los supuestos de
Sabino se vinieron abajo. Estados Unidos era espe-
ranza en Cuba, vy Filipinas pero en Euzkadi era
aliado ~del Gobierno espafiol, hasta el punto de
entregarle el despacho, para que sirviera de pieza
acusatoria. Euzkadi, para liberarse, no podia contar
mas que con sus propias fuerzas. En aquel entonces
hubo de recordar Sabino los términos del discurso
de Campi6n dicho con motivo de la Gamazada. Es
Jo cierto que unas semanas después — importa
fijarse en la fecha — el 22 de junio publicaba en
« La Patria » el articulo « Grave y trascendental »
en el que se plantea la crisis de conciencia y se
orienta hacia una solucién politica, siguiendo las
rutas senaladas por Campién (y mas vagamente
por Catalufia), hacia lo que hoy denominamos un
Estatuto de Autonomia, que permita a Euzkadi ejer-
cer sus derechos nacionales, dentro del Estado
espafiol. La gestién habia de ser confiada al prepic
partido nacionalista convenientemente transformado.
No podia imaginar Arana-Goiri en aquel entonces
la posibilidad del concurso de un socialisma vasco.
Fl socialismo aparecia ante sus ojos como un quiste
extrafio incrustado en nuestro ser. Estaba muy lejos
del tiempo en que es norma comin entre los socia-
listas vascos la del Socialismo patria universal,
Espafia patria de los espaiioles y Euzkadi patria de
los wvascos.

En las declaraciones hechas a « La Gaceta del
Norte » de 22 de junio de 1902, Sabino dice que ha
ideado una nueva organizacién politica basada en
« una autonomia, lo mdas radical posible, dentro de
la unidad del Estado espafiol, y a la vez mas adap-
tada al cardcter vasco y a las necesidades moder-
nas » El 26 de octubre, sigue diciendo en « La
Patria » bajo el titulo « El Nuevo Estado » que
« en el programa no se niegan los hechos etnol6-
gicos e histéricos pues que los hechos no pueden
negarse. Entre los hechos etnolégicos se sienta el
de constituir los vascos un pueblo o nacién » La
organizaciéon politica ideada para mantener el Esta-
tuto de Autonomia de Euzkadi ha de ser — afade —
« tan cuerpo organizado como un Estado, de suerte
que sus organismos principales sean idénticos a los
de éste y las mismas funciones con que concurran a

integrarlo » « Ha de ser semejante a la organizacién
politica de los extintos Estados vascos, mas per-
feccionada con arreglo a las ultimas conclusiones
del derecho politico », idea expresada ya por Cam-

pion en su discurso de la Gamazada antes rela-
cionado.

Arana-Goiri consideré, a la luz de su propia @

experiencia, .que la libertad de Euzkadi obtenida en “

ataque frontal contra Espafa era pretension ilusoria.
Quiso salvar el concepto nacional,- transformando

gL

la aspiracién a la independencia en una solué¢ién—

autondmica, que permitiera la subsistencia del
pueblo vasco y su desarrollo. Creyé que para lograr-
lo habia que sacrificar al Partido Nacionalista Vasco.
En esto es en lo tinico en que, venturosamente, se
equivocd. En lo restante su vision fue profética. El
Partido Nacionalista Vasco ha sido y es actualmente
baluarte necesario para la obtencién y el disfrute,
en concurso con las restantes fuerzas de la demo-
cracia vasca, de un Estatuto de Autonomia que
entregue Euzkadi al gobierno de los vascos, dentro
de una organizacion politica peninsular integrada
en el Estado espafiol, al que sean atribuidas las fun-
ciones inherentes a su condicion.

En el altimo articulo en gue Sabino alude al
tema (« La Oportunidad », 10 de mayo de 1903), se
advierten dos ideas concretas : la de que el momen-
to en que se acuerde la formacién de la nueva entidad
autonomista que tome el lugar del Partido Nacio-
nalista Vasco, en representacion y defensa de Euz-
kadi, no sea fijado « al influjo de causas extrafnas »;
v la que « debe esperarse el momento en que (el
Partido) se sienta mas robusto y mas lozano que
nunca ». La alusién a « causas extrafias » denuncia
la colusion de que el patriotismo vasco y €l mismo
han sido objeto en el 1ltimo proceso, situdndolos
en la misma linea del odio que los casos filipino ¥
cubano, y aplicandoles igual acusacién fiscal con
idéntico furor patridtico. La de utilizar el momento
en que ¢l Partido se sienta mas robusto pudiera bien
obedecer al ejemplo reciente a la sazon, de los
catalanes, que aprovecharon la oportunidad de un
triunfo electoral apotedsico para transformarse en
Lliga Regionalista.

Damos fin a este articulo con la reproduccion
sin comentarios de algunos parrafos de la Defensa
de Sabino en el juicio celebrado el & de noviembre
de 1902, limitandonos tan solo a llamar la atencién
del lector sobre la fecha en que aquellas manifes-
taciones fueron hechas.

« Don Sabino de Arana no ha sido nunca sepa-
ratista ni antiespafiol, como dice el Sr, Fiscal. Ha
tenido si una meta — no se alarme el Fiscal, que
ha de irseme la lengua — ha tenido una meta hacia
la que ha dirigido todos sus esfuerzos; sus escritos,
sus actos, sus manifestaciones fodas han tendido a
qgue el pais vasco vuelva a ser lo que era hasta una
fecha memorable, no a separarle de la nacién espa-
fiola, sino del Estado espafiol, que no es lo mismo...
Una meta fija, una fecha mmemorable : el 25 de
octubre de 1839. » « Hasta el afo 1839 gozaba Viz-
cava, gozaba el pafs vasco de completa libertad.
Desde entonces, perdidas sus libertades, quedé con-
vertido en provincias espafiolas... »

« ¢ No es muy laudable que Don Sabino de Arana

o

e ‘)’» -
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y con €l todos los vascos gquieran volver a los tiem-
pos en gue vivian bajo esa constitucion (foral), ¥
que aqui se hagan las leyes que nos han de regir, ¥
aqui sean nombradas las autoridades, y se admi-
nistre justicia, v se gobierne el pais por naturales
del mismo..? ¢ No serd permitido al pueblo vasco
lamentarse de haber perdido la libertad y fueros de
que gozd ? » « Pues esas son las aspiraciones, esas
las doctrinas, esas las quejas y lamentos que Don

Sabino de Arana ha expuesto conslantemente... »

« Esto, repito, no es ser antiespafolista, ni
separatista. Y si lo fuere, el espafiol mds espafol
tendria que exclamar conmigo i Bendito sea el
antiespafiolismo que con ese régimen antiespafolista
hizo de Espafa la nacién mas poderosa.. ! 1Y mal-
dito sea el espanolismo que, con el sistema opuesto,
ha convertido a Espafa en uno de los pueblos mas
miserables v despreciados del Continente europeo ! »

Infiuencia de Arana Goiri en la vida social vasca

Cuando el 26 de enero de 1865, el afio del asesi-
nato de Abraham Linceln, nacié Sabino de Arana
Goiri en la republica de Abando, antiquisimo y rica
anteiglesia de la merindad de Uribe, la poblacion
de la villa de Bilbao apenas alcanzaba a 20.000 habi-
tantes. Bizkaya, impulsos de un dinamismo progre-
sista y obsesionadas sus clases elevadas por un
rapido enriquecimiento, iniciaba a la sazén una
vertiginosa transformacion comercial y econdmica.

Sin embargo, Euzkadi, en el orden patriclico,
en los valores esenciales y permanentes de su propio
ser, vivia sumida en fatal letargo. Siglos de disipa-
cién, de confusién y extravio, acentuados en las
ultimas décadas, sin restafiar aun las tragicas cica-
trices de la guerra carlista, habian llevado la divi-
sién enconada a la poblacién y desvirtuado su con-
cienci vasca.

En ese medio social, en un pafs en decadencia
de sus atributos nacionales y proyectada ella a la
totalidad de su accién cuotidiana, hubo de actuar
Arana Goiri. La obra y conducta de éste, no se expli-
can sin tener en cuenta ese factor sociolégico, poli:
tico y econdmico predominante en esa época en
el pafs,

Su accién inicial principalmente hubo de ser
estridente vy aun agresiva en determinados momen-
tos. Se trataba de desperiar una conciencia a punto
de anquilosamiento. De cambiar de rumbo en Ia
marcha suicida de todo un pueblo. De enfrentarse
a una estructura mental que se aferraba inconscien-
te a un esquema ajeno v nNocivo a su ser y a su
destino. De revisar la historia, de un pasado de
siglos y siglos, para restablecer la verdad y reivin-
dicar con ella la personalidad nacional de un pueblo
y sus derechos imprescriptibles a la libertad.

En definitiva, quebrar un conformismo asentado
en la indolencia, la ignorancia y la falsedad, abrien-
do para ello un nuevo surco en tierra arida y hostil
y remover sin contemplaciones partidistas, con au-
dacia y virilidad ejemplar, para depositar la semilla
tradicional de un vitalizador renacimiento vasco.

- Eso y no otra cosa hizo Arana Goiri con visién de
iluminado, con generosidad abrumadora y sacrificio
heroico. ' :

Lo que parecié entonces una locura, apenas
transcurridos tres cuartos de siglo, menos de una
pagina en el voluminoso libro de Euzkadi, nos dice
hoy que fue la obra de un hombre genial, desapare-
cido a los 38 afnos de edad.

Esa obra plasmada en tan corto periodo de vida,
fué tracendental para Euzkadi. Para el sociélogo, la
influencia de Arana Goiri, sobre la base de su doc-
trina y pensamiento filosofico, avalada por la ejem-

P. de BASALDUA.
plaridad de su vida, fruto auténtico de la idea que
encarnaba, ha sido decisiva en cualquiera de los
aspectos y matices que de alguna manera se refieren
a la sociedad vasca a partir de aquel instante. Para
el pueblo vasco el curso de la histeria fue rectificado
y €l cambio de rumbo total y certero. Ese pueblo,
iluminado por la verdad histérica de Arana Goiri,
dejé de mirar afuera ; miré a su ser nacional. Asi
la vida toda volvié a recibir y alimentarse de la
savia nacional, con la implicacion natural en el modo
de ser, discurrir y actuar. Ninguna capa social, con
graduaciones distintas, pudo evitar esa influencia
bienhechora. Muchos son los que se resisten a verlo
v advertirlo, pero no por eso deja de estar presente
v pleno de vitalidad en la esencia del alma vasca
reconquistada con sangre, lagrimas y sacrificios.

Arana Goiri impuso un estilo, el que ajustada-
mente correspondia al genio de la raza. Su influencia
esta latente aun en estos dias de penumbra que nos
toca vivir. Esta muy por encima de los accidentes
politicos y de los episodios accidentales, ya que
actus en la entrafia misma de la nacionalidad. Y su
accion, como fermento activo, repercute y determina
preponderantemente en el vasco de modo insensible,
inconscientemente, a la manera como actian las
fuerzas atavicas y teluricas. En el vasco en cuanto
individuo y comoe miembro del ser social,

Ese estilo vigoroso, imbuide del mds puro espiri-
tu evangélico en el orden religioso y proyectado
limpiamente a la vida integral de su pueblo, al que
pretende modelar en principios de estricta moral,
de justicia social y de derecho, derivados en el orden
practico hacia un sistema basado en la libertad v
la democracia que se identifican con la tradicién se-
cular .vasca, configuran en Arana Goiri caracteris-
ticas poco comunes como auténtico reformador.

Su pensamiento, pletdrico de humanismo cris-
tiano, es decir de un humanismo integral, se ade-
lanté a la estructura que mas tarde habia de desa-
rrollar Jacques Maritain y que ha expuesto Juan
XXIII con singular luminosidad. Y lo hizo sin apelar
a ideologias o sistemas extrafios. Como sefialé el
llorado Lendakari José Antonio de Aguirre, « no le
hizo falta sino ser leal a la tradicién de su pueblo
y expresarlo en tal forma que conviene a todas las
épocas en que se rinde culto a la libertad »,

Generaciones vascas, como correntadas impe-
tuosas, llevan su huella indeleble. Generaciones vas-
cas que se han formado y seguirdn forjandose en
ese espiiritu de Arana Goiri, el Reformador y Liber-
tador de su pueblo.
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ARGENTINA vy el

‘Cien afios se cumplirdn el 26 de enero, del
nacimiento de Sabino de Arana, el genio que trans-
formé la personalidad de nuestro pueblo.

De nifios, cuando estudidbamos Etica, recuerdo
que lefamos : « Patria es la tierra donde nacimos » ;
pero algunos que perteneciamos a la organizacion
juvenil de gastetxus no estabamos del todo acordes
con esa definicién, por cuanto en el batzoki se nos
decfa que « Patria es la tierra que amamos ».

El tiempo confirmé esta ultima tesis. Y Argen
{ina, America, la rubrico.

Habia vascos en la Argentina desde tiempos
antes de la gesta emancipadora. Y cuando los
criollos se alzaron en armas contra Esparia, el vasco,
como era de esperar, se adherié en gran mayoria al
c!'iollo y con €l luché por la libertad del suelo argen-
tino. Las paginas de su historia estan plagadas de
héroes y patricics vascos.

Cuando Sabino dejé oir su irrinizt, los vascos
e hijos de vascos radicados en Argentina pronto
hicieron suyo el grito y casi a la par de Euzkadi,
levantaron aqui su bandera y lucharon, no sin esfuer-
zos, por difundirla.

Seis dias después de la muerte de Sabino, el
correo argentino recibia para su difusion a los cua-
tros puntos cardinales, los primeros ejemplares de
la revista IRRINTZI (Jaun Goikoa eta Lagi Zarra),
que durante afios y gratuitamente, obsequid su
director-propietario don Nemesio de Olariaga, el pri-
mero de los verdaderos patriotas que vivié en la
Argentina v que fue ademés, el editor de los
recordados folletos MUERA. LA MENTIRA - VIVA
LA VERDAD del R.P. Ibero, INOCENCIA DE UN
PATRIOTA, defensa de don Manuele de Irujo, EL
PARTIDO CARLISTA Y LOS FUEROS BASKOS, etc.

A TRRINTZI siguicron EUZKOTARRA, AITOR,
EGI-ZALE, DANAK BAT, ZAZPIRAK BAT, PATRIA...
v por ultimo NACION VASCA, drgano de la Junta
Extraterritorial del Partido Nacionalista Vasco.

Y asi, en 1911, se constituyeron el « Comité Na-
cionalista Vasco » en Rosario v « Euzko Gastedija »
o « Juventud Nacionalista Vasca » en Buenos Aires,

LA PREOCUPACION

El 26 de enero de 1965 se cumple el centenario
del nacimiento de Sabino de Arana y Goiri, funda-
dor del Partido Nacionalisto Vasco.

Con este motivo se nos pide, como presidente
de Solidaridad de Trabajadores Vascos, digamos
algo sobre la « preocupacién social » de tan preclaro
hijo de Buzkadi. Lo intentaremos.

*
Hasta la perdida de su libertad originaria, €l
‘- Pueblo Vasco jamas conocié de un lado grandes

miserias, repartidas en muchas familias, ¥ grandcsl

fortunas en pocas manos. La Constitucion de los

ideal sabiniano

Andoni de ASTIGARRAGA

instituciones de total raigrambre patridtico. - Luego
vinieron « Buenos Aires'ko Uri-Batzarra » o Junta
Municipal Nacionalista Vasca, « Euzkadi'tik Atako
Uri-Buru-Batzarra » y més tarde el « Argentino
Euzko Buru Batzar », « Zazpirak Bat » de Rosario,
y por fin, el 10 de diciembre de 1923, « Accion Nacio-
nalista Vasca » que desde la Asamblea General
Extraordinaria del 8 de julio se llama ACCION
VASCA DE LA ARGENTINA.

Y no fue todo. Pués la semilla siguié germi-
nando, sobre todo en los corazones de muchos hijos,
nietos y hasta biznietos de vascos, y un dia, al
socaire de la prédica de EUZKO DEYA y de la labor
de la Delegacién Vasca, hicieron eclosién, constitu-
vendo la serie de centros vascos que hoy tenemos,
que cudl hogueras de la patria, estin diseminados a
lo largo del territorio argentino.

Muchos de estos centros no seran abertzales en
¢l sentido usual que acostumbramos dar a esta
palabra, pero sus asociados, por ser hijos de un
pueblo libre, aman y quieren la libertad del pueblo
de sus mayores, cuyas banderas y escudos ¥y las
fotos de Sabino y del Lendakari Aguirre, y ahora
en muchos, las de Galindez v Leizaola, adornan las
paredes de la casa vasca.

Y todo esto se lo debemos a Sabino, cuva me-
moria es v sera honrada en la Argentina, en especial
en este ano de su Centenario.

Fl futuro de Euzkadi, mas debe esperar en gene-
ral de estos argentinos hijos de vascos, que de los
propios vascos, radicados aqui, mas divididos en
politica que unidos en Patria.

Es quiz4, también, una deuda de gratitud, pués
no olvidan la afirmacién de Manuel Galvez, de que
« los vascos son, en cierto sentido, los fundadores
de la energia argentina »; ni las palabras de Carlos
Ibarguren, « la raza vasca es, sin duda, uno de los
clementos que presta aporte mas fecundo a la for-
macién de nuestro pueblo ».

Libertad por libertad ? Ojala sea asi. Sera el
mejor homenaje a Sabino.

SOCIAL DE SABINO

M. Robles de ARANGIZ
presidente de la Confederacion Nacional
de Solidaridad de Trabajadores Vascos

tiempos de su soberana libertad no lo permitia. Su
regla fué siempre el justo reparto de la propiedad.
De tal modo, que para nuestros anteposados el en-
riquecimiento excesivo de un individuo resultaba
incompatible con el espiritu vasco, la justicia natural
humana y el cristianismo.

Con el tiempo, como en otras partes, también en
en nuestro pafs adquirieron las cosas nuevas for-
mas. La fabrica lo transformé todo. A pesar de tener
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la fabrica antecedentes histéricos en nuestro pais,
las ferrerias, no fué el tipo de fabrica nuestra la
que produjo la revolucién, industrial que nos ha
traido al estado de cosas actual, sino la fabrica
que arrancé de Inglaterra al irrumpir la mdgquina @
través de la manufactura de algodén. Esta deja de
ser en Inglaterra una industria dispersa, familiar.
A una invencién mecanica sigue otra y otra. La ma-
quina se concentra en las ciudades que disponian
de energia hidraulica. Surge la fabrica. Pronto se
multiplic6 ésta v en variedad de industrias, segun
inventos y descubrimientos. Y corri6 de un punto a
otro, de esta nacion a la vecina. Y a su amparo sur-
ge una clase de empresarios a la cabeza de grandes
capitales, la que con grandes prisas consigue ahogar
la artesania, a la que convierte, obrera, a su servi-
cio. Inglaterra e¢s la cuna donde, a fines del siglo
XVIII nace el Capitalismo industrial, el que se ex-
tiende sobre el Continente europeo durante la pri
mera mitad del siglo XIX. Y bajo el signo del Ca-
pitalismo se organiza la vida economica y social.
*

En 1839 los vascos peninsulares pierden su so-
berenia nacional. Las cuatro regiones hermanas,
Nabarra, Araba, Gipuzkoa y Bizkaya, hasta entonces
duefias y sefioras de sus propios destinos, a la pér-
dida de su ingénita libertad, se convirtieron, respec-
tivamente, en provincias espafolas, regidas, en lo
general, por la ley comiin espafiola, al.amparo de la
cual surge en Euzkadi el Capitalismo.

Este, sin el menor respeto para el espiritu co-
munitario que hasta entonces habia presidido la
vida social vasca ; por el contrario, alentado por
las teorias econdmicas de la ¢época, se presenta, co-
mo en todas partes, acompafiado de los tres mas fun-
damentales rasgos de su sistema :

Un principio por el que reglamenta las relacio-
nes entre los hombres en la vida social econdmica,
separados Capital y Trabajo.

Un espiritu ¥y un motor : la ganancia ,y

Una conciencia del hombre, el individualismo.

* -

En la Repiblica de Abando nace la noche del
25 al 26 de enero de 1865 Sabino de Arana y Goiri.

Cumpliendo deseos de su padre estudia la car-
rera de Derecho, Filosofia y Letras.

Cuando tenia diecisiete afios acomete algunos
trabajos de carédcter euzkeralégicos.

El interés de Arana y Goiri se prolonga hacia
todos los aspectos de la vida vasca : politico, histo-
rico, idiomético, cultural, religioso y social.

Todos los temas que Sabino estudia y trata
llaman la atencién de amigos y adversarios, de sim-
patizantes y curiosos. Atacado por unes, defendido

por otros y admirado de todoes, luego de investigar’

las causas de los hechos bioldgicos y filologicos, raza
v lengua vasca, dio las férmulas para modelar una
sociedad que, sin repeler los avances de la Ciencia,
se mantuviera en la fe tradicional y en las costum-
bres adecuadas al temperamento de la raza.

En el terreno social su preocupacion es tan hon-
da como nitida v valerosa. No tuvo dudas ni titu
beos. Siendo por entonces hijo de una de las familias
econdmicamente mdas fuertes, gasté su hacienda, que
era cuantiosa, por sustentar sus ideales, especial-
mente inclinado hacia los débiles.

Quién otro que €l hablé por aquellos tiempos
sobre el problema social con la grandeza de alma,
el valor, la claridad y lealtad a los sagrados princi-
pios que €l defendia ? El Capitalismo, dijo en mas
de una ocasion, estd refido con los tiempos de nues-
tra absoluta libertad. El Capitalismo es a la manera
de un quiste en el régimen de propiedad privada
practicada por los vascos.

Y aungue Sabino estaba ya decididamente contra
Espafia y habia lanzado su grito de « Euzkadi es
la Patria de los vascos », lo que equivalia tanto que
a decir basta de invasion, basta de emigracion, bas-
ta de servicios a organiciones que van minando po-
¢o a poco nuestro organismo y desnutriendo la raza
v su espiritu con doctrinas errdneas, mo por esto
callé ante los atropellos a los derechos del hombre,
de los trabajadores, sobre todo de aquellos seres
humanos que, explotados v vejados en los trabajos
de las minas, eran victimas de la codicia de los
capitalistas vascos.

Y Sabino, que conocia perfectamente que la
poblacién minera de Bizkaya la constituian, en su
inmensa mayoria, extrafios al Pais ; que mas del
70 por cien de los operarios que trabajan en las
minas procedian de las provincias de Corufia, Lu-
go, Pontevedra, Léon, Soria, Oviedo, Palencia, Zamo
ra, Salamanca y Burgos (del Informe redactado
por la Comisién integrada por Sanz Escartin, Sali-
llas v Pujol), a pesar de todo levanté su vibrante
voz para condenar la explotacién y la injusticia que
se cometia sobre aquellos hombres.

*

Como ahora interesa _Euzkadi al marxismo,
también le interesé en pasados tiempos. Hacia 1883
el socialismo espafiol envié a Euzkadi determinado
niimero de agitadores. Y en 1886 se contituia en
Bilbao el pirmer Comité Socialista, integrado por
Facundo Perezagua, presidente ; José Solano, secre-
tario ; Miguel Lapresa, tesorero ; Federico Ferrei-
ros, contador, y Leodegario Herboso, vocal.

Sabino, del mismo modo que desaprueba y con-
dena espiritu y sistema del Capitalismo y a los ca-
pitalistas mismos por su conducta, desaprueba v
condena igualmente la doctrina y los excesos del
socialismo.

Mas de una vez repetird aquello de que la bur-
guesia, el capitalismo, estd refiido con la libre Cons-
titucién de nuestro pueblo, y también dird que
« para que la justicia y la igualdad se realicen en
la sociedad vasca no es preciso recurrir al socialis-
mo, que no podrd conseguirlas. Esos sagrados nom-
bres estan indeleblemente esculpidos en la historia

de nuestra raza, en la doctrina de nuestros padres,
en la bandera nacionalista ».
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Los patronos bizkainos, sordos a las nobles pero
vigorosas diatribas de Arana y Goiri, si les asusta la
violenta actiutd de los obreros y los avances del so-
cialismo, no por ello modifican su brutal y anti-
humana conducta. Racialmente vascos, espiritual-
mente han dejado de serlo por alma, corazén y tra-
dicion. Porque habiendo arrancado del Evangelio
cuantas paginas se refieren al Préjimo, en su lugar
han colocado y para uso exclusivo de ellos mismos,
proclaméndolo a gritos, la libertad absoluta del indi:
viduo, su derecho ilimitado a tomar iniciativas en la
vida econémica, animandose entre si a enriguecer-
se sin cesar, sea como sea, infligiendo al hombre, a
la persona humana, los mayores ultrajes y males,
para acabar consagrando, sin restriccion, el reino
del empresrio capitalista en su Empresa.

De todo esto profestara enérgicamente nuestro
gran Sabino de Arana y Goiri. « Diganlo los barra-
cones de las minas — dird en « Hoja suelta » —. Di-
ganlo esos millares de obreros que, sin méis retribu-
cién que un mezquino jornal, trabajan sin descanso
dia v noche, y dias laborales y festivos. Diganlo esos
millares de padres de familia que ni tienen tiempo
para atender al acuidado y a la educacion de sus
famillas ni reciben eilos del rico que los explota
medio ninguno con qué instruirse y educarse ».

( Se alargaria con exceso este escrito si trajé-
semos aqui cuanto en favor de los trabajadores es-
cribié aquel eximio y eminente hombre de la raza.
Bastara, pues, que traigamos unas pocas citas para
que el lector pueda darse cuenta de ello).

En el nimero 18 de « Patria » repetird su pro-
testa.

« Muchas pretensiones obreras hemos visto en
todas partes manifestarse por medio de huelgas. Pe-
ro nunca se ha visto atin desplegar la fuerza armada
contra los capitalistas que se obstinan en sostener
sus beneficios : siempre y unicamente contra los
obreros que solicitan aumento de jornal ».

Y para mejor aclarar su pensamiento, en el
mismo nimero de « Patria » insistira :

« Y eso es lo que el rico no puede tolerar. Pre-
dica, si la rebelion contra Dios, porque él, el duefio
del dinero v del poder , quiere erigirse en dios de
la sociedad; pero no ha de consentir, por lo mismo,
se rebele nadie contra él. Si tal sucediera, las car-
gas de caballeria sonarian con estrépito en las ca-
lles y las descargas de la fusilerfa las barreria de
seres vivientes ».

Habia que ser del temple v la grandeza de alma
de un Sabino de Arana v Goiri para hablar con la
dureza y claridad con que por aquellos tiempos ha-
bl6 él, teniendo, sobre todo, como especial anhelo ¥
principal trabajo, ganar el corazén de los bizkainos
v demas vascos para Euzkadi por medio del Partido
Nacionalista. Habia que tener temple de acero, gran
corazén y la integridad moral que €l tenia para de-
safiar, dispuesto a todo, a cuantos con sus obras con-
tribufan a la ruina material, moral y espiritual de

su pueblo. No hay duda que Sabino sentia gran

preocupacién social por amor de su pueblo, al que
brindaba, como salvacién, la doctrina nacionalista.
« Su fin — decia — no es politico ; su fin es social :
cristianizar al pueblo, lo mismo al pobre que al
rico ; lo politico es el medio ».

Y consecuente son sus ideas y sus promesas,
aquel preclaro y eminente hijo de Euzkadi, aparte de
que por todos los medios a su alcance se dedico,
preocupado, a despertar la conciencia social de sus
adeptos, insensibles a las preocupaciones sindicales
hasta entonces por no haber conocido en su pais la
explotacién y la injusticia de que ahora era objeto
¢l trabajador, como tampoco los violentos y arbitra-
rios medios que empleaba, a veces, el socialismo, se
propuso orientarlos.

No habia acabado atn la huelga de 1893, preci-
samente cuando el panorama social de nuestro pais
aparecia cargado de negros nubarrones, cuando nues-
tro semanario « Patria » decidié publicar unos prin-
cipios fundamentales aprobados por Sabino de Ara-
na v Goiri, uno de los cuales, el séptimo, nos inte-
resa destacar.

« Que se hagan leyes y reglamentos que tien-
dan a mejorar la situaciéon de la clase trabajadora,
garantizando su derecho al trabajo, a la cuantia del
salario y al cobro de éste fijando para cada comarca
jornal minimo y llegando, cuando se pueda y en aque-
llo que sea factible, a que sea proporcionada la retri-
bucién del trabajo a la ganancia del Cpital ».

He qui valientemente expuestas tres de las mas
fundamentales aspiraciones y derechos del trabaja-
dor. Quién era el valiente que por entonces se atre-
via a tanto ? Solo Sabino de Arana y Goiri, el que
arrostrando las mofas v las burlas de ciertos secto-
res, las furias y antipatias de la clase adinerada y
los consiguientes peligros se atrevio a hablar del
modo que lo hizo en medio de aquellas luchas v
ante la mezquina y general mentalidad de entonces
v el pobre concepto que se tenia del trabajador y
de sus derechos. Habia que ser Sabino de Arana v
Goiri, repetimos, para protestar con la valentia v
claridad que él lo hacia, desafiando a unos y otros
v proclamar a voz alta los derechos del trabajador.
Derecho al trabajo, al salario justo, minimo y a la
participacién de los beneficios. Y todo ello nada me-
nos que en 1893, cuando la réalidad nos dice que en
1964 son infinidad los Estados que siguen todavia
escatimandoles, el Estado espafiol entre ellos, donde
todavia el derecho al trabajo es muy dudoso y para
algunos no existe, ni existe el salario justo, minimo con
la extension que merece y menos todavia la participa-
cion a los beneficios. Estos derechos, para los deten-
tadores del poder y del dinero en el Estado espa-
fiol contintian siendo algo asi como ilusos suenos
de los sufridos trabajadores. :

*
Muere Sabino de Arana y Goiri, en Sukarrieta,

el 25 de noviembre de 1903.
Los afios 1903, 1904, 1905, nuestro semanario
« Patria », imitando al Maestro en valentia y diafani-
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dad de criterio en el problema, desarrollé una admi-
rable campana de divulgacion social; condenando ¥
criticando la ' injusticia capiatlista y reconociendo
entonces como después la honradez e integridad mo-
ral del lder Facundo Perezagua, combatiendo tam-
bién, y abiertamente, los errores del socialismo.

En 1906 y afios siguientes, « Aberri » y « Bizkai-
tarra », sucesores de « Patria », continuaron la ini-
ciada campafa.

Con el tiempo, los vascos amantes de su Patria,
que segufan las ensefianzas de Sabino, advirtieron

el peligroso derrotero que se imprimia a la vida del
trabajo por unos jefes extrafos al Pals, en nombre
de unos ideales en completa contradiccion con el
sentimiento religioso, social y vasco, y deciden orga-
nizarse en Sindicato propio, y el 11 de junio de 1911
se reunian un grupo de obreros vascos ¥y aprobaban
los Estatutos por los que iba a regirse la naciente
organizacién « Solidaridad de Obreros Vascos »,
que mas tarde, en el Congreso de Gazteiz, en el afo
1933, acuerda modificarlo y llamarse en adelante
« Solidaridad de Trabajadores Vascos ».

OLERKARI-IGARLE

Bitza begiak argi. Beza biotza garbi. Alderdi eder bi
oneitxek olerkariari nik opa. Bai Arana Goiri'tar
Sabin’ek be. Yavo zaneko eun urte-urrena ospaiuz
Irakaslearen eredu aratzak aintzakotzat artw dai
‘guzan. Tkus :

.. Ludia poz izan bedi
eguzkia urten dalako :
argitzeko gizonen buruak
eta biotzak suzteko,

Biotza igarle. Sutsu. Asmakoi. Aratz,

Begiak ikusle, Gurean gertatzen diranei zorrotz
so egin daiogun argi bizia bear. Igaro izan diranen
barri izunez, geuron usteak indar-berrilu daiguzan
biotza garbi bear. Barne nastu eta irabiotua igarle
izan daitekenik neuri ¢z iduritzen.

Arana Goiri'tar Sabin'ek begi onak izan dausku,
Aberriaren egoerari so, aldi luzeak emon ebazan. Tk
si euskuna olerki unkigarrietan adirazi. Labur. Sar-
kor. Giar uts. Lo zorroan gengozan euskotarrak enizin
zezaten eran. Ez zan bear, antza, ots makala, Bai,
ordea, ozen eta zarata bikaniekoa. Kizi-zapartakiak
lertu izan dabezanen dunbakeak beldurtzen gauz.
Larrazabal'en Arana Goiri'k esandakoak eztanda
itzel antzo izan ziran. Geure aldi oneitan auxe egotzi
izan yako Arana Guiri'ri : buru bafio indarkeri geya-
2o erakutsi izan dauskula aren esanen zituak. Banan
kiziak indarra ez dau erosi izan. Bereola Sabin'ek
irakatsi euskuna euskoen mami-mamian egoana zan.
Izkutu. Kizi antzo. Kiziak berezkoa du indarra.

Sifistuten dot ! Beste bein, ama
dot ikusiko, ifoiz be ez izteko !

Egarri biziaren asegura ustekorra! Bai igarle
ziftaren itxaro betea be !

Maitasun otzeko barneari guztia oro ber-bertan
ilko dala otutzen yako ! Aberriaren iraupena? Zora-
keri wutsa ! Begipean doguna ezin zaindu dogunean
enda piztu? Alegin ergelak ! Gangarkeri be ba-dala
esan leike !

Sabin'i biotzak besterik esaten eutson. Aberria
pizteari gogo sutsuz ekin. Zer galduko ete-eban ?
Adiskideak, ordea, ez dira asko izaten. Lagunak bai.
Ezagunak eta auzokideak be oro bat. Bizilagunak
berein. Sabin’ek bere gogoz ifior be ez eban mindu
gura. Orrela, beldurrez bere eginkizuna bertan bera
itxi 2 Ez ! Ezegaitik be ez ! :

Bakarrik itxi eben. Banan-banan adiskideizako

E. de TOLOSA

areik aldendu egin yakozan. Gerokonzat irabazi
zitutzu,
Bein, Orixe'k auxe idatzi eban :

Olerkariak giroa bear dau. Gizarteko ke eta
lafioek gure begiak lausotu’ edo egiten. Geure biotza
be uskeri eta ustekeri barritsuz bete leike. Ulertzen
ez ebenek Sabin bakarrik itxirik, berari olerki-giroa
eratu eutsen. Ala gertatu izanaz pottu gagizan,

Zeure barrutik len igoten zan
Eskari ona zerura !!

Sabin'ek eskari ona'ren giro eta garaiak lengo
ofiean gura ebazan ! Bérituak bai! Aldatuak ez !
Aren asmo guren onek geuk bete bear doguz. Oley-
kari bioztia aintzakotzat artu daigun. Igarle xumea-
ren opa zuzenak aurrera eroan alegin o0soz !

A quienes se interesen por conocer a Sabino
de Arana-Goiri les recomendamos la lectura
de las siguientes biografias :

« BIOGRAFIA DE ARANA-GOIRI TAR SA-
BIN E HISTORIA DEL NACIONALISMO
VASCO », obra patrocinada por Juventud Vas-
ca de Bilbao, publicada el afio 1935 con abun-
dantes ilustraciovies, pero casi agotada.

« ARANA-GOIRI TAR SABIN EN LA HIS-
TORIA DE EUZKADI » por Marcos de Urru-
tia. Obra de un conocedor de la obra sabiniana
fué publicada el aiio 1954 por ediciones « Sa-
bindiar-batza ». Tiene 153 pdginas.

« EL LIBERTADOR VASCO, SABINO DE
ARANA-GOIRI » por Pedro de Basaldua, pro-
logo de José Antonio de Agirre. Editorial Vasca
Ekin. 203 pdginas. Octubre de 1953.

« LA VIDA Y LA OBRA DE SABINO DE
ARANA-GOIRI ». Folleto en 26 pdginas del
que es autor R.A. de Gorostarzu en noviembre
de 1962. Ediciones « Alderdi » boletin del Par-
tido Nacionlista Vasco.
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sSabino vigto desde el exilio
a los cien anos de su nacimiento

Los amigos y compatriotas que con tanto desin-
terés, desprendimiento, acierto y voluntad estan a
la cabeza de nuestra Organizacién, me han pedido
unas lineas para que exprima, al conmemorar este
Centenario glorioso, lo que Sabino representa a mis
ojos de exilado vasco.

El no hacerlo significaria que uno vive apartade
de todo cuanto ha sido, es y contimia siendo una
buena parte esencial de nuestra vida.

Para escribir sobre la vida de Sabino hace falta
vivir con él, impregnarse de su amor a la Patria,
pero sobre todo exige mucha calma, de manera que
nuestro pensamiento, que sintiéndolo se alborota,
encuentre aquella quietud imprescindible para que
lo que salga de nuestra pluma esté un poco
siquiera a la altura de su maravillosa obra.

Porque Sabino fué quien nos ensend a fran-
quear el abismo que se habia formado entre el ser
y el no ser del vasco, fruto de la concomitancia
extrafa, fruto también del abandono casi completo
de las élites dirigentes del Pais, quienes por un lado
estaban entregadas a la defensa politica de ideales
que estaban al arbitrio de personajes a quienes nada
ataba en lo vasco, y, de otra, muy preocupados con
la defensa de sus bienes materiales.

A partir de una concepcién que se inspira en
el genio de la raza, Sabin lanzo a la vida vasca su
idea de Patria y, bien gue en un sentido estricto —
salvo en la unidad deseada — era volver a lo que
siempre fué, la convulsién que produjo fué inmen-
sa. Y es que era tan grande el abandono..

La preparacién cultural de Sabino, su ardor y
tenacidad en el trabajo, su presentacién juiciosa
con argumentacion plena de légica y sentido, echo
por tierra los viejos idolos que pululaban en nuestro
pueblo. i

Polemista formidable, con pluma facil, acome-
tedora, pero siempre honorable, enemigo .del ataque
personal, dejando incluso de lado los que recibia,
Sabin nos legé una conducta de la que siempre
nuestro ' Partido procurd inspirarse y no desmerecer.

Alma sencilla y delicada, plena de religiosidad,
encarnaba como nadie las virtudes innatas de esta
raza nuestra que tanto habia sufrido y que tanto
sufria.

Lleno de vida vy de juventud, él puso al servicio
de la Patria al alta inteligencia con que Dios le
habia colmado, la hacienda personal que habia reci-
bido de sus padres y esa vital energia que poseia.

Las amistades familiares o creadas, y en cuanto
ellas puedan servir a la vida social, la perdid sin
ningan dolor, si esta permanencia tenia que ante-
ponerse a la Patria.

Y cuando destrozado y roto en su salud, jamas
en su alma y en su espiritu, dejé este mundo terreno
lo hizo con una serenidad que para nosotros qui-
siéramos. Dej6 la Patria en plena juventud, cuando
los hombres ordinariamente comienzan a dar un
mayor fruto de sus condiciones. El se habia sobre-
pasado y adelantado hasta en esto.

M. de LASA

Problema fundamental para Sabino fué no sola-
mente el dar cuenta publica de sus ideas, sino el
cuadrar estas en un movimiento que precisamente
sirviera para levantar el alma dormida del pueblo.
Y es asi que fundé el Partido Nacionalista Vasco,
concretando en él, para el presente ¥ todavia mas
para el futuro, las aspiraciones profundas de sus
propias ideas ¢ . infundiendo, desde el comienzo, el
espiritu de lucha, de nervio y de vitalidad que fueron
después, en la realizacion de nuestros grandes hom-
bres, lo que hizo de Euzkadi lo que hoy representa
ante propios y extrafios. :

Sabin no cesé hasta el final de sus dias de cantar
a la Patria : con jubilo y nostalgia en su Itxarkun-
dia, con candor doloroso en su Lenango Il e im-
primiendo a sus seguidores su brio y su energia en
su Jagi Jagi.

Levanté un pueblo como ningén otro Libertador
lo hizo antes en tan corto lapso de tiempo.

Sabino, como un pintor que refleja en sus cua-
dros los frutos de su imaginacién, verdaderos o sofia-
dos, pincelé con una maestria singular la Patria con
su tradicién, empolvada de siglos y mostré al pueblo
las causas de nuestra decadencia, imprimiendo para
su redencién, y para siempre, las reglas por las
cuales habia de seguir el movimiento renacentista
Vasco.

Su lenguaje exprimia sin miramientos y con cla-
ridad arrebatadora la historia de la Patria endor-
mida, y, su talento extraordinario, tuvo la virtud
de enloguecer en el amor de la Patria a aquella
juventud vasca que con €l vivié una época unica
en los anales de Euzkadi.

Y es esta combinacién de inteligencia, de brio
v de energia, de sapiencia y conocimientos de la
historia de su pueblo, de simplicidar y mistica casi
religiosa, la que ocasiond aquellas embestidas fulmi-
nantes de todos los vascos espafiolistas.

No pudiendo refutar razonablemente, lo hicieron
blandiendo el ataque personal, duro e hiriente.
Como si aquel corazén henchido de ardor y de ver-
dad y aquella alma limpia como el sol pudiera

encontrarse con ellos.

Sabino los mir6é con dolor y tristeza y esta fue
una pena que siempre le torturd. Porque a Sabin le
afectaba, no en lo que de personal pudieran tener
esos ataques, sino en todo cuanto tocaban a la
Patria.

Aquellos pasaron y nadie los recuerda.

Sabin vive y vivira en el recuerdo conmovido de
sus compatriotas.

La personalidad de Sabino, aureolada con su
sacrificio total, ha hecho de €l nuestro Maestro,
nuestro faro v nuestro guia.

Al conmemorar el Centenario de su nacimiento,
nosotros, los hombres gue nacimos a la vida terrena
momentos después que €l la dejo, los que fuimos
formados en nuestra nifiez y juventud por aquella
plévade de patriotas” que con singular entusiasmo
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continuaron su obra e hicieron de aquel Bilbao
nuestro el foco de rebeldia que irradiaba en los
ambitos patrios luchando contra toda idea extraia,
de aquellos abertzales que recorriendo Euzkadi de
un lado a otro llevaron, en ejemplar apostolado, la
luz de la verdad sabiniana, nosotros recordamos v
recordaremos siempre lo mucho gue debemos a
Sabino.

Cuando vemos que la nueva generacion, siguien-
do el camino trazado por aquella otra que hace
poco mas de 25 anos se dié en holocausto a la
Patria, contintia la lucha poniendo en ella el mismo
espiritu que el Maestro inyectd, guardamos la espe-
ranza de que un dia Euzkadi sera duefia de sus
destinos.

Dicen que el tiémpo, y con él la historia, agranda

los hombres de bien, pero en este caso concreto de
Sabin por mucho que el pueblo lo levante, nunca ha
de llegar a colocarle a la altura que su magistral
obra merece.

Siempre estaremos en deuda.

Este reconocimiento y este agradecimiento nos
ha de seguir todo a lo largo de nuestra vida. Nos
ha servido ya en las tantas y tantas vicisitudes de
este largo exilio.

A Sabin va hoy nuestro recuerdo emocionante
y a la Patria esclavizada nuestro apasionado y entra-
nable amor.

Proclamacion de fé en el querer que buscaba
Sabin en sus compatriotas.

Renovarla hoy es el mejor homenaje que pode-
mos rendir a su memoria.

EN EL CENTENARIO DE SABINO
EL TEMPLO, EL ASTILLERO Y EL MITO

« Quia credere est voluntatis »
Padre Vitoria

La casa en gue nacié Sabino — hoy demolida
por el franquismo — estaba situada entre la iglesia
de San Vicente v un astillero de construccién naval
propiedad de su padre. Para ir de la casa de Sabino
a la iglesia, no habia que dar mds que dos pasos,
vy para ir de la casa de Sabino al astillero, bastaba
bajar la cuesta del rio. Aquella parte del mundo se
llamaba entonces Abando, por ser atin ayuntamiento
independiente. Hoy es Abando el Bilbao nuevo, su
ensanche. Desde la casa de Sabino, situada un
poquito en lo alto, se disfrutaba de una vista com-
pleta de lo que era entonces la fachada principal de
Bilbao : el Arenal y aledanos. Le bastaba a Sabino

estirar un poco las piernas, para cruzar el puente

v meterse en la villa. Esta, que habia empezado el
siglo con unos veinte mil habitantes — menos de
los que tienen ahora varios pueblos de Bizkaya —
lo terminaria con cerca de cien mil. El puerto exte-
rior de Bilbao se construyé en vida de Sabino. La
« revolucion industrial » de Bizkaya se hizo también
en vida suya. Bilbao fué en sus dias indudablemente
uno de los puertos del mundo que mas rapidamente
multiplicaron su flota mercante, v seguramente hubié-
ramos tenido que caminar mucho por la geografia
europea para dar con una ciudad de su tamafio que
ofreceria el aspecto de febril excitacion del Bilbao
de entonces.

Tenemos que tener en cuenta estas circunstan-
cias propias de las ciudades y pueblos en épocas de
gestaciéon cultural y artistica. Bilbao dio dos grandes
hombres entonces : fundador del movimiento nacio-
nalista vasco, el uneo, y figura universal de las
letras, el otro, es decir, Miguel de Unamuno, cuyo
centenario acaba de celebrarse. Cuando Tales, el
primero de los filésofos griegos, paseaba por las
calles de Mileto, ofa acentos helenos de ‘todas las
islas del archipielago y de todas las ciudades por-
tuarias griegas de Europa v Asia. En sus tiempos
Mileto fue convirtiéndose en emporio de un vasto
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sistema colonial. De igual manera, Sabino vio crecer
en torno suyo ‘la ciudad de Bilbao, su industria, su
flota mercante, las vias de comunicacion terrestres
v las inquietudes y ambiciones de los bilbainos.
Hubiera sido facil para Sabino, siendo como era
hijo de un gran industrial, crecer y prosperar con
la villa. Hubiera quizds podido Sabino llegar a ser
uno de los mas importantes fabricantes de buques
de Bilbao, con selo ocuparse del astillero v de su
cuenta bancaria, v como tal eminente industrial,
hubiera sido indudablemente un hombre estimado,
envidiado y respetado. Pero no quiso seguir los
caminos trillados de otros. Prefiri6 meterse por el
vericueto dspero, de dificil andar, del hombre que
tiene que comunicar una penosa verdad a sus seme-
jantes. Nunca es fdcil decir a los hombres : « No
eres lo que crees ser, sino cosa muy distinta; tu
patria no es aquélla, sino ésta ». Sabino lo hizo. Y
como siempre sucede en tales casos, al principio se
le escuché con asombro y malevolencia, no faltando
quienes trataran de ridiculizarlo, sabiendo que no
hay arma que mds dafio cause que el ridiculo. Pero
se pasé los meses v los anos predicando la « desa-
gradable » nueva — todo llamamiento al deber resul-
ta desagradable — y hubo que escucharle.

El templo estaba a un lado de su casa y el asti-
llero al otro, y Sabino no perdié de vista durante
toda su obra ni al uno ni al otro. De ambos saco
Sabino esa rara inspiracién que tienen las obras
solidas y duraderas. El poeta que habfa en €l no
desdefio. nunca la parte més practica de su espiritu.
De aqui que en todo cuanto escribiera habia no
menos cielo que tierra. Lo divino formaba fuerte
amalgama con lo terrestre, resultande la mer:Ia
una argamasa tan solida que nada ni nadie ha podido
desde entonces hacer vacilar los cimientos del edi-
ficio construido por él. En su lema hay dos invoca-
ciones, la una al Creador y la otra a la mas her-
mosa creacién del hombre vasco : sus_leyes viejas,
una de las cuales decia asi : « Que ningun presta-
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mero ni merino ni ejecutor alguno sea osado de
prender a persona alguna sin mandamiento de juez
competente, salvo el caso de in fraganti delito. Si
asi sucediere y juez competente ordenara la libertad,
se le suelte, cualquiera que sea la causa o la deuda
porque esta preso » Claro gue Sabino no pedia el
restablecimiento absoluto de las leyes viejas con
perjuicio de otras nuevas y excelentes que pudieran
existir o ser votadas. Proponia, simplemente, que el
vasco permaneciera fiel a la gran tradicién demo-
cratica de la raza rechazando toda ley que no hubie-
ra sido aprobada por el legislador vasco. Cierto gra-
do minimo de independencia hacia falta para que
esto pudiera ponerse en practica. Pues bien, Sabino
declaré que Euzkadi es la Patria de los vascos, y
para que nadie se llamara a engafio destruyé el mito

creado por los carlistas en otnor de los Fueros — o
Leves Viejas — y puso al descubierto sus entranas.
Sabino se afané en destruir una leyenda, para ofre-
cer una verdad al pueblo vasco.

Nunca fue tarea facil enfrentarse con el pre-
juicio y proclamar la verdad a los cuatro vientos.
Por decir cosas mucho menos imporatntes que é€l,
por no decir sino expansiones liricas, hombres como
Antonio de Trueba se ganaron la malevolencia de
« preclaros ingenios » como Marcelino Menendez
Pelayo. Cuando nuestra voz sea en nuestra patria
algo mas que ruido molesto, ley que se cumple, en
gratitud por tedas las cosas que Sabino hizo en
defensa de la estirpe, debemos primero de todo
volver a levantar la casa que el fascismo ha demo-
lido. Es lo primero gue debemos hacer,

Arana Goiri'tar Sabin en Kistartasuna

Gai onetzaz lerrotxu batzuk idazteko deskaste
edo eskatuten dauste. Urtiak dirala gai berorretzaz
idatzi leudan edo neban ; baiia idazkun a nun alai-
fiun argitaldu ete-zanik eziot gomutetan. Aldi atan
Sabin'en kistartasuna Urtzizti edo Teologijak irakas-
ten dauskun bidez azaldu neban; gaur beste bide bat
derabilket. Aldi atan Urtziztijak egizko kistartasuna
ezagututeko emoten dauskuzan bidiak erabillirik,
Sabin'en egizko kistartasuna egiztu leudan ; gaur
bere erijots eta bizitzea begirdturik egi beraxe
dagerket. Egizko kistartasunaren argibidiak, Uriziz-
ti-arauz, iru lokarri edo laterazko vincula dira

Vinculum symblicum ede zifiismen-lokarrija, vincu-
lum liturgicam edo ikurton-lokarrija eta vinculum
hierquicum edo agintzalokarrija. Iru lokarrijoik
beste era batez ZINISMENA, IKURTONAK etq
MENPETASUNA ixentau gegikez. Iru_ argibidioik
Sabin'ek gorengo mallean eukazala edo leukazala
eguzkijaren argija bafio argijago jarri neban edo
leudan aspaldike idazkun aretan ; gaur, ba, beste
hide bat dart edo arizen dot, eta egi beraxe argi be
argi dagerskegula deretxat.

1. SABIN IL-AGINAN

Begiratu Sabin’i Sukarrieta'n il bafio lenago-
txubago. Poru'ko Pantzeskatarren nagosi dan Baran.
dika’tar Joseba Mirenari bere albora detuz, uxe difio-
tsa : Aba, Urtzi Jauna'gana juaten lagundu nagixun
detu zaudaz. Osagilliak difiostanez, eztago niretzat
osasun-itxaropenik ludi onetan ; beraz Urtzi Jauna™-
ren gurarija jakinez eta nayez ontzat artzen dot eta
zuzen bete dedilla gura, dot.

Eta bere anai Koldobika'ri onela idatzi leutsan :
Bijar eguberdi-aurrez azkenikurtonak artuko yuadaz.
Azken-igurtzeéa eta Azken-Bide laguntzea.

Erijotzari begi-begiz begiratuz orrela itz egiten
daun gixona egizko kistarra da. Zinismen, Itxaropen
eta Jaunmatetasuna agertzen leben itzak dira Sabin’
ek aldi atan erabilli lebazan itzak. Kistar zintso ta
oso diranak erabilli daruezan itzak. Egun aundija
niretzat bijarko eguna, Sabin'ek darrai, lenengoz
gure Jauna artu leudan eguna bhafio be aundijagua.
Sabin'ek etorkixuna, Jaungoikuaren epaikuntzea, bil-
dur barik begiratuten ebazan edo lebazan.; bere
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biarkunaik ondo beieten alegindu zala bailekijan eta
orregatik bildur barik, matetasunez beterik aurki-
futen zan askok bildurrez beterik begiratuten daben
aldi garrantzitsu aretan. Sabin'ek bere il aginan egiz-
ko kistartasuna erakutsi leuskun edo euskun.

II. SABIN BERE BIXI-ALDIJAN

Nola bizitza alan erijotza, esan darue. Geyenetan
beintzat, erijotza bera be bizitzearen agerkuna ixan
oi-da. Sabin kistar on eta osua letz il zala ikusi dogu
or lenengo ataltxu orrelan, Bere bizitza gustijan be
kistartasun orixe agertu euskun edo leuskun.

Amar urteko mutikotxu zala, aldi aretako kistar
onak egiten leben letz, lenengoz gure Jauna artu
leban eta Josulagunen Ordufia'ko Ikastetxian zuzen-
tasun gelgarrija’ agertu leban beti. Antxe be bein
gexorik eta ilteko letz leguala, berialaxe azken-ikir-
tonaik artziaz gomutatu zan. Bere arreba Paulifie'k
dinoskunez beti bere biarkunen betetzalle eta kistar
onona agertu zan. Bere ume-aruan eta gastearuan
banno be zintsuago efa Ssulsuago agertu zan gure
Sabin bere kistartasunian.

Gixon ondo elduba agertu yakunian. Gixon arua
lortu ta berialaxe bere egikun gustifen jabe agertzen
da. Zer dagijan ondo be ondo daki eta dagijana
zetarako dan be bai. Azkenengo elburuba, gixon
ondo azijen elburuba Jaungoikua da, eta ondo
argituta  dabiltzan  kistarrak  elburu ori goi-
goyan jartzen dabe eta elburu orrexetara euren egi
kun gustijaik zuzendu. Entzun Sabin'i. : Ni BEuzka-
direntzat eta Euzkadi Jaungoikuarentzat. Aor bere
asmo ta elburu nagosija. Bera Urtzi Jaunarena da,
Euzkadi bitartez. Beste toki baten ezin obetuago
diftosku @ « Proclamo el catolicismo de mi Patria,
porque su tradicién, su caracter politico y civil es
esencialmente catélico. Si no lo fuera lo proclama-
ria también ; pero si mi pueblo se resistiera, rene-
gara de mi raza ; sin Dios no queremos nada, » [iz
edarrak bene-benetan. Goiko Jauna, Urizi Jauna goye-
nen, gustija Berentzal. Sabin'ek Paul deunaren itz
goralgarrijak gomuterazoten dauskuz. « Nai jateko-
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tan, nai edatekotan nai beste edozer egiten dozula,
dana Jaungoikuaren aintzarako ixan dedilla. Orre-
gatik Alderdi Jelizalia irasi lebanian lenen-lenengoz
eta beste gustijen gotik JAUNGOIKUA jarri leban.
« Jaungokua eta Lagi zarra. » Jaungoikua lenengo, gero
Lagi Zarra. Edonundik begiratuten dautsagula, Sabin
beti agertzen da gixon o0so eta kistar zintso tla
egizkua.

Sabin'en kistartasuna etzla zuzena bat edo-batek
esaten ba'dau, Sabin'ek lantzin bein itzez gorrotua
agertzen lebalako, orrelakuak jakin biar dau Sabin-ek
ez ebala ifior gorrotuten oker egillien okerra bano.
Irakasmen au be ondo ulertu biar dana da, batet
be gaurko egunetan. Gaur alkar matetasun-bidiaik
len bafio obeto ulertu ta bete be egiten edo doguz.
Sabin'ek eta Sabintzaliaik lenago be Dabit iragar-
liak letz okerkerija ta okerregillia ondo bananduten
lebezan ; beste askok bafa elekijen okerkerija oke-
rregilliagandik aldenduten eta olerkerija gorrotatuz
okerregillia be gorrotuten leben. Erijotza okerregiliai,
esaten leben jaurti sutara okerregilliaik »; bana
ezta ori Josukristo jaunaren irakasmena. Josukristo
Jaunak eta Doibatzak berakin beti irakatsi dausku
okerregilliaik matatu ela okerkerija gorrotuteko.
Sabin'ek edarto idatzi leban : Soy catdlico y tengo
prohibido odiar al préjimo. Amo a mi Patria y tengo
que odiar cuanto atenta conira ella. Urkua matatu,
Aberrija matatu, bafia Aberri nai urko-aurka dan
okerkerija gorrototu. Zelan bana? Azalpenixu baten
bidez dargitalket edo argitalduko dot irakasmen
garrantzitsu au. Ama batek itsu dan alabea dauka.
Ama orrek itsutasuna gorrotuien du, bafia itsu dan
alabea dauka. Ama orrek itsutsuna gorrotuten dat,

baiia itsu dan alabea mata dau. Ama orrek eztau
grire alabea itsu ixaterik, alabea itsu ez ixatia gura
dau. Ameak bere alaba itsua matatu eta itsutasuna
gorrotuten dauzan letz, guk be okerregillia matatu
eta okerkerija gorrototu biar doguz. Orixe da Sabin’
ek difioskuna : Ezin dot neure urkua gorrototu bang
Aberrijaren aurka diran gauzak gorrototuten dodaz.
Sabin kistar on eta Josukrixto Jaunaren irakasnie-
nen jarraitzale zuzena ixan zan. « Si el hombre —
ifiwan beste toki baten — es verdaderamente cris-
tiano, ya por si ha de anteponer a todo el reino de
Cristo. El clérigo debe buscar solo a Cristo, el
seglar debe buscar ante todo el reino de Cristo. »

Urtzi Jauna eta Zuzentasuna Aberrija bera be
bafio matiago lebazala be edarto erakutsi euskun edo
leuskun Bizkai'ko aldundari ixan zanian. Bizkai'ko
Aldundijak asmo ononaz Begofia'’ko Neskutza zain-
daritzat ixentatzia gura leban.

Arana-Goiri'k asmo orren aurka idazkun argija
aurkeztu leban eta bertan agerterazi leban Amua
Neskutza bavetz Bizkaya'ren zaindari ixan biar zala
baiia ez Begofia'n agertunikua letz Sorkunde Garbi
letz bafio. Begofia'n nai Arantzatsu'n nai Estiba-
litz'en agertutako Jaungoikuaren Ama Euzkadi'gaz
zer ikusija daukana da; bania lendik Ama Neskuz
bakar berorixe Bizkai'ko zaindari ixentatuta leguan,
beraz ixen barri bategaz zaindari beraxen zaindari-
rzea agerterazi biarrik ez leguan edo ez eguan. Zuzen-
tzea abertzaletasun beraxe baiio lenago, Jaungoikua
Aberri beraxen gotik. Orrelakoxia zan Arana-Goiri'tar
Sabin. Gixon osua, kistar zintsua, Jaungoiko eta Lagi.
zarraren matale sutsuba.

BENEFICAS INFLUENCIAS SABINIANAS
EN EL PATRIOTISMO DEL CLERO VASCO

El sacerdocio no solo no exige la supresion del
sentimiento patridtico en el alma del clérigo, sino que
lo afianza y lo sublima, insertandolo en la fraternidad
universal de los hijos de Dios.

Pero el sacerdocio no da, en este orden de la vida
humana, ni razén ni impulso, que muevan al clérigo
a proclamar una u otra patria. Tal proclamacién con-
creta debe surgir de imperativos extrareligiosos. Los
propiamente religiosos entran en juego, una vez que
fué hecha aquélla, para encauzarla dentro de las re-
glas de la prudencia pastoral.

De esta suerte, lejos de escandalizar, nos edifica
el Papa Paulo VI, cuando en su ultime Mensaje de
Navidad se dirige con singular afecto a « ITALIA,
NUESTRA PATRIA TERRENA ».

Otro tanto hacen — con justa razén — los Jerarg-
cas Eclesiasticos de todas las Patrias.

Planteo del problema en nuestro pais

En el Pais Vasco de aquende y allende los Piri-
neos, la conciencia patridtica de sus habitantes no €s
uniforme. A esta division contribuyen, por una parte,
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los habitos creados por el largo sometimiento de
nuestro territorio sea al Estado Espafiol, sea al Esta-
do Francés, y por otra, el renacimiento de la concien-
cia nacional vasca provocado por la afirmacién de D.
Sabino Arana y Goiri « EUZKADI ES LA PATRIA DE
LOS VASCOS ».

Esta divisién alcanza al clero vasco. En efecto,
los sacerdotes vascos — lo mismo que los restantes
grupos, que integran el pueblo vasco — toman posi-
ciones contrarias frente a este problema ; mientras
los unos sienten a Espafia o a Francia como a Patrias
suyas, otros brindamos este sentimiento a Euzkadi.
Ninguna de las dos opciones quita o afiade nada a la
condicién sacerdotal ni a la calificacién moral de los
clérigos, que las adoptan, pues como queda dicho, en
ese généro de seleccion no intervienen factores religio-
SOS.

Cuestién muy distinta surge, cuando se pregunta :
¢ cudl ha de ser la conducta pastoral del sacerdote, en
la expresién des us sentimientos patridticos, en paises.
como el nuestro, donde estd en discusién el problema
de patria ? »
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Conducta pastoral del clero espaiiolista

Los Obispos espafioles o los Obispos vascos « de
patria espanola » han tenido la costumbre de mani-
festar y de imponer su personal sentimiento patrio-
tico, en el ejercicio de sus funciones religiosas, intro-
duciendo asi en su pastoral un elemento disociador de
contenido extrareligioso.

Léanse, por ejemplo, las siguientes frases de Mons.
Javier Lauzirica, Administrador Apostolico de la di6-
cesis. de Vitoria, durante la guerra de agresion, que
sufrimos los vascos, el cual tenia resuelto « a lo es-
panol » el problema de Patria :

« En la Iglesia Espanola y en la Patria
deben estar concentrados todos los amores.
Diciendo Espafia, yo digo Iglesia. En el
amor hacia nuestra Patria residen todos los
sentimientos de amor hacia la Iglesia. Amar
a Espafia es amar lo que hay de mas grande,
de mas sublime. Despreciarla, es despreciar
lo que hay de mas sagrado. Quien ame verda-
deramente a Espafia y a su Iglesia, es quien
obtendrda su recompensa sobre esta tierra
y en el cielo.. Amad a Espafia y amaréis
a Dios. »

Salta a la vista la grave imprudencia pastoral de
estas palabras episcopales, que, revestidas de autori-
dad sagrada, penetran en el campo de las opciones
humanas v producen profundo malestar en los fieles,
que resuelven de manera distinta a la del Prelado ia
cuestion de Patria.

Esta imprudencia episcopal es de vieja data en el
Pais Vasco de uno y otro lado de los Pirineos. La co-
nacié, padecié v condené D. Sabino Arana y Goiri :

« Los Obispos, ciertamente, son los Pas-

tores de los catélicos ; mas no para guiarlos
o apacentarlos en politica, sino para guiarlos
y apacentarlos en religion...
Cuando nuestros - legitimos Prelados nos
manden algo como tales Prelados y en nom-
bre sélo de Cristo y para sélo Cristo, obede-
ceremos y compliremos con toda voluntad
su mandato. Cuando nos manden como es-
pafoles y juzgdndonos tales, en nombre de
Espafia y para Espaifia, obedeceremos, pero
no cumpliremos. »

i Que hubiera dicho D. Sabino Arana, de haber
escuchado los patrioteros discursos y las « espafio-
lisimas » Pastorales del Episcopado Espaiiol, que ben-
dijo la agresién franquista a nuestro pueblo al grito
de POR DIOS Y POR ESPANA !

Conducta pastoral del clero patriota vasco -

Los sacerdotes vascos, que hemos resuelto nues-

tro problema de Patria, aceptando la afirmacién sabi- -

niana, adoptamos una actitud pastoral diametralmen-
te opuesta a la que acabamos de describir.

El que fué Obispo de Vitoria, Mons. Mateo M-
jica tiene escrito que los llamados sacerdotes vascos
nacionalistas, ni siquiera usaban el nombre de Euz
kadi en sus actuaciones publicas.

« Tengo que negar rotundamente que yo

sido jamdas impulsor, propagador o autori-
zante del nacionalismo, ni publica ni priva-
damente »,
escribia al Vicario General de Vitoria, Dr. Pérez
Ormazabal el venerable parroco de Elorrio, D. Juan
Tzurrategui, desde la carcel de Vitoria, adonde habia
sido conducido por los franquistas y donde murio
« a los cincuenta anos de servicio.. abandonado... »
Y anadia el santo sacerdote :

« Debo manifestar que, en los cinquenta
afios que he regentado parroguias — ftres y
en la dltima 38 — jamds, ni durante la mo-
narquia, dictadura o republica, por nada ni
por nadie he sido molestado en lo mas mi-
nimo por mis ideas, sentimientos o conduc-
ta ; y ahora a los setenta y cinco anos se
me expulsa de mi parroquia, se me recluye en
una estracha y nauseabunda celda carcelaria
obligado a dormir y a comer en el suelo el
pobre rancho de los desgraciados presos co-
munes. »

Esta carta, cambiando los datos personales, pu-
de haber sido firmada por una multitud de los sa-
cerdotes vascos encarcelados, desterrados y fusila-
dos por el franquismo.

Los patriotas laicos de la escuela sabiniana no
nos hubieran tolerado a los sacerdotes patriotas vas-
cos las estridencias patrioteras del eclesiasticismo
espaiol.

Nunca quiso Arana y Goiri que los sacerdotes
se mostrasen, en el desempeno de su ministerio,
partidarios del Nacionalismo Vasco.

Segun el bidgrafo de D. Sabino, el laureado es-
critor Marcos Urrutia « hay constancia de la carta,
que Sabino escribio a un religioso, encargado del
sermdn durante una misa solemne organizada por
el Partido Nacionalista Vasco, previniéndole para
que no hiciese en su discurso la menor manifestacion
favorable a la politica nacionalista. »

En el paréntesis de la dictatura franquista

El carédcter de Cruzada dado por la Jerarquia
Espaiiola a la guerra de agresion, que sufrimos los
vascos en 1936 y la posterior politica genocida de
la conduccién gubernativa del General Franco, han
obligado a los sacerdotes vascos no sélo a situarse
junto a los vascos agredidos, para defender su dere-
cho a ser patriotas a la manera sabiniana, sino tam-
bién a manifestar su propia conviccion piridtica,
como en casos parecidos han acostumbrado hacer
los mas dignos sacerdotes de los pueblos irredentos.

Con todo, al repasar cuidadosamente los escri-
tos del clero vasco de este periodo, causa extraneza
la mesura de sus afirmaciones y la discrecién de
sus actitudes pastorales.

No creo gque, a este respecto, haya habide en el

-clero patriota vasco de la post-guerra ni palabras

ni gestos patrioteros, tan en moda dentro de la
Espana de la Cruzada, v tan contrarios a la menta-
lidad sacerdotal de quienes ven facilitada su accidn
pastoral por el clima religiosocivico creado por
D. Sabino Arana y Goiri.



22 ALDERDI

Contenido y limites de nuestro patriotismo

Ni lo que precede ni lo que sigue pretende ser
expresién de todos ni de parte de los sacerdotes
vascos patriotas ; es una conviccién personal, que
someto a la libre discusion de quienes tengan la
paciencia de leer estas lineas.

Hecha esta delimitacion de intenciones, séame
permitido terminar este articulo, copiando de una
conferencia, que pronunci6é en el centro Laurak Bat
de Buenos Aires la ultima parte de mi exposicion,
dedicada a mostrar el contenido y los Himites del
patriotismo de los sacerdotes vascos.

Dije en aquella oportunidad ante la colonia vas-
ca reunida el 18 de octubre de 1957, para honrar
la memoria de los sacerdotes vascos fusilados por
los franquistas :

« Dispongan los vascos de su vida politi-
ca, social y econémica somo mejor lo en-
tiendan, sean libres en los caminos, que
llevan a la superacién de hombres y pue-
blos. Nunca toparan con el clero vasco en
esas rutas, porque nosotros somos lo sufi-
cientemente vascos como para no meternos
en esas lides, y, herederos de la misma civi-
lizacion euzkalduna, queremos defender nues-
tro sacerdocio con santo anticlericalismo,
propugnado y practicado por nosotros mis-
mos.

» Esta afirmacion encuadra nuestro
amor a Euzkadi, poniendo los limites, que
nunca traspasé. Pero dentro de esas moda-
lidades externas, cuyo libre juego proclama-
mos siempre que no violen la ley natural,
existe el genio del pueblo vasco, hecho de
milenarias tradiciones, de cultura y civiliza-
cién propias, de una autéctona vida social,
de una concepcién democratica de la exis-
tencia y de las instituciones. De pie, junto
a esa alma euzkalduna, nosotros, los sacer
dotes vascos, proclamamos y defendemos
el derecho a amar las montafnas y la costa,
donde se conformé nuestro cuerpo, la men-
talidad que informé nuestro espiritu y la
vieja lengua de los etizkaros, vehiculo natu-
ral de nuestras ideas y de nuestros senti-
mientos. Mas atn, en el derecho vemos un

deber. Por eso, ocupa el clero vasco puestos
de vanguardia en el culto a las tradiciones,
en la promocién incesante de las institu-
ciones democraticas v en el cultivo de la
lengua. Por eso también, no permanecermos
impasibles ante los peligros que rodean a
nuestro pueblo en su genio, y nos alzamos
con vigor contra toda fuerza, cualquiera sea
el signo, que quiera invadir Euzkadi para
despojarla de su alma e infundirle otra.
Nadie nos crea engreidos de nuestro vas-
quismo vy despreciadores de culturas ajenas.
Nunca nos hemos encerrado en la estrechez
de exagerados nacionalismos ; somos hijos
de las montafas, habituados a mirar con
amor paisajes que no nos pertenecen ¥
queremos que todos los pueblos alaben a
su modo al Sefior. Lo que no podemos tole-
rar es que se quiera excluir de ese concierto
universal al pueblo vasco, en nombre de
nada y mucho menos en nombre de Dios,
autor de todas las culturas.

Véase en estas declaraciones el motivo
de nuestra actitud frente a quienes pro-
mueven el éxodo vasco en masa a tierras
extranas y la internaciéon en Euzkadi de
otras razas, la lucha cientifica contra nues-
tra civilizacion y las técnicas empleadas
para suplantarla con otras, el rudo ataque
lanzado contra nuestras instituciones socia-
les y el silencio impuesto por la fuerza a
nuestro idioma. Nosotros tomamos puesto
en ese combate con las armas de la cultura,
para defender el alma de Euzkadi en todas
las manifestaciones de la vida individual,
familiar, social y religiosa.

» Sin dar a nuestro gesto aire de reto,
decimos con sencillez que nada entrard sin
nuestra oposicién en Euzkadi, cualquiera
sea la naturaleza del bien con que pretenda
enriquecerla, si en pago exige la entrega del
alma de Euskal-Erria, porque ningun ideal,
ni siquiera el religioso, justificaria tamafia
violacién de la ley natural,

» Este es nuestro pensamiento y esta
nuestra conducta. Considerad con bondad
lo que os he dicho con sinceridad.. ¥y
juzgad. »
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El ideal nacionalista y la Historia Vasca

En la primera etapa del nacionalismo vasco
hasta la guerra civil del afio 1936, las clases sociales
mas reacias a aceptarle fueron las adineradas ¥
cultas del pais, salvo una minoria de sus miembros
que vieron el valor de la nueva idea.

La doctrina nacionalista venia a chocar fuerte-
mente con los intereses y la mentalidad de dichas
gentes y su primera reacci6n fué tachar de locos
a Sabino de Arana y sus seguidores. Hay un testi-
monio muy elocuente. En la ultima década del siglo
pasado, cuando Sabino empezd la predicacion, Cano-
vas del Castillo, el gobernante espafiol que firmo la
segunda ley abolitoria de Fueros vascos, de 1876,
solia venir todos los veranos a tomar las aguas del
balneario de Santa Agueda (Mondragén), y uno de
los afios, habiendo ido a visitarle varios diputados
y amigos politicos de Bilbao, como por aquellos
dias se hablaba mucho de Sabino, les pregunto
Cénovas quien era y le contestaron :

« Bs un loco, un perturbado... »

A lo que contesté Canovas :

« Ese no es un loco ; ese ve mucho y muy lejos.»

De la tacha de locos y de chiflados no se libra-
ron sus seguidores, y aun hay retardados que siguen
aplicandoles.

Vamos a pasar por alto los muchos argumen-
tos, razones, motivos y pretextos en que las gentes
reacias al nacionalismo fundamentan su rechazo, ¥
nos fijaremos en una razén que parece la mas
teérica v desinteresada. Segtn dichos opositores, Ia
doctrina del nacionalismo no tiene apoyo en la
historia vasca, por el contrario, ésta ensefia que el
pueblo vasco ha vivido siempre como parte inte-
grante de Espafia. En una palabra, que no puede
recurrirse a la historia para fundamentar la existen-
cia de la nacionalidad vasca. Citaremos dos conspi-
cuos representantes de esta doctrina, ambos carlistas.

Victor Pradera, diputado a Cortes por Pamplona,
a quien sus correligionarios daban el no muy brillan-
te titulo de « martillopilén del nacionalismo vasco »,
en un discurso del Parlamento espafiol, el afio 1918,
decia que el nacionalismo es un sofisma y un
gravisimo peligro para Euskalerria « que yo amo
— afiadfa — tal como ¢élla es, que yo amo por su
personalidad histérica cierta y ellos (los naciona-
listas) no; la aman con un amor ideolégico, con
un amor condicional, habiendo forjado un ente de
razon al cual llaman Euzkadi que no ha sido jamaés
nuestra guerida Buzkaria ». Otro por el estilo, D.
Jilio de Urquijo, que pasaba por ser uno de los
grandes maestros de la cultura vasca. A este en los
afios de la segunda republica espafiola, caando
estaba sobre el tapete la aprobacién del Estatufo
Vasco y se hablaba mucho de nuestro nacionalisme,
of repetidas veces la opinién de que para probar
la existencia de la nacionalidad vasca y su derecho
a la libertad, podian los nacionalistas utilizar los
argumentos que quisieran de raza, lengua, costum-
bres v la real gana del pais, pero no la historia, que
segin ¢l demostraba lo contrario ; los nacionalistas
el tratar de buscar apoyo en ella — decia — no
hacian sino deformarla.

Iiigo de URANGA

Fuera de nuestro pais en los centros culturales
espafioles imperaba y aun impera un pensamiento
parecido. Un portavoz calificado hallamos en Menen-
dez Pidal, autor de la introducciéon a la moderna ¥
monumental « Historia de Espafia » que €l dirige,
en el capitulo titulado « Unitarismo y regionalis-
mo » dedicado a Tebatir los nacionalismos vasco ¥
catalan, dice que dichos nacionalismos son acciden-
tes morbosos, v hace la afirmacién rotunda de que
en la historia peninsular « el sentirniento unitario
siempre fué dominante, ora como tnica fuerza vital
en los periodos de creciente y de auge, ora teniendo
a su lado como inferior el sentimiento localista en
los periodos de menguante » En una palabra, am-
bos nacionalismos quedan rebajados a la categoria
de movimientos de malhumor nacidos en momentos
en los que las cosas de Espafia no iban bien.

Antes de la guerra civil del afo 1936, cuando
del nacionalismo solo se tenfa la medida del niumero
de votantes suyos en las elecciones, los observadores
superficiales o enemigos podian creer que se trataba
de un fenémeno pasajero, de un movimiento ficticio
o de una moda politica. Pero, después de la prueba
de sangre v fuego de 1936, con sus decenas de miles
de muertos y heridos, ruinas, carceles, exilios y
tenaz resistencia posterior, ha quedado demostrada
la realidad del nacionalismo vasco, su fuerte arraigo
en las entrafias de nuestro pueblo. Cémo, pues,
seguir sosteniendo que el movimiento que iniciara
Sabino de Arana va contra la historia del pais, es
decir, que se trata de cosa reciente que no tiene
raices en el pasado, o como decia Pradera, que
FEuzkadi es una creacién monstruosa ?

No : no hay contradicién entre el movimiento
nacionalista vasco moderno y el pasado de nuestro
pais, sino todo lo contrario ; si alguna duda sur-
giese de la lectura de nuestra historia, toca revisar
no el valor del movimiento nacionalista sino el de
la historia, mejor dicho de la historiografia. En este
distingo de historia e historiografia esta la clave
de la falsedad de los argumentos de los Pradera,
Urquijo, Menendez Pidal y otros de su escuela. Una
cosa es la realidad, la vida, lo sucedido, v otra lo
que se escribe de ello. Es la dualidad que se ve en
todos los campos del saber humano, entre lo obje-
tivo v lo subjetivo.

Son nuestros documentos histéricos los que
necesitan revisién, pues vienen deformados desde
hace varios siglos a consecuencia de muchos facto.
res. Los catalanes, con un problema parecido, nos

dan el ejemplo. Hace afios que vienen dedicandose

a este trabajo de restauracién de la verdad histérica.
Menendez Pidal en la introduccién citada, saliendo
al paso de dicha revisién, la califica de empresa de
« descastellanizar la Historia », abultando artificial-
mente los hechos diferenciales. Luego, al final de la
introduccién, al tratar del propdsito de la Historia
de Espafia, reclama una revisién de hechos e inves-
tigacién de lagunas, pues segiin él ha habido en los
historiadores espafioles gran desidia que viene de
antiguo y « ese descuido medieval — agrega — se
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prolonga incorregido hasta hoy, haciendo posibles
modernas interpretaciones localistas de toda la his-
toria espafiola. Es, pues, necesidad actual de la
Historia el aplicarse a remediar toda clase de des-
cuidos y parcialismo anteriores.. La Historia debe
esmerarse en estudiar los aspectos unitarios o anti-
localistas, completamente desatendidos ».

Como se vé, ni vascos, ni catalanes, ni espafio-
les estamos conformes con la forma en que vienen
escritas las historias respectivas. Probablemente
todos tenemos motivos de queja, pero los vascos
sin duda mas que ninguno, porque nuestro descuido
ha sido mayor y entre tanto es mucho lo que han
arado los vecinos en nuestro campo.

El Partido Nacionalista Vasco fundado por Sabino

Son muchas las realizaciones que produjo Sabino
de Arana en su desgraciadamente corta vida pero
una de las mas trascendentales y que mas han influido
en la vida espiritual, politica y social de Euzkadi, es
la creacién del Partido Nacionalista Vasco.

: El 3 de Junio de 1893, reunido Sabino con una
veintena de amigos en Larrazabal, les comunicé sus
ideas para salvar a la Patria,

« Tres trabajos se presentaron desde el primer
dia ante mis ojos : estudiar la lengua de mi Patria
que desgraciadamente me era en absoluto descono-
cida, su historia y sus leyes, y en segundo lugar pro-
porcionar a los compatriotas que no poseyeran el
euzkera, por medio de la publicacién de una gramd-
tica, el medio de aprenderlo, e instruirlos mediante
a_lgunos libros y un periédico en la historia v la poli-
tica patria, y como sintesis de todos estos trabajos
la extirpacion del extranjerismo e implantacién del
patriotismo uniendo a los hijos de Bizkaya bajo una
sola bandera, la inmaculada bandera de la tradicién,
a fin de alcanzar la fuerza necesaria para sacudir el
yugo de la esclavitud vy digna y vigorosamente res-
taurar la Patria ».

La primera vez que Sabino hablé en publico dié
a conocer su pensamiento de crear una organizacién
bajo una ssola bandera que comprendiera todos los
hijos de Bizkaya.

Era la iniciacién en la mente de Sabino del Par-
tido Nacionalista Vasco, que Sabino hombre de
accion la llevaba bien pronto a la préactica.

El 14 de Julio de 1894 inauguraba el Euzkaldun
Batzokija, izdndose por primera vez en Bizkaya la
bandera bicrucifera. Al dia siguiente 15 de Julio, se
nombraba la primera Junta Directiva, Presidente :
Sabino de Arana y Goiri, Vicepresidente : Ciriaco de
Llodio. Secretario : José de Arriaga. Vicesecretario :
Antonino de Elezpuru. Contador : Elias de Lekue.
Vicecontador : Fabian de Izpitzua. Tesorero : Sebas-
tian de Amorrortu. Vicetesorero : José Maria de Alde-
koa. Edil : Ulpiano de Abasolo. Viceedil . Luis de
Arana-Goiri. Vocales : Ramén de Mentxaka, Toribio
de Rezola y Juan de Aranburuzabala.

Un afio més tarde, el 31 de Julio de 1895, en los
locales del Euskeldun Batzokija, calle del Correo,
esquina al Boulevard, se celebrd el Batzar para elegir
por primera vez las autoridades del Partido Naciona-
lista Vasco. El 15 de Agosto de 1895 tomaban posesion
de sus cargos los elegidos : Don Sabino de Arana, D.
Luis de Arana, D. Fabidn de Izpitzua, D. Elias de Le-
kue, D. Juan de Aranburuzabala, D. Ciriaco de Llodio,
v D. Salvador de Etxeita, previo juramento con la
férmula : Bizkaya, Bizkaya, Bizkaya, Jaun Goikua eta
Lagi Zarra'ren ldez.

Este fué el primer Bizkar Buru Batzar, la primera

BEOSIN

autoridad representativa del Partido Nacionalista Vas-
CO.

El Partido Nacionalista Vasco, con el impulso po-
deroso dimanado de su creador Sabino, avanzo rapi-
damente. El ntimero de los adheridos a sus filas au-
menta constantemente, no solo en Bizkaya sino en
Araba, Gipuzkoa y Nabarra, personas prestigiosas se
suman a la organizacion, sumandose también con
entusiasmo el pueblo entero.

Mientras tanto las persecuciones aumentan. Sabi-
no es encarcelado, El Euskeldun Batzokija es clausu-
rado y su Junta Directiva encarcelada, pero va el pue-
blo estd en marcha.

El primer contacto con €l pueblo se produce el
I1 de Septiembre de 1898, en el que Sabino se presen-
ta candidato por el distrito de Bilbao, obteniendo
4.500 votos, con gran sorpresa de amigos y enemigos.
Es la demostracién de que el Nacionalismo estd en
marcha. Es el primer triunfo del Partido Nacionalista
Vasco.

La propaganda continiia intensamente y aparece
el primer diario nacionalista en 1899 « El Correo
Vasco », Mds tarde «La Patria » en 1901, que después
se llamé « Patria » en 1903.

Habiendo sido clausurado el Euskeldun Batzokija
el 12 Septiembre 1895 por orden judicial, permanecie-
ron sus locales sellados v lacrados hasta el 3 de Agos-
to de 1897 que el Juzgado procedié a levantar los
sellos. El 8 de Agosto de 1897 fué disuelta esta primer
entidad nacionalista por libre voluntad de los socios.

A principios de 1899 se inauguraba el Centro Vas-
co, en Bidebarrieta esquina a Jardines, como entidad
catolica vasca recreativa, con objeto de que pudieran
reunirse los nacionalistas sin peligré de clausuras v
persecuciones.

Cuanto mayor es el desarrollo del nacionalismo,
mayor es la enemiga del Gobierno espaifiol v de los
parfidos que hasta entonces habian monopolizado la
vida politica en Euzkadi. Las Juntas directivas del
Partido tienen que permanecer en el anonimato. Sabi-
no es norbrado delegado entre el Consejo y los afi-
liados.

Sabino se encuentra enfermo. Habia sido tan in-
tensa y agotadora su labor que su organismo se re-
siente. Entre los seguidores del nacionalismo no exis-
te naturalmente la formacién necesaria v su desapa-
ricion puede producir un hueco muy importante. La
autoridad v prestigio de Sabino eran indiscutidos, pe-
ro podria no ocurrir lo mismo cuando €l faltara.

Sabino quiere que perdure la magnifica obra que
ha comenzado y para que subsista la continuidad en
la direccién del Partido, cuando se siente muy enfer-
mo, con autorizacion del Consejo nombra para sus-
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tituirle a Don Angel de Zabala el 20 de Septiembre
de 1903. El 4 de Octubre de 1903 publicaba « Patria »
la sustitucion, anunciando que no pudiéndose ocupar
el Sr. Arana Goiri del ejercicio de su cargo por causa
de su dolencia, habia nombrado con la autorizacion
necesaria para sustituirle a D. Angel de Zabala de
Ozamiz.

La prevision de Sabino evitaba en esta forma los
principales inconvenientes que pudieran surgir a su
fallecimiento y su prestigio y autoridad velaban por
el Partido aun después de su existencia.

El P.N.V. marcha arrolladoramente y el 14 de Fe-
brero de 1904 se inauguraba Juventud Vasca con do-
micilio en Sta. Maria, 12-2° con maés de 400 socios fun-
dadores y la siguiente directiva : Luis de Urrengoetxea,
Presidente ; Eustauqio de Erkiaga, Adolfo de Uribarri,
Luis de Arbeloa, Francisco de Urizar, José de Usta-
ran, José de Etxenagusia, Anacleto de Ortueta, Juan
de Aretxabaleta y Avelino de Egia.

Desde ahora contaba va el P.N.V. con un firme
baluarte que habia de darle tantos dias de gloria al
Nacionalismo Vasco.

En Abril de 1904 se inauguraba el Centro Vasco de
Donostia v continuamente se abrian batzokis en los
principales pueblos, sobre todo en Bizkaya y Gipuzkoa.

El delegado del Partido Nacionalista Vasco Zabala
eta. Ozamiz-Tremoya, publica en « Patria » en Junio
de 1904 el siguiente comunicado : « El nacionalismo
va tomando cada dia més incremento ; por todos los
pueblos de Euzkadi cunden las doctrinas salvadoras.
Pero tenemos que organizarnos : para ello en todos
los pueblos del Pais Vasco en el que haya més de 10
nacionalistas se reunirdn y elegirdn un delegado que
se entenderd con el del Partido v estari al frente del
grupo de aquello poblacién, El cargo durara 4 afios ».

Este es el primer jalon de la organizacién en los
pueblos y estos grupos son los precursores de las ac-
tuales Juntas Municipales.

El 21 de Septiembre se reuniron en Juventud Vas-
ca de Bilbao los Delegados municipales de Bizkaya
para elegir un Delegado regional, con asistencia muy
numerosa de Delegados.

*

El 15 de octubre de 1904 se publica en « Patria »
un comunicado para la creacién de los Delegados Ex-
traterritoriales. « Por lo tanto los patriotas de fuera
de Euzkadi deben proceder al nombramiento de Dele-
gados que llamaremos Extraterritoriales y comunicar
la eleccién que tengan a bien hacer al Delegado del
Partido Zabala eta Ozamiz- Tremoya ».

En dicienbre 1904 ya estan nombrados los Dele-
gados Regionales : Bizkaya, Alipio de Larrauri : Gi-

puzkoa, Engracio de Aranzadi ; Nabarra, Francisco

de Oyartzun.

Durante el afio 1905 continud intensomente la la-
bor de propaganda v desarrollo del P.N.V. Casi todos
los domingos se inauguré un Batzoki o se creé una
agrupacion municipal. Los actos de propaganda se
sucedieron y se celebraron mitines en Bermeo, Portu-
galete, Durango, Bergara, Errenderi, Zarauz y otras
localidades. :

Dado el desarrollo tan importante alcanzado por
el P.N.V,, ha llegado el momento de aprobar una or-
ganizaeioén.

En asamblea celebrada por el Partido en Bilbao
el 15 de Julio de 1906, se nombra una comisién para
que redacte el provecto de manifiesto ¥y organizacion
del P.N.V.

El 8 de Diciembre de 1906 vuelve a reunirse la
asamblea. La Comisién presenté el proyecto de mani-
fiesto yorganizacién del Partido, que fué aprobada.
El Delegado Sr. Zabala manifesto que termiinada su
misién como Delegado General del Partido, entendia
debia procederse al nombramiento de una Diputacion
O autoridad provisional que se encargase de realizar
la nueva organizacién del Partido. Asi se acordo, dan-
do las gracias al Sr. Zabala por su gestién como Dele-
gado General. A continuacién se nombré la Diputacion
del Partido, integrada por los Sres. Alipio de Larrauri,
Santiago de Alda, Antonio de Arroyo, Eduardo de
Arriaga y Vicente de Larrinaga.

Terminaba la resefia de la Asamblea con este pa-
rrafo : « Los delegados de Arraba, Gipuzkoa y Naba-
rra se hallan muy satisfechos del espiritu nacionalis-
ta que se ha despertado en estos tiltimos tiempos en
Sus respectivas regiones, abrigando grandes esperan-
zas respecto al gran porvenir de la causa que ha de
salvar a Euzkadi ».

Fijadas las lineas de la constitucién del Partidao,
ahora era’ menester aplicarlas.

El 11 de Mayo de 1907, la Diputacién del P.N.V.
publicé un decreto para que se procediese a la afilia-
cién con arreglo a la nueva organizacién y otro Decre-
to el 18 de Mayo para que en Bilbao, Donostia y Gaz:
teiz se creasen comisiones especiales de admisién con
domicilios en Bilbao, Bidebarrieta 14. En Donostia,
Centro Vasco y en Gazteiz, Resbaladero 14 Hilario
Trokoniz.

El 12 de Octubre de 1907 la Diputacién del P.N.V.
publicé un Decreto convocando para el dia 27 a eleccio-
nes para constituir las Juntas Municiuales creadas en
la nueva organizacion.

El balance presenatdo por el Partido Nacionalista
en 1907 era magnifico : 21 Batzokis abiertos, 4 publi-
caciones nacionalistas : « JEL » — « GIPUZKOARRA »
— México « EUZKOTARRA » — Ctile « AURRERA ».
Innumerables mitines, conferencias ¥y romerias.

También en 1907 se crean « El Ropero Vasco », el
Circulo de Estudios Vascos y el Teatro Nacional Vas-
co.

El 19 de Marzo de 1907 se inauguraron los nuevos
locales de Juventud Vasca de Bilbao, Bidebarrieta 14.

Con motivo de depositar sobre la tumba de Sabi-
no por acuerdo del Laurak Bat de Buenos Aires una
corona de la que era portador su Presidente José Ma-
ria de Larrea, el 14 de Julio de 1907 se verificé una
gran manifestacion nacionalista en Sukarrieta, Hacia
13 afios que en esta misma fecha se inauguraba el Eus-
keldun Batzokija v se izaba por primera vez la Ban-
dera Bicrucifera.

A Sukarrieta acudieron millares de abertzales de
toda Euzkadi a rendir homenaje de afecto y admira-
cion al fundador del Partido Nacionalista Vasco.

Respecto de la organizacion, se habfan creado las
células con el establecimiento de la afiliacién y la
creacion de las Juntas Municipales. Ahora era preci-
so rematar el edificio.

El 20 de Abril de 1908, convocados por la Diputa-
cién del Partido, se reunieron en Asamblea en Zumarra-
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ga los representantes de las Juntas Municipales de
Gipuzkoa para elegir el Consejo Regional. Asistieron
representantes de 40 Juntas Municipales de las 51 que
en aguel momento existian en Gipuzkoa.

Fueron elegidos Presidente, Ignacio de Lardiza-
bal ; Vicepresidente, Aniceto de Rezola ; Vocales. Fe-
lipe de Zulueta, Conrado de Egafa e Isaac Lépez de
Mendizabal.

El 8 de Junio de 1908, convocados por la Diputa-
cién del P.N.V., se reunieron los representantes de las
Juntas Municipales de Bizkaya en asamblea para ele-
gir su Consejo Regional (B.B.B.) con asistencia de 37
representantes de Juntas Municipales. La Diputacion
del Partido manifestd que puesta ya en vigor la orga-
nizacién del Partido en Bizkaya y Gipuzkoa, habian
llegado al fin de su cometido, pero que como €n Ara-
ba y Nabarra existian también nacionalistas aungue
no en uumero suficiente para constituir los organis-
mos que se determinan en la organizacioén, proponian
que la Asamblea se dirigiese a los patriotas arabarras
invitandoles a que hasta que su nimero fuera el sufi-
ciente, se sumaran a los nacionalistas bizkainos, reco-
nociendo como autoridad al B.B.B. Asimismo invitan
al G.B.B. para que hiciera lo propio con los patrio-
tas napartarras. La Asamblea aprobé por unanimidad
la propuesta, eligiendose a continuacion el siguiente
B.B.B. Presidente, Ramén de la Sota Llano ; Voca-
les, Angel de Zabala, Luis de Arana y Goiri, Antonio
de Arroyo v Mario Adan de Yarza y para el caso de
que el Sr. Adan de Yarza no figurase en las listas de
afiliados, D. Teodoro de Arozena.

No habiendo aceptado el cargo algunos de los
nombrados, el 16 de Agosto de 1908 se reunié la Asam-
blea regional bizkaina, bajo la presidencia del Conse-
jero regional Sr. Arroyo, para cubrir las tres vacantes
del Consejo. La Junta Municipal de Bilbao presentd
la siguiente candidatura que fué aprobada : Presiden.
te, Luis de Arana ; Vicepresidente, D. Ambrosio de
Arroyo y Olabe. Vocales : D. Anacleto de Ortueta, D.
Juan de Ormaetxea y D. Pedro de Larrondo.

El 18 de Octubre de 1908 se reunié en Elgoibar la
Asamblea General del P.N.V., previa convocatoria de los
Buru Batzar de Bizcaya y Gipuzkoa, bajo la presiden-
cia de D. Ignacio de Lardizabal, Presidente del G.B.B,,
aprobéndose la organizacion del P.N.V.

A la cumbre del Aralar situada en el centro de
Euzkadi acudieron millares de abertzales de todas las
regiones el 10 de Octubre de 1909 y las autoridades
del Partido proclamaron oficialmente Patrén del Par-
tido Nacionalista Vasco al glorioso Arcéngel San Mi-
guel de Excelsis.

El P.N.V. cuenta con cuatro magnificas baluartes
para desarrollar su labor proselitista. Después del
Centro Vasco de Donostia se abre el Centro Vasco de
Gazteiz el 12 de Octubre de 1907 y el Centro Vasco de
Irufia en la plaza de San José el 5 de Junio de 1910
con la siguienta directiva : Presidente, Antonio de
Trurzun. Vocales, José de Lampreabe, Manuel de Aran-
zadi, Esparza, Garmendia, Zalba y Zubiri.

Al fin de 1911, época en la cual queda completa la
organizacién del Partido, todas las clases sociales le
prestan su entusiasta adhesién y colaboracién. El 25
de Noviembre de 1911, Juventud Vasca de Bilbao, la

infatigable y benemérita entidad, elige la siguiente di-

rectiva : Presidente, Ignacio de Areilza ; Vicepresiden-
te, Ramé6n de la Sota y Aburto ; Vocales, Manuel de
Aretxabala, Alberto de Arrieta, Guillermo de Ibafiez,
Ceferino ‘de Jemein, Pedro de Elgoibar, José Marfa de
Errazti y Angel Picé.

La prensa nacionalista sigue trabajando intensa-
mente propagando el nacionalismo por toda Euzkadi.
Al « Correo Vasco » sigue « La Patria » en 1901, « Pa-
tria » enl903, « Aberri » en 1906 y sigue la heroica
cuatrilogia « Gipuzkoarra » 1907, Bizkaitarra » 1909,
« Napartarra » 1911, Arrabarra » 1912. Culmina con la
apariciciéon en Febrero de 1913 del magnifico diario
« Euzkadi ».

El 12 de Julio de 1910, se celebré la Peregrinacion
Nacional Vasca a Lourdes, grandiosa manifestacion
de fe y de amor a la Patria.

Los mitines, las manifestaciones, aperturas de
Batzokis, se suceden y ya no es solo en Bizkaya y
Gipuzkoa sino también en Araba y Nabarra. Se crean
prupos teatrales en muchisimos batzokis ; se organi-
zan campeonatos de pelota ; ezpatadantzaris y txistu-
laris sugen por todas partes.

¥

Fuzkadi entera est4 ya en marcha. Ha llegado el
momento de completar la obra iniciada por Sabino.

Convocada por E.B.B. se celebr6 el 3 de Diciem-
bre de 1911 Asamblea General del P.N.V. para apro-
bacién de las reformas de la organizacién. Asistieron
70 representantes de toda Euzkadi y se aprobaron las
reformas pertinentes.

El 17 de Diciembre de 1911 se celebraban las Asam-
bleas Regionales eligiéndose los siguientes Consejeros
Regionales :

Araba Buru Batzar : Presidente, Garcia Fresca
Tolosana. Vocales, Belaustegigoitia, Eleizalde y Biana.

B.B.B. : Presidente, Luis de Arana, Vocales : Ra-
fael de Uribe, Jaime de Orue, Jesus de Aranguren,
Alejandro de Mentxaka.

G.B.B. : Presidente, Mayora. Vocales, José de Eiza-
girre, Fidel de Agirreolea, Engracio de Aranzadi.

N.B.B. : Presidente, Estanislao de Aranzadi. Voca-
les, Serapio de Esparza, Jos¢ de Lampreabe, Ratfael
de Amitxis, Ataulfo de Urmeneta.

Con el nombramiento de todos los Consejos Regio-
nales y el hermoso acto de la proclamacién de Patrono
del Partido Nacionalista Vasco de San Miguel de Ara-
lar, quedan cubiertas todas las etapas de constitucion
de la organizaci6n.

La gran organizacion creada por Sabino, el Par-
tido Nacionalista Vasco, que Sabino de Arana inici6
y di6 vida, estd en plena marcha.

Sabino de Arana Goiri no ha muerto. Sabino vive
con su gran obra, el Partido Nacionalista Vasco.

*

Bibliografia : Discurso de Larrazabal — Biografia
de C. de Jemein. — « Bizkaitarra » — « Baserritarra »
— « Correo Vasco » — « La Patria » — « Patria » —
« Aberri » — « Gipuzkoarra » — « Bizkaitarra » —
« Napartarra » — « Arabarra »,
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REPERCUSION DEL PREDICAMENTO
de Sabino de Arana en la Argentina

La direccién de ALDERDI, muy amable, nos ha
solicitado el envio de unas cuartillas en las cuales
podemos expresar nuestro pensamiento referente a
la trascendente obra renacentista que llevé a cabo
en vida Sabino de Arana. Reconozco de antemano
que plumas mas diestras que la torpe mia cumpli-
ran a satisfaccién de nuestras autoridades con el
proposito que las anima de honrar al Maestro del
renacer y revivir de Euzkadi libre, al cumplirse el
centenario de su nacimiento. Con motivo de recordar
la fecha del 40 aniversario de la fundacién de Acci6n
Vasca de la Argentina — Junta Extraterritorial del
Partido Nacionalista Vasco — expusimos con alguna
amplitud en el numero de « Euzko Deya » del 30 de
septiembre de 1963, la influencia que habia venido
ejerciendo entre los vascos, de América las ensefan-
zas dadas a conocer al pueblo vasco por Sabino de
Arana.

Actualizaremos, en parte, algo de lo que refe-
riamos en aquella nota evocativa manifestando que
las resonantes palabras expresadas por Arana-Goiri
en su celebrado discurso del caserio de Larrazabal
y su labor de captacién proselitista llevada a cabo en
la prensa, por medio de « Bizkaitarra », « Baserri-
tarra », « El Correo Vasco », la revista « Euzkadi »
v « La Patria » trascendieron no s6lo a todos los
lugares de la patria vasca, sino que sus ecos llegaron
a percibirse entre los vascos residentes en la Argen-
tina donde la semilla sembrada comenzé a germinar
dando frutos muy estimables, por cierto.

El afio 1907, siendo presidente del Centro Lau-
rak Bat don José Marfa de Larrea, propusé éste al
Consejo Directivo se rindiese un homenaje publico
a la memoria de Sabino de Arana, siendo aprobada
dicha mocién por unanimidad de los miembros pre-
centes. Para cumplir con tan honroso acuerdo, el
sefior Larrea, costedndose de su peculio particular
los gastos del viaje, determiné trasladarse a Euz
kadi donde de acuerdo con las autoridades del Par-
tido Nacionalista Vasco se realizé una importante
concentracién en el cementerio de Sukarrieta a la
que concurrieron 20.000 patriotas vascos. No obstante
nuestra corta edad, puesto que a la sazon solo con-
t4bamos 15 afnos de edad, recordamos aun bi_en los
conceptos patrioticos que expresé en su discurso
el representante de los centros vascos, decano de
América, después de haber depositado una corona de
flores al pie de la tumba donde descansaban los
restos mortales de nuestro Irakasle, los cuales han
constituido norma de vida en el medio siglo que
llevamos residiendo en la Argentina.

Este floreciente sentimiento nacionalista fué
posteriormente afirméandose en el centro Laurak en
base a las conferencias que en diferentes ocasiones
pronunciaron los argentinos hijos de Vascos, docto-
res Tomas de Otaegui y Alberto de Atxika Allende.
El inolvidable Otaegui, que abrazé la causa de Euz-
kadi con pasion nobilisima, abandonando en parte
ia atencién que requeria su acreditado estudio juri-
dico, se di6 a la tarea de propagar con su verbo
calido por todos los centros vascos de la Argentina

Jesus de ZABALA

establecidos en el interior de la Republica, los postu-
lados patriéticos que se hallan condensados en el
lema de Jaun Goikua eta Lagi Zarra. A esta trascen-
dente labor agregé Otaegui la publiccion de sus
libros « Derecho Foral de Bizkaya », « Nacionalismo
Vasco » y « Derecho de Gentes Argentino », cuya
lectura contribuyé a que vascos y argentinos se
informaran de la justicia que le asiste al pueblo
vasco para reclamar la restitucién de las libertades
que le fueron arrebatadas el siglo pasado.

Esta obra de difusién del ideal vasco fué atra-
yendo al campo nacionalista a grandes nucleos de
vascos e hijos de vascos residentes en la capital y
del interior. Contribuyeron, con su esfuerzo y dedi-
cacién, a que pudiese suceder este acontecer tan
grato a nuestro espiritu, la intensa accién que desa-
rrollaron los extintos patriotas sefiores Sebastidn de
Amorrortu, Nemesio de Olariaga, Niceto de Etxena-
gusia, Andoni de Bereziarua, Policarpo de Barrena,
P. Bernardino de Estella, R.P. Bikandi, Tomas de
Bilbao y Elorriaga y Bernardo de Biana, entre otros
muchos, dignos de ser recordados. El afio 1912 se
constituy6, en la ciudad de Rosario de Santa Fe,
el Centro Zazpirak Bat cuyas autoridades no hace
mucho inauguraron su flamante edificio social en
cuya construcién han invertido dos millones de pesos.

Los vascos de Necochea, el afio 1914, inaugura-
ron su primer baluarte patriético que hoy tiene con-
tinuidad en el Centro Vasco Argentino, EUZKO-
ETXEA en cuyo seno militan mil quinientos vascos
y argentinos de ascendencia esukalduna. El afio
1924 se constituyé en la capital federal la Accidon
Vasca de la Argentina. En sus 42 afios de vida puede
afirmarse, sin temor a que podamos ser desmenti-
dos, ha desarrollado una accién perseverante, enal-
tecedora por todos los conceptos. Durante 18 afios
consecutivos publicé el periédico mensual titulado
« Nacién Vasca » en cuyas paginas colaboraban fir-
mas prestigiosas que dieron a conocer integralmente
el pensamiento sabiniano. Los progresos que en el
curso del tiempo ha venido realizando el ideal
nacionalista vasco en la patria que tiene el proécer
José de San Martin, se pusieron de manifiesto hace
va diez afios en ocasion que se constituyé la Fede-
racion de Entidades Vasco Argentinas que en la
actualidad preside tan dignamente el culto compa-
triota nuestro, sefior Antonio de Arza. Es dable espe-
rar, en adelante, de las 30 entidades federadas una
accion positiva en pro de los ideales euzkadianos,
por los vascos residentes en la Argentina, los cuales
seguirdn apartandose de todo género de lucha per-
sonalista, por cuanio la misma tiende a exterilizar
la obra primordial que todo patriota vasco estd
obligado a llevar a cabo, sin que en ninglin momento
se deje arrastrar por las bajas pasiones. Que el
centenario del nacimiento de Sabino de Arana forta-
lezca nuestro espiritu para que podamos llevar a
cabo tan nobles propésitos, son los vetos que nos
place formular en esta ocasién. : :
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Las obras completas de Sabino de Arana y Goiri

Es una empresa en la que « Sabindiar-batza » ha
puesto todo su empeiio y que a pesar de sus esfuer-
zos no estd todavia terminada aunque si a punto
de terminarse.

El trabajo realizado ha sido muy considerable
y ha tenido varias fases. La primera ha consistido en
la recogida de las publicaciones de Sabino; la
segunda en su ordenacién y copia mecanografica; la
tercera en la impresion de los microfilms ; y la
cuarta y ultima en los trabajos de imprenta.

La recogida de los escritos fué laboriosa tenien-
do en cuenta que algunos eran de fecha relativa-
mente antigua y de otros ejemplares quedaba muy
pocos por haber sido destruidos a causa de la per-
secucién franquista. Esta habia pretendido nada
menos que destruir todo rastro de las actividades
del Maestro y aungue no consiguié plenamente sus
objetivos si consigui6é dificultar la tarea de los reco-
piladores.

La tarea de copia mecanografiada hubiera sido
la que hubiera requerido menos esfuerzos si Sabin-
diar batza hubiera dispuesto de algun empleado pero
a falta de esta clase de auxiliares, alguien cuyo nom-
bre no podemos revelar hubo de dedicarse en alma
v vida a esa labor de reproduccion mecanica,

La impresion de los microfilms respondié a la
preocupacion dé asegurar la conservacion del con-
junto de los textos para el caso de un cataclismo
mundial parecido al que se acababa de sufrir el de
la segunda guerra mundial.. Esta hipdtesis se bara-
jaba frecuentemente en los afios en que se empren-
dié la recogida de las obras, por personas que nada
tenian de impresionables. Los microfilms permitian
tener la obra en un volumen muy reducido y el
enviarla a las bibliotecas nacionales de varios conti-
nentes con lo que los riesgos de pérdida se reducian
al minimun. Se pusieron a la venta algunas copias

v con ‘ellas se pagaron los ejemplares regalados a -

las bibliotecas. -
Contra lo gue se habia pensado las tareas de

J. de REZOLA
Presidente de « Sabindiar-batza ».

imprenta resultaron las mas complicadas. Fueron
encargadas a una imprenta de la Republica Argen-
tina, por razon de la confianza que inspiraban quie-
nes la regentaban pero con ello se complicaron las
operaciones de impresién pues cada incidente reque-
ria un cruce de cartas con el tiempo que en ello se
consumia. Hubo también que confeccionar tipos de
imprenta especiales con arreglo a la grafia euzkerica
sabinania y finalmente los linotipistas que no esta-
ban acostumbrados a componer textos en nuestro
idioma y ofrecieron alguna resistencia a llevar a
cabo estos trabajos. Gracias a nuestros compatriotas
residentes en la Republica Argentina, tales como
Astigarraga, Arregi, Martinez Agirre y otros se han
podido superar estas dificultades.

Se estdn corrigiendo las ultimas pruebas, que
son las definitivas, se estdn ajustando los indices
y elaborando otros complementarios para facilitar
el manejc del libro y todo permite presagiar que
pronto veran la luz las « OBRAS COMPLETAS DE
SABINO ARANA-GOIRI =» en un magnifico tomo
de dos mil quinientas paginas aproximadamente, en
papel biblia.

El precio de la obra experimentard un aumento
en relacién con el que se habia calculado al prin-
cipio, pero aun asi ne va ser exagerado si se tiene
en cuenta el volumen del libro.

Sentimos profundamente no poder mencionar
los nombres de algunas personas que por pura mis
tica sabiniana se han dedicado en alma y cuerpo a
esta empresa. Algiin dia se sabrd de quien se trata
pues el régimen en que viven nuestros compatriotas
de la Euzkadi peninsular implica que tengan que
morirse para que puedan ser elogiados como se
merecen.

Impr. des Cordeliers, Mayonne Le Directenr : A, OSPITAM
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Hacienda, vida, afecciones personales,
libertad ; todo lo tengo entregado a la
Patria, v ni la caida de mi hacienda, ni el
quebranto de mi salud, ni la pérdida de
mis amistades, ni la cdrcel v las persecu-
ciones de todo género han logrado hacer
mella en el amor que la tengo.




